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A Holenkilde

E n Karakteristik.
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^ e t  autobiografiske Fragm ent, som C h r is b e n  N ie -  
m a n n  R o s e n k i ld e  begyndte at nedskrive henimod sit 
Livs S lu tn ing , og hvormed ncervcerende Udgave af hans 
efterladte Skrifter indledes, naaer desvoerre ikke ud over 
hans Barndom, men giver saa til Gjengjoeld et hojst liv­
ligt og af Forfatterens karakteristiske Personlighed bestemt - 
Prceget Billede af Barndom stiden i Fodebyen Slagelse, 
hbor han kom til Verden den 8. J a n u a r  l7 8 6 . Uden 
at han direkte strceber efter at tegne noget P o r tra it  af 
fine Forceldre, staa deres Skikkelser dog frem for 
Lceserens Oje af de spredte Smaatrcek, der fortoelles om 
dem, scerlig den kostelige Episode med Inv ita tionen  af 
Skolekammeraterne; den milde og kjcerlige M oder og 
den noget strengere, velbegavede og for sin S tan d  vel 
vploerte Fader troede frem af disse Antydninger med ikke 
mindre Klarhed end det lille fredelige og tarvelige Hjem 
i det Hele taget, med d e ts .d ag lig e  smaa S o rg e r  og 
Gloeder, med trange T ider nu og da og som Modvoegt 
mod dem enkelte periodisk tilbagevendende Afbrydelser af 
den vante Ensform ighed, Fornojelser, der trods deres 

- ^eskedenhed dannede Moerkestene i den lille Families 
jevne Livslob. Og over hele Skildringen hviler den - 
Fred og Hyggelighed, den Uberorthed af Verden og den

i *



G

spidsborgerlige Afsondrethed, der var ejendommelig for 
Livet i en dansk Kjobstad for hundrede A ar tilbage. 
Og dog gjorde Slagelse den Gang et forholdsvis betyde­
ligere Ind tryk  end nu og modtog navnlig et Adelsprceg 
af det smukke og anselige Antvorskov-Slot, der i Rosen­
kildes Barndom stid ejedes af den rige Constantin B run, 
den poetiske Frederikke B ru n s prosaiske, men praktisk dyg­
tige M and.

P a a  S t .  Michaels Kirkegaard staaer endnu den 
gamle Skolebygning med de to Alen tykke M u re , og 
udenfor den beskygge endnu de to store Linde dens Tag 
som i hine T ider, da den lille Christen Niemann van­
drede ind ad den lave murede D or for at tage sin 
rundelige D el baade af den alvorlige Undervisning og 
af de kaade Lojer, der krydrede den. I  den store 
Skolestue rummedes ester den T ids Skik to Klasser, 
tredie og fjerde Lektie, kun skilte fra hinanden ved en 
bred Flisegang paa M urstensgulvet; medens hver „Lektie" 
modtog Undervisning af sin egen „H orer", vare derimod 
Lojerne fcelles Underholdning for hele Forsamlingen, ja 
kunde vel endog for en D el nydes af overste Klasse, 
„Mesterlektien", skjondt denne var skilt fra de to andre 
Lektiers Lokale ved en stor D or med et Tralvcrrk. Hele 
Skolen opvarmedes om Vinteren af en gigantisk Kakkel­
ovn, paa hvis Forside fandtes en Afstobning af Kong 
David i en eller anden bibelsk S itu a tio n ; det var D i­
sciplenes Opgave at fyre saa grundigt i Kakkelovnen, at 
Kong D avids Ncrse kom i rodglodende Tilstand, og dette 
af begge Klasser med en vis Spcending imodesete T id s­
punkt, der maatte gjore Tjeneste som Thermometer- 
bestemmelse af V arm en, stod endnu i Rosenkildes hoje 
Alderdom saa levende for hans E rindring , at et af



Hovedmotiverne til hans jevnlige Besog i hans Fodeby 
var Lysten til at gjense Kong David.

Ingem ann giver i sin „Levnetsbog" en livlig og 
anskuelig Skildring af Livet i Slagelse Skole, denne 
„Drengefristat med despotiske Elem enter", der for saa 
vidt var „en sand Naturskole for Livet", som det under 
den aldeles nedbrudte Disciplin gjaldt for hver Enkelt 
om at hoevde sig selv og gjore sin R et gjoeldende med 
M agt, hvis han ikke vilde synke ned i fuldstændig Under­
kuelse. F o r Rosenkilde har det aabenbart ligget noer­
mere at vinde Indflydelse og Anseelse ved at stroebe 
efter Pladsen som Skolens erkloerede Pudsenmager end 
ved at gjore sine legemlige Kroefter gjoeldende; thi den 
lille spinkle D reng var ikke skikket til at imponere ved 
sin Optroeden paa Kirkegaardens A rena, Skolens Lege­
plads, hvor den stadig fornyede bellum  om nium  eonlrn  
omu68 sandt S ted . Ingem ann  omtaler sin den Gang 
sjortenaarige Skolekammerat, i hvis „runde, livlige A n­
sigt der allerede da fremskinnede en uudtommelig Fylde 
af Skjelmeri og Lune,' der syntes overvejende i enhver 
af hans M iner og Bevoegelser, medens der dog skjulte 
sig en A lvor i hans Inderste  og en lidenskabelig Heftig­
hed, som siden kun ved enkelte Lejligheder kom til Ud­
brud". Adskillige S id e r af den Skildring , Ingem ann 
giver af Skolelivet i S lagelse, optages af Fortællingen 
om Rosenkildes uendelige Lojer, soerlig overfor Fjerde- 
Lektie-Horeren H r. Hoffding; det maa dog her bemoerkes, 
at der er en ikke saa ringe Uoverensstemmelse mellem 
det Billede, Ingem ann  giver as den noevnte Loerer i sin 
"Levnetsbog", og det man faaer af Rosenkildes F o r­
tælling om sit B arndom sliv; der er i Rosenkildes 
Skildring af den gamle Poedagog og sit Forhold til



ham en Understrom af hjertelig Deltagelse og cegte S ym - 
pathi, der trods alle Hoffdings Soerheder og N aragtig­
heder gjor ham til en ganske anderledes tiltalende Skik­
kelse end den imbecile Figur, Ingem ann tegner.

F ra  denne Skole sendtes Rosenkilde 1804 til Kjo- 
benhavn for at tage Artium . Om de A ar, der folge 
noermest herefter, vides In te t ,  men det er ikke vanskeligt 
at toenke sig, at Rosenkildes let paavirkelige Personlighed 
har modtaget stoerke Ind tryk  baade af det kraftig pul­
serende nationale Liv, der ro rte  sig i Hovedstaden mel­
lem 1801— 1807, og af de nye aandelige Im pulser, der 
udgik fra Oehlenschlagers netop i disse A ar saa svul­
mende rige Digtning, Im pulser, der maa have voeret saa 
meget fyldigere, som Rosenkilde kjendte D igteren per­
sonlig og modtes daglig med ham ved M iddagsmaden 
hos O rsted'ernes Faster paa Vestergade, ved hvis gjcest- ' 
frie Bord to S lagelse-S tudenter altid spiste frit. M en 
selve Rosenkildes Tilstedeværelse ved denne Bespisning 
er et sikkert Tegn paa, at den unge S tuden t ikke var 
forsynet med M idler til Livets Ophold i nogen syn­
derlig overstadig G rad. D et staaer uden T vivl i F o r­
bindelse hermed, at vi ikke re t lcenge efter se Rosenkilde 
i Egnen omkring A arhus som Huslcerer paa adskillige 
H erregaarde, og fra denne P erife ri drages han snart 
ind til selve Centret og havner i A arhus som Kantor, 
forst ved „Klostret", senere ved Domkirken, medens han 
samtidig var Degn i den noerliggende Aaby Kirke. D e t . 
var en Aftale mellem ham og S tiftsprovsten , at denne, 
naar han selv var forhindret i at tage ud til Landsby-  ̂
kirken, lagde sin Proediken i en Taske i den V ogn, som '
skulde hente dem begge; Proedikenen blev saa af Degnen :
lcest op for Menigheden. E n  D ag glemte imidlertid



vn

Stiftsprovsten at lcegge Prcedikenen i Tasken; Rosenkilde 
lod sig dog ikke forbloffe, men holdt paa staaende Fod 
en selvgjort Prcediken, og fra den Tid af var Tasken i 
Vognen hyppigt tom. M en skjondt Rosenkilde endog har 
Prcediket i A arhus Domkirke, var dette dog kun Allotria, 
som laa udenfor hans egenlige Embedsvirksomhed. Denne 
forstod han at gjore sig indbringende ved ret ingenieuse 
A rrangem enter; uden at han endnu den Gang havde 
lcrst „E rasm us M ontanus" og uden at han altsaa kjendte 
sin ubodelige Kaldsfoelle P e r  D egn, havde han paa lig­
nende V is som denne Aje for sin S tillings praktiske 
S ider. N aar han saaledes skulde skrive det saakaldte 
„Testament" over Afdode, hvilket derefter oplcestes fra  
Prædikestolen, talte han saalunde til Bestilleren: „V il 
D u have det med sort K ors og Dodningeben, koster det 
en R igsdaler, uden Dodningeben tre M ark", og saaledes 
blev det, at faae sit Testament med Dodningeben, en 
Hceder, som In g e n  kunde vcere bekjendt at unddrage sine 
Afdode. Kjcerere var ham dog hans S tilling  som K an­
to r; allerede som Dreng i Slagelse havde han beklcedt 
en lignende P la d s  ved „H ospitalet", en Stiftelse for 
Fattige, i hvis lille Kapel han holdt Aftenbon med Lem­
merne; hans ualmindelig hoje.og smukke Stem m e havde 
skaffet ham denne kjcerkomne Bisorretning, og nu, da han 
alt i flere A ar havde vceret Akademikus, blev det atter 
hans usoedvanlige musikalske M id ler, der skaffede ham 
det daglige Brod og en fast S tilling  i et lille Sam fund, 
som han nu sorelobig voxede fast sammen med og hvor 
han blev en af Alle afholdt Personlighed, af hvis ydre 
Skikkelse omstaaende Konturtegning fra hin T i d . giver 
et godt B illede, hvis Lighed med den „gamle" Rosen-



kilde ikke er til at tage fejl as, trods den Aarrcekke, der 
ligger imellem de to Tidspunkter.

I  A arhus satte Rosenkilde Foden under eget Bord, 
idet han gistede sig med M aren  Christensen, en D atter 
af den der i Byen boende Kjobmand Christensen. 
T raad te  Rosenkilde udenfor Hjemmets lille K reds, der 
imidlertid udvidedes A ar for A ar ved ungdommelig T il-  
vcext, var han paa G rund as sit livlige Vcesen og sine 
musikalske In te resse r en gjerne seet Gjoest i Byens bedste 
Kredse, I  Elmqvist's velhavende H us udfoldedes en rig 
Gjcestfrihed, der i fuldt M aa l ogsaa blev Rosenkilde til 
D e l, og hos Vennen W eis havde Musikens Guddomme



deres fredede A rne; ikke langt udenfor A arhus, i det nu 
Politisk beromte V iby, boede Prcesten S teenberg , en 
grundmusikalsk M and, hvis talrige Borneslok voxede op 
under daglige musikalske Paavirkninger, saa at de S m aa  
kunde spille et Instrum ent eller synge en Stem m e, ncesten 
for de kunde tale; her fandt i tarvelige Omgivelser og 
under hojst beskedne Krav til Livets materielle Adelser 
sande Musikfester S ted , naar Rosenkilde og hele P ræ ste­
familien gjennemgik O peraer som „D on J u a n "  fra  Ende 
til anden, med Stem m erne fordelte imellem sig.

Endnu i Rosenkildes gamle Alder fornyedes M in ­
derne om denne musikalske Sam virken; da han 1857 var 
Gjoest hos sin Ungdomsven W eis's S o n  paa A arhus 
M olle , kom Steenberg i Besog, og nu udforte han og 
Rosenkilde i Forening med de to B rodre W eis „D on 
J u a n "  for S trygekvartet. M en det var temmelig uens­
artede Elem enter: medens de to Angre med den tilbor- 
lige Respekt, saa godt det tillodes dem, underordnede sig 
Komponisten, sad den gamle Prcest og nikkede gemytlig 
og selvbehagelig over N oderne, medens han strog 
Bratschen i jevn borgerlig Takt. M en hos Rosenkilde 
var det, som vaagnede Ungdommens Hele Begejstring 
Paany; b-rn spillede sin P rim o-V io lin  med stor indre 
H enrvIM se; men de gamle Fingre kunde ikke rigtig folge 
Msin det gik snart med rivende F a r t ,  snart utilborlig 
angsomt. H ans to yngre Medspillende lcerte snart at 

solge hans varierende Tem po: ikke saaledes den gamle 
Prcest, der uden at ane, hvad der foregik, spillede saa 
jevnt hen og nynnede, hvad der var ham for svcert at 
spille. Nceste M orgen modte Rosenkilde meget alvorlig 
stemt ved Kaffebordet. „D et gjor jeg aldrig mere", 
sagde han; „M ozart har vceret hos mig i N at og truet



ad mig!" F ra  nu af fik kun hans ncermeste Kreds hans 
Violinspil at hore, og det kun ved enkelte Lejligheder, 
som en as de sidste Ju leaftener, han oplevede, da han 
skulde holde Helligaften i sin D atter Ju lie s  Familiekreds 
og hemmelig havde taget Violinen med og lagt den fra 
sig i Kjcelderen; da saa Bornekredsen skulde til at dandse 
rundt om Juletrceet, fik han Violinen hentet og spillede 
nu lystigt op for Bornebornene, placeret hojt oppe paa 
Ryggen af den store Bedstefaderstol.

M en tilbage til Ungdomstiden i A arhus. Hvad 
der her fcengslede Rosenkilde foruden Musiken, var den 
Lejlighed, der var for ham i denne Klublivets og P r iv a t­
komediernes Blomstringstid til at udfolde det dramatiske 
T a len t, der trivedes frodigt hos ham ved S iden  af det 
musikalske, og som alt i Barndom m en'havde staaet ham 
bi ved Lojerne i Skolestuen. Klubben „Polyhym nia" 
eller, som den ogsaa kaldtes, „Dram atiken", v a r, som 
det sidst anforte N avn jo tilstrækkelig antyder, B ræ nd­
punktet for Byens vidt forgrenede dramatiske In teresser, 
og Rosenkilde var Sjcelen i Arrangementet af V interens 
Skuespil, som han da var den Apperste blandt de Age­
rende. Komedierne spilledes hovedsagelig paa „Apothe- 
kerens Loft", det vil sige forste Etage af det nuvcerende 
Loveapothek paa S to re to rv ; paa den Tid vare nemlig 
storre Huse vel oste byggede med to E tager, men den 
overste E tage, „Loftet", var sjelden indrettet til daglig 
Beboelse, men enten kun forsynet med Luger og bestemt 
til Oplagssted (Kornloft etc.) eller vel indrettet som 
Vcerelse, men da kun til B rug  ved overordenlige Lejlig­
heder og udgjorende een stor S a l .

H er gaves i 1814 en Rcekke Forestillinger i A n­
ledning af P rin d s  Christians (Christian V M  s) Ophold



i A arhus, hvor han efter Tilbagekomsten fra  Norge 
dvcelede en Tidlang for at afvente noermere O rdres fra  
Frederik VI. F o r at faae den noget pinlige Ventetid til 
at gaa for P rindsen , opbod „Dramatiker:" sine bedste 
Krcefter, og blandt dem blev forst og fremmest Rosen- 

. kilde taget i B rug . P rin d s  Christian, der havde baade 
In teresse  for og Forstand paa Kunst, opdagede snart 
Rosenkildes uscedvanlige komiske T alen t og var ivrig for 
at faae ham overtalt til at stille det i storre O pgavers 
Tjeneste, idet han tillige tilsagde ham Anscettelse ved det 
kgl. Theater i Kjobenhavn. H vor godt end Rosenkilde 
befandt sig i sine aarhusianske Omgivelser, behovedes der 
dog ikke mange Overtalelser for at faae ham til at give 
efter for de lokkende Udsigter, der stilledes ham for Oje, 
og som, hvis de gik i Opfyldelse, netop vilde tilfreds­
stille den dybe kunstneriske T rang  i hans In derste , der 
hidtil havde maattet nojes med at give sig Udtryk lejlig­
hedsvis og som Noget, der laa ved S iden  af Livets 
alvorlige D ont. A t forvandle sin mest levende In teresse  
til sin egenlige L ivsgjerning, var et saa herligt M aal, 
at det vel fortjente et Forsog, og Rosenkilde rejste da 
ogsaa kort efter til Kjobenhavn og lod sig engagere ved 
Theatret —  men i al Hemmelighed, uden at hans F a ­
milie eller Vennekreds i A arhus vidste Noget om dette 
Foretagende, for det var et fait accom pli; thi for den 
forste stod det som et meget m isligt Vovestykke at opgive 
eu sikker Livsstilling som Embedsmand for de hojst usikre 
Udsigter som Kuustner, og Vennerne vare ikke langt fra 
at betragte Theaterbanen som en social D egradation af 
allervcer le A rt. E fter at Skridtet var gjort, brod R o ­
senkilde nogen Tid ester op til Kjobenhavn med sin F a ­
milie, Kone, B orn  og Svigerm oder samt —  en Tonde



rogede Aal, som han i et af de Anfald af praktisk Fore- 
tagelsesaand, der stak saa komisk af mod hele hans 
idealistisk og upraktisk anlagte N atur, vilde spekulere med 
i Hovedstaden for at grundloegge et Fond til at staa 
imod med i Begyndelsen af sit Ophold der.

D et var paa sit komiske Talent, at Rosenkilde haa- 
bede at grunde sin .Virksomhed paa Scenen; men det 
var ved T heatret den Gang som ved Universitetet i en 
endnu celdre T id : H olberg, som vilde voere Historiker, 
m aatte en Tid lang foredrage Filosofi, indtil en Lcrrestol 
i Historie blev ledig, og Rosenkilde, som vilde vcere 
komisk Skuespiller, maatte forelobig optrcede som lyrisk 
Elsker. Komikere havde T heatret nok af, men i T enor­
faget var der en P lad s  ledig, og da Rosenkildes Stem m e 
havde udviklet sig til en ualmindelig hoj Brysttenor med 
paa en Gang klare og blode og derhos i en forunderlig 
G rad gribende og rorende T o n er, maatte han troekke i 
de romantiske Elskeres H yrdedragt uden Hensyn ti l ,  at 
han havde et Ansigt, hvis stcerkt markerede Trcek og 
store Bevægelighed kunde antage ethvert andet end netop 
et svcermerisk og romantisk Udtryk, og en F igu r, hvis 
ncesten cengstelige Spinkelhed ncer havde faaet Skue­
spillerinden M dm. S p i n d l e r  til at daane, da Rosen­
kilde en Aften kom ned i Foyeren, paaklcedt til en af 
sine O peraroller. „M en Rosenkilde dog!" udbrod hun, 
da hun saae ham trcede ind, „De maa sandt for Dyden 
lade D eres Ben udstoppe!" —  „M en de e r  jo udstop­
pede!" svarede Rosenkilde med et Udtryk af komisk F o r­
tvivlelse i Ansigt og Stem me. —  „De e r  udstoppede!" 
udbrod saa den yppigt skabte M dm. S p in d le r, idet hun 
slog Hcenderne sammen og overvceldet af denne utrolige 
Meddelelse lod sig falde ned i en S to l.
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P a a  en af P roverne til sin D ebut fik Rosenkilde 
Lejlighed til at fornye et Barndomsminde. E n  Gang 
da han .fra en as sine Kjobenhavnsrejser som D reng 
skulde hjem til Slagelse, havde han til Rejsekammerat en 
„M usikantersvend"/ Undervejs gik Vognen itu i Noer- 
heden af Ringsted, og Opholdet der i Byen blev adskillig 
lcengere, end det var paaregnet ved Fastsættelsen af 
Rejsens sparsomme Budget. I  denne Forlegenhed slog 
Musikanteren og Rosenkilde sig sammen og afholdt en 
improviseret Instrum ental- og Vokalkoncert, der ind­
bragte dem et Belob, som satte dem i S tan d  til at til­
bringe det ufrivillige Ophold i Ringsted paa en meget 
komfortabel M aade, og som desuden sluttede dem saa 
ncer til hinanden, at Musikeren ved Ankomsten til S l a ­
gelse tilbragte flere Dage i Bogbinderens H us. D u 
Rosenkilde nu mange A ar efter provede sin forste- Rolle 
Paa det kgl. Theater, var der et bestemt S ted  i P artie t, 
hvor det var ham umuligt at scette Tonen rigtig an. 
E fter at dette havde gjentaget sig nogle G ange, blev 
der ved den tredie P rove  fra  Orkestret stukket en K lari­
net op, som gav ham Tonen. E fter P rovens S lu tn ing  
diste det sig, at det var den fordums Rejsekammerat, nu 
ansat i Kapellet, Rosenkilde havde at takke for denne 
velvillig ydede Hjcelp.

Rosenkilde debuterede T irsdagen den 19. M a rts  
1816 i „De tre G alninger", et Syngestykke af Schall, 
der den Asten opsortes forste Gang, men i det Hele kun 
gik tre Gange og heller ikke fortjente nogen bedre 
Skjcebne. Stykket var maadeligt og Rosenkildes P a r t i  
ingenlunde af Komponisten behandlet saa heldigt for 
hans S tem m e, at dens bedste Egenskaber kunde udfolde 
sig; men ikke des mindre gjorde han god Fyldest i mu-



sikalsk Henseende, om han end ikke —  hvad der jo heller 
ikke var Lejlighed til —  vakte nogen synderlig Opmærk­
somhed ved sin ovrige F rem tråden.

E fter at Rosenkilde saaledes een Gang var kommen 
ind paa Skuepladsen ad en urigtig D o r, begyndte der 
en vanskelig Kamp for ham for efterhaanden at naa hen 
til det O m raade, hvor han selv folte han var hjemme, 
men hvor Publikum ikke havde nogen Anelse om hans 
E vners Brugbarhed, og hvortil T heatrets Bestyrelse med 
Forscet syntes at ville spcerre ham Vejen. Navnlig stod 
han ikke i Indest hos Theaterchefen Holstein, der trods 
sin i det Hele taget elskværdige Karakter var Hofmand 
nok til at give de celdre Skuespillere R e t, der folte sig 
forneermede i deres Standscere ved Rosenkildes frimodige 
Optrceden og kammeratlige Uforbeholdenhed, der dog kun 
var en naturlig  Folge af, at han som en akademisk dan­
net M and og fuld af litteraire og kunstneriske In te resse r 
var vant til et frit og venskabeligt Samkvem med Lige­
stillede og ogsaa allerede havde dannet sig en saadan 
Omgangskreds i Kjobenhavn. P a a  denne Uvillie fra 
Direktionens S ide  strandede forelobig alle hans Forsog 
paa at komme ind i sit rette Rollefag. M an  vedblev 
udelukkende at anvende ham i Syngestykket, og hans 
S an g  gjorde ogsaa fortjent Lykke —  saaledes i Elsker­
partiet i „Vinhosten", N aphtali i „Joseph og hans 
B rodre", Orpheus i „Trylleharpen" —  medens hans 
med det lyriske Rollefag lidet harmonerende F igur stadig 
forskjertsede ham det Halve af Publikums Gunst og for­
bitrede ham Fornojelsen ved at optrcede. D et var en 
for en Kunstner fortvivlet S ituation , han var kommen i: 
han vidste med sig selv, at hans Evner kun egnede sig 
til at skabe Figurer, der vare omtrent Antipoder til dem,



han blev tvungen til at fremstille, og han folte med en 
uhyggelig Tydelighed, at Publikum med hver ny Rolle, 
han optraadte i, nodvendigvis maatte komme lcengere og 
lcengere bort fra  den rette Forstaaelse af hans Kunstner­
ejendommelighed og derfor Dag for D ag maatte blive 
vanskeligere at erobre tilbage igjen. I n te t  Under derfor, 
at han koempede med Fortvivlelsens Energi for at faae 
Lov til at vise sig i sit rette Lys og at han omsider 
endog tilbod at udfore et Vovestykke, som Direktionen 
gav sit M inde til i Haab om, at han skulde knoekke H al­
sen saa grundig, at man for Fremtiden var fri for hans 
Dverhceng. H an tilbod nemlig at udfore Hippeldanz' 
store Rolle i „Epigram m et", en Komedie af Kotzebue, 
hvori Knudsen lige siden dens Fremkomst paa vor Scene 

1802 —  med uforligneligt Lune og original O p­
fattelse havde fremstillet den raffinerede F raadser, som 
Rosenkilde nu vilde vove sig i Lag med ikke et A ar efter 
^nudsens Dod. H vor den lyriske Elsker vilde faae R ol- 
*ens brede Jov ia lite t fra, og hvorledes den noesten mere 
bnd tynde Rosenkilde vilde bcere sig ad med at faae det 
tilforladelige Udseende af Forcedthed, var en Gaade for 
^ lle ; men stjondt Rosenkilde meget godt saae alle de 
^ansteligheder, der vare at overvinde, var det ham en 
Livssag at komme til at tage et afgjorende S krid t hen- 
nnod sin Kunsts rette Hjem, og overfor denne B etrag t­
ning maatte alle Betænkeligheder vige. Han optraadte i 
,,Epigrammet" den 5. M aj 1817. D et var en Aften, 
lom han mindedes hele sit Liv igjennem, saa stcerk var 

en Spcending, han var i, saa stor den Skala af S in d s -  
evcegelser, han gjennemgik. I  Begyndelsen syntes 
laget fuldstændig tab t; Publikum var ikke med, ikke en 

Hnand rorte  sig, ikke et Latterudbrud hortes. F o r at



faae sit magre, markerede Ansigt til at antage en F raad- 
sers runde og blode Form er, havde han maskeret det 
med to tykke Kinder af V a t, hvorved hans naturlige 
Ansigts M inespil gik tabt og een vcesenlig Virkning for­
spildtes, og ved den stoerke Udstopning, han havde m aattet 
indhylle sit Legeme i ,  hindredes dettes frie Bevægelser, 
hvorved en anden Virkning tabtes. Fortvivlet stod 
Rosenkilde efter forste Akt i sit Paaklcedningsvcerelse, 
hvis Vinduer vendte ud mod Kanalen. „Havde D u nu 
ikke Kone og B o rn , saa var nok det Bedste, D u  kunde 
gjore, at springe derned", tcenkte han i sin nedslagne 
Stem ning. I  anden Akt kom der imidlertid lidt Liv i 
Folk, og det skyldtes et rent Tilfcelde. Rosenkilde tabte 
sit Lommetorklcede, og da det paa G rund af V atteringen 
var ham en Umulighed at bukke sig, tog han det op med 
sin Stok. Denne Bevcegelse kloedte ham saa pudsigt og 
Publikum syntes saa godt om dette nye Ind fa ld , at man 
lo —  og nu , da Fortryllelsen var hcevet, fulgte man 
hans S p il  i Resten af Stykket med Velvillie og Bifald, 
saa at Aftenen var reddet. Endnu bedre gik det ved 
Stykkets nceste Opsorelse, da han renoncerede paa nogle' 
af de stoerke Forklcedningsmidler og derved fik storre 
Frihed til at give sin egen Personlighed Udtryk i 
Rollen.

M en det egenlige Gjennembrud af Rosenkildes T a ­
lent ligger imellem hans forste og anden Optrceden i 
„Epigram m et". I  Syngestykket „Agnes S o re l" , der 
opsortes forste Gang den 16. M aj og kun gik faa Gange, 
fordi dets tynde og kjedelige Indho ld  ikke havde Evne 
til at scengsle Publikum, var Rosenkilde den Eneste, der 
vakte scerlig Opmærksomhed, skjondt han her spillede 
sammen med Frydendahl i en af dennes fineste Anstands-



roller. M an  havde tildelt ham de la  R atin ieres Rolle, 
bn flou Tegning af en naragtig H errem and, som der 
horte meget til at „gjore Noget ud af". M en netop 
sordi Rosenkilde her for forste G ang spillede ud af sin 
bgen N atu r og med sin egen Personligheds M idler gav 
en sand og konsekvent sammenhængende K arakter, som 
^  komiske Effekter sprang ud af som ganske naturlige 
N tringer, netop fordi man altsaa med andre O rd saae 
en P rove paa d e n  Karakterfremstilling og Komik, som 
dar og blev Rosenkildes ejendommelige Kunstevne og 
kunstart, netop derfor overraskedes man af det Nye og 
kunde ikke Andet end rives hen af det.

T rods disse S e jre  paa sit eget T errito rium  m aatte 
hun imidlertid endnu lcenge gjore Tjeneste i fremmede 
2ande, og kun Fod for Fod, ved at benytte enhver V a- 
^uce, ned at doublere og vikariere, lykkedes det ham 

^kerhaanden at faae sin rette P la d s  afgrcendset i Thea- 
krets og Publikums Bevidsthed. Hvad der ikke mindst 
M lp  ham, ^ t  Talent, hvormed han undertiden for- 
in d le d e  sin ugunstige Position til en fordelagtig, idet 
. naar der blev ham tildelt en Syngespilrolle, sonV 
^udeholdt blot nogen M ulighed for komisk Karakteristik, 

uble en F igur ud af den, der paa een G ang tilfreds- 
lllede den musikalske Opgave og tvang Publikum til a t 

^brkjende det dramatiske T alen t, hvoraf den var frem- 
6auet; ^ e l t e  eklatante S e jre  af denne A rt var B aron  
^Ucinval i „Jean n o t og Colin",- Blaise i „D en nye 
^ rd eg o d se je r"  og —  ikke mindst —  D on Bazile i 
"Tigaros G isterm aal". Endelig var han naaet saa vidt, 
? han i Saisonen 1822— 23 —  altsaa dog efter sex til

Aars Kamp mod Fordomme og M issorstaaelser —  
U lig h ed  til at udfore flere indbyrdes meget forskjel-



xvm

lige Karakterroller efter hinanden, hvorved den sidste 
Hindring for den rette Opfattelse af hans Kunstner­
ejendommelighed maatte vige. ' I  denne Saison faldt 
Hundredaarsfesten for T heatrets Aabning, og der frem­
droges i den Anledning en Rcrkke Holbergske Komedier, 
hvorved Rosenkilde fik Lejlighed til at spille S tygo tius i 
„Jacob  von Thyboe", den trojanske Bonde i „Ulysses", 
Rosiflengius i „D et lykkelige Skibbrud" og E rasm us 
M ontanus, og i hver af disse Roller forbavsede han 
ved den komiske Sandhed og Kraft, hvormed han afvandt 
selv smaa P a rtie r  —  som den trojanske Bonde —  eller 
hidtil for kjedelige ansete R oller —  som E rasm us M on- 
tanns —  nye S id e r og forvandlede dem til glimrende 
komiske Præstationer. Endelig satte han i denne Saison 
Kronen paa Vcerket ved en komplet Omskabelse, som 
In g e n  havde troet ham i S tan d  til, idet han i Oehlen- 
schlagers „Robinson i England" gav en ncesvis, oploben 
Skoledreng med en saadan Sandhed i fin hele Holdning 
og Frem tråden, at han alene ved at vise sig vakte stor­
mende Jubel.

F ra  nu af er Rosenkildes S tilling  som en af den 
komiske Scenes Hovedstotter sikker og uantastet, og kun 
et P a r  A ar senere viste Gjenfvderen af den danske Ko­
medie, at han regnede netop paa ham som en af de vce- 
senligste Bcerere as Regenerationsvcerket. D a I .  L. 
Heiberg 1825 indforer Vaudevillen paa vor Scene og 
derved baade tilsigter og giver Im pulsen til vor dram a­
tiske L itteraturs og den komiske Skuespilkunsts T ilbage­
venden i det nationale S p o r, faaer Rosenkilde allerede i 
den tredie Vaudeville en af de mest fremskudte Poster, 
idet Heiberg med klogtigt Blik benytter en af hans T a ­
lents mest iojnefaldende S id e r til at sikre sig en kraftig



Alliance i den S tr id  mod den celdre Skoles Fordomme, 
der gjorde den nye Kunstarts sorste Skrid t saa besvcer- 
!ige. Ved en as de den Gang meget hyppige dramatiske 
Aftenunderholdninger havde Rosenkilde og den tretten- 
aarige Johanne Louise P atges gjort stor Lykke som 
Skolebornene H ans og T rine i P o u l M ollers „S cener 

Rosenborghave", og dette havde givet Herberg den 
Tanke at benytte disse to F igurer i en Vaudeville; om- 
kring denne Tanke formede sig saa lidt efter lidt „A prils- 
uarrene eller In tr ig e n  i Skolen". T il de Vanskeligheder, 
denne Vaudeville havde at overvinde for at trcenge igjennem 
hos Theaterdirektionen, kom der.ude i Publikum andre, 
som Rygterne om personlig S a tire  og upassende P ersi- 
^age af Skolevæsenet skabte, og paa den forste Fore- 
slillingsaften var Theatret fyldt dels af en iforvejen 
organiseret Opposition, dels af modstræbende Jndisfe- 
rentister. M en baade M odstanden og Ligegyldigheden 
^aatte  vige overfor J f r .  P a tg es ' gratieuse og fint for­
l a e d e  S p i l ,  iscer Foredraget af S angen  „D er er i 
Himlen en D reng saa smuk" og Fremstillingen af Exami- 
uationsscenen, og denne Modtagelighed forvandledes til 
ldstcxndig Underkastelse, da noget over M idten af 
Dykket den nye F igur H ans M ortensen traadte frem.

tormende Aubel modtog Rosenkilde, da han viste sig 
mm ^ n  oplobne, ncesvise kjobenhavnske Skoledreng med 
 ̂ ^odt H aar, afstumpet T ro je og for korte Kadetlcerreds 

knklceder, svingende Skolebogerne i Remmen med al 
^  urolige Ledeloshed i Bevcegelser, som er egen for et 
oadant Ind iv id  i Labansalderen. Stoerk L atter og 

^urpathetifl B ifald vakte naturligvis den Replik, hvor 
des^b ^ l e j d e r  H ans, at han ikke er om nok over hen- 

 ̂ ^Ygte og ncesten har bragt hende i Folkemunde, saa
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at der endog i en N ytaarsgave er blevet indfort et > 
Stykke, betitlet „H ans og Trine, en Scene i Rosenborg , 
Have", som ydermere er blevet opfort paa et Deklama- 
torium, og „tcenk bare, at han, som forestille Dig, er en i 
gammel K arl, der hedder Rosenkilde; han havde majet. , 
sig saadan ud, at han saae ud som en Skoledreng".  ̂
Publikums Gloede over disse to F igurer steg med hver  ̂
R ep lik ,' og det fra  forst af tvivlsomme Udfald blev en  ̂
eklatant S e j r ,  der hovedsagelig m aatte tilskrives Rosen­
kilde og hans unge Medspillende.

S om  bekjendt benyttede Heiberg kort efter deres 
Hjoelp paa lignende M aade, da han indforte det halv- 
voxne Kjoerestepar P e te r  og Christine i „E t E ventyr i 
Rosenborg H ave". Hvad soerlig Rosenkilde angaaer, da 
fik han netop i Heibergs noermest folgende Vaudeviller 
Lejlighed til at skabe et P a r  af de F igu rer, som han 
kom til at spille oftest og som derfor ere paa det Nojeste 
forbundne med Erindringen om hans Personlighed og 
hans Kunst: T rop  i „Recensenten og D yret" og Hum­
mer i „T e  Uadskillelige". E n  hel G eneration er voxet 
op med disse sceniske Skabelser for Aje og har optaget 
deres Billeder i sig Aften efter Aften —  Rosenkilde 
spillede T rop  146 G ange, Hummer 110 Gange —  saa 
at de to til Kunstens Fantasiverden horende Figurer 
staa for Bevidstheden med samme Klarhed og Tydelig­
hed som intime Bekjendtskaber fra det virkelige Liv. 
T rop  er en Skikkelse, der tilhorer N ationens komiske! 
B illedgalleri; vel kan den ikke beskues fra D ag til Dag 
som de Skikkelser, der ere bundne med F arver til Loer- 
redet, men Enhver, der har seet den een eller flere 
Gange, har desuagtet en tro E rindring om denne tynde, - 
sorte Skikkelse med den vidunderlige H at, der i Livets
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Kamp har mistet endog det svageste S p o r  af oprindelig 
Stivhed, med den langskjodede Kjole, af hvis Baglomme 
Bamdlet paa en Flip hcenger ud, med de snevre sorte 
Buxer og de hojstaftede S to v le r trukne ndenpaa dem. 
Lceser man Heibergs Vaudeville, synes man endnu at 
hore denne snurrige F igurs Betoning af Replikerne og 
ot se de G estus, der ledsage dem: hans forste Entroe, 
da han kommer fra  Koulissen tilhojre, skrivende paa sin 
H attepul, og med lange S krid t farer over Scenen og 
forsvinder helt inde i den modsatte Koulisse, indtil Keiser 
kalder ham tilbage igjen med sin latinske S a lu ta tio n ; den 
godmodige Skjem t i den Hcevn, han tager over S tu ­
dentens R aille rie r, hvor han disputerer med ham om 
hans Elskedes rette N avn; den Overlegenhed, hvormed 
han overfor P ryssing foler sin akademiske Dannelse og 
flu journalistiske Betydning; hans G raadighed, hvor han 
lldder til B ords med Ledermann og K latterup; hans 
naive Forelskelse i M adam  Voltisubito og den Hen­
rykkelse, hvormed han horer paa hendes S a n g , idet han 
luart udtrykker sin Forbavselse over hendes hoje T oner 
^ d  en uvilkaarlig, Hojden malende G estus, snart i a lt­
forglemmende Betagelse lader Fingrene i hurtig t Lob op 
og ned ad det tynde Ben give et Billede af hendes 

o loraturer, og syart synker hen i elegisk Vemod over 
/  rorende S ted er i Sangen . Alle disse M om enter —  
kor ikke at tale om de mange Im provisationer, han netop 
! denne Rolle tillod sig —  sprang saa naturlig t og til- 
^ueladende ubevidst ud af T ro p s hele Skikkelse, at denne 
fremstilling var en af de for Rosenkildes Kunstretning 
^est karakteristiske, en af dem, der strax gav et Billede 

k det Scerligste og Personligste i hans Spillem aade.
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Ikke mindre kraftigt karakteriseret og paa samme 
Tid ikke mindre rig paa improvisatoriske Sm aatrcrk var 
den anden Vaudevillesigur, Hummer i „De Uadskillelige". 
Skikkelsens I d r e  var lige saa fastslaaet som T ro p s ; 
Hummers Manchesters Benklceder og gamle P arap ly  
vare en lige saa integrerende Bestanddel af dennes P e r ­
sonlighed som den sorte Kjole og den ledelose H at af 
T rops. M en det Blode og M ilde hos den gamle S tu ­
dent var hos Retsbetjenten forvandlet til noget i r r i ­
terende D rillevornt og cynisk Paatrcengende, der ikke 
des mindre holdt tilstrækkelig P lad s  aaben for det P u d ­
sige i Figuren og den uendelige Komik i de S ituationer, 
han fores ind i. H ans idelige Omkvced: „ganske til D e­
res Tjeneste" havde paa een Gang det Routineagtige, 
der er ejendommeligt for den tilvante Frase, og det j 
Chikanerende, der fulgte med dens Anvendelse paa S te ­
der og til T id er, hvor dens oprindelige M ening stod i 
grel Modsætning til de givne Forhold ; det Tjenstvillige 
i Hummers tilsyneladende saa imodekommende ydre Frem ­
tråden  havde en B aggrund af hemmelig Gloede over der 
Fortrædeligheder, hans Ankomst voldte Klister, af ple­
bejisk Tilfredsstillelse af et dybt Nag til de Bedre­
stillede, som det var ham en sand Fornojelse at skrcemme 
op af deres Tryghed ved den M agtfylde, hans Stilling 
gav ham. Scerlig lattervækkende'og frigjorende ved'sin 
Komik var den ubetalelige S cene , hvor Hummer vinder' 
M adam  B uurm anns H jerte og Fortrolighed i Egenskab 
af Prcest fra  Lolland og udsees af hende til at forrets 
Vielsen ved M alles og Klisters B ryllup. D et var ogsaN 
i denne Scene, hvor Rosenkilde lod S ituationen  u d to m t 
al dens komiske Evne ved en ncesten utojlet Lystighed, ^  
han en Gang ved en Im provisation  stodte an mod ^

L !
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ellers vide F orm er, der i denne Henseende indrommedes 
hans S p il. D et havde vakt en D el Opmærksomhed og 
bar blevet meget omtalt i B ladene, at en Prcest havde 
afvist'en ung P ige fra Konfirmationen, fordi hun havde 
deltaget i en offentlig Maskerade i Lobet af den Vinter, 
hun forberedtes. H ertil sigtede en improviseret Replik 
uf Rosenkilde, da han, paa M adam  B uurm anns Onske om 
ut hendes Yngste D atte r Line maatte blive konfirmeret i 
Hr. Pastorens S o g n , svarede, at det skulde vcere ham 
ku Fornojelse, forudsat at den unge P ige da ikke havde 
bceret paa Maskerade. D en let forstaaelige Allusion 
bakte stor Ju b e l i Huset, men Direktionen fandt den ikke 
!ua morsom og idomte Rosenkilde en M ulkt, der sikkert 
bar hans Kasse meget ubelejlig. D agen efter modte 
^ r la  Lehmann og Ernst W eis hos ham som D eputation 
lra S tudenterforeningen og udbad sig i S tudenternes 
^ a v n , at det maatte vcrre dem tilladt at betale ikke 
alene denne, men enhver anden M ulkt, han i Fremtiden 
blaatte paadrage sig, naar han med det Gode og S ande 
§vr Oje gav sit Lune frit S p il. Rosenkilde gottede sig 
^ r  meget over delte Udfald af S ag en  til at kunne tie 
stille dermed; den ene af Theaterdirekteurerne, Kirsteiu, 
^ b  nieget indigneret over Historien, da han horte den, 
og tilraabte Rosenkilde: „D u smed dem da ned af T ra p ­
perne?" Rosenkilde trak paa Skuldrene med et polisk 
^ m il og svarede undskyldende: „D et var to svoere

K a r l e . "

Af andre R oller i Rosenkildes omfattende R eper- 
.Olre, som det selvfolgelig ikke kan voere Opgaven at 
^ lge  fra T rin  til T rin , kan som de, der mest have ud- 

" t  hans Spillem aades Ejendommelighed, ucevnes de 
oibergste F igurer P eer T egn  i „E rasm us M on tanus" ,



som han overtog efter Ryge og gav en Udforelse, der v a r !  ̂
vidt forskjellig fra , men ikke mindre kostelig end dennes,  ̂  ̂
idet han i Modscetning til den trinde, velncerede S k ik - ' 
kelse, der er Typen for M arstrands bekjendte M a le r i , '  ̂
sremhcevede det snyltende, insinuante Troek i D egnens! 
K arakter; Corfitz i „Barselstuen", den skikkelige, af sin 
M istanke tyranniserede M an d , hvis inderlig modlose 
B eregning: „December 1 , J a n u a riu s  2 , F ebruarius 3", ^
o. s. v. vakte paa een G ang L atter over det indbildt 
Fortvivlede i S ituationen  og Medynk med den plagede i  ̂
M ands S e lv p in sle r; Je ron im us i „P ern illes  korte F rv-  ̂  ̂
kenstand", den pengegridste S ly n g e l, hvis topmaalte?  ̂
Hykleri, navnlig i Frierscenen, fik- et kosteligt Udtryks 
gjennem Rosenkildes S p i l ;  den S tundeslose, dennes 
glimrende P ræ sta tion , i hvilke alle F igurens fineste; 
N uancer kom til deres R e t: hans rastlose Uro og T ra v l- j  
hed i de forste S cen er, hans velbehagelige Dikteren asi ^

- B reve t, hvor han ligesom gottende sig over sin S til 
gjentog de enkelte Soetninger for sig selv, vandrende  ̂
frem og tilbage i Forgrunden , medens Skriverkarlens 
arbejdede i B aggrunden, og endelig hans til det H ojeste^ 
drevne F orv irring  og Fortvivlelse, da han svinger S to ?  
len over sit Hoved og i vanvittig Extase raab e r: „Jeg  ̂
er Alexander M ag n u s , og I  Andre er alle Slyngler, 
som skal do for min H aand". B land t hans mangfoldigt ! 
andre R oller skal her blot mindes om hans pudsigt j 
Dyrloege i „Kjoge H uskors", hans hojst originalt op^  ̂
fundne Grimmemann i „A lferne", hans Geldhammer t  
„Capriciosa", G rev de M irem ont i „Kammeraterne"^ ! 
Coquenet i „B adet i D ieppe", Langhalm i „Debatten s 
Politivennen", Assessor S v a le  i „E ventyr paa Fod^ 
rejsen", M athieu i „Ude og Hjemme", C rabtree i „Bag^



lalelsens Skole", Iversen  i „Abekatten" og den ved sin 
komiske Udstyrelse uovertræffelige R idder P aro lles  i „Kon­
gens Loege". Allerede enkelte af de her ncevnte R oller ville 
fremkalde for M indet den milde, elskværdige N atur, som 
hos Rosenkilde saa ofte skinnede igjennem selv hans mest 
komiske Skikkelser; i andre R oller kunde dette hans andet 
^eg med de cedle og fine Trcek troede selvstoendig frem, 
foa at det komiske Element traadte helt i Baggrunden 
E e r  laa som et m ildt, sympathetisk Skjoer over den 
fremstillede F ig u r; Overgangen til dette Rollefag dan­
nede hans Riquebourg i S cribes  bekjendte Komedie, som 
hair spillede allerede 1831 , og dets hojeste Adelser be- 
kegnes ved de to T itelro ller i „Michel P e rr in "  og 
''Den TEldste", der horte til hans allerskjonneste og mest 
fuldendte Frem stillinger, hvor en ren og varm Folelse 
^k sit fimpleste, naturligste og paa samme T id mest gri- 
^ n d e  Udtryk, uden at dog T aare rne , der traadte T il-  
fkueren i O jnene, kunde forjage S m ile t om hans M und 
oder den komiske K raft, der gjennemstrommede Frem - 

illingen jevnsides med dens rorende Evne.
Dette mcerkelige Omfang i Rosenkildes Geni, der var 

8b virksomt i Fremkaldelsen af den overgivne L atter 
08 i Skabelsen af den stille-vemodige S tem ning , fik et 
.*Egnant Udtryk ved den Beneficeforestilling, T heatret 
^  rommede ham i Anledning af hans halvfjerdsindstyve­
n d e  Fodselsdag og ved hvilken han paa en og samme 

flen optraadte i „Michel P e rr in "  og i „Recensenten 
08 D yret". E fter den stormende Fremkaldelse, der slut- 
E b Aftenen, ytrede Rosenkilde blandt Andet folgende,

Tilslutning modtagne O rd : „D et er
o ^ likum s S kyld , at jeg er bleven det, som jeg nu er, 

^ lkke noget A ndet, thi Publikum har viist, at netop



saaledes onskede det, at jeg skulde voere". D er er i disse i 
O rd en Betegnelse as vort Publikums Kunstbetragtning, - 
som gjor det 2Ere og er vcesenlig korrekt. Det- der var  ̂
Grundtrcekket i hele Rosenkildes Kunst, var dens simple, : 
cerlige, usmykkede S a n d h e d ,  og den samme Fordring 
til Sandhed i Kunsten, den samme Sky sor det Ucegte, 
det ikke sandt Folte, turde —  hvor tidt dette Trcek end 
kan synes skjult —  dog vcere den Hovedegenskab ved 
vort Publikum, der har holdt vort Theater og vor dra­
matiske L itteratur paa det T rin , de indtage, og som selv  ̂
i T ider, hvor begges M elser ere svagere, dog holder 
Oje med, at der ikke bodes paa Svaghederne ved 
U natur og Opstyltethed eller ved altfor pikante Pirrings-"  ̂
midler.

Denne strenge Fordring til Sandhed i Sp ille t, sonr 
Rosenkilde altid havde sor Oje som den overste Lov sv§  ̂
god Skuespilkunst, var endog kjendelig i hans ydre Frem-"  ̂
troeden paa Scenen. H an anvendte saa lidt som muligt s 
de mangfoldige udvortes M idler, der hjoelpe Skuespilleren  ̂
til den tilsigtede Illu sion , og navnlig v ar han en afsagt  ̂
Hader as al st'oerk M askering, ved hvilken A nsig te ts  
naturlige M inespil hoemmes og der fremkommer en m e^ - 
eller mindre stillestaaende, dod Maske, der vel kan til-  ̂
vejebringe en ojeblikkelig stoerk I llu s io n , men paa  ̂
kostning af den naturlige M im ik, der som en villig v8 
hurtig Folgesvend skal ledsage Replikfremsigelsen og vir^ 
selv mellem Replikerne. D et var denne E jendom m eligt 
hos Rosenkilde, der i Forening med hans lidet v a r i a s  
Talestemme skabte den populaire B etrag tn ing , at M ^ 
altid saae „gamle Rosenkilde" selv i alle hans forskjellig^ 
R oller. T er. var noget S a n d t heri. N aar Roseukil^ 
traadte ind paa Scenen, var man ikke noget Sekund
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Uvished om, at det var ham, og heller ikke glemte man 
det noget Ajeblik under hans S p il. M an  saae Rosen­
kilde, men man saae paa samme Tid Vielgeschrey, Hum­
mer, Assessor S v a le  eller hvad Rollen nu kunde hedde, 
lhi uden at have berovet disse K arakterer et eneste as 
deres Trcek, havde Rosenkilde forvandlet dem til sig 
^ lv . H an gik jtke op i Rollen, saa han selv forsvandt;

lod Rollen gaa op i sig. H an var ikke en P ro teus, 
der forvandlede sig fra  den ene grundsorskjellige Skikkelse 
lll den anden; men han var Kunstneren med den altid 
skabende Fantasi, den alsidige In te lligens og det saa 
vscedvanlig rige Folelsesliv, der havde den sikre og ind­
fangende Forstaaelse af de mest forskjellige K arakterer 
OA af den enkelte K arakters mange S id e r  og derfor 
kunde gjengive dem uden stort ydre A pparat. Hermed 
Ikaaer det i Sammenhoeng, at hans Fremstilling aldrig 
^  saa fast udarbejdet i Enkelthederne, at den stod ube- 
k'Egelig fra  den ene G ang til den anden; just fordi han 
opkog Rollen i sig, forvandlede den til sig selv, modtog 
/ u  fra hans egen Personligheds let vakte S tem ningsliv 

en, snart en anden ALndring, udstyredes snart med 
' Inart med et andet In d fa ld , der, fordi de sprang 

M iddelbart ud af hans Hengivelse i R ollen , altid kom 
^  øjeblikket som det naturligste, med den fremstillede 
individualitets Karakter fuldt stemmende Udbrud.

Rosenkildes S p il  stod i det Hele taget saa direkte i 
^ummenhceng med hans hele Personlighed, at de enkelte 

*Ek, der kunne bidrage til at fremmane denne, ogsaa 
o. b yde deres Hjoelp til at fastholde hans kunstneriske 
individualitet. Vi skulle derfor forsoge at trcekke Om - 

Ibt af hans aandelige Skikkelse og at udfylde det med 
OHle betegnende Smaatrcek.



at der endog i en N y taa rsg av e . er blevet indfort et ^
Stykke, betitlet „Hans og T rine, en Scene i Rosenborg !
Have", fom ydermere er blevet opfort paa et Deklama- 
torium, og „tcenk bare, at han, fom forestilte D ig, er en ^ 
gammel K arl, der hedder Rosenkilde; han havde majet ' -
sig saadan ud, at han saae ud som en Skoledreng". >
Publikums Gloede over disse to F igurer steg med hver  ̂
R e p lik , 'o g  det fra  forst af tvivlsomme Udfald blev en  ̂
eklatant S e j r ,  der hovedsagelig m aatte tilskrives Rosen-- H 
kilde og hans unge Medspillende. H

S om  bekjendt benyttede Heiberg kort efter deres 
Hjcelp paa lignende M aade, da han indforte det halv-  ̂
voxne Kjoerestepar P e te r og Christine i „E t E ventyr i - 
Rosenborg Have". Hvad scerlig Rosenkilde angaaer, da ! 
fik han netop i Heibergs noermest folgende Vaudeviller § 
Lejlighed til at skabe et P a r  as de F igu rer, som han  ̂
kom til at spille oftest og som derfor ere paa det Nojeste , 
forbundne med Erindringen om hans Personlighed og § 
hans Kunst: T rop  i „Recensenten og D yret" og Hum- H 
mer i „T e  Uadskillelige". E n  hel G eneration er voxet  ̂
op med disse sceniske Skabelser for Dje og har optaget 4 
deres Billeder i sig Aften efter Aften —  Rosenkilde » 
spillede T rop  146 G ange, Hummer 110 Gange —  saa  ̂
at de to til Kunstens Fantasiverden horende F igurer  ̂
staa for Bevidstheden med samme Klarhed og Tydelig- i 
hed som intime Bekjendtskaber fra  det virkelige Liv-  ̂
T rop  er en Skikkelse, der tilhorer N ationens komiske I  
B illedgalleri; vel kan den ikke beskues fra  D ag til Dag . 
som de Skikkelser, der ere bundne med F arver til Loer- 
redet, men Enhver, der har seet den een eller flere 
Gange, har desuagtet en tro E rindring  om denne tynde, 
sorte Skikkelse med den vidunderlige H a t, der i Livel-



Kamp har mistet endog det svageste S p o r  af oprindelig 
Stivhed, med den langstjodede Kjole, af hvis Baglomme 
Bcendlet paa en Flip hcenger ud, med de snevre sorte 
Buxer og de hojstaftede S to v le r trukne udenpaa dem. 
Lceser man Heibergs Vaudeville, synes man endnu at 
hore denne snurrige F igurs Betoning af Replikerne og 
ot se de G estus, der ledsage dem: hans forste Entroe, 
da han kommer fra  Koulissen tilhojre, skrivende paa sin 
H attepul, og med lange S krid t farer over Scenen og 
forsvinder helt inde i den modsatte Koulisse, indtil Keiser 
kalder ham tilbage igjen med sin latinske S a lu ta tio n ; den 
godmodige Skjem t i den Hcrvn, han tager over S tu ­
dentens R aille rie r, hvor han disputerer med ham om 
hans Elskedes rette N avn; den Overlegenhed, hvormed 
han overfor P rysfing  foler sin akademiske Dannelse og 
fln journalistiske Betydning; hans G raadighed, hvor han 
lidder til B ords med Ledermann og K latterup; hans 
naive Forelskelse i M adam  Voltisubito og den Hen- 
^hkkelse, hvormed han horer paa hendes S a n g , idet han 
Inart udtrykker sin Forbavselse over hendes hoje T oner 
^bd en uvilkaarlig, Hojden malende G estus, snart i alt- 
o^'glemmende Betagelse lader Fingrene i hurtig t Lob op 

og ned ad det tynde B en give et Billede as hendes 
o loraturer, og snart synker hen i elegisk Vemod over 

/  æ rende S ted er i Sangen. Alle disse M om enter —  
ikke at tale om de mange Im provisationer, han netop 

! bnne Rolle tillod sig —  sprang saa naturlig t og til- 
^ e la d e n d e  ubevidst ud af T ro p s hele Skikkelse, at denne 
^km stilling var en af de for Rosenkildes Kunstretning 
^st karakteristiske, en af dem, der strax gav et Billede 
! et Scerligste og Personligste i hans Spillem aade.



den anden Vaudevillefigur, Hummer i „De Uadskillelige". 
Skikkelsens I d r e  var lige saa fastslaaet som T ro p s ; 
Hummers Manchesters Benklceder og gamle P arap ly  
vare en lige saa integrerende Bestanddel af dennes P e r ­
sonlighed som den sorte Kjole og den ledelose H at as 
T rops. M en det M ode og M ilde hos den gamle S tu ­
dent var hos Retsbetjenten forvandlet til noget i r r i ­
terende D rillevornt og cynisk Paatrcengende, der ikke 
des mindre holdt tilstrækkelig P la d s  aaben for det P u d ­
sige i Figuren og den uendelige Komik i de S ituationer, 
han fores ind i. H ans idelige Omkveed: „ganske til D e- . 
res Tjeneste" havde paa een G ang det Routineagtige, 
der er ejendommeligt for den tilvante F rase, og det - 
Chikanerende, der fulgte med dens Anvendelse paa S te -   ̂
der og til T ider, hvor dens oprindelige M ening stod i  ̂
grel Modscetning til de givne Forhold ; det T jenstv illige! 
i Hummers tilsyneladende saa imodekommende ydre Frem--  ̂
trceden havde en B aggrund as hemmelig Glcede over de  ̂
Fortrædeligheder, hans Ankomst voldte K lister, af ple- - 
bejisk Tilfredsstillelse af et dybt Nag til de B edre-L  
stillede, som det var ham en sand Fornojelse at skrcemme i 
op af deres Tryghed ved den M agtfylde, hans S tilling  ! 
gav ham. Scerlig lattervækkende'og frigjorende ved 'si" i 
Komik var den ubetalelige S cene , hvor Hummer vinder' 
M adam  B uurm anns Hjerte og Fortrolighed i Egenskab 
af Prcest fra Lolland og udsees af hende til at forrette 
Vielsen ved M alles og Klisters B ryllup. D et var ogs^  
i denne ^Lcene, hvor Rosenkilde lod S ituationen  udtonune 
al dens komiske Evne ved en ncesten utojlet Lystighed, ^  
han en Gang ved en Im provisation  stodte an mod ^



ellers vide F orm er, der i denne Henseende indrømmedes 
hans S p il. T e t havde vakt en Del Opmærksomhed og 
bar blevet meget omtalt i B ladene, at en Prcest havde 
ufbist en ung P ige sra Konfirmationen, fordi hun havde 
deltaget i en offentlig Maskerade i Lobet af den Vinter, 
hun forberedtes. H ertil sigtede en improviseret Replik 
uf Rosenkilde, da han, paa M adam  B uurm anns Onske om 
ut hendes yngste D atte r Line maatte blive konfirmeret i 
Hr. Pastorens S o g n , svarede, at det skulde vcere ham 
bu Fornojelse, forudsat at den unge P ige da ikke havde 
bueret paa Maskerade. T en  let forstaaelige Allusion 
bakte stor Ju b e l i Huset, men Direktionen fandt den ikke 
fua morsom og idomte Rosenkilde en M ulkt, der sikkert 
bur hans Kasse meget ubelejlig. T agen  efter modte 
^ r la  Lehmann og Ernst W eis hos ham som D eputation 
sra S tudenterforeningen og udbad sig i S tudenternes 
^ u v n , at det maatte vcrre dem tilladt at betale ikke 
alene denne, men enhver anden M ulkt, han i Fremtiden 
^uaatte paadrage sig, naar han med det Gode og S ande 
lur Oje gav sit Lune frit S p il. Rosenkilde gottede sig 
for meget over dette Udfald af S ag en  til at kunne tie 
Ilille dermed; den ene af Theaterdirekteurerne, Kirstein, 

bb Nleget indigneret over Historien, da han horte den, 
09 kilraabte Rosenkilde: „D u smed dem da ned af T rap - 
perne?" Rosenkilde trak paa Skuldrene med et polisk 
^ u n l og svarede undskyldende: „T e t var to svcere

K a r l e . "

Af andre R oller i Rosenkildes omfattende R eper- 
.Olre, som j^ t selvsolgelig ikke kan vcere Opgaven at 
fofge sra T rin  til T rin , kan som de, der mest have ud- 

) l hans Spillem aades Ejendommelighed, ncevnes de 
olbergfie F igurer P eer Degn i „E rasm us M on tanus",
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som han overtog efter Ryge og gav en Udforelse, der var  ̂
vidt sorfijellig fra , men ikke mindre kostelig end dennes, 
idet han i Modscetning til den trinde, velncerede Skik-  ̂
kelse, der er Typen for M arstrands bekjendte M aleri, 
fremhoevede det snyltende, insinuante Trcek i Degnens I - 
K arakter; Corfitz i „Barselstuen", den skikkelige, af sin 1 
M istanke tyranniserede M an d , hvis inderlig modlose 
B eregning: „December 1 , Ja n u a r iu s  2 , F ebruarius 3" 
o. s. v. vakte paa een G ang L atter over det indbildt ^
Fortvivlede i S ituationen og Medynk med den plagede 
M ands S e lvp in sle r; Jeron im us i „P ern illes  korte F rv -  ̂
kenstand", den pengegridste S ly n g e l, hvis topmaalte 
Hykleri, navnlig i Frierscenen, fik- et kosteligt Udtryk 
gjennem Rosenkildes S p i l ;  den S tundeslose, denne ^
glimrende P ræ sta tion , i hvilke alle F igurens fineste  ̂
Nuancer kom til deres R e t: hans rastlose Uro og T rav l-  , ! 
hed i de sorste S cener, hans velbehagelige Dikteren as 1  ̂
B revet, hvor han ligesom gottende sig over sin S t i l   ̂
gjentog de enkelte Scetninger for sig selv, vandrende 
frem og tilbage i Forgrunden , medens Skriverkarlene  ̂
arbejdede i B aggrunden, og endelig hans til det Hojeste ^  
drevne Forvirring  og Fortvivlelse, da han svinger S to -  !  ̂
len over sit Hoved og i vanvittig Extase raab e r: „Jeg  
er Alexander M ag n u s , og I  Andre er alle S lyngler, 
som stal do for min H aand". B land t hans mangfoldige 
andre R oller stal her blot mindes om hans pudsige ^
Dyrloege i „Kjoge H uskors", hans hojst originalt op- i
fundne Grimmemann i „A lferne", hans Geldhammer i ! 
„Capriciosa", G rev de M irem ont i „K am m eraternes j 
Coquenet i „Badet i D ieppe", Langhalm i „Debatten i  ̂
Politivennen", Assessor S v a le  i „Eventyr paa Fod^ 
rejsen", M athieu i „Ude og Hjemme", C rabtree i „Bag^



talelsens Skole", Iversen  i „Abekatten" og den ved sin 
komiske Udstyrelse uovertræffelige R idder P aro lles  i „Kon­
gens Lcxge". Allerede enkelte af de her ncevnte R oller ville 
fremkalde for M indet den milde, elskværdige diatur, som 
hos Rosenkilde saa oste skinnede igjennem selv hans mest 
komiske Skikkelser; i andre R oller kunde dette hans andet 
^eg med de cedle og fine Trcek troede selvstoendig frem, 
foa at det komiske Element traadte helt i Baggrunden 
E e r  laa som et m ildt, sympathetisk Skjcer over den 
fremstillede F ig u r; O vergangen til dette Rollefag dån­
e d e  hans Riquebourg i S cribes bekjendte Komedie, som 
han spillede allerede 1831 , og dets hojeste Udelser be- 
kegnes ved de to T itelro ller i „Michel P e rr in "  og 
"Den W ldste", der horte til hans allerstjonneste og mest 
M dendte Frem stillinger, hvor en ren og varm Folelse 
^k sit simpleste, naturligste og paa samme Tid mest gri- 

bnde Udtryk, uden at dog T aare rne , der traadte T il-  
ueren i O jnene, kunde forjage S m ile t om hans M und 

oder den komiske K ra ft, der gjennemstrommede Frem ­
bringen jevnsides med dens rorende Evne.

Dette moerkelige Omfang i Rosenkildes Geni, der var 
3b virksomt i Fremkaldelsen af den overgivne L atter 

03 i Skabelsen af den stille-vemodige S tem ning , fik et 
.^Egnant Udtryk ved den Beneficeforestilling, T heatret 
^ rommede ham i Anledning as hans halvfjerdsindstyve- 

^ r ig e  Fodselsdag og ved hvilken han paa en og samme 
>ken optraadte i „Michel P e rr in "  og i „Recensenten 

9 D yret". E fter den stormende Fremkaldelse, der slut- 
^  b Aftenen, ytrede Rosenkilde blandt Andet folgende, 

 ̂ enstemmig Tilslutning modtagne O rd : „D et er
u likums S kyld , at jeg er bleven det, som jeg nu er, 

*Eke noget A ndet, thi Publikum har viist, at netop
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saaledes onskede det, at jeg skulde vcere". D er er i disst-- 
O rd en Betegnelse as vort Publikums Kunstbetragtning^ 
som gjor det AZre og er vcesenlig korrekt. Det> der va^- 
Grundtroekket i hele Rosenkildes Kunst, var dens simple,, 
cerlige, usmykkede S a n d h e d ,  og den samme Fordrings 
til Sandhed i Kunsten, den samme Sky for det Ucegte, 
det ikke sandt Folte, turde —  hvor tidt dette Trcek endl 
kan synes skjult —  dog vcere den Hovedegenskab ve , 
vort Publikum, der har Holdt vort Theater og vor d ra^  
matiske L itteratur paa det T rin , de indtage, og som selv . 
i T ider, hvor begges Udelser ere svagere, dog holdes 
Oje med, at der ikke bodes paa Svaghederne ved 
U natur og Opstyltethed eller ved altfor pikante P irr in g s '!  
midler.

Denne strenge Fordring til Sandhed i Sp ille t, solv 
Rosenkilde altid havde for O je som den overste Lov f^  
god Skuespilkunst, var endog kjendelig i hans ydre Fren^ 
trceden paa Scenen. H an anvendte saa lidt som mulig 
de mangfoldige udvortes M idler, der hjoelpe Skuespillers 
til den tilsigtede Illu sion , og navnlig v ar han en afsag 
Hader af al stcerk M askering, ved hvilken Ansigtel 
naturlige M inespil hcemmes og der fremkommer en rne^ 
eller mindre stillestaaende, dod Maske, der vel kan t i '  
vejebringe en ojeblikkelig stcerk I llu s io n , men paa 
kostning af den naturlige M im ik, der som en villig v) 
hurtig Folgesvend skal ledsage Replikfremsigelfen og viv^ 
selv mellem Reptilerne. D et var denne E jendom m eligt 
hos Rosenkilde, der i Forening med hans lidet v a r ia s  
Talestemme skabte den populaire B etrag tn ing , at 
altid saae „gamle Rosenkilde" felv i alle hans fo rsk je E  
R oller. T er. var noget S a n d t heri. N aar Rofenkil^ 
traadte ind paa Scenen, var man ikke noget Sekund >
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Uvished om, a t det v a r  ham, og heller ikke glem te m an  
det noget N jeblik under h an s S p i l .  M a n  saae R osen­
kilde, men m an  saae p aa  samme T id  Vielgeschrey, H um ­
mer, A ssessor S v a le  eller hvad R o llen  n u  kunde hedde, 
lhi uden a t have berovet disse K arak terer et eneste af 
deres T roet, havde Rosenkilde fo rvand le t dem til sig 
^ lv . H an  gik ikke op i R o llen , saa han  selv fo rsvand t; 
^ n  lod R o llen  gaa  op i sig. H an  v a r  ikke en P ro te u s , 
der forvandlede sig fra  den ene grundforskjellige Skikkelse 
lll den anden ; m en han  v a r  K unstneren med den altid 
skabende F an ta s i, den alsidige In te ll ig e n s  og det saa 
^scedvaulig rige  F o le lsesliv , der havde den sikre og ind ­
fa n g e n d e  Forstaaelse af de mest forskjellige K arak te re r 
og af den enkelte K arak te rs  m ange S id e r  og derfo r 
kunde gjengive dem uden sto rt ydre A p p a ra t. H erm ed 
llaaer det i Sam m enhceng, a t h an s  F rem stilling  a ld rig  

saa fast udarbejdet i Enkelthederne, a t den stod ube- 
d^gelig f ra  den ene G an g  til den and en ; just ford i han 
optog R o llen  i sig , forvandlede den til sig selv, m odtog 

fra  h an s  egen P erson ligheds let vakte S tem n in g sliv  
snart en, sn a rt en anden A Lndring, udstyredes snart med 

' snart med et andet I n d f a ld ,  d e r, fo rd i de sprang 
^ lid d e lb a r t  ud af hans Hengivelse i R o lle n , altid  tom  
^  øjeblikket som det n a tu rlig s te , med den fremstillede 
in d iv id u a lite ts  K arak ter fu ld t stemmende U dbrud.

Rosenkildes S p i l  stod i det H ele taget saa direkte i 
^ummenhceng med hans hele Personlighed , a t de enkelte 

*Ek, der kunne b idrage til a t frem m ane denne, ogsaa 
yde deres Hjcelp til a t fastholde hans kunstneriske 

ind iv id u a lite t. V i skulle derfo r forsoge a t trcekke O m - 
sot af hans aandelige Skikkelse og a t udfylde det med 

ogle betegnende Sm aatrcek.
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Af Temperament var han en' udprceget Sangviniker,  ̂
og af Sjcelens Evner var Folelsen stcerkest udviklet hos  ̂
ham. Den var hurtig vakt og stcerk i fit Frem brud, saa  ̂
han var let bevceget til G raad fom til L atter og h e f tig . 
i fin Vrede; mildere var han i fin Gloede og i fin S o rg ,  ̂
for faa vidt han ikke robede dem faa stoerkt i fit I d re .   ̂
V ar han opfyldt af Gloede — og det kunde han blive - 
over S m aating : en god B og , en smuk D ag — ytrede 
dette fig som den milde, harmoniske Tilfredshed med T il- 
voerelsen, der gjorde ham saa elskvoerdig i hans bedste 
Ojeblikke; undertiden maatte saa denne Livsgloede give 
sig Luft i et uvilkaarligt Udbrud af Kaadhed eller P u d ­
sighed, der undertiden kom hojst overraskende for de Om­
givelser, der ikke kjendte ham nojere. V ar han greben 
af en stor S o rg , holdt han ikke af at tale om den og 
onskede heller ikke at mindes om det S orgelige; han 
fjernede saa meget som muligt de ydre Omstændigheder 
fra  sig, som stod i Forbindelse med hans S o rg . Netop - 
fordi hans Folelsesliv var paa een G ang saa dybt og  ̂
saa let bevoegeligt, skyede han blufoerdig de Anledninger, ; 
der paany kunde oprive S m erten  og maaske give den? 
Udbrud til P r is  for et Publikum s profane Blikke. ^  
talende Exempel herpaa e r , at han hverken efter s i ^  
Kones eller sin elskede D atte r Roses Dod vilde vcere, 
med i Ligsolget. Skjondt han stod kritisk overse 
mange af Kristendommens D ogm er, var han en ^   ̂
ligieus N atu r og taalte ingen S pog  med Forhold, 
der berorte dette Grundtrcek i hans K arakter; tver^  ; 
imod, om disse og lignende alvorlige Em ner ud ta ls  i 
han sig kun til sine A llerfortroligste, og det var ^ , 
M an g e , der nod den W re  at henregnes til denne - 
tegori. D et maatte vcere fine N atu rer som hans ege^ ^



hbor han horte et ra a t O rd  —  hans egen kaadeste 
Skjemt er alt Andet end raa, hvor groteske Form er den 
^ud kan antage —  eller modte en udannet Paatrcengen- 
hbd, trak han sig tilbage som en Mimose eller gjorde 
vedkommende flov med en Vittighed. D et fik en D ag en 
*Wgen kjobenhavnsk Borgerm and at fo le, hvis han for- 
^ u g t  havde fin Hud nok til at mcerke Sncerten. E n  
Ikjon Som m erm orgen, da Rosenkilde gik sin T o u r ud ad 
Langelinie, blev han —  som det saa ofte var hans 
Vane —  tankefuld staaende for at betragte et Fcenomen, 
^ r  ellers horer til de meget dagligdags, men som nu 
^bn M orgenstund af en eller anden G rund havde vakt 
hans In teresse . E n  Edderkop havde spundet sit Vcev 

M undingen af en Kanon ind til Brystværnet, og det 
den tynde T raad  med de funklende D ugdraaber i, 

^  optog Rosenkildes Opmærksomhed. E n  Kjobenhavner 
^  den cegte R ace, for hvem intet Menneskeligt er lige- 
W digt og som derfor m aa vide Bested om A lt, hvad 

br synes a t interessere Andre, stillede-sig hen ved S iden  
^  den i Tanker fordybede Rosenkilde og fulgte, saa godt 
h^u kunde, Retningen af hans Blik, men kunde naturlig-- 
^  intet Mcerkeligt opdage. P in t  af sin Nyfigenhed 
durgte han omsider ligefrem Rosenkilde, hvad det var, 
/*u betragtede saa opmærksomt. „A a", svarede Rosen- 
^de, hvis Ansigtsudtryk i samme N u forvandledes fra  

odmeerksom Beskuen til skalkagtig Forslagenhed, „jeg 
 ̂ aer her og undrer mig over, hvorfor man har bundet 
^  sdcere K anon, som dog In g e n  kan lobe med". — 

^  undet?" —  „ J a ,  kan T e  ikke se, at den er bundet fast 
^  ^rystvoernet", vedblev Rosenkilde, pegende med S tok- 

^  Paa Spindelvcevet, hvorpaa han gjorde hojre om og 
brlod den forbloffede S p o rg er til hans B etragtninger.



D a Alle kjendte Rosenkilde som den store Komiker 
paa Scenen" og da M ange havde hort tale om hans 
rnange Pudsige Historier og hans store Evne til at sor­
tcelle dem, i det Hele taget om hans uimodstaaelige Evne 
kil at „komme Folk til at le", naar han var oplagt der­
til, hcendte det ikke saa sjeldent, at han modte denne 
Paatroengenhed, som han altid var Paa V agt imod. V ar 
han indbuden et S ted  og blot fik mindste N ys om, at 
Folk vare „bedte paa ham" og at man ventede, han 
skulde voere morsom, blev han ojeblikkelig tavs og var 
ikke til at saae et O rd ud as; ja , der er Exempel paa,  ̂
at han har modt en saadan Overrum pling i en af vore 
Kjobstceder, hvor han var i Besog, med ganske hemmelig 
at snige sig bort og tage Extravogn paa Posthuset, kun 
efterladende den Besked til P igen , at n aar der blev 
spurgt efter ham, skulde hun blot svare, at „H r. Rosen­
kilde var taget til Kjobenhavn".

 ̂ M en hvor han var i Omgivelser, han kjendte noje, 
og som til Gjengjceld kjendte ham og var fortrolig med 
hans M aade at vcere paa, eller hvor han ncesten instinkt- 
moessig mcrrkede, at han var i en Kreds af hensynsfulde 
M ennester, der i alt Fald l o d ,  som de ikke tog scerlig 
N otits af ham , der kunde han give sit frodige Lune 
Tojlen og sortcelle sine selvkomponerede H istories 
understottet as sit udtrykssulde Ansigts pudsige Mimik- ? 
saa at ikke eet Oje var to rt —  for Latter. Smaatreek 
af G adelivet, Kom binationer, som hans altid arbejdende 
Hjerne havde udspekuleret paa hans Spadseretoure, 
gav ham S to f  til disse S nurrigheder, der imidlertid

bort til I n te t  ved at gjenfortcelles, fordi, 
hele Virkningen beroede paa det levende Udtryk i Sje,
-  nfigt, S tem m e og Bevcegelser, hvorved de fik hele



! provisationens spillende Liv. Ogsaa i sin Brevstil, naar- 
! skriver til sine noermeste V enner, har han denne 
: ^ugdom af uventede A propos'er og overraskende Ind fa ld ,
 ̂ naar han s. Ex. ender et B rev til Ungdomsvennen 

^teenberg med folgende Efterskrift: „Dod og P ine,
 ̂ ^leenberg, mens jeg husker det: sidst jeg var hos Dig,
: ^6de jeg en toendt C igar fra  mig ude i Loen, hvor jeg 

^ 9  min M iddagslur. Lad en as Drengene springe ud 
: OZ hente den, at der ingen Ulykke skal ske. Den ligger- 
! ^9e til Venstre for P o rten " . D a vi i disse Breve have 

egen Fremstilling fastholdt, vil et lille Udtog af 
epistolariske Im provisationer vcere paa rette P lad s  

om et Supplem ent til det Billede af hans Person- 
vi her prove at skizzere.

i'l - _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _ _

T il Studenterforeningens S en io ra t* ).
2den Iiujus har den E m b ed sm an d , t i l  hvem T ilsyn et  

^  . stu d en ter fo ren in g en s Forlystelser er anbetroet —  h an s N a v n  
^ ^ 9  ikke i S ta n d  t il  at blive klog paa ad anden V ej end gjennem  
^  M ningernes og F orm od n in gern es hejst empiriske Tvcrrgader, m en  
s a a ^  ^ ld ig v is  befinder m ig  endnu paa R eflex iom n s S tan d p u n k t, 
dnb ^ 9  da til N e d  sjaske m ig  igjennem , inden jeg doer i M id -  
0- s .^ b d e n s  uselige Kvcrlstof, ved at sporge m ig  for, saa at det da 

^  ^  blevet m ig  saa klart for m it indre T j e ,  at Skrivelsen  
Idar ^  S im esen  —  tilstrevet m ig  saaledes; og herpaa
strar saamcrnd. aa ja !  m en 1--" m aa jeg bede om  R o llen  nu
^oha/ ^ ^ ^ t ,  helst inden denne Skrivelse er afgaaet. 2^« m in  

"°r den
8  S k ill in g  til S e j lg a r n  og t il Forfcrrdigelsen af det 

^ - - - - - ——
d- ^Edning af en Lpiordring til paany at spille Fandens Rolle i en Ttu

l̂erkcniedie.

og 3  ^bn fo rr ig e , som  blev borte om A ften en ; det
kgen-b" s l i g s t e  H ale, jeg har seet, og aldeles trcrffende lig  F an d en s   ̂ d- 3uo ^ —  . . . . . .



M askineri, hvorved H alen  gaaer; 4w  4  sex S k il l in g s  C igarer, naar  
jeg har spillet ret god t, saaledes, at hvem  der har seet F anden  sor-  
n y l ig ,  m aa tilstaa og sige: A a  ja, m an  kan nok se, hvem  det ska 
vcere; 5to et A lg la s  med et h a lvt G la s  A l  i ,  for 2 / 3  hvidt 
Sukk er, 1 /3 Kognak og Resten T hevand hvilket blev u n g  
ncrgtet forrige G a n g , hvissorm edelst jeg blev pikveret og kunde r e 
bekvemme m ig  t il  at lade Halevcerket g a a ; 6 ^  seer god B eh a n d lin g , 
jeg saae helst, at et P a r  gode Laudabilister med K r y d s , nem lig  i  e 
K alvekryds, m en med S la n g e r ,  saakaldte, om ringede m ig  som  en 
S a u v eg a rd e , for at ikke C arl W e is  skal form aa noget im od m ig . 
J e g  staaer ham  i  V ejen, det veed jeg ret godt, og det gjor jeg M ig 
t il  af. I  sin kortsynede og derfor skjcevsjede H alvblindhed harmer 
han sig over, at jeg staaer paa R eflex io n s-S ta n d p u n k tet; han  bilder 
sig ind, at jeg er bagham staaende, m en det kommer a f , at Han-Her, 
er kommen rent ud at V ejen , han veed ikke, hvor han er. H au^  
m isunder m ig , haaber jeg , thi det vilde dog altid vcere det mindste - 
O nde. H an  seer i  m ig  m eget godt Id e e n  ophojet paa det T rM , 
Paa hvilket den er i Fcerd med at realisere og ganske ncrr ved a  ̂
antage den konkrete Um iddelbarheds F o r m , og idet han m eget ty^ 
deligt er sig bevidst, at han aldrig kommer saa vidt, at han sonder^ 
bryder B egrebets konkrete F o rm  og saaledes bliver et S ig s e lv  soM 
positiv N egativ itet, saa er det, at han  bliver g a l i  Hovedet og s i ^  
gerer et ham  ildeklcrdende R a iller i m it  S tan d p u n k t betrceffende; k 
kan jeg taale som  M enneske, m en som  F anden  paa in gen  M a a  e. 
Fanden er konkret A a n d ; i  h a n s  Vcrren fordyber jeg m in  for e 
A ften. M en  i  denne T ilstan d : Mennesket fortabt i det D ia b o  si ' 
v il det S ard on isk e, der stikker i  H r. O rm llitlow s fu e is  C arl W e i , 
naar han kommer med sine Heglekrcemmerier og sit S tik p ille n , gl 
sam m e V irkning paa m it  Vcrsen som  Brcendevin i  flydende Jerl^  
det sprutter op af M asseovn en  og spreder sig omkring i A tom e . 
A ltsaa m aa jeg vcere sikret for h a n s P a a v irk n in g , th i ellers gaa  
i  det M indste Fanden fra m ig . 7de naar jeg ikke snart faa 
B o g en  (R ollen ) saa gjor jeg det slet ikke. 8de der m a a  sorges l 
3  ordentlige P r o v e n  9de. J e g  m aa  kjores in d , h v is  m it  kN ' 
hvori der er ondt V e jr , paa den T id  gjor saa ondt som  i D ag  
10de og B ogen  v il  jeg have strax, n u , i  Ajeblikket, R o llen  nem l  ̂
ellers crkloerer jeg rent ud, at h v is  jeg ta'er F anden , saa skal F a  
ta'e m ig !  nem lig  h v is  jeg ikke saaer h an s R o lle .



H r. Lorchs og H r. S im o n se n s  ganske venlige
R o s .

AK. H ovedsagen er B o g e n : R o llen  og 4  C igarer. 
N ej a lv o r lig t! R o llen ! R o llen !

T il R. L. L. Abrahams.

M in  kjare A b rah am s!
S e e r  D u  —  fra P ro v en  igaar var det m in  H ensigt at ville  

6aaet t il D ig  og din Kone og takket Eder sårdeles for den venskabe- 
9e Indbydelse, sam t bedet Eder om  at give m ig det ud'tegnede, ud -  

^ ^ k n d e  B e v is  paa E ders store Tilgedanskab for m ig , at scrtte 
af t i l  m ig , som da med stor G la d e  v il  —  om saadant ellers 

9aaer an for andre D e ler s  S k y ld  —  komme paa M an d ag  og med 
krs T o s  A len es  Personer fortåre sam m e, at sige den afsatte —  

? kasserede, m en hensatte M a d . M en  saa kom jeg saa silde fra  
roven. I g a a r  E fterm iddags rendte jeg m ig  forsvakket og forsvedet 

^  at se paa V a re lser , saasom  vi n u  formedelst den menneskeligst- 
Mllge Nederdrægtighed tor vare saa sa r lig  heldige at komme t il  at

paalM e  G aderne i V in ter .
korteligen: spise h os E d er , I  kjare F o lk , i D a g  —  se

^t kan ilt« . . . .  ^  . __
kund^  jeg ikke godt. J a  jeg veed nok, at h v is  jeg kom eller 
^  ^ komme, saa forstaaer det sig jo helt v e l, at jeg kom nok til 
^ lp t s e  g o d t, m en M en in gen  er den: at jeg ikke kan spise ude i  
h o /  kommer cn M ad am m e fra J y d la n d , som  stal spises
in? ^  bespises n a tu rlig  —  a a , D u  veed jo nok, hvad jeg 

bespiser N ogen  u n a tu r lig ?  m en sat nu  M a d  af t il  
saa pille v i T re  B e n  paa M a n d a g . M en  en anden S a g  er 

' ^  ^  J e g  veed sandt for Herren ikke, hvad jeg skal gjore. 
" n  Kone siger —  som er yderlig forstandig —  hun siger: 

biler D ig  for —  siger h u n : H ar A br. M iddagsselskab —
vin ^  kommer —  saa derangerer T u  in te t, m en : var det M e -  

Obu, T u  alene skulde spise hoS dem —  med dem ene T o  —
3



faadan for en P laiseer, saa gaa ! med M a d a m m en , siger h u n , skal 
jeg faa vel nok komme paa det R ene. —  A ltfa a :

S p o r g e s :
Ere I  T o  alene —  stemte for en snever C irkel, som  I  ville  

kun udvide, t il den kan om fatte en Tredie, og t il  denne T red ie agte 
I  at udncevne M ig , saa

A a V r o v l —  n u  har jeg snakket saalcenge derom , at jeg ikke 
veed hverken ud eller ind mere. J e g  kommer. E r det n u  vcerdt 
at gjore alle de O phcevninger over? J e g  veed ikke engang, hvorfor  
jeg n u  m aler A lt dette op —  nej s g u  om jeg veed.

- M ed Agtelse og Kjcerlighed henleverer 
jeg m ig  da K l. 3 .  M en  jeg skal sove 
M id d agssovn  —  h vor?  N a a ,  lad nu  
det vcrre godt. H ils  d in  K one.

!

D in
L a o ko o n .

8K . J a  det veed D u  ikke, D u  G o d e , hvorfor jeg undertegner 
m ig  Laok: det er en grcrsselig H istorie , m en den ville  v i ikke rippe  ̂
op i ,  th i for at forstaa den skulde v i forst gjennem gaa et stork 
K ursus M y th o lo g i, og 2«i«> skulde jeg klcrde m ig  nogen af —  og det! o .

Til Amtsforvalter Lchiern i Nyborg.
Vallo 16. Juni. — Jeg  er her a t trcesfe, 

S ch jern ! - D u  skriver til den 21.— 22.

M a a  jeg ta le?  —  M a a  jeg skrive t il D ig  paa saa lu m p e^ . 
P a p ir ?  M a a  jeg fortcrlle T i g  N oget, D u  b e d s t e  F orvalter as a 
de A m t —  nej —  T u  som  bedst v a l t r e r  eller v a l t e r  f o r  at s ^  
da D u  som af alle de fo rv a ltren d e  foran alle de A m tsfo rv  ^  
jeg er faa plaget af alle de M y g ,  som  kan stikke M yggestik og ^  
u h ! D e n  V grm e! —  H ils  din kjcrre F a m ilie , jeg kan ikke iill , 
forend siden —

M o n  der ikke skulde vcrre svalere om m e paa den anden S id e



Phhh!
N ej!
J eg  er i T r it . K on g e-B ev illin g en  kom saa sent, derfor be­

gynder jeg den 21de i  Kjoge. O m egn en s B eboere, om trent 3 — 
4 0 0 0 0 0 0 , have lovet at kom m e, dersom at sige de Fleste faae T id  
^  nem lig  de Fleste have lovet at ville faae T id ,  dersom —  nej!

D u  veed jo nok!
S a a  gaaer jeg t il  Noeskilde, S o r o ,  S la g e lse , N y b o rg , Odense, 

vendborg osv. T i l  N yb org  m aatte jeg efter m in  R egn in g  komme 
 ̂ Lobet af 4d e— 12te J u l i  og en af disse D a g e  gjore Kunster og i 
 ̂ D age , hvori jeg ingen  gjor paa T o r v e t , gjore de bedste for D ig  

og D in e . —  Lad B u d  gaa t i l  A lverden. I  Odense A visen maaske 
i^g turde bede D ig  forelobigen lade folgende A vertissem ent indsore. 
^  D u  faae Lov for m ig , ,  at faae Lov t il at gjore Kunster i 

Yens Theater-L okale? —  V i l  D u ?  —  S c h o n ! —  V i l  D u  a r -  
1 e fax ^  nogle  tusinde af dem i B y e n  og flere tusinde af dem i 

d e g n e n  indfinde s ig ?  V i l  D u  sige:
H vr B o r n ,  tro m ig ! I  faaer T in g  at se , som Ihavd aldrig
e troet at noget Menneske kunde finde paa at gjore. Forst 

i ^  N o g le  S p in d elvæ v  —  verser det hojt i  V ejret eller hen
T øjret, og saa gaaer han paa T raaden  over T em peltinder og 
M o p p e , S o  og salten V an d  og bliver borte for E ders O jn e.

laa sporger han en af T ilskuerne: O m  F orladelse, m aa  jeg 
ge m ig ^ n  Frihed at sporge D e m , har D e  Uhr h os d em ?  —  

3 o !  —  M a a  jeg bede T e m  om  det. —  D erp aa  nok E n , 
> atter svarer jo — eller maaske ja ! —  S a a  tager han den 
dens ^  og kommer i den A n d en s Lom m e og derpaa den A n -  
ham d'^^ og kommer i den Forstes — A ltsam m en ved bare B e -

*ghed og saa led es, at I n g e n  reflekterer derpaa, undtagen med 
"mdre ._ _ _ ^  _ _ _ _ _
^wttedl
skuld

at Uhrene skulde vare saa forskjellige, at Vedkommende ikke 
om B y tte t. —  3die gjor han et Kunststykke, som  I n g e n  

kun"^ E e r  tanke og som sorst paafljonnes af E ftersla g ten , dog 
ikke B orgerdyden respekteres af sam m e. T e l  4de skal D u

sortalle dem, saasom  det N r . gjerne afvexles med et andet, naar  
d e n /!  begunstiger det 1ste. T a l  som  sagt med S a lv e lse !  F a a e
d e l i

vknd'  ̂ bkr staaer paa G a d e n ,  hore ligesaa godt som de in d -
b a r e  t il at komme i H a re ! M it  O rg a n  er som bekjendt ty ­

nge.

3 *



T il Syngemester L. Zinck.

G ode L. Zinck!
D u  v il af din fleraarige L ivserfaring fom  F orretn in gsm an d  i 

private eller officielle Henseender og D e le , som  V en  og Menneske i 
alleartede Forhold  have bemcrrket, at vort L iv , eller m eget mere det 
confluerende Begreb af A tom er, h v is  p lan lige  Condenseren baade her 
i  sublunarisk F orm  og hist som producerende Praktik i  A lm in d e lig - ! 
hed kun t i l  en hvilkensomhelst v is  G rad har D o d  i  sit F o lg e , det 
v il sige en A rt af evig m ortificerende T e n d e n s , udviklet af selve 
L ivsgassen . —  D u  v il endvidere i  ovenbersrte K valiteter have be­
mærket, at det er ifcrr M aanederne uden r, de sam m e, der begunstige 
Torsk-Liebhaberiet, i  hvilke det G eistige i  P r in cip et Menneske ligesom  
hcrnger med V in gen , slatles og sjadsker sam m en. —  In d ram m ende  
disse uncrgtelige, faktiske G rundtoner i  L ivsfilosofien s evige H a rm o ­
nier, kan D u  ikke n a g te , at der er noget den menneskelige N atur  
Oprorende i at faae spidse, haarde, faste Legemer i  H alsen og sole 
dem kun lid t efter lid t at glide, ligesom  gottende sig over den Ncrdsel, !
de ved Gjennem m archen indjage G rundejeren. Ikke v il D u  n agte,  ̂ ^
at v i i  O pfindelsens store Historie endnu ikke finder nogen  P aragraf,  ̂ >
der forta ller  o s  N oget om, hvorledes det lader sig praktisere at faae !
T on er  op og G aaseben ned gjennem  et og sam m e L u ft-P a s  paa ; 
en og samme T id . -  H erfra , fra S a t n in g e r ,  som  V erdensm anden; !
med sund L ivsfilo so fi, den sande V a rk m a n d , m aa gaa ud fr a , idet 
han som  tillige F o rn u ft-V a sen  ikke render som en N a r  efter S e lv -  
kjarlighedens boldne N a s e , indbildende s ig , at det er nok t il  
n aar der er H a ls  i  F lasken, som  vor P ig e  forleden , der stod med 
en Flaske i H aanden, for at C ilia  skulde halde O lie  i  sam m e. F o ^  
sigtig holdt hun  Flasken over Spyttebakken, sor at det ikke flu l^  
dryppe paa G u lvet. C ilia  helder; D e r  kommer jo ikke N oget, sig" 
P ig e n , som seer paa sin Flaske. C . helder. J e g  saae meget g o ^ .  
at hele P o t  O lie n  lob i Bakken. M en  jeg holdt m ig , sagde IngeN ' 
tin g  —  m u g g e n  — som  det hedder. N u  er s g u  m i n  Flaske tolv' 
sagde C ilia . —  T a  er f g u  her ikke kommet en T a a r  i denv^ 
sagde P ig e n . —  H vor F aen  er da O lie n ?  sagde B egge .

J e g  ' t o r .  m u g g e n ) :
I  Spyttebakken. —  (P eger paa den bundlose Flaske, vevd^ 

m ig  og gaaer ta v s  ind i m it K am m er): Parenthesen er ude.



det nu var, jeg vilde sagt. —  J e g  troer, B en et glider nu  —  n u  
kan D u  for det Fsrste la s t  dette. K om m er jeg K l. 1 2  paa S y n g e -  
lkolen, saa seer D u , hvorfor D eductionen  blev asbrudt. K om m er jeg 
ikke, saa beder D u  A l l e  tilg ive m in  Udeblivelse. D eu  grunder sig 
ene og alene paa U m uligheden i det paa den anden S id e  opgivne  
^ P e r im e n t.

I  hvert T ilfa ld e  —  kommende eller udeblivende, kalder jeg m ig  
^  i sidste T ilfa ld e  dog kun med halv H a ls  —  A lles V e d k o m ­
m e n d e s  E ders

R .

S n u rrig h ed ern e , de overraskende S idesp ring , de elsk- 
dcerdige A p ro p o s 'e r  i disse B reve  have hele Jm p ro v isa -  
tw nens P rceg ; den ene Id easso c ia tio n  fo re r den anden 

sig, og saaledes fremkommer der omsider et Hele, 
^ i s  komiske V irkning betinges af det re n t um iddelbare 

olryk fo r H um oren  og af den dermed folgende brogede 
M angfoldighed, der savner enhver stilistisk O rdn ing .

osenkildes Lune v a r  im idlertid  ikke altid  saa uafhæ ngig t 
^  enhver R eflex ion ; som alle dygtige Komikere vidste
han godt, a t en komisk P o in te  skal forberedes paa  til-

ot'lig M aad e  fo r a t g jore sin re tte  V irkning. H an  
kendte paa en P rik  den forfæ rdelige A r t  af M ennesker, 
om N . C. L. A braham s kaldte „A nekdotenverstopfer" og 
om udmcerke sig ved en uhyggelig E vne  til a t odelcegge 
"hver god H isto rie , enten ved re n t a t glemme P o in te n  

har^ ^  komme fo r tidlig  med den. E n h v e r , der 
hort nogen af vore bedste Skuespillere sortoelle en 

s ^ E d o te ,  pjl have lag t Mcerke t i l ,  a t det komiske U d- 
o. ^  "s P o in te n  netop betinges af en tilstrækkelig bred 
^  ^ n i n g ,  en til en v is G ra d  m inuttens U dm aling af 

^m stcendighederne, og Enkelte ville maaske ogsaa have
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gjort den Erfaring, at Virkningen til D els er udebleven, 
naar man ved Gjenfortcellingen- har hastet hen mod 
Anekdotens P o in te , uden at have Evne eller give sig 
Tid til at frembringe den fornodue Forberedelse hos 
Tilhorerne ved at dvcele ved Indledningen. Denne 
Kunst forstod Rosenkilde som Faa, og paa dette S tad ium  
af Fortællingen var hans Reflexion stedse virksom, for at  ̂
faae A lt bragt i den rette O rden og saa at sige opstille 
Lunets T ropper ester de rette taktiske Regler. Selve 
P o in ten , selve Fortællingens K ernepunk t var derimod 
ncrsten altid fodt i hans Hjerne med Insp ira tionens for- i 
losende Ojeblikkelighed, og det ydre S la g , der bragte 
Tanken frem for Lyset, kom i Almindelighed sra en eller 
anden Iagttagelse af den Virkelighed, som omgav ham. 
Iagttagende var han nemlig i en sjelden G rad. Lige 
sra N aturlivets mindste Feenomener og D yrenes pudsige 
eller rorende Fcerd til Menneskelivets altid vexlende I 
S ituationer i den daglige Verden iagttog han dem med  ̂
et altid vaagent O je, selv n aar han , dov sor de Om- ; 
vcerende, sad tilsyneladende aandelig uvirksom eller hcM 
paa sine daglige Spadseretoure kun syntes at skridle  ̂
stcerkt ud for at faae Ende paa den nodvendige Motion- 
Disse Iag ttagelser formede sig da enten til smaa vel­
ordnede Episoder, „Rosenkildes H istorier", hvis G e n ­
givelse skaffede ham et saa velbegrundet R y som konus? > 
Fortceller, eller de forbandt sig med allehaande Over- 
vejelser og Raisonnementer, der oste forte ham til hojst 
forbavsende Foretagender i det praktiske L iv, iscer hvoV 
det gjaldt Besparelser i okonomifl Henseende. T h i j
cegte Sangviniker troede han at kunne opnaa store 
sultater ved smaa Skrid t i denne Henseende, medens ^  
rationel Omordning af hans oste pinagtige okonomifl



Forhold aldrig faldt ham ind, ja endog vilde ladet ham 
savne det In c itam en t, som de daglige Sm aabryderier 
dar ham. M en med Jndforelsen af Sm aareform er var 
han altid virksom. Saaledes kom han en G ang hjem 
fra en Spadseretour til Charlottenlund med en Moengde 
9ronne Blade, som han omhyggelig torrede og anmodede 
lin Kone om at koge „The" p aa , for at spare den 
generende Udgift as 8 Mk. til et P und T he; da Drikken 
dar fcerdig, maatte han selvfolgelig indram m e, at dette 
s u r ro g a t for hans Andlingsdrik var en Umulighed, 
^ u  anden Gang traf en af hans Venner ham paa hans 
^wrelse ivrig optagen as en ny In v en tio n s Iv æ rk ­
sættelse. I  begge Vindueskarmene var der bredt S an d  
^  kil T orring  i S o le n , medens Rosenkilde var be- 
^Iwftiget paa en lignende M aade som Australiens G uld- 
s^gere, naar de vaske Guldsandet ud for at finde det' 
ostbare M eta ls  fine Partik ler. D et havde nemlig lcenge 

^Eret Rosenkilde en cergerlig Udgift, naar han skulde 
^  Med Penge til S an d  til H usholdningsbrug, og han 
^ d e  derfor sundet ud , at i alt Fald S an d e t i de den 
 ̂ ang brugelige store Spyttebakker maatte kunne gjore 

)kte mere end een G ang; denne nye Opfindelse gik 
som altid , op i med Liv og Sjcel og var derfor 

^  bkes optaget af Arbejdet med forst at vaske S andet 
* koldt Vand og derefter henloegge det til T orring .

 ̂ disse okonomiske Reform er maa ogsaa henregnes 
ans C igarfabrikation, der imidlertid fik en betydelig 

Varighed end baade The- og Sandtilvirkningen, 
soy  ̂ ^ sk M tig e lsen  hermed —  rent fraseet den tvivl- 

*uie okonomiske Fordel — var ham en meget behage- 
3 Adspredelse, som det jo i det Hele taget ikke er 
 ̂ unndeligt at Skuespillere dyrke en eller anden H aand-



scerdighed i deres ledige Tim er. H vor meget denne  ̂
Fabrikation interesserede Rosenkilde, sees baade af mange j 
S teder i hans B reve, navnlig til hans S o n  Adolph,  ̂
hvori han udforlig omtaler enkelte Forbedringer ved ! 
Tilvirkningen eller glceder sig over heldige Jndk'job af - 
Raam ateriale, og —  ikke mindst — af den for hans l 
Distraktion mcerkelige O rden, hvori de herhen horende 
Redskaber altid holdtes, og den Akkuratesse, der an- ! 
vendtes paa Rulningen. T il at rulle om Spidsen brugte j 
han P a p ir  as en bestemt A rt, hverken for tykt eller for i 
tyndt, og fandt han blandt sine Boger en med B lade af ? 
denne passende Forlighed, rev han M arg inen  af til ? 
denne B rug. — E n  ingenieus Opfindelse af en anden ) 
A rt sigtede mere til hans Bekvemmelighed end til B e- ! 
sparelse. H an havde en afgjort Uvillie mod nyt Fodtoj; ! 
naar et P a r  S to v le r vare rigtig godt udtraadte og ! 
formede ester Foden, kostede det ham stor Overvindelse  ̂
at kassere dem, og selv paa et S tad ium  af Tyndsaalet- ! 
hed, da enhver Anden sorlcengst vilde have perm itteret  ̂
dem, fandt han endnu M idler til at holde dem i T je- l 
nesten, idet han oversmurte de hullede S a a le r  med et  ̂
tykt Lag ^zernspaan og Tjcere. Havde Christian VIII- ; 
br ft dette, havde han kunnet spare sig sin Forundring, 

a han en varm Som m erdag standsede Rosenkilde paa 
-angelinie og forbavset lagde Mcerke til, at han stod og 
trippede foran ham under hele S am ta len ; Rosenkilde 
maatte nemlig lofte Fodderne skiftevis fra den ophedede 
^ o rd  af rzrygt fo r, a t Tjceren ellers skulde smelte og 
bmde ham fast til P letten, hvor han stod.
n- - O M a uden saadanne praktiske Bagtanker var 
Rosenkildes spekulative Hoved altid sysselsat med G rub­
en er, i hvilke Lpog og A lvor blandede sig pudsigt



imellem hinanden. Saaledes var en i Amaliegade lig­
gende Flisesten Gjenstand for hans geologiske Under­
søgelser; han fandt en hel Kosmologi i dens F arver og 
Ridser og paastod, at han tydelig kunde se, hvorledes 
norden en Gang i Urtiden havde faaet et Knubs netop 
paa denne S ten . —  D a der i sin Tid i grundtvigianske 
kredse diskuteredes offentlig om, hvor vidt D aabens 
Raadevirkninger afficeredes af den dobende Prcests T ro  
E e r  M angel paa T ro , debatterede han jevnlig med sine 
omgivelser om, hvor vidt han selv m onstro var dobt 
^ tte lig , da han bestemt vidste fra  sin M oder, at Prcesten 
havde havt B æ lgvanter paa , da han dobte ham. —  
^^ehaande fysiske og mekaniske Problem er havde altid 
^teresseret Rosenkilde meget. Allerede i A arhus havde 
^  saadant udgjort et stadigt Diskussionsemne mellem
ham og hans gode Ven D istriktslage W e i s ,  nemlig

^orgsm aalet om, hvor vidt det var muligt at drive 
^  Skib frem ved fra selve Dcekket at puste Bind i dets 

^ l. zgeis paastod, at man ved at anbringe en stor 
nster bag S e jle t til enhver Tid maatte kunne frem- 

^ n g e  Vind nok til at drive Skibet fremad, medens 
^o^nkilde med fysiske G runde vilde bevise det Umulige 
^  ^ Denne S a g  udgjorde S tridsem net i deres daglige 

am taler, og hver as dem havde hver D ag nye A rgu- 
n er for sin M ening eller nye Beviser for de gamle 

^ ^ " o n t e r s  Rigtighed. Ester at Rosenkilde som Skue- 
. ^  havde opholdt sig en Aarrcekke i Kjobenhavn og

den Tid ikke seet sin gamle Ven og M odstander, 
^  han Gang paa en Rejse til A arhus og besluttede 
^  larcellere W eis med deres gamle M ellemværende, 
ind ? ^ d e  useet dennes Bolig og krob ganske sagte 

^  et aabent Vindue i S tu e n , hvor W eis stod og



barberede sig med Ryggen vendt imod ham. „D u maa 
dog give mig R et i" , begynder Rosenkilde saa D iskus­
sionen, hvor den var sluppen sor saa mange A ar siden, 
„at den V ind, der kommer sra en Puster ombord paa 
selve S k ibet, ikke kan sremme F arten , fordi kun en ud­
vendig fra  kommende Krast o. s. v........ " —  „ J o ,  G u
kan den saa, sor seer D u . . . . " ,  svarer W eis ganske 
roligt og optager S am ta len , som om der hojst laa  eu 
D ag imellem deres Samboeren. Rosenkilde, der havde 
forberedt sig paa at nyde Vennens Forbloffelse, saae sig 
saaledes overvunden as hans stoiske R o.

B ag den S pog , hvormed slige P roblem er afhandle­
des, laa der imidlertid en livfuld, om end tidt Gjen- 
st.and skiftende In teresse  og en ikke lidet omfattende 
Lcesning. Hvad han lceste, var han altid meget optaget 
as, men medens nogle enkelte Forfattere havde deres 
stadige hoje P lad s  i hans Gunst —  W alter Scott? 
„Jvanhoe" vendte han saaledes atter og atter tilbags 
til —  var hans Lcesning forovrigt af hojst sorskjellig 
A rt:  M ortensens Dogmatik og Lasontaines Rom anes
Homer i Sverscettelse og T acitus ' „X§rieo1a" i G rund­
sproget. Latin var og blev hans Y ndlingssprog; h ^  
brugte det skjemtvis i de store latinske H yrdebreve, h ^  
udstedte til sine safte L 'hom bre-M edspillende, og h ^  
studerede det sor A lvor i sine latinske Ind lingsfo rsatter^  
ligesom ogsaa hans betydelige, men broget sammensat^ 
Bibliothek var scerlig rig t paa gode latinske Lexika. ^  
Gang havde han sat sig i Hovedet, at han vilde lce^ 
M athem atik; han kjobte en Moengde mathematiste Loer'  ̂
boger og lceste en T id lang med sin S v igerson , P o ^  
teknikeren S o d r i n g .  Rosenkilde og M athem atik! N H  
spirationens I l d  og Deduktionens Kolighed! D et



heller ikke. H ans Hjerne syntes ligefrem at mangle 
det O rgan , hvormed den mathematiske Bevisforelse op­
fattes, og han rev sig tidt og mange Gange fortvivlet i 
Haaret over sin M angel paa B egreb, indtil han tilsidst 
^ent opgav S tudiet.

Rosenkildes kjcereste Adspredelse, naar han ikke 
loeste, var et P a r t i  L 'hombre med den faste S tok af 
fdorne V enner: P rofessor D o r p h ,  Overlcerer K r e b s  
og eaud. Mr. N u t z h o r n  enten hos en af disse eller, 
naar Overlcerer P e t e r s e n  havde overtaget en af 
Pladserne, ude hos denne paa Osterbro. D et var for 
rosenkilde Indbegrebet af Velvcere, n aar han saaledes 

dar placeret ved L'hombrebordet med P iben  i M unden 
og foran sig en stor Kop Kaffe eller The eller begge 
p rikke blandet sammen; iscer kunde Tilfredsheden re t 

^a malet paa hans Ansigt, naar Arrangem entet var, 
^  "o han kaldte en „S itzung", en Samvceren fra om 

ormiddagen til om Astenen, hvad der undertiden kunde 
e S ted  i Ferien. D er m aatte ingen Fremmede —  

agen „G lobister", som han kaldte det —  vcere tilstede, 
^  faa Fald var det forbi med Rosenkildes gode H u-

L u i^ ' ^ r  denne Betingelse opfyldt, kunde hans 
sprudle frit og ubundent mellem disse fortrolige 

f o r ^ ^ '  ^  noje kjendte hans smaa Svagheder og der- 
vyL lraadte dem for ncer og mindst af A lt p ro-

ham til at vcere morsom. M en netop derfor 
^ n  llg re t n 80n M86 og sparede ikke paa 

sia U d fa ld , og ikke mindst morede hans Medspillende 
w ed ^ -^  bevcegelige Ansigts vexlende Udtryk, der 
H ^ojeblikkelig Korrespondance gjengav S p ille ts  skiftende 

ancer og gjennemlob hele Skalaen fra hoverende 
til den mest komisk-rorende Forladthed, naar han



blidt klagende spurgte en chikanens M edspiller, „hvor 
han dog kunde ncenne det?" Rosenkildes S p il  var, som. 
et tro Udtryk for hans N a tu r, lidenskabeligt hengivende^ 
sig i Djeblikket, ^uden dyb B eregning, mere letsindigt 
vovende end rolig t overvejende.

Rosenkildes L'hombrespil er forovrigt en G a n ^  
blevet noevnet paa officielt S te d , nemlig fra selve det 
kgl. T heaters Scene. E n  Aften, da han spillede.i „ I n ­
trigerne", faldt det ham i et overgivent Lsieblik ind i 
L'hombrescenen at sige til Skolelcereren, da denne tog 
en Casque: „T ag  Dem i A gt, at det ikke gaaer Dem, 
som det gik mig forleden, da jeg spillede med Krebs og 
den D ove, for da stak de begge mine K onger". E n  af 
K rebs's Elever, der var paa Komedie den Aften, undlod! 
naturligvis ikke- den folgende D ag at bringe sin Lcerer 
Meddelelse om denne hans ufrivillige M ed-A geren, og 
da dette var lidt generende for Krebs i hans Egenskab 
af Lcerer og Jnspekteur, bad han Rosenkilde, da han 
nogen Tid efter var sammen med ham, om for F re m tid s  
at udelade denne improviserede Replik. Rosenkilde for^ 
sikrede, at han alt havde udeladt den, men at K rebs ikkê  
desto mindre endnu ncevnedes i Stykket, eftersom Phiste^ 
havde optaget Repliken og omformet den til et deltagende 
S porgsm aal fra  Skolelcereren om, „hvorledes det var^ 
det gik D eres Velcervcerdighed, da D e spillede med Krebs 
og den T ove". j

Rosenkildes daglige Liv var den tarvelige, jevne 
Tilvcerelse, der var ejendommelig for en Familie 
Middelstanden for en Menneskealder og mere siden« 
Sonnen Adolph Rosenkilde har i sin fortræffelige 
Skildring „Carstens Skriftem aal" givet et bag et ^  
S lo r  dulgt L m rids as Livet i den gamle G aard  i Ade^



gade N r. 2 7 2 , lige for Prindsensgade, hvor Familien 
boede i en Rcekke af A ar, og gjennem dette F o r­
tællingens lette S lo r  s e . v i  ogsaa Billederne af H us- 
yderen og Husmoderen og af den Omgangskreds, „ P ro ­
cessoren", „D igteren" og „M usikeren", o: P o u l  M o l ­
l e r ,  C h r .  W i n t h e r  og K r o y e r ,  der delte dens 
boglige Liv som gjerne sete Venner og Omgangsfceller, 
fom trofaste D eltagere i de hyggelige, om end tarvelige 
familiefester, der nu og da kastede deres muntre Skjcer 

over H verdagslivets Anstrengelser for ved Sparsom - 
t)ed at faae det Lidet til at slaa til. Borneflokken var 

og Jndtcegterne knebne nok, trods Rosenkildes store 
Erd for T heatre t; selv havde han ikke noget stort 

økonomisk T a len t, og naar han med let Kunstnersind og 
fangvinske Forestillinger om et Pengebelobs Rcrkkeevne 

*ugte Pengene, saa lcenge han havde nogle, maatte der 
^ehaande brydsomme Transaktioner til for at supplere 

kwbet, og den redelige Opfyldelse af de indgaaede 
orpligtelser, som var en Sam vittighedssag for ham, 

fjorde saa atter et foleligt S k aar i den nceste M aaneds 
^d tceg t. E n T id fandt han sin okonomiske S tilling  saa 
. at han tcenkte paa at gaa fra  T heatret og i 

l A lvor ansogte om at blive O vergraver ved Hellig- 
bsiteskirke; han formaaede Prindsesse Wilhelmine til at 

 ̂ Forben for sig hos Kongen, men Frederik VI. 
^ t dog, trods hendes indtrængende Anmodning, denne 

. ^uke for grotefl og hjalp forelobig Rosenkilde paa 
^b en  M aade.

For sit eget personlige Vedkommende var han i 
r- ^ o je s te  Grad tarvelig. Han holdt mest af jevne, 

*ble R etter, iscer Mcrlkemad, K jod, kogt i K aal, og 
Kgekage med M edisterpolse, hvilken R et han kaldte



„Skom agertcerte"; han havde en kraftig Appetit og 
kunde selv om Aftenen taale temmelig stcerk Fode. T il 
M aden drak han hojst et enkelt G las Rodvin. B ræ nde­
vin smagte han aldrig; han havde faaet Afsky derfor, 
siden en raa  K arl en Gang i hans B arndom  havde 
moret sig med at drikke ham fuld deri og han , da han 
var bleven bragt syg hjem, horte Lcegen advare M oderen 
mod at holde Lyset for toet hen til hans M und , for at 
der ikke skulde ske Antoending. Derimod holdt han meget 
af en besynderlig Blanding af 8 l  og Moelk, The og 
Kaffe, som isoer smagte ham godt til hans Cigar.

Familiens smaa K aar var en af Drivfjedrene til 
Rosenkildes ikke saa lille litteraire Virksomhed; det gjaldt 
om at foroge Jndtoegterne, og for hans livlige, altid 
skabende Aand og grundige Dannelse laa  det noer at 
vende sig mod Litteraturen og da soerlig den dram a­
tiske. H an har saaledes oversat en Mcengde S tyk­
ker for det kongelige T heater, deriblandt H. v. 
Kleists „P igen fra H eilbronn", H. C laurens „Fugle­
skydningen" og „Brudgommen fra Mexiko", Les- 
jings „N athan den Vise", F ru  v. W eihenthurns „Godsel 

. S ternberg", S cribes „De to ATgtemoend" o. fl. Hans 
originale dramatiske Arbejder ere tre : Vaudevillen „Ven- ! 
nernes Fest", Lystspillet „T en  dramatiske Skroedder" og 
den „moralsk-romantiske" Komedie „De Fortvivlede paa 
R undetaarn". De to forstnoevnte Stykker ere opforte 
Paa det kgl. T heater, men kun „Vennernes Fest" holdt 
sig i loengere Tid paa R epertoiret. D et opfortes 
anonymt forste G ang paa Fem ogtyveaarsdagen efter' 
S lag e t paa Rheden, den M indedag, som Stykkets spinkle 
lille Handling jo drejer sig om, og Hentydningerne til 
D agens Heltedaad havde selvfolgelig en ikke ringe Del i ^



Bifald, hvormed det modtoges, og som for Udforel­
lens Vedkommende i fuldeste M aa l berettigedes ved 
^hges udmcerket skjonne og mandige Fremstilling af den 
gamle S om and , M ad. Wexschalls yndefulde S p il  som 
^ n  unge P ige og Rosenkildes snurrige, paa komiske 
Smaatrcek rige Gjengivelse af Piberdrengen fra Slagelse. 
"Den dramatiske Skrcedder" kom frem i Saisonen 1827 
^ 2 8 ,  men i den foregaaende var Hertz's „H r. Burchardt 
og hans Familie" blevet opfort, og da det baade havde 
^Mne tilfoelles med Rosenkildes Lystspil og Behandlingen, 
^gesom i dette, bestemt mindede om holbergsk Paavirk- 

^ g ,  om end ikke saa direkte som „Den dramatiske 
krydder", der jo er bygget som Pendant til „Den 

politiske Kandestober", maatte Virkningen af det sidst- 
obforte Stykke svcekkes betydelig, selv om det ikke havde 
^ r e t  ringere i Kvalitet end sin Konkurrent og selv om 

 ̂ In teressen  for Handlingen var bleven svoekket 
r. den minutieuse Efterligning af det altfor godt 
lkndte Forbilledes Scenegang. Udforelsen var god for 

es Vedkommende, undtagen for Rosenkildes egen; han 
dl ede P e te r , og skjondt han havde lagt denne sin 

^ d lin g sfig u r til Rette for sig selv, svigtede Lunet ham 
g under Udforelsen, sormodenlig paa G rund af hans 

*o for Stykkets Skjcebne, og da M odtagelsen i det 
5̂ ?  taget var m at, henlagdes Stykket efter et P a r
^psorelser.
s lk ^  anden ret betydelig litterair Virksomhed ud- 
d e r^ ^  Rosenkilde som Udgiver af „Brevduen", hvoraf 
sin 's^E o^ Ihv Aargange fra 1818— 21 og som derefter 
h v is ^ -^  lammen med „Kjobenhavns M orgenblad", af 

lorste to Aargange han var M edudgiver. „B rev- 
nyder endnu i vor Slcegt et ikke ringe R y som



et fortræffeligt og navnlig paa M orsomheder rig t 
B la d , men det er et R y , der mere beroer paa en z
T radition  end paa Kjendskab til B ladet, der ikke let
vilde gjore Fyldest i vor T id. D er lever en Fore- §
stilling om, at hvert Nummer af „Brevduen" var fyldt ^
fra  Ende til anden med Humoristica, navnlig af Rosen-  ̂
kildes egen Produktion, og om A rten af disse morsomme tz 
Artikler har man dannet sig et gjennemgaaende Begreb  ̂
ved P o u l M ollers bekjendte Y tring i et B rev til K ra- l 
ru p : „Rosenkilde bringer mig til at prostituere mig paa^ 
offentlige S te d e r , hver T irsd ag , n aar hans B revdue^  
kommer ud. J e g  ftaaer nemlig en Skoggerlatter op, l 
faa at alle Spidsborgeres O jne vogte paa mig med 
Forbavselse". D et var imidlertid kun en ringe D el as > 
B ladets Indhold , der skyldtes Rosenkildes eget F o rfa tte r­
skab, medens Storstedelen bestaaer af Oversættelser as 
storre Fortcellinger, dramatiske Brudstykker og belcerende, 
mest historiske Skizzer. I  dette ikke i nogen soerlig Grad  ̂
interessante Indhold  hcevede Rosenkildes egne S m aa-  ̂
artikler og In d fa ld  sig kun saa meget des mere sreM  ̂
ved pudsig O riginalitet, isoer da m an bestandig havde 
deres Forfatters fra  Scenen kjendte Personlighed u* 
mente som en levende Illu stra tio n  til B ladets Text. - 

Udgivelsen as disse litteraire Arbejder, hvortil endnll  ̂
kommer hans Nejsebreve til Heibergs „Flyvende Post  ̂
og hans Fortcellinger til „Gcea" og „Folkekalender s^  
Danm ark", bestjcestigede Rosenkilde i S lu tn ingen  af ham 
L iv; der findes blandt hans efterladte P ap ire r   ̂
Udkast til en Subskriptionsindbydelse paa hans l i t t e r a t  
Arbejder, og det er dette Udkast, hvis Ansorelse as ^  
til Udgivelse bestemte S krifter med enkelte Jndskroeu

l 
'



XIUX

uinger er bleven fulgt i ncervoerende Udgave. D en  paa- 
^Enkte S am lin g  skulde have vceret indledet med hans 
Selvb iografi, men af denne er kun det her meddelte 
^nrdstykke blevet fcerdigt.

M edens Rosenkilde beskæftigede sig med denne P lan , 
der foregaaet en stor Forandring i hans Liv og til 

^ e ls  i hans Karakter. Ved hans Hustrus Dod og ved 
ø r n e n e s  G ifterm aal var Hjemmet, som natu rlig t er, 
kfterhaanden blevet et helt andet, end det havde vceret, 
gedens hele Kredsen var samlet, og alt som de Krav, 

br stilledes til ham som Forsorger, bleve mindre, voxede 
underlig nok hans In te resse  for at faae Lidt tilovers 
^  at indskrcenke sit eget Behov til det mindst M ulige, 

un et af Bornene, D atteren  M arie, var ugift, og den 
amles Bestræbelser gik nu ud paa at efterlade hende 

En lille K apita l, for at sikre hendes Fremtid. F o r at 
E' hvorledes hun vilde forstaa at indrette sig, naar hun 

^u Gang blev ene, ophcevede Rosenkilde den fcelles H us- 
o dning og flyttede sammen med et P a r  ugifte Venner, 
^ at han paa en M aade levede et Ungkarleliv paa 

gamle Dage. Denne Levemaade tiltalte ham meget, 
^  mindst fordi den muliggjorde ham en med streng 

amvittighedssuldhed gjennemsort Dkonomi, der ogsaa 
*agte saa gode R esu lta ter, at han, der hele sit Liv 
lennem havde levet paa Krigsfod med den materielle 

^  E af Tilvcerelsen, dode som Kapitalist og. efterlod sin 
 ̂ ^Er en S u m  as omtrent 3000 R dl.

^ . . ^ a n s  Aandskrcefter vare usvcekkede lige til det 
b' .^uns Glcede over sin Kunst og hans Lune under 

saa o ^ b u  af den var noget ncesten Vidunderligt hos en 
gammel M and. E n G ang i den ncestsidste S a ison ,

Nne



han oplevede, da han havde spillet „Den S tundeslose" 's   ̂
anstrengende R olle, sagde han efter Stykkets S lu tn ing   ̂
til en af sine Medspillende: „Gud bevares, hvor jeg har i 
moret mig! Je g  var tilfreds, at jeg skulde begynde 
Stykket fo rfra , for det kunde jeg!" Og dog var han i 
hoj G rad aarvaagen overfor sine egne Id e lse r og fryg­
tede In te t  mere, end at der skulde mcerkes nogen aan-  ̂
delig Svcekkelse hos ham, inden han selv var bleven den 
vaer og kunde trcekke sig tilbage i Tide. H an kom en 
Dag i sine sidste A ar op til sin D atte r Ju lie  S odring  
og havde aabenbart Noget paa Hjerte at meddele hende — 
det var klart as hans forlegne T rippen omkring, uden 
at han kunde sinde O rd til at begynde med. Om-  ̂
sider brod han igjennem og sagde: „D u maa love mig ; 
een Ting, Ju lie  —  at D u vil sige mig det, saa snart D u : 
mcerker, at Alderen begynder at lade sig fole i mit ! 
S p il."  Han vilde ikke overleve sig selv paa Scenen,  ̂
han vilde helst staa for sit Publikums E rindring som den § 
aandssriske Kunstner, skjondt han forovrigt ikke gjorde sig  ̂
nogen Illusion  om Varigheden as denne E rindring . Da  ̂
han forste Gang havde spillet P eer Degn efter Ryge, 
kom han saa nedslaaet hjem, at hans Familie maatte tro, 
at det var gaaet ham mindre godt i denne nye Rolle! i 
men Grunden til hans Nedslagenhed var tvertimod den,  ̂
at han havde saaet stort Bifald og netop derved vM' § 
bleven mismodig ved Tanken om, hvor hurtig en ud^ r 
mcerket Skuespillers ypperste P ræ station kunde glemmes 
af Publikum, saa snart det fik noget N yt at se.

A aret 1861 skrantede Rosenkilde af og til; ^  
estersolgende to B reve til hans kjcere Proestefamil^ 
T orph  nogle as de sidste, han har skrevet —  vidi^ 
i al deres Elskværdighed herom :



M in go'e V en! m in lille rare Christine, for jeg troer da at 
er m in go'e V en! D u  kan ikke tro, hvad for et forb— Hold 

^9 har i m in S id e ,  for D u  kjender ikke til hvad Hold er; 
^cer for En som i M orgen skal fpille „Stundeslose". M en se, det 
koininer nu ikke den S a g  ved, som jeg vil have i det Nene med 
denne narvarende Skrivelse. V il T u  sige til Andersen, hvor m in  
^ue bliver af, og saa: vil-han vare saa god at sende mig den R ho-  

^ke Kvartet, den kunde han jo have skrevet af 10 G ange. D u  
> ol nu natyrligvis ikke mukke, men alene sige, at han maa nok 
mide den ind (sige det pcrnt) og saa B u e n .  L g  saa (mellem os 
^ 9 0  sende baade B uen og Kvartetten ufrankeret. N aturligv is maa 

ikke volde ham Udgift. M ag D u  nu endelig dette saa!! paa 
Eneste M aade!

3eg har nu ikke een af mine smaa velsignede F ingre: S likpot, 
^ugeniand, Guldbrand og L ille -P eer-S p illem a n d  med naturligt 

und paa Enderne, saadan arbejder jeg i V io lin - og Bratschisterer. 
J o r d a n  er det i Prcestehuset i det Hele? G odt? D et var ra n !  
2^n D u  saa sige Fader og M oder alt det Bedste, T u  kan tanke 
^ 9  ar jeg vil have, at der sra Lceber, der sagtens er dem de 

R areste  her i denne Verdensdel, skal
siges dem, og D ig  

ogsaa 
fra Eders

X -

ku lovede m ig ellers, at jeg skulde faae nogle P arer. T u  
No /  ^  komme ind i M orgen og se mig stundeslos, og saa have 

^  Parér med.
rent ^bsten udbeder jeg mig din venlige Deltagelse, for jeg er 

sk— i flere T age.
Mc- 0 ' ^  v e liiu u t. skal sige T ig ;  idet troer jeg nasten) cle qvibus 
skuld^*' plrreitliL sul:t. 3 a ,  seer T u , jeg kan jo Latin; det 
U a a /D "  dog vide, syntes mig D u  kunde jo nok fornoje m ig, 
lad ^ d e .  Skriv  et pant Brev til m ig; et lille et bare; og 
i sk, hvor rort T u  er over at jeg, som for oven er ansorl, 

bunden — D u  troer det maaskee ikke? —  er rent s —
Buen —  Kvartetten.

!
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S eer D u , hvorfor jeg gjor saa megen S p r a l  over den Kvartet 
det er fordi den er ikke at faae her, og er saa rar traitable. H vor­
ledes synes Han om den  V io lin ?

Lordag.
Kjare gode P raste-H n s!

S iden  det har varet m in glade Tanke, at vcere et P a r  D age  
i  den stille Uge i Prastehuset, saa vil jeg dog sige, hvorfor der ikke 
blev og ikke bliver noget af. D et er nu vel en 1 0 — 12 D age siden, 
at jeg en N at overfaldtes af et Ildebefindende, som var noget un- 
derligt-egenl, saaledes at jeg ikke kunde andet end anse det for Noget, 
som med Hensyn paa de 7 5  jo slet ikke er urim eligt. S id en  har 
det varet og er besynderligt op og n ed . med m ig. Id et jeg sidder 
og fornemmer mine P u lsslag  — kan jeg godt mcrrke, m in Tilstand 
er feberagtig. I  dette Ojeblik maatte jeg erklcrre m ig fallit til 
Theater-Regisseuren. Jeg m aatte, det skete ikke gjerne, rent ud 
rykke frem med: at i de forste 8  eller 14 D a g e , maaske flere,' kan 
jeg ikke gjore Theatertjeneste. N u  plages jeg ogsaa as Selvbeb­

rejdelser: D et forekommer m ig , at dette alt er m in egen Skyld; 
alt kommer af m in egen forfængelige, dumme S trå b en  efter at ved­
ligeholde det Vidunder-Renom m ee, der i det sidste Aar susede mig, 
barnagtige Tosse, om Orene. D et forforte mig til en Overanstren­
gelse, som nu havner sig.

S o m  sagt, mine Tanker vare glade ved Forestillingen om nt
vare hos Eder SkjartorSdag og maaske L .-Fredag, men det gik  ̂
Vaflen.

H or!
H ils  den gode Andersen! Tak ham for de to H ons. Yders! 

taknemmelig Ihukom m else!!! Tak ham , men lad ham dog tillig- 
aa e ste M aade sorstaa, at han maa tro m ig , naar jeg siger: 
ar zeg glader og gavnet ham maaske ogsaa lidt ved den Violin, 

s°°  er den Tanke m ig nok. -  S n a v s  er jeg!
.  ... ^  ^  Chnstm e!! Kan T u  meget Bachsk? Begge »,i"<
deiltge Instrumenter ligge h-n, dode, ikke i ncesten 3  Uger rorte.

-



Frue L. Dorph maa hilses, naar I  skrive, beder jeg. H un  
tilgive, sug det — m it tossede, meget flane ser jeg bange for) 

^  Brev. Skriv hende det til!
G ladelig Paaske alle Vigerstederne!!

Eders hengivne
R .

Ellers! naar man vidste i Vigersted, hvor meget blot eet P ar  
ulige Ord en G ang imellem vilde glade mig — men man veed 

"  ikke, ellers fik jeg saadan eet P ar O rd. D a  N . Dorph var her 
^  leg hav^  en Dorph at gaa til — ! naar man vidste, hvor meget 

Uar for m ig , saa begreb m an i V . hvor stor P r iis  jeg fatterPaa at vide, at der lever noget Dorphsk endnu, som gjor lidt af
R.

T rods den i disse Breve antydede Svagelighed og 
M sm o d , der fulgte med den, men som lige til det 

a? dekcempedes af hans levende Kunstbegejstring, be- 
usv ^  Rosenkilde Saisonen 1861 med tilsyneladende 
Mi og uformindsket Lune, og lige i dens B e-
N o ll^b ' S ep tb r., spillede han S iv e r t Posekiggers
Hu b * politiske Kandestober" med sin scedvanlige 
t r ^ d ^ '  ^  3 "g en  anede, at dette var hans sidste B e- 
Dn os de Brcedder, der betyde Verden. F ra  denne 
hold ^ E k d e  han imidlertid saaledes, at han maatte 
F re ^ c -^  og hans Svaghed gjorde saa stcrrke

i oi han udaandede allerede to M aaneder efter, 
^el p /  November. E fterretningen om hans Tod kom 

^ b som en Overraskelse, dertil var den bortgangne
unstm 
esto ^or hojt oppe i A arene; men den kom ikke 

bn S o rg ,  der foltes dybt af Alle, thi
^eene ^  ^ h ^ e r ,  at med Rosenkilde forsvandt fra vor 

eu Personlighed, saa originalt udprcrget, at den



ikke let vil fodes anden Gang, en Kunstner, saa ypperlig 
udrustet til sin Kunst og saa sand i dens Udovelse, at i 
Skuepladsen lcenge vil toenke paa ham med S av n . „Ro-^ 
senkilde efterlader en rig A rv", skrev „Dagbladet" ved^

fu ld t, men denne T rost, hvis det er nogen, ta ler kun 
til Forstanden, ikke til H jertet. M en Rosenkilde elskede 
vi ncesten endnu mere, end vi beundrede ham. Ved hans 
B aare  fremstige uvilkaarlig for M indet Ciceros O rd oiN 
den romerske Skuespiller R oscius: Vel dode han sorn, 
O lding; men han var saa fortræffelig, saa indtagende i 
sin Kunst, at Enhver mente, at en saadan M and burde 
aldrig do".

hans Dod, „men In g e n  vil vove at hceve den. Og vel 
er det sandt, at hans Tid var omme og hans M aal

P . Hansen.



^uto i i iogras isk  F r a g m e n t .
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^  Fredag Formiddag.

^  jeg just er i Begreb med endelig i det Mindste at 
bAhnde paa Fuldbyrdelsen af mit Forscet —  som jeg dog 
^Erniaade nedig tcenker mig indeholdt med i hin beryg- 

 ̂ Forgaards-Brolcegning, D u  veed jo nok! —  saa 
E* .En lige overfor mine V induer, ncesten ind ad dem: 

Kong Christian stod ved hejen M ast,

Ved ^ v d e  begyndt for hsjt, jeg troer, det bliver der- 
. ^  for den Gang.

Pla hvad j^g udstaaer i denne T id! Heden, som 
mit Hoved saa ubarmhjertig,

Lirekasser ^
Flsjter ) fra Nabogaarden

l' ^ o lo  Violiner 1
Wed L)lbas-Akkompagnement, Harpe Violin

^^Entimmerstemme til , der foredrager for det 
F r i /  ^  Tange om Ugen, som Aftenunderholdning for en 
d ^  ^derniesterfamilie —  Konen er fra Trondhjem —
rya> N a tio n a lsa n g , som  ender med de fire bekjendte 

^ S e  L in ier:



U„O m  Kloden rokkes end, dets Fjelde 
Skal evig trodse Tidens Vcelde,
S o m  Bautastene skal de staa 
O g vise, hvor vort Norge laa."

D et er ferst ved at hore disse stolte S tro fer fore- 
drages af denne sjeldne Kunstnerinde, med saa sod Dirren, 
med en saa oegte storstilet Bcever —  at jeg begriber, hvat 
det er, der skal ligge i de O rd . —  J a  D u  veed da vel, 
hvad det vil sige, at synge med Bcever? D et er meg^ 
i Mode endnu paa store Theatre; det bruges ogsaa, na^ 
man raaber med levende Rejer og med „sode Kirseb§i 
4 Skilling!"

Eftermiddag.

D u udtomte D ig , da D u  besogte mig sidst, i Lo^ 
taler over min S tillin g , min Tilstand. D en har vcer 
meget bedre, kjoere Ven! M en lcengere end den kan, ve^ 
varer jo ingen Ting her paa Jo rd en , og —  men der^ 
er nu talt nok, saa vidt jeg mindes i forrige Brev.

N ej, min S tilling n u ,  den e r , for Dyden! ing^ 
lunde misundelsesvcerdig. D u  skulde sidde her! Jndekle^  
mellem hoje Baggaardsm ure; Udsigt ned i en Have, i E
storre end min lille S tue . D er sidder 3 forkroblede P ^ , c.-pi ^paa et Trce og smile op til mig, ganske undseelige, , 
de se saa daarlige ud; de troer, at jeg leer af dem, ^   ̂
det er langt fra. j

Det er en S la g s  Fortvivlelseslatter netop over Hi"
S tilling , —  min saa hojt priste S tilling  og Tilstand! , 

Det er vcerre end i Formiddags. Jeg  kan slet  ̂
faae begyndt paa mit Brev.



Lige neden for mig synger en Tobaksspindersvend et 
Potpourri af „tapre Landsoldat" og „Dannemark, D an ­
em ark, hellige Lyd" og flere Nummere; —  En floiter: 
"2eg gjerne doer". — Lidt nordligere prygles der paa 
^  frygtelig forstemt Fortepiano og synges dertil af 3 — 4 

^Aeborn, som ere i Lcere hos en pensioneret Korist. F ra  
^ Dampmaskine i et Sukkerraffinaderi horer jeg det storme, 

^ b, buldre og hvcese. H or —  nu farer Dampen u d ! —  
3 Grader foroger den i det Allermindste Varmen i 

ue Baggaards H ulning; og saa den Sukkerlugt, jo! 
^  Tilstand er frydelig! N ej, saa laa jeg dog heller 
^  Havsens B und noer ved Klampenborg.

; ^  Derovre slog en Barnepige 2 store Ruder
 ̂ W e r  ved at smoekke Vinduet haardt i;  hun blev vist 

^  over at blive forstyrret af de tre Jom fruer i sin 
^..^3 for et B a rn , som hun har arbejdet mere end een 
^  Paa at faae til at sove ind under: „Hele den lange 
serch ^  3aaer", eller er det en venlig Reminiscens, hun 
y ^ ^ T r o p ?  -— Jeg  gaaer! —  jeg gaaer ud i Sonder-

voere.
S on d ag  M orgen, 23  J u li .

Tem stille. —  J a ,  saaledes skulde her altid v —
^ ^ u r e n  20 G rader i Skyggen om Morgenen Kl. 5.

EE man jo at finde sig i, det er jo da Noget, 
^unal-Bestyrelsen ikke kan  gjore Noget ved. 

i l i^ i  vil jeg da strcebe at opfylde Eders L)nske og
>lger - ^  8 ^ "e  Lofte, saa godt jeg formaaer. M en det 

^3 Dig, D u  maa forberede D ig paa at faae noget



helt Andet end det, jeg maa antage at baade D u  ogj 
iscer dine Sostre vente. ?'

Mine L ivs-Erindringer, kjcere Ven! ja seer D u , et>j. 
Liv, som ikke har oplevet Noget, der kan kaldes Begiven^ 
hed, som ikke har deltaget i Noget, der horer til Tidsel 
historien, saadant et Livs Erindringer — mit Livs E rin^ 
dringer, de ere kun —  saaledes som jeg for nogle Aa^ 
siden undertiden kunde more mig selv med at leve mi^ 
ind i ,  kun saaledes som jeg da og endnu opfatter den^ 
kun saaledes ere de at betragte; som et tarveligt S to f  
nogle skjemtsomme Skizzer, snurrige Fantasifostre, rnaas^ 
gode nok til at hoenge paa scerdeles velstemte H je rte s  
Kroge, men venter D u  og din Kreds mere af dem 
det har jeg jo ogsaa lidt nok sagt baade D ig, din Kone ^ ! 
din Soster —  saa finde I  J e r  skuffede. ^

2eg vil afskrive et P a r  O rd af Noget, jeg begynd^
Paa for tre , fire Aar siden, saa kan D u  sige m ig, hv^
D u  synes om det. Forlanger I  saa mere, saa kan vi 
se til. ^

Hele Resten er i samme M aneer. !i
Men lceg nu vel Mcerke til, hvad jeg siger Dig., 

Det bliver mellem os! D o g , din Kone, hendes 
dine Sostre, dine to Svogre og den Enes Kone. Lad^ 
det sig undgaa, saa var det bedst, troer jeg, at ^  
Anden, den LEldstes, ikke lceser det. D et er for let 
hende. O g een Ting endnu: Skulde I  sinde Behag i 
loese dette Skriveri, denne Brevfyldning, som det, i en ^  
Forstand, passende, mellem os, kunde kaldes, saa at ^  
maaske kunde falde din yngste Svoger ind at benytte ^  
enten det Hele eller Brudstykker deraf, til sit B lad f- ^



da waa dette ikke ske, for jeg ganske er dod; — faaer jeg 
det at lcese for, saa erkloerer jeg hojt til Alle og Enhver, 
^  !eg frasiger mig al Andel i Forfatterskabet.

V il D u  nu huske paa det!

Dersom Jordskjoelvet, hvori Lissabon odelagdes d. 3. 
November 1 7 5 5 , om Eftermiddagen Kl. 3 ,  havde fundet 

Kl. 2, saa havde jeg ikke kunnet sidde her nu.
M in Bedstefader, det vil sige den Person, som senere 

hed̂  til ham , der senere blev Fader til m ig, han 
Christen Engelhardt; han var Tojmagersvend og rejste 

^  ^  Profession.
H an. havde i et halvt A ars Tid havt Arbejde hos 

^  Mester i Lissabon, men paa Opfordring fra hans 
oder i Odense havde han besluttet at vende hjem, havde 

Afregning med sin M ester, pakket sit T oj sammen 
^  iagt sig sis ^  sove et P a r  Tim ers T id , indtil en
^^kam rnera t efter Aftale fluide komme Kl. 3 og afhente

stor dokken slog T o , kom Kammeraten lsbende i
^  Hast og voekkede ham. D e fluide strax afsted. En 
oa som havde paataget sig at befordre deres Toj,
den^ ogsaa dem selv, til C in tra , kunde ikke bie til

aftalte Tid. D er var En, der havde stjaalet et Lomme-
^hv ^  ham, men da han havde faaet at vide, hvad Vej 
T e / "  ^  tagen, mente han at kunne hente ham ind.
^  dar hans egen B roder; han boede netop i Cintra.
hver^oE^ri flog T o , sad de to unge Haandvcerkssvende 

paa sit W sel, ganske veltilmode, og travede afsted et



godt Stykke udenfor Lissabon. D a  begyndte Jorden at 
boeve under dem, just som de red over en temmelig hoj 
Bakke, forbi et stort H u n s, hvis Beboere alle kom styr-  ̂
tende ud og rendte op paa det Hsjeste af Bakken, hvor 
ogsaa de to Rejsende holdt, og hvorfra de saae den for-  ̂
fcerdelige Begivenhed gaa for sig; saae Huse, Taarne,  ̂
Kirker vcelte omkring som Korthuse, B orn  bygge paa et j 
Bord og selv blcese omkuld; saae Ild s lu er fare op af 
Afgrunden; saae og herte al denne Jam m er og Roedsel 

î'

og mente da, at det var bedst, at de skyndte sig afsted.
D et gjorde de da ogsaa og lakkede Gud for deres

vidunderlige Frelse. Maaske takkede de ogsaa Tyven,
som havde stjaalet Lommeuhret; om Broderen hentede harn 
ind og fik sin Ejendom igjen, det havde C. Engelhardt 
ikke fortalt Noget om til min M oder. Af hendes Mund 
har jeg disse Efterretninger.

Den 3. November er for Resten en ganske mcerkvcerdig 
D ag nok imellem mine Levedage.

3. Novbr. 1791 da var jeg noget over fem Aar' 
gammel. Jeg  stod ved S iden af en P ige , paa et Loft.
Der var en Karl, der fjasede med P igen , hun kom til at 
stede til m ig, saa jeg faldt ud af Lugen og vilde vel
neppe vcere kommen levende derfra, da der var Stenbro 
nedenfor paa Fortouget, hvis en Brodkone ikke var gaaet 
der forbi, i hvis Kurv jeg faldt mellem Boller og Tve- 
bakker.

3. Novbr. 1804 skulde jeg med nogle Andre, hvor­
iblandt en ung Parykmager-M adam e, ud til en Ostindie­
farer. — Jeg  kom for silde. Baaden var gaaet. Det 
var blevet en frygtelig S to rm . Baaden kcentrede;



Manien druknede. Hun kunde ikke svsmme; det kunde 
!bg heller ikke.

3. Novbr. 1809 var jeg paa en eventyrlig F art 
ud til en H erregaard, hvor der var en ung P ige , som 
leg havde et scerdeles godt B je  til, og som da ogsaa siden 
ganske rigtig blev min Hustru. Jeg  var ridende paa
Eu vel ung Hest. Den gjorde sig balstyrig og soer med 
Uug lige lukt ud i R anders-F jord, hvor det saa stcerkt ud 

at det vilde vcere forbi med mine Farter herneden, 
hvis ikke en P ram  var kommen i det Sam m e, fra hvilken 
Ulkene tilkastede mig et Toug og frelste mig. Hesten 

dog til sig selv og svommede tilbage.

M en det var nu videre om Nejsekammeraterne paa 
^kjen til Cintra. De kom i god Behold dertil, og nceste 
^ ag  til M afra. De gik med Skibslejlighed til Bremen.

Christen Engelhardt vandrede paa sin Fod fra Bremen 
^  Odense, hvor hans Forceldre boede. D er kom han i 
_ Ekjendtskab med en Kloedefabrikant ved Odense Tugthus, 
hos hvem han sik Arbejde som Overskjcerer.

E t Aar efter rendte han en M and overende i en
P o rt ' dette gav Anledning til Bekjendtskab; dette til et
undet med M andens B roder, der mceglede Fred imellem 
E*u ved at traktere dem Begge med LEblegrod og Faare- 

^klk, og dette Traktement gav saa Anledning til et tredie 
. Ekjendtskab, nemlig med en kjon ung P ig e , som hed 

j*the. Birthe M arie G ronov , D atter af en Enkema- 
uwe, ver boede toet ved S t .  Knuds Kirke og handlede 

Snustobak. Faderen havde vceret M urpolerer.
Oe giftede dem siden sammen og havde ni Maaneder



efter en S o n ,  som hed Lars. Denne samme Lars blev  ̂
fem og tyve Aar derefter, ganske imod sin Forventning,  ̂
og lige saa stik imod, hvad der lod til at have vceret ferst ! 
bestemt, Aarsagen til at jeg fik denne Verdens Lys at se  ̂
i Slagelse, Anno 1786, d. 8. Jan u a r om Morgenen Kl. 4. j

D et er nu for Resten meget m uligt, at dette ikke er  ̂
ganske overensstemmende med streng Sandhed, for jeg kan 
meget godt huske, at M adam  Frank, Jordem oderen, hun l 
sagde en Gang i Anledning af at jeg var kommen til at 
slaa Konrektor, Magister Gottschalk, paa M aven med en 
Snebold , som var tiltcenkt D aniel, min forste Ven her i 
Verden, at det var S ynd at give mig Bank for det —- 
hvilket formodenlig har vceret paatcenkt — thi „han er 
fodt med det, Mester", sagde hun til min Fader; „kan 
han ikke huske det forfærdelige S nevejr, det var den Nat, 
han blev sodt. Jeg  kunde ikke komme frem; maatte de 
ikke skovle for mig hele Gaden igjennem, og da jeg saa 
endelig kom, saa kunde jeg gjerne blevet borte; Fyren der i 
var kommen for jeg og laa og brolede noget fyrgterligt! 
N ej, at han er saa gal efter at slaaes med Snebolde,  ̂
det er Noget, han slet ikke kan gjore for, det er jo Synd l 
og Skam at banke Drengen for Noget, som han siet ikke 
kan gjore for."

Af M adam  Franks O rd maa jeg altsaa stutte, at det 
Lys, jeg har forst seet her i Verden, det kan ikke have 
vceret Verdenslyset. —  Jeg  bemcerker dette kun for at 
Ingen stal siden komme og rive mig det i Ncesen soM 
Snak hen i Vejret.

D et var ellers ingenlunde fra forst af bestemt, det syntes



i det Mindste ikke at have vceret M eningen, at jeg skulde 
^des til Verden i Slagelse.

D et var en rent tilfceldig lille Omstændighed, der 
foranledigede denne forste Vending i Skjcebnens Forelse 
^ed mig. Jeg skulde egenlig vcere fodt i S k j e l s  ko er, 
faadan omtrent i J u li eller August Maaned 1 7 7 9 .

De vil allerede, allerhojstcerede Hr. Lceser eller min 
! Eerelsteligste Lceserinde! have bemcerket, hvorledes T ilfæ l­

digheden tumlede med mig endnu lcenge for, nemlig 1 7 5 5 , 
^  Lissabon sank i Afgrunden; hvor ncer var det ikke, 
^  det kunde have seet mislig nok ud med min Tilblivelse?

Havde den LEseldriver ikke havt den tyvagtige Broder, 
^8 havde han ikke stjaalet hans U hr, saa var jo min 
bedstefader gaaet i Vasken, som man siger; og jeg, som 

sidder, jeg havde jo saa aldrig faaet at vide, hvad 
dokken var, da Lissabon gik under.

Tilfældighederne have deres S p il og Tummel med 
^  Mennesker allesammen, men er der nogen Dodelig, 
vrn dette kan siges om i Særdeleshed, saa skulde jeg tro, 

er mig.
M aafke, min velvillige Lceser! maaske trcekker D u

paa Sm ilebaandet, ja gjor maaske, hvad der vilde vcere
^driu mere krcenkende for mig: lcegger min stakkels lille

og fra D ig og siger: ah! hvad er det for P assiar! det 
er lo noget V r . . . ,  naar jeg fortceller D ig , at var det 
^ e t ,  som det forst var bestemt og forberedt med de B e­
givenheder, hvis Forhceng, (at jeg stal tale Poetisk), jeg er 

Begreb med at oprulle for D ig , saa havde jeg vceret 
^ ten  General og Kommandant paa en stor Fcestning i 

østland , saa vidt jeg troer, var det G logau, eller ogsaa



Erkebifkop, men katholfk, til S alzburg , men saa, del for- 
staaer sig, havde jeg vceret dod nu allerede for 10 14
Aar siden og havde heddet v. Birnbaum . —  J a ,  det er 
sandt! Det er i det Mindste saa sandsynligt og rimeligt, 
at der er Ingen, der vil fortcenke mig i ,  at jeg giver det 
ud for ren og skjcer Sandhed.

Nu skal jeg fortcelle A lting, saaledes som det er 
gaaet for sig, saa kan De selv domme.

S o m  sagt er: Christen Engelhardts og Birthe M aries 
forste S e n  hed Lars. Han kom i Bogbinderlcere, og i 
attende Aar blev han S vend , 1775. D erpaa kom han 
til Kjobenhavn, til en M orbroder, Bogbinder Gronov, 
som den Gang boede i og ejede det rode H us i Lovstrcede, 
som ligger toet op til Blindeinstitutet.

Jeg  siger: det rode H uns, for det var da rodt endnu 
igaar; men skulde det nu vcere blevet gront- eller graat- 
malet siden —  det er Noget, der ikke bor regnes mig til 
Onde som Upaalidelighed.

Lars var i sin M orbroders H us i to Aar, og havde 
han ikke gjort den gamle Pebersvend vred, vilde han 
rimeligvis vcere bleven der og havde vist arvet hans ikke 
ubetydelige Formue, med H u s, Vcerksted og det Hele, 
hvilket han senere testamenterede til Herrnhuter-Menigheden 
i S torm gaden, saa ncer som 10 R d .; dem fik L ars, som 
det hed i Testamentet, til to P a r  Buxer, som Erstatning 
for det P a r , den Gamle en Gang havde spoleret for ham, 
da han i Vrede havde kastet en Limpensel paa ham.

Jeg  mindes endnu meget godt den D a g , det B r e v  
kom med Arven i. M in  Fader blev temmelig forstemt
og ytrede sig just ikke saa scerdeles kjoermindelig om den



^?dode. Han kaldte ham ikke salig M orbroder en G ang; 
lvertirnod faldt der O rd , Talemaader og Benævnelser, 
som jeg, der ikke havde Forstand paa det Dybtsaarende, 
dbr jo kan have vceret i Arveladerens testamentariske B e­
stemmelse med de 10 Rd., slet ikke syntes om.

M oder fortalte senere, hvad den egenlige Aarsag 
havde vceret til gamle G ronovs uforsonlige Vrede.

Lars havde egenlig fra forst af vceret i hoj Gunst 
hos sin gamle M orbroder; denne havde endog temmelig 
lydelig givet Lars's Forceldre Haab om, at naar han vilde 
^live ved, som han havde begyndt, saa skulde de ikke have 
"odig at sorge for hans Fremtid. Han gav ham endog­
s å  saa stort et Bevis paa sin Undest, at han hver Aften 
^aatte lcese op af Brockmanns Huspostil for G ronov, 
svendene og Pigen. M en den unge Lars forstod ikke at 
sjette den tilborlige P r is  paa dette Vidnesbyrd om hans 
Morbroders gode Mening.

Det er vel med Bogbindersvende, naar de ere unge, 
med andre unge Svende og i det Hele med unge 

mange kan vcere grumme uskjonsomme og ubetcenk- 
. Me —  nok, Lars fik en S la g s  Lede til Bogen; maaske 
^st for den Lcesens Skyld.

Morbroderen forcerede ham et nyt Exemplar i raa 
Materie, som han selv skulde binde ind i P rag tb ind , og 
^  ham alle dertil fornodne M aterialer. O g  saa en Gang 
^  kommer den Gamle op paa hans Kammer, og nu kan 

Kian forestille sig, hvorledes en M and som han, — thi 
Gronov var af de saakaldte „Hellige" —  maatte blive 
lllrnode ved at se Bogen staa der i P rag tb ind , rodt
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Saffian  med mange Guldsirater og forgyldt S n i t ,  med 
den Titel paa Ryggen i store Guldbogstaver:

Huusmmuis-Srock-Wtol
eller

den kristelige Knivtang til at trcckke Vantroens Zoui
ud af Hjertet med.

Den gamle Gronov fik saadan en Rystelse i hele sin Krop, 
da han lceste dette, at han ikke kunde komme ret til sig 
selv i flere Uger, og fra det Bjeblik af var Lars for 
Mester Gronov ikke Andet end Lars Odense.

Jeg  kan naturligvis ikke glcede mig over eller i 
nogen soerdeles G rad fole mig smigret ved at have havt 
en vittig Fader, eftersom jeg kun veed det af dette eneste 
Trcek, der kostede Familien det gode rode H u u s; forfkjel- 
lige komplette, aldeles brune solide Kloedninger; fem tre­
kantede sine H arehaars-H atte; M asser af godt Uldent og 
Linned; 12— 14 Sengs Kloeder og 15,000 Rd. i rede 
Penge, (i den T id, 1791, en ret kjon Skilling), som nu 
ganske gik i Brodrene i Stormgaden.

S om  sagt, Gronov var bleven gruelig opbragt, holdt 
et forfoerdeligt H u s , og ved denne samme Leilighed har 
det vel voeret, at Limpenselen udslyngedes mod de foroven 
omtalte Kncebuxer, som Testator spottende betalte med de

8

!

i-

10 Rd.
Omtrent en M aanedstid efter at Gronov havde 

maattet doje denne Forsmcedelighed mod den saa hojt cestî  
merede Brockmann, kom der et Brev til ham fra Skjelskoer, 
hvori han anmodedes om at fkaffe eller give Anvisning



Paa en flink Bogbindersvend, en skikkelig ung Person, som 
kunde have Lyst til at scette sig ned der i Byen.

D er var jo nu en god Lejlighed til at blive Lars, 
som den gamle uforsonlige M and ncesten ikke kunde taale 
^  se mere, kvit paa en nem M aade.

Lars havde forgjceves gjort, hvad der stod i hans 
^ u g t ,  for at udsone sin Brede. Postillen havde faaet 
sin rette Titel paa Ryggen; Morbroderen havde seet det. 
""" Det kunde ikke hjcrlpe! — Lars blev siden ikke mere 
sunden vcerdig til at lcese om Aftenen for ham og Tyendet, 
^ r  var aldeles ikke mere at haabe for ham i det H us. 
^ o r  solid og godt og flittig han arbejdede fra Morgen 
^  Aften, det blev der neppe lagt Mcerke til.

Agelennen betaltes nu ham, som de Andre, om Lover- 
^ 3 e n , og Lars fandt sin liggende paa sin P lads paa 

Lrkstedsbordet; for havde han altid faaet den af den 
amle selv, Sondag Formiddag, og Gronov tog selv en 
rediedel af den og lagde i Sparebossen.

D et var forbi.
H Den forste Gang G ronov, efter den ulykkelige Hi- 

igjen til sin Sostersen, det var for at foreslaa 
^  at tage imod Tilbudet i Skjelskoer. —  Lars maatte 

^aturligvis fole, at det var bedst at komme ud af M o r­
oders Bjesyn jo for jo heller, og otte Dage efter, saa

han ogsaa udenfor Vesterport, om Morgenen d. 5.
-  ̂ H 7 8 ,  med en D reng, som bar hans Felleisen, og 

 ̂ efter en Kalvevoan fra Borrebye, med den skulde han 
,i> ,

Efter at have ventet, som Aftalen var, en halv Time, 
 ̂ derpaa en hel, fik Lars da at hore af en Karl fra



„Tre H jorter", at Kalvekudsken var kjort. — D et er aldrig 
siden blevet opklaret, hvad der havde vceret Anledning til, 
at han brod sit O rd ; vel havde man en dunkel Formod­
ning om, at en sledsk Skriverkarl fra Antvorskov havde 
ved forforerifke Lofter om god Levemaade paa Vejen faaet 
Kndsken forlokket til at overlade ham den P la d s , der var 
den unge Bogbinder tiltcenkt og tilakkorderet; men nogen 
Vished har der aldrig vceret at opnaa angaaende dette, 
i min Livshistorie saa skjcebnesvangre Faktum.

Lars Odense, saaledes kaldtes min Fader a ltid , me­
dens han var S vend , stod nu der og vidste hverken ud 
eller ind. D er er vist In g en , der vil fortcenke ham i, 
om han har smaaknurret, maafkee endog bandet en Smule 
og indvendig skjceldt Kalvekudsken ud for E t og Andet.

I  dette M oment af hans fortrcedelige Stemning 
kaster en V ogn, som vcelter lige bagved ham , en Mand 
ud. — En M and, som vcelter, griber jo naturligvis efter 
det Forste det Bedste, han kan faae fat paa, for at holde 
sig ved, og da den unge Bogbindersvend er ham ncermest, 
saa slaaer han sin store Klo i hans Kjolekrave og undgik 
ogsaa derved at falde og slaa. sig.

Denne M and var fra Slagelse, han var paa Hjem­
rejsen, da der lige udenfor Bomhuset lober et H jul af 
hans V ogn, saa Vognen loegger sig og kaster som sagt 
M anden ud.

D et pludselige Tag i Lars traf ham , som vi vide, 
ikke i bedste Humeur; og da den svcere M and , idet ha" 
selv blev staaende paa sine B een, derimod ikke alene ncel 
havde revet Bogbinderen omkuld, men bragte hans Halskluk 
og Vest og Kjolekrave i uanstcendigt Ulave, saa kan man ik^
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 ̂ ŝ 3 saa meget over, at Hans cergerlige Sindsforfatning  
°v sig Luft i nogle knubbede Ord mod Brcendevinsbrcen- 

j M anden hed Jespersen og var Brcrndevinsbrcender 
agelse. Imidlertid vidste han saaledes at tale med 

at hans Vrede snart gik over. D e  kom i Passiar  
Uiinen, og da Vognen var bragt i O rden, saa var det 
evet afgjort mellem de nye Bekjendte, at Lars jo kunde 
ore med Brcendevinsmanden til S lagelse , saa fandtes 

 ̂ let en Lejlighed til Skjelskor.
°g q ? a a  Vejen overfaldles de af et forfærdeligt Torden- 
8 ckgnvejr, der nodte dem til at overnatte i Krebshuset.

ogbinderen fik sit Nattelogi i et Kammer til Gaarden. 
sen batten fandt han sig foranlediget (det har ikke
den ^  ^  ^  opklare hvorved) til at gaa ud i G aar-
^  D er faaer en Hund en vrang Forestilling om
 ̂ emedet af hans Ncervcerelse i Gaarden paa den T id ;

a n d e ? ^  ' ^  d e n  og vilde just i Fcrrd med det 
Dd s kunde have blevet slemt nok for Lars
^  ENse, hvis han  ̂ ikke havde havt Aandsncervcerelse nok til 
der s ^  skrige af alle Livsens Krcrfter, saa at
ell^ ^  ^k Hunden til at gaa i sig selv,

Mindste til at gaa ind i sit eget H us.
^ o r  ankom Brcendevinsmanden med Lars til

'°gelse.

det t z d ^  ^nr flere end een Lejlighed til Skjelskor, men 
vg Hunden havde behandlet, det gjorde temmelig ondt, 
^dtll^ dars hos Brcendeviusbrcenderen i nogle D age,
^ogbj ^   ̂ S tan d . En D ag  kom han og en gammel
vg ^  i Byen til at tale sammen i Skjcrnkestuen, 

"o Sam tale havde til F o lge , at Lars Odense blev



i Slagelse og paatog sig at forestaa Mester Morks i 
Vcerksted.

Faa Aar efter var han med at folge en Skomager' 
til Graven. O m  Aftenen gik han og spadserede i en 
temmelig sværmerisk Stem ning inde i det Tykkeste af Anl> 
vorskovs Skov; det var ikke saa meget af S o rg  over Sko^ 
magerens D od, men han havde seet den unge Enke. Ha" 
kom ikke til Rolighed i S indet fer noesten halvandet Aar' 
efter; da var han gift med samme Enke, og i Forening 
med hende var det, at han blev Aarsag til den omtals 
Begivenhed, der indtraf den 8. Ja n u a r 1 7 8 6 , Kl. 4  eiil 
Morgenen.

N aar man nu med Alvorlighed eftertanker denne 
Sammenkædning af tilfoeldige Omstændigheder: Lissabon^ 
Undergang, hvori Christen Engelhardt paa et hoengen^ 
H aar noer var bleven impliceret, saa at han jo siden aldr'^ 
kunde vcere bleven Bedstefader til mig eller til Nogen 
helst; saa Kalvekudsken, der kjorte sin Vej fra L ars ; 
Hunden, der bed Lars i hans ene Ben —  Omstcendig^ 
heder, der forvoldte ene og alene, at Lars Odense 
blev Bogbindermester i Skjelskor — har jeg ikke 
storste Ret til at tabe mig i soere Grublerier over S k æ ­
nens underlige Forelse med os Mennesker? M en — ^  
skal jeg tillade mig at forklare, hvorfor jeg med lige 
stor Ret for sagde, at hvis jeg, som det jo tydeligen ^  
til at have voeret M eningen, var bleven fodt i Skjelsi^! 
saa vilde jeg enten have voeret General eller Erkebis^'^ 
men dod for flere Aar siden. S e ,  den B ogbindersve^ 
som Lars Odense skaffede til Skjelskor i sit S te d , ^  
kom til at logere paa selvsamme S ted , hvor der ogsaa
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estilt Logis for min Fader, nemlig hos en formuende 
^ager, som hed B irnbaum ; han var en Tydfker. Denne 

"ger havde en meget kjon D atter. Svenden kunde spille 
"°get paa Flauto-douce —  min Fader trakterede den 

Klarinet med temmelig Fcerdighed. Svenden blceste 
our Aftenen, og naar han formodede, at Jom fru  Birnbaum 
^ar nede i Haven, saa lukkede han Vinduet op. Det vilde 

Fader naturligvis ogsaa have gjort.
Jomfruen horte paa Flauto-doucens Fantasier og 

^ 3?, saa loenge til hun fantaserede med; ja, hun nynnede 
^ o g  af og til, naar hun gik forbi Bogbinderens Vcerk- 

bed't nf de M elodier, der havde tiltalt hende

Dette forraadte nogen S ym path i, det maatte den 
Bogbinder let kunne forstaa. M in Fader vilde joNok oglaa have kunnet forstaa det.

^  Kort, de scedvanlige sympathetiske Virkninger, de vcere
ikke ved Flauto-douce eller K larinet, udeblev
*Nen jom fruen og Bogbinderen kom snart i Snak sam-

 ̂ ^ rs t om Ingenting, siden om Sm aating, derpaa om
Ding og tilsidst om meget vigtige T ing ; og fa

. kken lidt for Sengetid, saa kommer H r. B irnbaum  ned
nven, gaaer i storste Troskyldighed hen mod Lysthuset,

r_ , krcefser han sin D atter og Bogbinderen aldeles
'̂ lovede.
nlt ^  " "  rimeligere, ja hojst sandsynligere, end at
rniri vocre passeret paa selvsamme M aade, naar
Hov ^ ^ b r  havde vceret den ene af de handlende 
tz^^personer i S tedet for Amundin — saa hed nemlig

ogbinderen, Bagerdatterens Kjcereste —  saa havde det
2*
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jo vceret min salig Fader, der var bleven greben i For- 
lovelses-Affairer. z

N u , som sagt, B irnbaum , Bageren, var en rimelig k 
M and, praktisk Livsfilosof; han har vel givet lidt O ndt - 
af sig, maafke skjceldt H r. Amundin ud for Hallunk, sort 
Skurk eller deslige, og det havde han jo saa under lig-' 
nende Omstændigheder ogsaa skjceldt sal. Fader ud for; 
men det var jo Noget, han, ligesom Hr. Amundin, maatte ^
have seet at finde sig i, og det vilde da heller ikke have 
vceret saa vanskeligt; thi Enden paa Sagen blev den, at 
Jom fruen og Bogbinderen vare M and og Kone ganste 
kort efter Forlovelsen. Havde nu min salig Fader vceret 
der, og Klarinet vceret det sympathetifke Bindemiddel l 
S tedet for Flauto-douce, ja ,  saa vilde de jo ogsaa have 
vceret Kone og M and.

Bogbinderen maatte nu lcere og derpaa siden over? 
tage B ageriet, cg saa maatte han antage Navnet Birn- 
baum. Dette forholder sig virkelig saaledes og vil vcere 
at lcese i Skjelskors Raadstueprotokol fra den Tid.

De unge Folk levede det lykkeligste Liv sammen, so^ 
tcenkes kunde. D et er meget m uligt, de kunde have levet 
endnu, naar ikke en Omstcendighed havde indtruffet, sv^ 
foranledigede den Begivenhed, der paa en hvjst fatal 
mystisk M aade med E t klippede deres Lyksaligheds T ra ^  
over, just som den bedst lod til at ville blive baade s t ^  
og brav lang. D a  den unge Bagerkone var bleven 
Livsfrugt, fik hun en saa uimodstaaelig Lyst til R ejer, ^  
H r. Amundin ingen Ro havde for hende hele den 
paa hvilken han ikke kunde skasie hende denne med El 
kjcrr blevne Lcekkerbidsken.

S f



I  Skjelstor var Rejefangeriet paa den Tid endnu i 
^  B arndom ; Faa gav sig af dermed, fordi kun Faa 

sig om Rejer den Gang. I  Skjelstor havde man 
paa den Tid — eller ganske kort iforvejen —  forste Gang 

en Reje. H r. Amundin maatte selv lcegge sig efter 
ejefangerkunsten; der var ikke Andet for. Det lykke­

n s  ham ogsaa ret vel, og de kjoerligste Kys og O m - 
avnelser lonnede ham , hver Gang han ved sine ikke altid 

^nske behagelige Morgenspadseretoure i Noret havde seet 
^  i S tand  til at fylde sin sode lille Regines Natkappe 

en god S lum p rigtig store og levende, spillende Rejer, 
un groed lidt, stakkels Kone, over sit urimelige Lysthaveri; 

^bn fik hun j ^  Dage ingen Rejer, saa saae hun ud af 
.^org, som h ^  skulde til at gaa i Jorden. Hun sagde 

b Noget, men Amundin vidste, hvad der var i Vejen, 
8 gjorde altid sit Bedste for at se sin Kone med et glad 

igjen.
^  Bager Birnbaum fik efterhaanden en saadan Lyst til 

f a n g e n e t ,  at han tilsidst blev aldeles borte deri. 
sin ^  M orgen i M aj M aaned gik han glad og fornojet 
^  vante Vandring, flojtende en af sine Dndlingsmelodier;
fan ^d rig  mere tilbage. Nogle M akrel, som paa 
s v r ^  si3 i Noret, bleve med Grund mistoenkte
Ivrn ^  ^um rent op, men Jndicie-Beviserne,

desuden vare svage, ansaaes ikke efter den T ids Nets-
pine^ Eilstroekkelige; egen Tilstaaelse var ikke til at 
. ud af Malesicanterne, saa de slap med at kjendes fri 

^bere Tiltale.
viisi lorstaaer sig,  lige saa sandsynligt, som jeg har 

ut alle andre Begivenheder med Amundin-Birnbaum



nraatte under lignende Omstændigheder veere trufne ind 
for sal. Fa'er ogsaa, lige saa rimeligt er det jo , at han 
ogsaa vilde vcere bleven et Offer for Rejefangeriet og for
Makrelens G raadighed; dette er jo Noget, som aldeles ikke ,
lader sig tcenke anderledes; og, som sagt, saa havde ogsaa 
alt det iv r ig e ,  det jeg i det Foregaaende har bevist som 
hojst rimelig Folge for mig, nemlig at jeg saa'havde vceret 
dod for en 12— 14 Aar siden enten som General eller 
som katholsk Erkebiskop, alt det maatte jo ogsaa have fulgt 
af sig selv. Thi da nu den unge Enke havde sorget sig 
ganske mager over sin M ands totale Udeblivelse henved et 
helt Aar, begyndte hun at blive lidt soer igjen, og saa fik 
hun et Besog af en Farbroder, en rig M and , som boede 
i Heilbronn. Han raadede hende til at tage med ham til^ 
Tydfkland; der blev hun gift med en Fcetter og gik over i 
til den katholske Religion. Dornene, hun havde to D renges 
bleve godt opdragne og lcerte. Den TEldste blev, soM  ̂
sagt, General og dode som Kommandant 1840 i Glogau,^ 
troer jeg det v a r, og den Anden dode 1844 som Erkebi< 
skop i Salzburg, om jeg ikke fejler. En af dem  maatte 
jeg jo have vceret, dersom man ikke aldeles forkaster ruin - 
hele Konjektur som noget tomt P assiar og siger: J a ,  man 
kan jo sige saa Meget. — M an  kan jo som bekjendt sti^  
Indvendinger op imod de soleklareste Sandsynligheder og 
Rimeligheder; men jeg finder ikke ringeste G rund til at 
gaa ind paa den forwivlede Konsekvens, som maafke , 
og Anden kan vcere hjertelos nok til at ville paastaa, ^  
der rimeligere bor udledes af hele Historien, hvis Bog^ 
binder Lars Odense var kommen til Skjelskor og var bleve^ 
gift med Birnbaum s D atter.
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Hvorom Alting er, jeg er dog til; d e t er saa tem- 
itielig vist, saa vist som Noget her i Verden er vist.

Hvem min Fader var, det veed man af Ovenstaaende. 
min Bedstefader paa Sværdsiden har jeg ogsaa med- 

^elt det Fornodne. Hojere op i Stamtrceet har jeg for- 
at komme flere G ange, men jeg maatte ned igjen, 

^  var saa morkt imellem Grenene deroppe, at jeg ikke 
^ar i S tand  til at famle mig frem. H ojt, langt oppe 
ymtede jeg nok Noget, som var meget smigrende for mig, 
^  endogsaa trsstende, thi d e t  vil jeg slet ikke fragaa:

tidt folt mig lidt underlig ved den 
, som omgav mine noermeste For- 

'^ore. — . Fader Bogbinder; hans Fader Overskjcerer; 
hans Fader B arber; hans Fader Skroeder og Landsby- 
^olemester; hans Fader Handskemager eller Borstenbinder 
^  saadan Noget.

lbg har, rent ud sagt, 
forfærdelige Plebejisihed

f^lge
l e r n

2eg gad ikke lcengere forske i denne obskure Sloegt- 
jeg risikerede jo tilsidst at trcefse Forfcedre mel- 

-7- nej! jeg kan svcerge paa , at det bliver sort for
B jn e , bare ved at toenke derpaa. D erfor ncegter 

^8 ikke, at da jeg en Gang traf i Holbergs Danm arks- 
*storie En af mit Navn — men det var oversat paa 

og den, som bar det, var en lcerd Adelsmand og 
evede i Kong H ans 's  Tid —  det fornojede mig!

Hvorfor skal jeg siamme mig ved, hvad der for 
ores ncervoerende glorvoerdige Tid blev kaldet for og an- 
^  som honnet Ambition?

3eg tilstaaer, jeg har granflet siden og sogi efter paa 
E wulige Veje og M aader, for at faae Vished om hin



gamle Adelsherres Slcegtregister opad og nedad, men des- 
voerre, jeg har aldeles ikke voeret heldig.

D et tor jeg dog troste mig til at tro , i det Mindste 
barres det mig tidt for, at der ruller et P a r  D raaber godt 
gammelt Blod i mine A arer, og jeg kunde jo saa antage, 
at det var fra hin hojvelbaarne Herre; men det er sikrere, 
at det er fra min M oder, for det var en ra r , velsignet 
Kone!

Hun var en D atter af en M aler i S lagelse, sorn 
hed Jen s  Lund. H ans Fader var Degn i Vemmelov. 
Lcengere har jeg ikke kunnet komme paa den Kant. - -  
Hendes M oder var D atter af en Sm ed fra Vesterhavs- 
Kanten. Hendes Fodeegn maa den Gang have havt et 
slemt Rygte paa sig, thi jeg mindes endnu, at jeg en 
G ang som lille B arn  stod i hendes Kjokken, hvor hun 
skar et Stykke M ad til en fattig Kone; denne spurgte 
hende, hvor hun var fra i Jy lland?  „Jeg er barnefodt l 
Hansted", sagde Bedstemoder. „ I h  fy for en Ulykke," 
sagde Tiggerkonen, „saa er I  jo en Havgasse! vor Herre, 
bevare mig saa for J e r  Almisse!" og dermed gik hun og 
lod baade Skillingen ligge og M ad og Drikke staa. 
Dette er da, hvad jeg veed om min Herkomst. D et Hus 
er ikke mere til, hvori jeg blev fodt. Det laa paa Hjornet 
af Slottensgade og Strcedet lige over for Rytterstaldeu. 
D er stod et dejligt Valnoddetroe udenfor vore Storstuevin­
duer. D et er borte; Huset brcendte for nogle Aar siden. 
D et, som nu staaer paa dets P lad s , ligner ikke det i mindste 
M aade. T a  jeg var i Slagelse for to Aar siden, var 
der ikke det Allermindste tilovers der af Noget som helst, 
som jeg kunde gjenkjende, Andet end et gammelt Pceretrce i



Haven; af den v a r der N oget taget ind til at bygge et 
pakhus p a a ;  og saa Havegjeerdet, det kunde jeg huske af 

 ̂ store Kampesten deri. D et var det Hele.
Altsaa d. 8. Jan u a r 1786, om Morgenen Kl. 4, kom 

^8 til Verden i et stcerkt Snevejr; det har jeg nok fortalt. 
En M aanedstid derefter blev jeg dobt i S t .  Michaels 

* e. En Vagtmestermadame Hansen holdt mig over 
^kaben, og en hcederlig og sjelden fortræffelig Jom fru , 

teb o rg  M oller, holdt min Hue. En Stadsmusikant 
*ebs, en Melankolikus, som siden vil blive om talt, 

^otheker Zeise, Postmester Flemmer, Eskadronsskriver 
roder, M aler Thornam , Bedstefader Jen s  Lund vare 

Faddere.
.M in  D aabsakt var der ogsaa noget G alt paa Fcerde 

k s /  provst T op , som var baade distrait og tunghor, 
Abraham Fedderholdt og havde dobt mig med 

^  E/^avn, naar ikke Jom fru  M oller havde raabt hojt og 
Christen Niemann!! hvorpaa Provsten sagde: 

saa^ forladelse!" og dobte mig —  med Vanter paa —
del ^  d>aarlig nok! J a ,  det er nu alligevel ikke 

Lrkeligste ved den D a g s  H istorie!
^  Det er en Sandhed —  hver Gang jeg kommer til 
^  oenke paa den hele Affaire, saa lober det koldt ned af 

38en paa mig, af en vis uhyggelig Angst, en —-  
t i ^ ! ^ n  forfærdelige eller fatale Tanke, den vil ikke slippe 

^ r  jeg veed virkelig ikke med fuldkommen 
^  brhed, hvem jeg er. O m  jeg ogsaa virkelig er en S o n  

^ k e lig  Bogbinder, nedstammende fra Plebejer-Folk, 
^  en god gammel dansk, oerlig Haandvcerker-Slcrgt;



eller om jeg ikke maaske er en halv Russer og kvart Ki­
neser, S o n  af en Parykmager og Dandsemester. —

Jeg  vil fortcelle D ig, venlige Lceser, hvordan det Hele 
hcenger sammen, og hvorfor det saa tidt er underlig fat 
med mig, saa at jeg endnu i mit 69. Aar lidt seer i mig ! 
selv et Rov for de sorteste Forestillinger, som kan plage et ! 
Menneske.

M in M oders Soster var gift med en R usser; hans 
Fader var en ucegte S o n  af en russist Fyrste og en 
Kineserinde; han var Parykmager og Dandsemester i S la -   ̂
gelse og hed Lachs. —  !

Det var unge Folk, og de boede hos mine Foroeldre.  ̂
M in Moster fodte sin forste S o n  Dagen efter min An­
komst. V i bleve holdte over Daaben paa en og samme  ̂
D ag og Time. Alle Omstændighederne, Alt hvad der gik  ̂
for sig ved den Lejlighed, har jeg saa ofte hort omtale 
hjemme, hort bande Fa'er og M o'er og Gudmodrene gjore 
S p a s  dermed, at jeg har gcdt ved at kjende hele den loj^ ' 
erlige S a g . Jeg  kalder den nu lojerlig, men undertiden, 
som sagt, —  hu! det gyser i mig! — O m  jeg nu —^  
—  M en videre.

D er var syet Toj til m ia, B arn ed aab s-S tad s; det 
var blevet noget for stort, og saa forcerede M oder det tn 
sin Soster; hendes Dreng passede det bedre. D a  uu 
M o'er syntes, det saae saa rart nd , at de to S esterb6^  ' 

» fik aldeles ens T oj paa til saa festlig en Lejlighed, s ^  . 
blev der valgt ganske samme S la g s  Farver og Baand og 
ovrige S ta d s  som til den forst syede D ragt.

Vor forsie Kirkegangsdag kom, og da der var ku" '
een Kareth i Byen — gamle Gehejmeraadinde B erregacn^ '



^en har kjort mange Slagelse B orn  til D aabs! —  saa 
stulde begge Gudmodrene med samt Jom fruerne, der stod 
fadder, kjore til Kirke sammen. Stadsen samlede sig 
^de hos mine Forceldre. Nu var min sal. Fader, efter 
!)dad der fortaltes om ham, den Gang en meget gemytlig 
^ 3  M and; og Russerens M oder,.som  bar Mosters B arn , 

havde, sagde man om hende, en S la g s  Liebhaberi for 
^ d t gammel B l  med S iru p  og lidt Brcendevin i og 
^ js d . N aar hun var lidt anfugtet, saa stal hun have 
^ r e t  et soerdeles opremt og behageligt gammelt Fruen- 
^uiier. Hun stal endogsaa vcere seet paa saadan en Hojde 
^  livlig Stem ning, at hun tyggede G las. —  Medens de 
8̂ alle Fadderne ventede paa Karethen, var det, at min

Fad
lin

kr sik M adame Lachs til at nyde lidt af hendes Und- 
8sdrik. Dette gefaldt hende ogsaa ret vel, saa at hun 

D o n ered e  min G udm oder, Vagtmestermadame Hansen, 
 ̂ ^egge vi Drenge sov som to smaa M urm eldyr, at 

^33e os ind paa Sengen. D et varede noget, inden 
08nen kom. M adame Lachs var allerede begyndt at blive 

^ s t e  livlig stemt. D a  saa Vognen holdt for Doren, 
^  snappede Madamerne Drengene, og forst i Karethen 

Ede de vaer, at de havde forbyttet Bornene. De holdt 
^ d a n  en S to j ,  fortalte Jom fru  M oller, og havde saa 

^3e Lojer med den Forvexling, sammenlignede Bornene 
b hinanden, lo og stillede sig an , som om de selv vare 

at hun tilsidst blev ganske underlig tilmode og af 
at der endnu, inden de naaede Kirken, skulde 

^ en O m bytning, sogte Lejlighed til at faae bundet mig 
^Nalt Silkebaand om Livet. Dette var meget kjcerligt



og snildt betcenkt af Jo m fru  M o lle r; men hvad om hun 
nu ogsaa har vceret en lille S m u le  anfugtet?

M a n  v il size: M oderen m aa vel nok have kunnet  ̂
kjende sit B a rn . J a  vel, men min M oder v ar den Dag  ̂
slet ikke rask, hun m aatte gaa til S e n g s . D a  B arnet n 
raktes hende ind i Alkoven, saa lagde hun det til sit Bryst, j 
og hvad brod saadan en flegmatisk, ra a  Unge sig vel onu  ̂
hv is B ryst det v a r ?  V i to D renge skal have lignet hin- . 
anden meget. H vad om nu M oder har ligget i den skumle s 
Alkove en tre , fire D a g e , saa kan hun jo meget let have 
vcennet sig til a t overse en og anden lille Uoverensstem- ! 
melse mellem D rengene. ^

S a a  M eget er vist — det sagde de da —  hun blev  ̂
selv en G ang  saa u v is , at hun forlangte at se Russerens  ̂
D reng .

J e g  gider ikke toenke derpaa! —  H alv  R u sse r, kvart 
Kineser! J e g , den som her sidder, —  om det nu dog er 
Parykm ager, Dandsemester Lachs's S o n ? !  —  saa v ar st ! 
C arl Lachsewitz, m it Sodskendebarn, som boede i Nonne, 
dsde for et P a r  A ar siden og ligger samme S te d  be­
gravet, saa v ar d e t  jo m ig! —  D e t er dog, — som nu" 
gamle Vcert siger —  det er, H erren ta 'e  m ig , tungsindig!

D et kan da In g e n  ncegte, a t jeg ikke endnu egenlig 
to r sige, a t jeg har stort M ere end en S la g s  moralst 
G a ra n ti for, at jeg er S o n  af L ars B ogbinder i S lagelst 
og ikke af R u sseren , Parykm ager og Dandsemester Lachs.  ̂

H vad der gik for sig med mig de tre forste A ar "l 
min Levetid, det har jeg kun ringe Kundskab om. 3eg
skal have sovet mere end de syv Tiendedele bort af be" ? 
T id . —



D a  jeg var fire Aar gammel, lcerte min M oder mig 
^  kjende Bogstaver og stave, og snart efter kom jeg i 
dokker Lunds Skole, hvor jeg undervistes ganske godt i 
^ s n in g  og i at regne oz skrive. I  tre a fire Aar nod 
ibg denne brave og hcederlige M ands Undervisning. D er 
htrede sig i den Tid ferste G ang den D rift til Uafhoen- 
^ghed, som altid har voeret Syndepoelen i mit Kjod.

tilkjendegav sig allerforst i Skikkelse af en uover- 
dlndelig Modbydelighed for at lcese og iscer for at lcere 
^ Stykke udenad i Pontoppidans Forklaring om Arvesynd, 
^ette Stykke bragte min unge Frihedstrang i egenlig 
forstand til at gjore sig i den G rad ud til B en s , at jeg 
^ferierede ud af Byen i Skoletiden og sad under Vejen, 
Mellem Slagelse og Sandegrav , i en Stenkiste en hel 
8or- yg Efterm iddag, hvor jeg imidlertid lcerte ommeldte 
stykke og overmaade vel tilmode om Aftenen gik til den 

gamle Lund og sagde rent ud , hvordan det var fat, 
 ̂ ^  jeg havde vceret, og bad ham at hore mig i min 
"tie. D et gjorde han, og den S a g  blev saa imellem o s; 

^ine Forceldre fik aldrig Noget at vide derom.
I  denne samme Periode af mit Liv vaktes forste 

^ 3  min store Lyst og jeg tor nok sige dybe Interesse 
^  Musik; den allerforste Folelse af Gloede over denne 
^Melfle Guds-Aabenbaring greb mig for Resten i en 

^ g e t lavt stillet Tilstand. Jeg  var sendt af min M oder 
^  til Kjebmand R auters efter Snustobak. Ved Kirke- 
^ardsniuren overfor R auters Boutik saae jeg en Fugle­
n e ,  der var falden ned fra en Rede. Den interes-

kde det mig scerdeles at faae fat p aa ; men med E t 
E je d e s  jeg i min Virksomhed for den S a g ,  ved at jeg
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horte en ganske forunderlig dejlig Lyd med mange, mange 
Toner i ,  langt nede i Jorden. Jeg  lyttede; saa syntes 
det mig ogsaa, som om det var hojt oppe fra Himlen de§ 
kom. Jeg blev liggende, lige til jeg ikke herte Noget mere-

D a  jeg kom hjem uden Snustobak og fortalte Moden 
om, hvad jeg havde ho rt, saa sagde Fader, at jeg va^ 
bleven tosset; men min M oder sagde, det havde vceret O rgels  
voerket i Kirken; og det var det ogsaa. F ra  den Dag 
kom det mig virkelig fo r, som om der var Noget i mig/ 
Noget; jeg ikke for havde mcerket til, men som —  som val 
Noget.

D et har vel vceret i dette T idspunkt, at der attel 
viste sig at vcere en Skjcebnevexling i Vcerk med mig 
min Livsvandring. Dette mcerkede jeg ikke selv Noget ti  ̂
for den Skjcebne var gaaet mig forbi. Havde d e t gaa^ 
for sig, som var i Gjcerde, saa —  ja ,  saa vilde jeg 
maafke nu have vceret Ejer af Antvorskov S lo t  —  h v ^  
for ikke? og saa havde det ikke vceret revet ned, det z 
nu vist. ^

S om  jeg har om talt, boede der i Slagelse en ^  
gammel fornem D am e, en Enke-Gehejmeraadinde, 
Grevinde R euss, af Grevehuset Reuss den XXIV. 
boede i den store G aard lige for Apotheket, og hend^ 
Havevcenge vendte ud til min Faders Have. H un hav^ 
en Gang en Ko siaaende tojret i Vcenget; samme Ko ^  
vort Havegjcerde for noer og skubbede sig derpaa, saa Stenes 
faldt ned, hvorved Gjoerdet horte op at voere Gjcerde 
d e t S ted . L m  nu Koen ved den Indsigt, den vandt ^  
i vor Have, fik en storre Interesse for den, end den ku ^  
styre, det kan Ingen vide, men den trak Tsjrepcelen vp ^



31

3^ ind i Haven. D er spadserede den omkring i Faders 
blomsterkvarter i storste Gemytlighed, saae sig om alle 
^egne, og da den blev noget fint G ront vaer i et lille 
^kd, som egenlig var et Navn til M inde om en lille 
^sster, ^ r  var dod en M aanedstid iforvejen, saa aad 
Koen det hele Navn uden videre. Ligesom den var vel 
!krdjg dermed, kom min M oder ned i Haven. T il Lykke 
^  Fader ude i Marken. Han var noget ilter af S ind  
3̂ ingenlunde Ven af Aristokratiet.

Det var lige i Hjertet af den franske Revolution. 
Som  noesten alle Bogbindere, og vel ogsaa de fleste 

^rstenbindere paa den Tid, var han gjennemglodet af det 
^ 3 s te  Had til alle Fyrste- og Adelsslægter; de vare i 
yans Verdens Grceshoppestare, som burde udryddes
^ed B aal og B rand, med Svcerd eller med B x e r , eller 
^uknes i Scekke, hvordan det nu nemmest kunde lade sig 
3!0re. Fader var meget glubsk stemt i denne Henseende, 
l^ndt denne Stem ning dog havde undergaaet nogen M o- 
mation, da Ludvig den Sextende blev guillotineret; han 

de kjendt ham personlig, havde seet ham en Gang i 
, bilenernes Have og taget Hatten af for ham. —  Det 

leg rent glemt at fortcelle: Gamle Gronov lod ham
den Tid, han var i hans Kridthus, gjore en kort S o m - 

^rrejse paa Professionen til P a r is . — Han havde siden 
llk" megen Godhed for den ulykkelige Fyrste — holdt 

as, at Franskmandene havde gjort det.
Han paastod altid , at de maatte vcere fleet ved en 

Kabale. M en, som sagt, en Fjende af A lt, hvad 
fo  ̂ til Aristokratiet, det var han. M oder var der- 

overniaade glad ved, at han denne G ang ikke var
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hjemme. Hun indsaa, hvad de skrækkelige Folger af den 
aristokratiske, fede Kos Odelceggelser vilde vcere blevne. 
O g visselig var der heller ingen Tvivl derom; havde 
Fader vceret hjemme, saa — om han end ikke kunde bcere 
sit odelagte Blomsterbed op paa Torvet i S lagelse, saa-  ̂
ledes som Tarquinius Collatinus gjorde ved Lucretia, san  ̂
havde han taget Koen ved Hornene, forevist den for Bor- 
gerstabet og krcevet frygtelig Hcevn og Bod. Hvo veed,  ̂
om det saa ikke kunde kommet til at gaa stemt nok ud  ̂
over den gamle, gode Gehejmeraadinde. ^

M in  M oder skyndte sig derfor med at tage si^  ̂
Forholdsregler. Hun var nu en af Fredsenglene her pa^ H 
Jo rden , al sin T id ; —  hun sogte, saa godt hun kunde, 
at afgjore d e t med det G ode, som der ikke kunde faaes 
noget Godt ud af med det Onde.

Jeg  maatte derfor i al Hast trcekke Koen om i 
hejmeraadindens G aard ; M oder og Pigen fik Stenene 
nogenledes lagt sammen op i Gjoerdet igjen; B lo m sts  
kvarteret blev heget og saa vidt muligt bragt i O rden; 
da Fader saa kom hjem, blev en stor Hund beskyldt 
at have afstedkommet Odelceggelsen. Ingen  kjendte den, 
det var en foel, stor, sort, arrig Djcevel, som man 
Nod og neppe havde saaet jaget ud af Haven. D et f a ^  
jo vel min Fader noget underligt, at en Hund saaledes 
kunde have gnavet M arianes Navn saa rent af, men 
var jo ogsaa Noget, som baade M oder og Pigen st^ 
hojligen havde undret sig over, saa Fader jo indsaa, ^  
han jo naturligvis ikke havde nogen G rund til at undre 

Im idlertid , forinden min Fader var kommen h j ^  
havde jeg fuldfort mit SErinde og afleveret Koen i Ge'



^jm eraadindens G aa rd  til Karlen, og, som M oder havde 
^ a la g i  m ig , sagde jeg , a t Fader ikke skulde have Noget 
^  vide om S ag en .

Je g  vilde nu gaa, da jeg i P o rten  saae en forfcerde- 
H stor Krokodille svoeve lige over Hovedet paa mig og 
^  sig ned over m ig , som om den vilde sluge mig med 
ud og H aar. D erover blev jeg saa forskrækket, a t jeg 

et gyseligt S k rig  fra  m ig , for jeg vidste ikke, a t den 
^  af T rce, og turde paa ingen M aade  gaa igjennem 
^'ten. D a  jeg for v ar kommen der igjennem med Koen, 

^avde jeg slet ikke lagt Mcerke til det rcedsomme Uhyre, 
ornied G ehejm eraadindens gamle P o rtn e r havde den 

i ved Hjcelp af en S n o r ,  som han sad og trak i 
 ̂  ̂ i sit Lukaf, a t gjore Folk og B o rn  bange, iscer T ig - 

som han aldeles ikke m aatte lade komme ind i 
uarden. Under al den S ta a h e j, der blev med at faae 
^  stillet tilfreds, kom den gamle Gehejm eraadinde ind fra  
uven. D erved fik hun nu hele Historien med Koen at 

^ l  shntes godt om M o d ers  M aade  at Lage 
S a g  p ^ .  H un  tog mig selv ved H aanden og forte 

^ 8  hen i P o r te n , hvor Krokodillen blev hidset ned , saa
he»!^ ^  v a r of T rce; jeg m aatte med op i
jx. Kabinet og fik Kage. D a  jeg gik, sagde h u n , a t
hun M o der og takke hende og sige, a t n aa r

^ " 3  gik fo rb i, saa kunde hun nok se ind til 
H  bet lovede jeg og gik. S a a  nogle D age der-
henp- jo m f ru  M o lle r og sagde, a t jeg kunde gaa med
s-a ^  E  G ehejm eraad inden; hun havde sag t, a t jeg 
» E "d fil^  til at vcere en ganske god lille D reng , hun havde 

at hore, om jeg kunde N oget, om jeg kunde
3



loese godt og hvor vidt jeg var i Regning og Skrivning. 
Dette fortalte Jom fru  M oller mig paa Gaden. Fader 
fortalte hun, at Gehejmeraadinden havde seet mig pa" 
G aden; og at hun holdt meget af B orn, det var bekjendt 
nok, saa han saae sagtens ikke noget videre Paafaldende 
deri.

Jeg  var lcenge alene i Gehejmeraadindens S tu e , inden 
jeg blev kaldt ind til hende. —  D er stod en D dr lidt 
aaben ind til en storre S a l ;  jeg saae derind, der stod e" 
M and oppe i Enden af S alen  med rod Flojelskjole paa, 
ganske hvidpudret P aryk , med Stjerne paa Brystet og e! 
bredt hvidt Baand Ivers over M aven. Han stod inde  ̂
et stort G lasstab. —  O ! jeg blev saa forbavset! 3 ^  
bukkede lige saa dybt, som jeg kunde, traadte tilbage 
lukkede Doren. D a  Gehejmeraadinden saa kom ind 
Jom fru  M oller, saa var der en hoj Officer med del"' 
De talede sagte sammen, og derefter maatte jeg lcese hd" 
for Gehejmeraadinden og vise hende min Skrivebog 
selv skrive Noget paa et P a p ir ;  jeg maatte ogsaa reg^ 
lidt for hende.

S a a  talte de sagte sammen igjen, medens jeg bestå" 
dig holdt O je  med S a lsd eren ; jeg ventede bestandig, ^ 
Herren derinde i Skabet dog vist vilde komme ind 
snakke med.

S a a  gik v i; jeg med en ny S o lv -R ig so rt i Loriir"^ 
og et vceldigt Stykke Kage, som jeg skulde levere af  ̂
M oder med flittig Hilsen, at Rebekka, min lille Sost^' 
skulde komme op til Gehejmeraadinden paa Sondag 
middag. Fader lod dog til at synes meget godt om de"" 
Udsigt, der her viste sig et G lim t a f, til venskabelig 8 ^

!



^aelse med det hojeste Aristokratiske, der fandtes ikke alene 
* Slagelse B y, men i hele S o ro  Amt. D a  jeg fortalte 
oiu den hoje Officer, saa sagde Fader, at det var en Oberst 
^  Rendsborg, en Svigerson af Gehejmeraadinden. D et 

^  mig nu meget mere indtrængende paalagt at gjo re 
^ 3  utrolig Umage i Skolen, iscer med Skrivningen og 

at regne. Jom fru  M oller fortalte, at M anden i 
alen, det var Billedet af salig afdode Gehejmeraaden; 
^sigtet var Vox og lignede saa overordenlig, saa man 
ade blive ganske benauet, sagde hun, ved at se lcenge 

 ̂ ham. Gehejmeraadinden havde med stor Bekostning
ladet
stod

en Italiener komme i de Dage, salig Gehejmeraaden 
paa Parade, for at tage ham af. D et havde kostet 

^ 3 e  Penge. —  Familien kunde ellers ikke lide, at hun 
^vde ^ t ,  og kom af den Grund saa sjelden til Byen;

'^3te hende ikke oftere end netop paa hendes Geburtsdag. 
. En fjorten Dage eller tre Uger efter dette sidste Be- 
^  kom atter Jom fru  M oller efter mig. O m  Formid- 

3en var jeg allerede averteret. Med storst mulig Om hu 
lbg pudset pcent og fort ind. D er var foruden

blev

osteri tilstede en kjon, soer og hoj Dame med rodtVb
Haar og mangfoldige Blomster deri. Jeg  syntes, hun var 

Ejon; men senere, da Jom fru  M oller fortalte 
^  Eroder, at jeg var saa indtaget af F ru  v. Wolfsscheel 
H hed Damen —  saa lo Skroder, saa Djnene lob i
E l l e r s h e r a f  drog jeg den S lu tn ing , at Fruen nok 
H llke var anseet for at vcere nogen soerdeles Skjonhed.
inde ^Ee, hvad de talte om, den gamle Gehejmeraad- 
vver ^9 Jom fru  M oller; men jeg var ganske stolt

^ n  venlige M aade, jeg blev behandlet paa af F ru



v. Wolfsscheel. Hun trak mig tcet op til sig og havde hele  ̂
Tiden sin store fede Haand om min Hage og Kind. Siden  ̂
kom Obersten, han var ogsaa meget godlidende imod mig 
og spurgte mig, om jeg kunde sidde godt fast paa en Hest! 
jeg maatte ogsaa lade mig prove i min ringe Fserdighed 
i at lcese Skrift.

Derefter sagde Gehejmeraadinden Noget til Jomfr" 
M oller, som saa gik ind med mig i S a len  og sagde, a« 
jeg skulde blive der; jeg kunde gaa og se paa S k ild r 
nerne, der hang paa Vceggen, og paa Gehejmeraaden l 
Skabet, indtil hun kom efter m ig, og saa endelig vcer̂  
kjont stille. —  Jeg  var i Forskningen ikke saa vel tilniodk 
ved at vcere alene med alle de mange fornemme Herrer 
D am er; de saae ned paa mig, syntes mig, allesammen, s"^ 
om de havde Noget imod, at jeg gik der og saae paa der"'  ̂
Dog var det isser Gehejmeraaden, kom det mig fo r, s ^  
med sine G lasojne plirrede saa underlig skjcevt ned 
mig, der gjorde mig lidt benauet, isser da jeg ikke h§^  
det Allerringeste mere til dem  i den anden S tu e . 
der var et Skilderi paa Vseggen med en ung Junker 
tre smaa Hunde, der legede med en stor gammel Hu" 
og havde vceltet et Fad med Jordbcer; det syntes jeg ^  
overmande godt om, at jeg ikke lsenge kunde blive kjed ^ 
at se paa det eg tilsidst ikke kunde bare mig for at ^ 
hojt. Jeg  vandt ogsaa derved fornoden Konrage til 
tage Gehejmeraaden nojere i Djesyn. D et var en gr'U ^ 
fed og tyk Herre med nedhsengende Kjsever, svcer dobb^ 
Hage og forskrækkelig buskede B jenb ryn , men derimod  ̂
ganske lille afstumpet Ncese, saa at man kunde se ham ^  
op i Ncesen igjennem de store Nceseboer. Han h ^



hojre Haand stukken ind under Vesten og holdt den
^nstre i S id en , lidt under det blanke Kaardegreb. . De
^ode F lojels Kncebuzer sad paa ham saa stramme, saa at
k vare revnede lidt over det ene Knce. Han stod ved et
ort Bord, hvorpaa laa et P a r  Sporer, hvilket maa have
M  noget Sceregent at betyde, eftersom han havde Sko

og hvide Silkestromper paa Benene. S om  jeg stod og
ikke mere saa bange betragtede Gehejmeraaden, saa kom
nug livagtig for, at der var Noget, der kom frem ud

^  ^ t  ene Nceseboer; men saa var der strax igjen ikke
oget at se. —  Lidt efter kom det igjen og blev atter

3len borte. D et gjentog sig flere G ange; det var lige
^  knuden af en lille M u s. —  Med E t kommer der

srem, lyslevende, under Gehejmeraadens hojre Haand
^  bliver borte som et Lyn i den venstre Vestelomme. —

^  kom der nok en. S a a  en fra hans H alsbind; den
.. ^ge ned paa Gulvet og laa noget,- inden den kom

^3 selv, humpede afsted og lob ind igjen i Gehejme- 
^aden.

M us var jeg aldeles ikke bange for. Dette morede 
meget. Nu stod der hændelsesvis i Krogen 

den ^  ^ b p o tte  med en udgaaet vissen Vcext i og ved 
en -E" ^n g  tynd Stok. Jeg  tog Stokken og begyndte 
H n l^E  ^nnter Skjcermydsel med Musene igjennem det 
jea * lom faldt ned, var lobet ind af; men det kom
ENe ^ ^ ^ 3  fra , jeg stodte Stokken ind i Gehejmeraadens 

En, saa at der blev nogen Hulning ind i Lceggen.
^  ^  samme Lljeblik gaaer Toren op, de kom Allesammen 
det ^  bndnu flere fornemme Fremmede ind i S a le n , i 

amme jeg vender mig om og raaber af fuld H als:



„G ud! der er saa mange M u s i Gehejmeraaden, saa det 
er forskrækkeligt!"

Gehejmeraadindeu, som seer mig med Stokken i HaaN^ 
den, — som seer Bulen i Gehejmeraadens ene Leeg, vendet 
sig strax om og gaaer ind i sit Kabinet igjen. Hvad det 
videre blev talt, vred jeg ikke. Jeg blev fort ud af Sale" 
gjennem en anden T o r ;  Jom fru  M oller var vred og talte 
neesten slet ikke til mig paa Hjemvejen Andet, end at hu§ 
sagde, at jeg var nu ogsaa altid paa S p il. Hjemme sot 
talte jeg baade til Fader og M oder og til min Soster og 
til Skroder om Gehejmeraaden og om de mange M u^ 
der var i ham, og om M aleriet med Junkeren og Hu§ 
dene og Jordbærrene; og ogsaa om hvor naadig F ru  ^  
Wolfsscheel havde holdt mig under Hagen og saa lceng  ̂
M en jeg kom aldrig mere derop med Jom fru  M oller, s ^  
heller aldrig Gehejmeraadindeu mere forend en tre, ^  
Aar ester, da hun var dod og laa paa Ligparade; ^  
var det mig endnu ubekjendt, hvor vred hun havde vce^ 
paa m ig, og hvad jeg havde forspildt baade ved det 
have stodt Bule i salig Gehejmeraadens ene Lceg og 
den drengeagtige, respektstridige Jubel, hvormed jeg ^  
have skreget det ud i saa mange fornemme Folks Ncerv^ 
relse, at der var M u s i Gehejmeraaden. D et hav^ - 
nemlig vceret saa godt som afgjort den D ag, at hvis wU 
Foreeldre vilde, saa havde F ru  v. Wolfsscheel havt i S i§ ^  
at tage mig til sig; og saa havde hun og en Soster, s" 
nok den Gang boede paa Antvorskov hos F in a lis ts  
Koes, villet tage sig af mig og sorge for min Frett^ ! 
D et blev der nu ikke Noget af. D e turde ikke tale ^ 
den Ting mere, naar Gehejmeraadindeu herte paa ^
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Siden dode den ene af S v s tre n e , og In teressen  for den 
fattige Bogbinderdreng kolnedes vel ogsaa saa meget hur- 
iigere, som den Kilde, hvorfra den havde sin O prindelse, 

stcerkt udtorret ved hin uheldige Begivenhed. —  D en 
Hamle Gehejm eraadinde v ar ellers en mcerkelig P erson lig ­
hed i flere M aader. M in  M oder spurgte en G ang  J o m -  

M o lle r , som var i megen Anseelse hos den gamle 
^arne, om det v ar sandt med den Nok, der stod i det til- 
uwrede Lysthus i H av en , og saa fortalte Jo m fru  M oller, 
^  Gehejm eraadindens S ek re ta ir , som havde voeret hos 
h ^d e , lige siden hun kom med sin M an d  fra  Tydskland 
^  nygift K one, han havde fo rta lt hendes M oder en 

^ n g  ^ r t  for han dode, a t i de to ferste A ar efter 
^ndes Formceling havde de unge Folk m aattet blive 

oende hos Komtessens M o d e r , en Enkegrevinde R euss i 
, "irnbach. Hendes G em al v ar ogsaa traad t i storhertugelig 

^sisk Tjeneste. I  P a r is ,  hvor han en G ang  i den T id  op- 
.. t sig i et S ta tsce rin d e , v a r han kommen i et Selskab 
^  at tale om sin K one, sine F am ilieforho ld , sit huslige 
, ' vg der havde en ung engelsk H erre skjemtet N oget med 

^  om den Henrykkelse og In d e rlig h ed , hvormed han 
. o om stn Kone hendes Skjonhed og oprigtige, tro - 

K arakter, og havde sagt iblandt Andet, a t saa dejlig 
^  Dame som hun v a r ,  hvis P o r tra ite t ,  som den unge 
^ a ro n  viste frem, lignede hende, det v a r for det Meste 
^ b e l ig t  G o d s ,  og han v ar ikke bange for a t intzgaa et 
^ d d e m a a l  hvorom  det skulde voere, at hvis han kunde 

e T id og Lejlighed dertil, saa skulde han nok kunne be- 
f r /  ^  F ru  B aronessen vist ikke gjorde en Undtagelse 

^ t ,  hans E rfa ring  havde overtydet ham om. B aronen ,



som var en fornuftig ung M and, og som agtede sin Gemal­
inde hojt, han slog det hen og afbrod en Konversation, der 
her i M anges P aahor havde taget en Vending, der kun 
var lidet vcerdig for en saa vcerdig Dame som Komtessen. 
Men medens nu Baronen var i Frankrige, faaer Enke­
grevinden og hendes D atter et Besog i Culmbach af en 
fornem engelsk Herre. D et var nemlig den Sam m e, som 
i P a r is  havde ladet de fornærmelige O rd falde om den 
unge Baronesse. Han bragte endogsaa Hilsener fra Ge­
malen, hvem han ogsaa siden havde sogt at komme i 
et ret venligt og fortroligt Forhold til i P a r is . — Kort 
at fortcelle: Han havde nu brugt alle de Kunster, han kunde, 
finde p a a ; men Fruen var snart bleven han slette Absichter 
vaer, og da hun mcerkede, at han ikke vilde opgive Haabet 
om at gjore hende til en utro Kone, saa besluttede hun 
at skaffe sin M and oz sig en passende Fyldestgjorelse fm' 
den Forncermelse, den slettcenkende unge Herre agtede at 
tilfoje dem Begge. Hun lod nu , som hun begyndte at 
lytte mere til hans forforeriske T ale , og gav ham tilsidst 
et Stcevnemode i en gammel Borg udenfor B yen, der' 
tilhorte Familien. T e r  havde hun faaet Alt indrettet over­
ensstemmende med sin P lan .

Engelskmanden modte; han forefandt S tedet til S am ­
menkomsten ganske som Aftalen v a r, kun at det Vcerelse, 
han kom ind i, var saa ode; det var omsluttet af forfcer- 
delig tykke M ure, med et ganske lille Vindue, der var an­
bragt meget hojt i Vejret. Han ventede loenge, inden
Baronessen lod Noget hore fra sig. Ved at se sig oM  ̂
Vceretsel blev han en Rok vaer, der stod i et Hjerne, ag  ̂ .
ved Siden af den en stor Bunke Hamp. Baronesse"



digtede imidlertid ikke aldeles sit givne O rd. Efter nogen 
Tids Forlob aabnede der sig en lille Luge i M uren, og i 

viste den unge Frue sig for den ventende Hr. Engelst- 
^and og sagde til ham , at han var en stor Skjelm , det 
^  Noget, hun lcenge havde mcerket, og en falsk, trolos 

b" var han ogsaa, hun havde nu besluttet at vise ham, 
^  en adelig Dame med godt gammel Blod endnu var af 

nie Tcenkemaade som i gamle Dage. Hun troede om 
sagde hun, at han behovede'Beskæftigelse og Ro 

^  at komme til sig selv, han vilde sinde en Rok i T aarn- 
^elset og et fornodent Kvantum Hamp, om han nu vilde 
^  saa god at spinde. D et maatte han endelig bekvemme 
 ̂ thi ellers fik han ingen M ad. D erpaa gik hun 

^ ^ k e d e  Lugen. M an kan nu forestille sig Engelskman- 
^  der, indesluttet alene, uden at det kunde hjcelpe det 
^  tungeste, enten han streg om Hjoelp, gjorde Alarm eller 

fjorde. D a  han havde fastet der saa lcenge, at 
^ni ^  Eunde holde det ud lcengere, og der ingen M ad 
lad ' ^  saae, det var ^^Eelig Alvor, at man vilde
s a /  indtil )̂nn spandt, saa maatte han til det,
^ a a tt^  forstod sig paa den Ting. O g Hampebunken

 ̂ han levere ud, spunden.
saa forlangte naturligvis ikke, at G arnet skulde vcere 
t z ^ ^ b l e s  fint; nok at det var spundet, og at Bunken 
^  *3 var spunden op. D et maa dog ellers have vceret

den samme Engelskmand, thi da Baronen 
der og hans unge Frue fortalte ham om den Gjcest, 

 ̂ Fam ilien, hvor han v a r , og hvorfor han var
atz til ^  faa formodenlig lidt harmslagen red

Borgen og kom ind, hvor den unge Herre sad og



spandt, fandt han ham aldeles rolig og flittig beskjoeftiget, 
horende med det godmodigste Jevnsind paa Mgtemandens - 
vrede T ale , hvortil han ganske rolig svarede: „ I  
undskylde, Hr. B aron! Hampen er maafke spunden noget 
for grovt, men Sagen e r, at det er mit forste Forsog- 
Hvorefter de saa stiltes ad i al Venlighed.

Det var Aarsagen til at den Nok, der som et Minde^ 
om den Historie blev fort med fra Tydstland, gjemtes 
i Lysthuset, der var bygget*i S m ag  og S t i l  som det 
Taarn, hvori Engelskmanden havde lcert at spinde. ^

Jeg  har vist oftere til Adskillige i min Omgangskreds 
omtalt gamle H r. Hoffding. Han var Fjerdelektie-HS^ 
ved Slagelse latinste Skole. G am le, underlige Mand' 
men en sjelden kjcerlig Ven af Fattigfolk og B orn. 
jeg kommer til at tcenke paa D ig, hvor god D u  var n ^  
mig, da jeg var en lille lystig Dreng paa syv Aar og  ̂
LErinder for T ig ;  paa dine morsomme Straffeprceken^' 
paa Latin og Grcest, baade til min Fader, der var nog  ̂
langsom af sig som Bogbinder, og til Andre, som ^  
vilde stjcende paa , og hvor let D u  saa var at forson^ 
din fantastiske Svcermen for din H arpe, som D u  slet i 
spillede saa daarlig, syntes mig; paa den godlidende ^  
fordringslose M aade, paa hvilken D u  delte dine 
ud , D u , med det Lidet, D u  selv havde at raade 
paa den saa uendelig morsomme M aade, D u  u n d e r s  
og docerede paa! J a  vel, man sagde jo nok om 
maaste med Rette, at din filologiske Lcerdom, den var 
ud med den var det forlcengst forbi — at D u  eg^ 
lig var, som Skolemand, en Karrikatur. J a ,  ja, jeg ^



det sagde^ de nok om D ig , men jeg ikke, jeg syntes, 
var en ra r gammel Fyr, jeg holdt meget af D ig. —  
mindes Dig saa tydelig! — saa klart staaer D u  hel 

^  holden for mig! —  I  mine B jn e  var D u  den Gang 
velsignet, D u  gamle Hoffding! —  Jeg  foler det ven- 

^3e Klap endnu paa min Kind. Jeg  seer dit forunderlig 
t ry k te ,  rullende B je , det glade S m il, saa lunestraalende 
ĥ n over det hele Aasyn, naar jeg sang dine to Livviser: 
"Nys fyldte skjen S ig rid  sit attende Aar" og „Jeg  frem- 
*Hed S tedet kom", mens D u  i en Begejstring,

var til at le sig fordoervet over, slog Harpen dertil, 
om D u kaldte det. —  Jeg  havde tidlig en sjelden Diskant-
Ttemme.

Hvor klart mindes jeg ikke, at jeg en G ang saae 
b^Mle Hoffding staa udenfor min Faders Vindue paa en 

Ikvle, der om Sommeren laa under vore Stuevinduer 
n Gaden og var bestemt til at hugges op henimod 
æteren til Broende. Han stod lige for et aabent Vindue 

3 saae ind paa Fader, der arbejdede ved sit Voerkstedbord 
3 ikke strax lagde Moerke til Hoffding. S lo tte t bagtil 
^ sin lange S to k , med en stor blank Messingknap paa,

ind' streng Alvor i sit Blik og saae tavs
^  paa Fader. Jeg  husker det endnu, jeg blev ganske 
^ 3 e  og hviskede til min Fader: „Fader! der staaer en 
H r ^  ^  der!" 8ader saae op. D a  begyndte
lad nied hoevet Pegefinger og lavstemt Rest at
^   ̂ Nogle bebrejdende Å ringer falde om Faders S en - 

^3tighed, hvorpaa Fader med Huen i Haanden svarede: 
b o rg e n , H r. Hoffding! ganske vist i M orgen!" — 
ester, M ester!" blev saa Hoffding ved, „han er ikke



den M and, om hvem Epiktet siger . . . .  men han kjender' 
ikke Epiklet, det er Hovedsagen! —  H or nu, faaer jeg mi"
Bog i M orgen? bare Folianten, lille M ester, saa kan 
det vcere med Forklaringerne til M andag!" —  „ Ganske^ .
vist, gode Hr. Hofsding!" S a a  gik Hr. Hofsding ganske - 
mild og venlig hilsende op ad Gaden.

D et var en hoj og lidt soer gammel M an d , klcedt 
scedvanligen i en lang Frakke, Kncebuxer og S to v le r, der 
gik lidt over Knceerne. Jeg  mindes ikke, at jeg nogensinde 
har seet dem borstede, de faldt altid lidt i det Rodligs 
Noget Cynist var der i det Hele over gamle H r. Hos? 
dings Person. Halsklædet var ikke altid , hvad det nok 
skulde vcere, hvidt, og S lojfen sad for det Meste lidt or" 
til S iden. H an bar Paryk med Pidsk i;  men den var 
ncesten altid om.Sognedagene noget forpjusket, thi han§ 
lille H und, som egenlig var dresseret til, naar han kor" 
fra Skolen, at tage mod den og bcere den hen i ParY^ 
cesten, den gjorde det ogsaa, men saa tog den den tidt 
igjen selv uden Opfordring og legede med den, efterser" 
den var mer eller mindre lystig stemt, og som oftest lag^
H r. Hofsding ikke Mcerke dertil; men naar han skulde 
Skolen igjen og ikke fandt sin Paryk i LEsten, saa bê  
hovede han blot at sige: „Hvad er nu det for Noget, 
P a rto u t! kom kjont med min Paryk!" —  saa kom ogs"  ̂
P artou t strax med den. Den sad stjcevt paa hans Hoved, 
ncesten altid om Hverdagene, men om Sondagen derim^ 
ncesten ganske lige og var da gjerne temmelig pudret; 
var ogsaa H r. Hofsding i sorte Klceder; men de klced  ̂
ham ikke saa uendelig morsomt som hans H v erd ag s-H "^  
tus. D og, det godlidende Humeur, den underlige, l ig e s t



^  bevidste sarkastiske Skalkagtighed, der laa i det for- 
^ksselige gamle Aasyn, det var alligevel det Egenlige, det 
^vsieligste ved hele denne for min Erindring saa yndig
sående Personlighed. —  S om  han saae paa E n , naar

sagde Noget! der var altid noget Venligt, ncesten 
der et skjemtsomt Trcek i hans ene O je , der saae 

fra S iden af paa En, mens han med lidt tilbagebojet 
Hoved stod og knappede sin Frakke til eller ozsaa op.
Hans Stemme var temmelig lav, hultlydende, og en halv 
Derende Tone lod altid igjennem den, selv naar han
^Ade: „G aa  hen til Hjortebergs, lille Christen, og saae

^ 9  en Fjerding Liverpool." Han talte altid i Afscetnin- 
nied Pauser. En D ag kom han ganske bedrovet ned 

^  ^6, satte sig indenfor Doren og sagde lcenge ikke saa 
^ g e t som „G oddag." Efter en god Pause sagde han 
omsider til M oder: „Jeg  er ganske ilde deran, lille M a-

G angerpilt, min Amanuensis er bleven mig 
irar,
harn
^!ad

rovet!" —  „Hvorledes det?". —  „Ak, Lustre har slaget 
M adam ! —  paa Panden har han slaget mig ham, 

.. Han sad paa Taget og saae p a a . Beriderne,
 ̂ M adam ! O g toenk saa over det vilde, udlcendiske

enneske, saa grusomt med sine vilde Kunster, at han 
fående paa sin usadlede Hest paa Diskus-Kasternes V is

89er op efter den paa Frue Tag siddende unge Prole-
riat og rammer mig min rare Nicolai lige paa Panden 

et haardt Guldceble, lille M adam ! —  Drengen 
"Ninier ganske ud af al Balance og falder ned i Lydrich-

han i et K ar, fyldt med ganfle varm S p o l ,  ja
^ r d e ,  lille M adam ! han kunde have druknet, men 

bjorde han dog ikke. Derimod har han slaaet sig et



Sideben itu, og Feldtfkjoeren siger, han vil nok komme til
at halte, M adam , saa lcenge han lever! — Ak, min Ama- 
nuensis! —  Hvad gjor jeg?" —  M oder spurgte: „Kan 
Christen ikke vcere H r. Hoffding lidt til Hjcelp i hans  
Sted en G ang imellem?" —  „Ak, M adam ! Nicolai var' 
mig saa tilgoden og veldresseret og kunde alle mine dag" 
lige Bycerinder udenad. — Ak, det vil vcere mig et svcert 
S a v n !  —  J a  Tak, M adam , vi kunne'prsve Tingen, om 
den kan lade sig gjore."

O m  Eftermiddagen var jeg paa Pletten og udfsrte 
adskillige AZrinder til H r. Hofsdings fuldkomne T ilfred^ s 
hed. D et gik ret godt; og da Nicolai kom sig og For^ i 
celdrene flyttede til Korsor, saa var jeg H r. Hofsdings 
Amanuensis i tre, fire A ar, endogsaa efter at jeg kom i  ̂
Latinskolen. At dette skete, dertil gav Hoffding egenlig ,
mine Foroeldre den forste Id e . D et var den Gang
aldeles ikke almindeligt, at fattige Haandvcerksfolk 
deres B srn  til Bogen. Det, der vandt Hsffdings Jnter^ 
esse for m ig, var vistnok det, at jeg holdt af at vcer̂  
meget hos ham og spurgte ham , naar der var Noget, sts 
gjerne vilde vide; vel ofte ogsaa blot af barnagtig Snakke 
lyst. —  Han vilde ogsaa gjerne passiare, og saa vidt 
troede den G an g , helst med B orn . H ans Evne til ^  
gjore sig forstaaelig var ikke s to r, men det Pudserlige  ̂
hans M aade at docere paa, den var kostelig og uforglen^ 
m elig!

„ J a , seer T u , Dreng! (naar han begyndte at doce^ 
eller besvare de Sporgsm aal, vi gjorde, saa gik han 
og tilbage paa Gulvet med Hoenderne paa Ryggen, saae ^
Vejret, lukkede ogsaa af og til Ojnene i og rev saa ti^



b" S to l eller E t og Andet omkuld) seer D u , —  Astro- 
siger D u , —  ja , Astronomi, det er en Videnskab. 

Teed D u , hvad Videnskab er? det er det, at man veed 
Noget. —  S eer D u ! —  der er nu mange Videnskaber, 
^reng; —  her er nu Historien, som er den Videnskab,

lcerer
Verd

os om Alt det, der er gaaet for sig lige fra
ens forste Begyndelse a f, med Konger og Fyrster og

^  Krigsaffairer og alt saadan Noget, Dreng, baade det 
og det Andet. S a a  er der nu det, som D u  spurgteErie

^  hvad var nu det? —  Astronomi, naa, Astronomi, 
^  ^ t  er det, som han giver sig af med, Kapellanen. J a ,  

rnin rare D reng! Vor Herre veed, om det ogsaa 
^  "vget Reelt, for jeg har nu mine egne Tanker om den 
. "3; naar jeg raisonnerer med mig selv, D reng, og jeg 

seer op i Vejret en Aften, naar det er klart, og jeg 
^  ^  utallige, mangfoldige S tjerner der oppe ovenover 
og' s*3Er jeg alletider til mig selv: ja , G ud hjoelpe

^  at finde Rede i alt det. O g Kapellanen, min
^ 3 ,  han kan nu sige, hvad han vil, saa siger jeg, det 

^  uoget Sikkert med den Videnskab. — M en se saa 
" "  ogsaa flere Videnskaber. —  D er er nu Medicin, 

^  Videnskab om M aven og de indvendige Dele i os —  
ha! —  so^ Doktorerne ikke kan se mojed 

er?  ̂ ^  ^nd jeg eller D u , min lille D reng; ja , naar vi
for ^  la saa forstaaer sig, —  men saa er det mojed

sildo!

D
^  ikke

H —  N aa —  saa er der ogsaa Mathematik,
er ^  ja , se, det er nu en stor Videnskab, og saa 
h in "  nyttig lidenskab. M athematik, seer D u,

liste Dreng, vil jeg nu for Exempels Skyld vide, vil 
ll8e, at jeg vil vide, hvad der kan gaa i saadan
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en Krukke, som den der staaer, hvad gjor jeg saa? —  
saa er det, min rare Dreng, al Mathematiken kommer nlig 
til N ytte, forstaaer D u ?  —  seer D u  nu Krukken, nu" 
Dreng —  h o r, tag Krukken med det S am m e, D u , vg 
hent en Drik B l  i den, saa tales vi siden ved om , hvad 
egenlig Mathematiken er for Noget." Dermed var gjern^ 
Doceringen til Ende for den Gang.

M en det var isser paa Skolen, at Hessding var gliiiks 
rende; naar han der gik op og ned ad Gulvet og lcest  ̂
op af O v id ius, Brevene ex konto, og vi spurgte, hvad! 
Gederne var for Noget? — „Getherne, D u  tossede Dreng, 
ikke Gederne. Getherne, det var et Folk, som boede lang^ 
borte, der over ad mod det Russiske, nogle vilde-og slemn^ 
Folk maa det vel have vceret, for O vidius, han var m0j^ 
ilde ved at voere imellem dem. Getherne beskrives af ^  
grcesk Autor etsteds som store, svcere Folk med gyselig 
Ansigter og Hugtcender, og saa skal de have havt et E  
midt i Panden, men det var sagtens noget overtro! 
Noget. Videre! lces op, D reng! videre; hvad er del', 
„og besmore deres P ile med B gle-G alde."  Deraf 
man se, at det maa have vceret nogle slemme, gn n n ^  
Mennesker! B glegalde, Drenge! kan I  begribe, 
det vil sige at besmore sine P ile med Bglegalde? 
dant noget forgiftigt Tojeri at smore paa Pilene! var ^  
ikke grueligt? S aadan t et Skydevaaben var allerede g ^  
seligt nok at faae ind i sig, og saa oven i Kjobet at s in ^  
saadan noget Dcevels Toj paa som Bglegalde!
D reng, veed T u  hvad en B g le  er for E n ?  —  Del  ̂
eu fcel En, fuld af Edder og Forgift! — Vi har 
af dem her i disse Lcender!" —  Vilde vi saa ikke
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^bre af O vidius den Gang, saa enten sagde E n : „T or
^  ^ke sporge, H r. Hoffding, jeg lceste forleden i en Bog, 
bt var en Komedie af Holberg, der stod i ,  at O vidius 
Ek var en Skrcedder i Aalborg, det kan da vel ikke have 

^ E t  af den Fam ilie?" S a a  saae H r. Hoffding paa 
A g e ren , saa bistert som han kunde, og sagde derpaa: 

^ e e r  D u , D reng , Holberg, det var en stor M an d , og 
wojed vittig M an d , og kunde vel drive en Sm ule 

iemt med den T in g , at kalde en Skrcedder i Aalborg 
dldius; men D u  er ikke vittig, naar D u  kommer med 
 ̂ an Noget; saa er D u  en uartig D reng, og nu gi'er 

^  Dig nok strax En paa O re t og det er nok muligt, at 
To. — F o j!"  S a a  kom der for det Meste

Hvffd
en og var heldigere; han spurgte f. Ex. om H r.

H ''ving ikke vilde vcere saa artig at sige ham, hvad egen.
en Filosofi! ja, se, det er nu saadan
^ V w e n fla b , en vidtloftig Videnflab —  om Alting.
vw ^  det er En, som kan en forfoerdelig Hoben

^ s l c

^ a a e r  sig, groefle Filosofer, se det var nu igjen en 
^est ^^d dem. D er er nu den, som jeg holder
l ig e s t ' ^  var nu Epiktet, han var saadan jevn, 

og har nok vceret en mojed honnet M and , efter

det y og som veed Besked om baade det Ene og
udet og om saa godt som alle Videnskaber. Det

ha ^ r d  at domme. S a a  er der ogsaa Diogenes; ja,
^lls

^  mojed beromt, men hvorfor, det veed jeg ikke; 
d-r laa i en Tonde, det seer jeg nu ikke at der
ger R art ved; og at han drak Vand af et Troeboe-
laa ^ r i  saae En benytte sig af den hule Haand og 

 ̂ lede Boegeret bort, det synes mig ikke der var saa
>

l .
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meget S to r t  ved; at han ikke kunde falde paa det selv, 
det synes mig ikke var saa meget filosofisk! Nej! s^  
Epiktet og S o lon  og P la to , det lader til at have vcere! 
brave Folk. D er er Vindbeutleri med mojed saadan ^  
hvad der fortcelles om de Folk."

„M aa  jeg ikke vcere saa dristig at sperge H r. 
ding", —  begyndte saa en Anden, da det lod til at ^ 
misligt ud med at opnaa Hensigten paa den M aade, "" 
„hvad var det for en af de grceste Filosofer, der lo 
ihjel ved at se et ZEsel cede Figener?" — „D et var ^  § 
ja , det var ingen Filosof, D reng, det var en P o e t; . 
hed — Kan D u  gaa over til Ernsts og faae mig en 
Toskillings-Kringle, og lad det saa vcere godt for i Dag« ^

D et var ved gamle Hofsdings Jntercession hos j 
fessor Woldike, at jeg kom ind i Latinskolen i Som m e^  ̂
1795. D a  var jeg ni Aar gammel. Aaret fer var ^  
gjort Aftale med en Fcetter til min Fader, som var
lermester i Bergen, at jeg skulde i Malerlcere hos h ^  ^
D er var allerede talt med en M and fra Korser oM
akkordere med den norske Skipper om hvad det skulde ko^

at komme med ham til Bergen, men saa fik jeg Kopp^ 
og derved kom der saa siden Forandring i den P lan   ̂
V ar jeg kommen med Skipperen, saa var jeg rimelig^ 
gaaet neden om og hjem, thi det fortaltes siden, at S u  > 
var blevet borte, at man aldrig herte Noget til det 
M in Koppesygdoms Historie var fornemmelig nicer e 
for mig derved, at min eneste S oster, M aren R e ^  -
som paa samme Tid som jeg laa af denne grcesst 
Sygdom , dode. En oeldre, Johanne M arie , m is te s ! 
tre Aar iforvejen.



M aren Rebekka og jeg troer jeg vist vilde have 
blevet et P a r  kjcerlige Sodskende. D et husker jeg godt, 
^  Win S o rg  over hendes Bortgang var stor, saa stor 
^ v g sa a , at man var bange fo r, at jeg snart vilde folge 
^ e r hende. M in Fader tog sig ogsaa hendes D od meget 

saa noer, at jeg derved fik at vide, ham ubevidst, at 
^3 ikke var ham saa kjoer som min Soster. —  Den N at
h u n dode, da laa jeg og var heller ikke langt fra at bukke
^der for Sygdommen i en anden S tue . M in  Fader 
^  derind, trosteslos over at have seet sin Andling i 
H^dskarnpen. Han gik op og ned ad Gulvet og vred 
^  Hcender. Jeg  horle ham —  det er m ig, som jeg 

^  ham endnu i den halvmorke S tu e  gaa heftig frem 
3 tilbage; han sagde: „Hun doer! — O , hun doer! — 
^w der !  h a m  kan jeg beholde, h u n  doer!"

Aaret derefter, 1 7 9 5 , om Sommeren kom jeg, som 
8t, i Latinskolen i tredie Lektie. Hvor mon nu alle de

!kUNenhed " der den G ang vare paa forste, mellemste og

^  skrdes? M on der er mange af dem endnu paa 
som helst P a r t  i nogen S la g s  Lektie herneden?

hy paa nederste P a r t  i samme Lektie, hvor mon de 

le ^  Enestes Opholdssted veed jeg Noget om.
^  Nogle husker jeg meget godt: Duxen det var S oren

^ E to l , som de kaldte ham ); Michael Rask; Bertel
^  ^ n ,  M ads Grejsen (G igas), Niels Blommer (Poeren),
H ^ l  Brinck (Pilen), Anker Hammer, Knud Bossemager,
H rii?^  ^W ger (S vup) —  flere mindes jeg ikke —  jo, 

^ Berre.
H ^ ^ o g le  Dage efter kom Knud Bosse, S oren  Lund og 

Berre hjem til Vores og spurgte M oder efter mig;



hun vidste ikke, hvor jeg var. D a  bemcerkede Knud Bosse, 
at det var stemt, for de havde N oget, de s k u l d e  tast 
med mig om fra „alle de Andre."

„Hvad for Andre?" spurgte saa M oder.
„F ra  alle Disciplene i Lektien!"
„ S a a  —  hvad er da det?"
„ J a ,  det er N oget, som — m o n  Christen ikke snav

kommer hjem? troer D e ikke, M adam ?"
„H an er vel nede i Haven; I  kan jo gaa ned »S

se, om han er der." -
Deputationen kom ned i vor Have og fandt mig og' 

saa; jeg gos, da jeg saae dem, jeg vidste jo nok, hvad
vilde. ,

„N aa D u ,"  begyndte F rits  B erre , „hvad bliver o
saa til?  N aar stal det vcere?

J e g  (stjcelvende): „Jeg  tcenker nok paa S ondag  o>
D age." , . .  !

„ P a a  Sondag otte D age? Hvorfor ikke lige 1 i
godt nu paa S o n d ag ?"  ^

„N ej, for mine Forceldre vil have, at det stal
paa Sondag  otte D age." .

De gik derpaa igjen, delibererende, og Fritz v e n d t e ! 
ved Havedoren om til m ig; jeg stod og lcrnede mig 
det gamle Pcrretrce og bed paa min Tommelfinger, ^
melig forknyt. Fritz var den G ang en flem Dreng
jeg allerede var kommen i nogen Angst for,  han r a ^   ̂
hen over Blomsterkvarteret til m ig: „D u  maa ikke I
al D u  stal holde os for N a r , D u  Skindbuxe!" ^  
havde allerede faaet mit Skolenavn. S agen  var benn^ , 
jeg vil aabenhjertig skrifte og bekjende min svrste ^



ferste Syndefald , der blev Udsceden til saa meget 
v a r l ig t ,  Kejtet, Jammerligt, Taktlost og Usikkert hos mig, 
^  har vceret en aldrig overvunden Hindring for Udvik- 
H^gen af det, der duede Noget, og noget Saadant har der 
^ 8  vel vceret i mig. M ine Forceldre mente det jo godt, 
^  de fik mig sat i Latinskolen, men for det Forste glemte 
^  at de vare for fattige til at holde mig der i udvortes 
henseende, saaledes at jeg ikke stak af imod de Andre i 
^Eolen, hvis Kammerat jeg nu skulde vcere. D a  jeg jo 

 ̂ havde en maadelig Opdragelse, den scedvanlige som 
^ P le  Haandvcerksfolk var i S tand  til at give deres 

og jeg nu med Et kom ind i en lcerd S k o le , i 
^H fund med velhavende og til D e ls  fornemme Folks 

§rn, Proestesrsnner, Embedsmcends B orn , som i den Tid  
 ̂ vidste bedre, end at de stod betydelig hojere end 

. ^ndvcerksfolks B o rn , hvilket de jo ogsaa gjorde baade 
^^orneloerdom og Opdragelse, saa maatte man i det 

iudste have kunnet give mig saadanne Klceder paa, at
^8 dyg nogenlunde kunde have seet ud som en Latinfkole-
îscik sla-l b ' det var uncegtelig langt fra , at jeg var 

. ^ es kostumeret, da jeg kom ind i Skolen; og saa ung 
^  ar, mindes jeg godt, hvor jammerlig jeg tog mig 

Mellem de mange galante Folks B o m . D er var saa- 
^  ^aunnerherresonner, M ajorborn, Provste- og mange 
s^ ^ b o r n . Jeg  var aldeles ubekjendt med dem. Jeg
j. op til dem som til hojere staaende Vcesener, og idet 
^ ^ lte , at jeg stod langt under dem, blev det mig til ' 
^n^adelig vigtig S a g  at vinde en S m u le Gunst hos 
8̂ter dermed, mcerkede jeg nok, havde det lange Ud-



Jeg  blev strax leet ud den forste G ang jeg kom ind 
paa Skolen. — N otarius, det kaldtes den Discipel, d '̂ 
stod i Skolederen og passede paa, naar Hereren kom, ha§ 
tog mig i Nakken og satte mig indenfor med de Ord- 
„D er er en K arl, det er Bogbinderens D reng; der sts 
I  se en F y r!"  Jeg  blev omringet af en stor D el, baa^ 
Mesterlektianere og Andre, og drejet og vendt og sat ^   ̂
paa et B ord, for ret at kunne tages i B jesyn —  og l 
lo de! —  Ak, jeg blev ret gudsjammerlig tilmode, ^  
husker jeg, som det var i D ag!

Jeg  saae vist ogsaa morsom nok ud: korte, 
Skindbuxer med Tinspcender i —  dette skaffede mig ^  
strax mit Bgenavn — Uldstrømper og noget for s t^  
S ko ; en stumpet T re je , der havde vceret gren i forrA 
T ider; den var hel, men ikke allevegne af samme Stof! 
endelig en Hat, lav, rundpullet med en stor Skygge, kan^ 
med brede Baretsbaand, —  og under alt dette en li 
forknyt Dreng med ganske snehvidt H aar. J a  vist ^  
jeg maattet se kostelig ud for den muntre Forsamling, 
hvilken der ikke var en Eneste, som jo var net og ord^ 
lig paaklcedt. —  Jeg  groed, som jeg var pidsket, da 
kom hjem fra min forste Skolegang, men det gad jeg ^  
ikke fortoelle mine Foroeldre, at jeg havde vceret til 
D er maa dog have vceret N oget, som oprorte sig i ^  
imod at gjore en saa ydmygende Tilstaaelse. Jeg  lod 
P a r  O rd falde om Navnet „Skindbuxe", jeg allerede hav 
erhvervet mig, men det blev der ikke taget nogen  ̂
af. Jeg  haabede formodenlig at kunne vinde En 
Andens Gunst med Tiden og bed saa, med saa tilstå 
M ine som muligt, i det sure AEble, at vcere lidt til Bed!
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Unod en enkelt Gang imellem at kunne faae en af de
Store og Ansete, som Fritz f. Ex. eller Knud Bosse eller
dilen eller M ajoren eller Tykkerten, til at trcekke en lille
Smule paa Smilebaandet ved et eller andet lystigt Indfald ,
EU god Grimasse —  jeg havde ikke Raad til at forsmaa
Uoget M iddel, jeg syndige, stakkels D reng! —  Hvor stolt
^  jeg ikke a f , at jeg en Gang i de allerførste Dage fik
^  af de Allerstorste i Mesterlektien, en Jslcender —
"Tamberskjelver" kaldtes han —  til at erklcere ho jt, saa
varige horte det: „D et er en rask Dreng, den Skindbuxe!"

at jeg kom bag paa M ajoren, som stod paa en G rav,
"8 trak Benene fra ham, saa han faldt paa Ncesen. Han

have fat paa mig og banke mig, men Tamberskjelver
øllede sig foran mig og beskyttede mig. Senere maatte
^8 jo kjobe mig frit Lejde af M ajoren ved at gjore en 
eller
lcr

anden Hokuspokus, hvad han nu fandt paa at paa- 
83e mig. D et begyndte saaledes at gaa lidt bedre, og

^  var der bare Eet a t faae tilvejebragt, saa haabede jeg 
^  Bedste af Frem tiden.

Det var endnu en Skik fra umindelige T ider, at 
Uaar En kom ind i Skolen eller ind i en hojere Lektie, 

Maatte han give et pcent lille Gilde for de nye Lektie- 
^M erater. Meget kostbart var det vel ikke, men for 
^Ue smaa Omstændigheder vidste jeg jo nok det vilde 
^  besværligt nok. D er blev gjerne trakteret med Cho- 

^  ^  og Tvebakker om Formiddagen og saa derpaa om 
fe r ie n  med Sm orrebrod , Kage og svagelig Punsch, og 
^  2ov den hele D ag. Jeg  havde saa smaat ro rt ved 
^  S tre n g  hjemme og havde dog lagt Moerke til en 

^ 3 ,  at M oder saae sporgende paa Fader, som den
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Gang ikke sagde Noget, men dog heller ikke ytrede sig ved 
noget ganske bestemt Tegn imod den Ting, andet end der- 
ved, at han kradsede sig i Nakken og tog Huen i Haanden, 
lidt gnaven, og sagde: „Ja,- ja! hvor skal vi tage de 3 —4 
D aler fra, det kan koste?" — D et gav mig dog Haab« 
S a a ,  vel en otte Dages Tid efter at jeg var kommes I 
ind i Skolen, saa kom der snart E n , snart en Anden og i 
lod O rd falde „om der var tcenkt hjemme paa den Ting?" 
Jeg begyndte jo, som sagt, at faae lidt fastere Fod mellem 
mine Kammerater. To af dem fulgte mig en Gang hjei" 
og underholdt sig meget med mig i vores Gadedor 0111 
den S a g ;  og da undslap der mig i min sangvinsk 
Forhaabningstilstand og i min M angel paa Kourage ^   ̂
strax at tilstaa, at mine Forceldre nok krympede sig ved ^  
besvcere deres daglige Budget med saa overordenlig ^  
Udgift, som saadant et Gilde udkrcevede, som sagt, 
undslap mig de ulyksalige O rd : at det vilde nok ikke va^ 
lcenge, for det skulde gaa for sig.

Jom fru  M oller og M oder talte sammen derom ^  
T an g ; der delibereredes; Skroder paastod, at det kun^ 
ikke vcere anderledes for Christens Skyld. Fader erklcere^ 
sig endnu ikke decisivt derimod. Med de bedste F o rh a k  
ninger tcenkte jeg som saa: „naar det kommer til Stykk^ 
saa giver Fader sig jo nok", og saaledes gik det da ^  
at jeg en G ang , stcerkt bestormet og venlig snakket 
omringet af hele Lektien, sjoeleglad over et saa kjcerligt ^  
godt Kammeratskab, ikke kunde modstaa den fo rfv re^  
Stem m e, der hviskede indeni m ig: „det gaaer nok! ^  
gaaer jo nok! >rg kun ja !"  og saa sagde jeg: „ja, ja 
Gilde skal der vcere! —  jo!"



Nu gik der ingen D ag uden Sporgen fra flere 
^ u n d e : „naar mener D u ? "  „N u maa D u  ikke lade det 
vare for loenge!" S a a  gled der vel en fjorten Dage med 

Lofter, og saa omsider var det da, som sagt, at den 
ovenomtalte Deputation kom og afpressede mig de O rd : 
"Paa Sondag otte D age." De D age, indtil Sondag 
Eom, indeholdt mange haarde, pinlige og angstfulde Timer, 

ogsaa igjen nogle, oplyste af et lille Haabsglimt. 
^ e r var en Mulighed for, at Fader lod sig bevcege. D er 
^  en Handel paa Tapetet om hele Ribshosten i vor. 
Have. Blev den afsluttet efter O nste, saa havde Fader 

at han vilde rykke ud med Omkostningerne. H vor- 
det gik med den R ibshandel, det veed jeg ikke; men 

^ften kom Fader ind i S tuen  og var vred. Han talte
dan

saadon gammel Vandhund, om at holdes for N ar af
nn en norsk T am p, som havde nok i Kjceften altid, 

^ n a a r  det saa kom til Stykket —  hvad saa? B itter- 
^  var der i Faders S in d , det kunde Enhver mcerke, og 

uheldigere Ojeblik kunde M oder ikke have valgt til det 
"Orgsrrraal, som hun rigtignok maatte have besvaret: 
vad det saa skulde blive til?  — om Disciplene saa skulde 

^vitereg eller ikke?" D a  tog Fader sin Nathue af og 
^  den ned mellem nogle Duer, der gik paa G ulvet, oz 

§or nlig saa grufulde O rd lod fra hans Lceber: 
visn' log vil blcese Disciplene Noget; G ilde! jo
^  ' vist ikke nej!! — det bliver der ikke Noget af!"  
ikke En sortere Fortvivlelse end min herstede der
^ a /  Sjoel i bele Slagelse B y den Aften og den
êln't fredagen for den Sondag, Gildet var be-

2eg aabenbarede min Kvide for M oder, uden dog



ganske at gaa til Bekjendelse om, hvor dybt jeg havde 
forplumret mig ind i Affairen ved det bedrageriske Haab, 
der i disse Dage havde sledstet for mig. Jeg  bad Moder, 
jeg forestillede hende, hvor det dog var en stor T o r t, orii 
jeg —  jeg —  skulde vcere den Eneste, som i flere Aar- 
hundreder ingen Lektiegilde havde givet! M oder vidste ikke 
R aad ; hun indrommede gjerne Sandheden af min historisk 
Bemærkning, hun trostede mig det Bedste hun kunde, rnett 
bestandig kom hun tilbage til de nogne Sandhedsord: 
„Jeg har jo ingen Penge, D reng! —  hvor stal vi tage 
de 4 — 5 D aler fra?"

Haablos var min S indstilstand; mork og angstfuld 
laa den forfærdelige Overmorgen der og stirrede hen 
mig. D et kom mig ordenlig for, som den rejste sit tru­
ende Aasyn op bagved Loverdagen og spurgte: Naa?^ 
M oder vidste ikke, hvad Gjceld v a r, og jeg kjendte dê  
Gang endnu heller ikke Noget til det ypperlige Frelsende, 
som Laanesystemet frembyder. Havde jeg vceret lidt be­
vandret i det! ja —

N ogle A ar efter gjorde jeg E rfa rin g e r, som lcert  ̂
m ig , hvor let vi kunde have faaet den S a g  klaret, u a^  
M oder og jeg havde havt mere Verdenskundflab.

Hvad skulde jeg gribe til?  Jeg  besluttede med eetHU§ 
at hugge den gordiske Knude over, som jeg selv hav^ 
snoet om min H a ls /  Jeg  rendte om lige med det SaiiU^ 
til Knud Bosse. —  O !  der var syv L otte Stykker heu^ 
hos ham. De sprang omkring i Haven som glade 
M ajoren var der ogsaa og P ilen ; og de omringede uuA' 
D e vare ellevilde af Lystighed og talte ikke om Andet ^  
„Sondagen", „Overmorgen". D e vilde alle saa g j ^  '



^ede mig, om de maatte faae Chokoladen om Morgenen i 
Haven i det store kjonne Lysthus! —  „ O ! lad det ende- 
^8 blive saadan! — Horer D u , Christen!" O  —  de 
Ealdte mig ikke Skindbuxe, saa velstemte vare de! —  Hvor 
stulde jeg kunne faae de gruelige, al denne Gloede forspil­
dende O rd ud af min M und: „D er bliver ikke noget 
Tilde af!" N ej, nej, det var ikke muligt! —  Jeg  gik 
under varme Kjoertegn bort og var selv bedre tilmode.

Ved at have seet saa megen gemytlig Lystighed var 
igjen faret en Haabets S traa le  ind igjennem mig. — 

^ o n  ikke Jom fru  M oller eller Skroder kunde alligevel 
Eudriu gjore Fader saa kraftige Forestillinger i M orgen, 
^  han lod sig boje? —  Hvor urolig sov jeg ikke den
N a t ! M en Loverdagen bragte ingen lysere Udsigt for
f r id a g e n s  Frem brud. J e g  horte min ubarm hjertige Fa- 
^  S v a r  —  han lo ,  han ytrede endogsaa Forundring  

a t Nogen vilde overtale ham til a t klatte 4 — 5
D a l

der
kr hen til saadan noget dumt Noget! F or mig var 
uu ikke noget Andet at gjore end at overgive det 

 ̂ k i den blinde Skjcebnes Haand —  mig selv med. 
8̂ vilde have skrevet en Seddel til Duxen; men hvem 
^  gaa med den? maaske var han nu ikke en Gang

hiemnie.
Loverdag N at kom der ingen S o v n  i mine B jne . 

^ 8  var jeg paa Benene Sondag M orgen; jeg gik ud 
^  Marken for at se til vore to Koer. D et var snart 

var jeg lidt inde hos M ollerens, og saa drev 
8̂ saaledes omkring, ganske fortabt og forstyrret; vidste

halv^ ^  Eller hvor jeg skulde fly hen. Klokken
Ni var jeg allerede ved Kirkedoren; der mente jeg



for en Tid at kunne finde sikkert Ly paa Orgelvcerket; jeg 
kunde hjcelpe Graveren at troede Boelgene. Hvad der 
imidlertid gik for sig hjemme, det fortalte Jen s  Brinck 
(Pilen) mig siden; min M oder kunde ogsaa ret more sig 
kostelig ved at tale derom. D et gjorde hun hele fjorten 
Dage derefter.

„P ilen" var den Forste, som indfandt sig, heniurod 
Kl. 10. Fader var i H aven, M oder sad i S tuen  og 
loeste i en Psalmebog.

P i l e n
(troeder ind med Kaskjetten i Haanden; han er pcen sondagsklcedt. 
Han bukker fint hoflig for M oder, —  jeg seer ham lyslevende for 
mig — en rank, meget kjon D reng, og saa god! —  H an blev nng 
siden en Ven, og han var det, lige indtil han dode —  det er nu alle  ̂

rede 20  Aar siden — som Prcest paa Fyen).
God D ag, M adam !

M o d e r
(seer op fra B ogen).

God D ag, lille Jens.
P i l e n

(seer sig om. —  Pavse).
E r Christen maafke inde i sit Kammer?

M o d e r .
D et troer jeg ikke, —  han er vel nede i Haven.

P i l e n .
Kanske de Andre —  er der kommen nogen af ^  

Andre?
M o d e r .

Hvad for Andre?



P i l e n .
Jeg  mener om —

(Doren gaaer op. M ajoren og S tam p en  (D uxen) troede ind. 
M ajoren bukker meget skjodeslost.)

B e g g e .
God D ag, M adam !

(M oder besvarer Hilsenen og er temmelig forundret.
De Tre stille sig foran en stor Dragkiste og se paa to smaa 

Kobberstykker: General Fairfax og Ludvig XVI's Henrettelse.
D e snakke af og til indbyrdes. Lidt efter gaaer D oren igjen op, 
stre, fem Stykker komme in d , mellem dem Knud B osse og 
Dykke. D e  ere alle pyntede.)

K n u d .
God D ag, M adam!

M o d e r
(seer mere og mere forbavset ud). 

Men —  hvad —  hvad vil —

(Pavse).

T ykke
har smaahvisket lidt med de tre Forste og seet paa Kobber- 

stykkerne over Dragkisten).
Skal vi gaa ned i Haven —  der er vel Christen?

M o d e r .
2a , voer saa god, det kan I  jo!

S t a m p e n .
2a, for her bliver saa varmt, naar de Andre komme.

M a jo r e n .
Der er —

(Dsren gaaer op, og sex, syv Stykker komme; imellem dem Kam ­
merherren.)
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A lle  S y v
(sondagsphntede og saa glade).

God D ag, M adam ! god D ag! god D ag!
(Pavse).

G  e t o l.
M en G ud, hvor er dog Christen?

M a jo r e n .
Han er vist nede i Haven. J a ,  skulle vi saa —

F ritz .
J a ,  ned i Haven! —  og M adam  —  ikke sandt, kan 

vi saa snart faae —
(Fader kommer ind fra Kjokkenet).

F r itz  (Kammerherren). 
God D ag, Bogbinder!

(Fader bliver staaende i D oren).

A lle  F e m te n .
God D ag! god D ag ! god D ag!

F a d e r .  ^
- r .

Hvad den flemme, sorte Syge — hvad —  ?
S t a m p e n

(venlig konversabel).
H or M ester, det kan De sige os, —  er det nu ikke 

sandt, at det Kobberstykke der, det er Ludvig den Sextende, 
som stal —

F a d e r .
Ah! —  hvad stal det sige —  at — hvad vil J  

saa mandstcrrke og saa tidlig paa Formiddagen — hvad?
K a m m e r h e r r e n .

Hvad vi v il?
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M a j o r e n  (og Flere). 
Det var da — hvad vi v il?  —

A lle  de A n d re .
Det var net!

(S to r  Pavse.)
M e n  gaaer stille sin Vej. S tam pen vil med og ssger at faae 

Flere med sig.) -
F a d  er.

2 a ,  jeg vil vide, hvad der er paa Fcerde med Je r , 
^ J  kommer her Allesammen og saadan ganske pyntede —

K a m m e rh e r re n .
Er det da ikke i D ag, at vi stal —

M a j o r e n .
^  Ehristen har jo sagt, at Lektie-Gildet skulde voere i 
Dag ^

F a d e r .  .
Naa saaledes! ja ,  det er en anden S a g . J a  saa 

^  2  se at faae fat paa ham , for saa har han vel 
^ ^ e t  j S tan d  til J e r . M en det maa vcere Noget, han 

 ̂ lavet til paa egen H aand, hvor han saa har rettet

fvr ^  Jer. (Pavse.) J a ,  se lille B orn! her er ikke Noget
Jer at bie ester. —

Kforn ^lle
^  noget forbavsede ud; N ogle le hojt og lobe ud. Andre ere 

kammerherren og M ajoren se paa hinanden, nikke med 
oe M iner og sige, idet de uden at sige Farvel gaa hen imod

D oren ):
Naa , ja, ja!

(D e  gaa og lade D oren staa aaben.)
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F a d e r
(ud i Forstuen til dem).

J a ,  hor nu , lille Fritz og C arl! —  det vil jeg sigt 
Je r , ror ham ikke! — forstaaer I !  for ellers kan I  tro, 
jeg stal snakke med J e r !  (Slaaer Doren i).

M a j o r e n ,  K a m m e r h e r r e n ,  T ykke og G e to l
(staa paa Fortovet og raabe ind af det aabne V indu).

Skindbupe stal faae lige saa mange Bank —
F a d e r

(v il ud ester dem).
J a ,  jeg stal mm S —

(De lobe).

Jeg  traadte imidlertid Bcelgene, eller vilde dog 
hjcelpe Niels G raver dermed. Bagved Orgelet syntes mig/ 
der var jeg saa temmelig in 8a1vo. Jeg  traadte alt hv^  
jeg kunde, selv efter at Psalmen var ude og Prcesten va* 
paa Prædikestolen. I  denne Mellemtid havde en Del ^  
de Ivrigste, med Kammerherren og M ajoren i Spidses 
vceret ude paa alle Veje og Kanter, for at faae mig s^' 
Endelig kom Tykke i Hu, at jeg som oftest var om 
dagen i Kirken. T e  maatte da altsaa forsege, om ^  
maaste kunde finde mig der. — J o ,  det lykkedes kun 
for godt! —  Jeg  vovede mig lidt frem fra mit S ll"  
bag Orgelet og saae ned i Kirken gjennem P u lp itu r-O ^  
teret. T e r  stod de i Koret, fem Stykker, og spejde^' 
Organisten kom til at stede lidt til mig, saa at jeg ^  
udenfor Pulp ituret, der dcekkede m ig, og geraadede s ^  
ledes ind i deres Synslinie. S irap  soer Kammerherre" 
Arm i Vejret, vinkende og truselsfuld! Alle de 
pegede opad, nikkede, ilede om i Sidegangene og ud "



^  en, for at passe mig op ved Taarndoren, naar jeg kom 
^  fra Orgelet. Krebs, Organisten, som mcerkede, at der 
^  Noget i Vejen med mig, lokkede hele Historien ud af 
^  og foreholdt mig derpaa, hvor langt bedre og fornuf- 

gere det havde voeret, at jeg havde sagt rent ud, at mine 
^vrceldre ikke havde R aad dertil; han stammede mig svcert 

5or min jammerlige, usandfcerdige og tossede Opforsel, 
" l min store Beroligelse og Trost saa sagde han: 

^  naa , Dreng! vcer nu ikke saa forknyt, tag dine 
dem har D u  jo fortjent; jeg skal ellers nok tale

ttznt M  det stal ikke blive saa forfærdeligt,
e r  ; e g . "

gik ned paa Kirkegaarden til dem, men da han 
^ lgjen, sagde han ikke Noget. Prcedikenen var ude.

__ .ci..................................................

kom

endt ^3 og spillede Orgelet, til Gudstjenesten var
dend kog urig ved Haanden, og saa gik jeg da, stjcel-
km' E 03 bcevende —  for han sagde ikke et O rd  —  Exe- 

 ̂ diode. Kammerherren og M ajoren var jeg saa 
2lnd^ En for En kan jeg ikke sige at de
^  ^"gstede mig meget. D a  vi kom ned og ud af
^ g e r it '' k>er ingen af dem at se. Organisten sagde 
^ U e r / ^ '  ^ lg te  med hjem, og idet vi kom ind i
M c ^  ^ ine Forceldre, jeg foran, lagde jeg Mcerke til 
A l H ^ ^ r l i g  Forvandling, der gik for sig i min Faders 

^ m , lige idet han saae mig, spaaede et forfærdeligt 
^N b o d e rs  lovede heller ikke meget Godt. M en paa

klart Vejr. Krebs lod mig gaa et 
Mme c /  ^g ; da jeg kom tilbage, saa var han med 
dem * ^kk>re nede i Haven —  Alt ganske gemytligt mellem 

^ader saae nok af og til lidt alvorlig paa mig,
5



M oder ogsaa, men uden nogen Haardhed eller Strenghed, 
naar de talte til mig. Krebs gik. Hele Eftermiddags 
blev der ikke talt et O rd  om den hele Affaire. O m  
tenen sagde Skroder til mig i G adederen, ligesom 
vilde til at gaa: „ I  M orgen er jeg bange for at det
bliver en streng D ag for D ig, min D reng!" Jeg  vidste 
ikke, om jeg var kjobt eller solgt. M andag Morgen 
jeg paa Skolen for nogen Anden. Den Forste efter iM  
der kom, var Stam pen. D et var ikke til at spore, hverke" 
i hans Ansigt eller i hele hans Vcesen, at han havde nog^ 
O ndt i S inde. Kammerherren og M ajoren kom siden ^  ! 
vare begge nok saa venlige og artige, saa jeg troede ^  
sidst, at de havde udtcenkt noget forfærdeligt N oget, f ^  
kom siden, naar jeg mindst anede det. N aar En af d^  
bare lettede Armen i Vejret, saa dcekkede jeg mig med ^  
strax, thi jeg ventede en Lussing. D er kom ingen. 
ledes var det med dem alle Femten. D er vistes mig ^ 
Forekommenhed, ja en Opmærksomhed fra alle S ider, 
jeg ikke kunde blive klog paa. S a a  blev Fader, 
og jeg budne ned til Krebs til M iddag og Aften ^  
Onsdagen.

O nsdag fik vi Lov hele Dagen. D a  vi kom oM 
Organistens, fandt jeg alle femten Lektie-Kammerater 
alle budne til M iddag og Aften. D er blev dandset, 
Krebs spillede for os. S agen  v a r , han havde sagt 
dem, at naar de holdt dem aldeles tavse og lod, som

til

til

slet ingen Ting var, ikke talede et eneste O rd  om det, 
var passeret, men blot viste sig rigtig venlige og 
mod mig, saa skulde h a n  gjvre et Gilde for dem, og 
skulde blive ganske anderledes end de sædvanlige Oil

sen'
artiS- 

d--



vi skiltes ad om Aftenen, holdt Krebs en meget kjon 
formaningstale til mine Kammerater om at vcere kjcerlige 

hverandre, enten de saa havde Skindbuxer eller hvad 
^  S lag s  Buxer paa, og ihvor fattige og ringe end F o r­

g re n e  vare o. s. v., og til mig om at vcere aabenhjertig 
08 frimodig i alt mit Vcesen og bestandig vogte mig for 
^  Jammerlighed at ville undgaa en Ubehagelighed, lille 

^  stor, ved at vcere usand. Jeg  horte kun ganske lidt 
Talen — Krebs's Punsch havde vceret lidt for stcerk 

^  ^on min M oder talte tidt om den saa vel som om 
^  sornojelige D ag og Traktementet; hvor munter og rar 

G nisten havde vceret hele Dagen. Hun bad endogsaa 
^ b s  om, at han dog endelig vilde lade hende faae Talen 
, ^ e n ,  og fik hen ogsaa omsider: M en med den Afskrift
g e  det en sceregeu Beskaffenhed. Krebs havde sagt, da 
^ leverede den til M oder, at hun ikke skulde bekymre 

s e e s ^  ^  ^ t  Blcek, den var skrevet med, endnu ikke kunde 
kun ' ^ n  on ^ n n g  var dod og borte, vilde Skriften 
Par E Aarsdagen efter, det kunde hun stole paa. E t 
og derefter tog den gamle Organist bort fra Byen, 
N ?  ^ ^ e  aldrig siden Noget til ham. S a a  lcenge min 
^  Er levede, kom Skriften ikke frem. O m  den nu er til 

>k, veed jeg ikke; thi det net sammenheftede M anu-strim e - -  , ,
fom ikke i M oders efterladte P ap ire r; men der-
Mg ^  er til og Talen endnu ikke er kommen til Syne, saa 
l^0 hvor hnn saa er i Verden, nu vcere lidt over

^  gammel.
^feet^E*^ f^ulme gamle Krebs var ellers i hele Byen 
Hy ^  En underlig Grillefcenger og stor Melankolikus; 

E vare bange for ham, troede der var Uheld ved at
5 *



mode ham forst om Dagen. Han kom ikke til Nogen, 
undtagen en sjelden Gang imellem hjem til mine Foroeldre. 
M in  Fader havde han en sceregen Godhed for. Mange 
mente, at han ofte under knibende Omstoendigheder havde 
vceret mine Foroeldre en S to tte  og trofast Ven. M ig 
han stg, efter den ovenomtalte Begivenhed, mere og niere 
af med z han loerte mig at kjende Noder og lovede, ^  
naar jeg vilde voere en god D reng, faa fkulde han bedre 
hen lcere mig at forstaa Generalbassen. D er var delN,
der sagde, at han var en stor M usikus, at han undertiden 
kunde blive siddende ved Orgelet og spille, lcenge efter at 
Tjenesten var forbi; det var der M ange, der havde h§rt' 
O m  Natten endogsaa kunde han sidde hele Timer og s p ^  
paa O rgelet, hvor da hans gamle Tjenestepige m aa^ 
troede Boelgene for ham.

Jeg  maa dog ikke glemme at omtale her, hvad garn 
Krebs en Gang skal have sagt til min M oder, i en fan 
tastist Stem ning formodenlig: „D en Dreng ejer en A§de" 
sten, en stor D iam ant, M adam ! den sidder der, derind^ 
M adam !" —  og saa pegede han paa min H als —  „ b l ^  
den sleben rigtig t i l ,  saa kan han faae Meget for deU' 
D et var. sagtens min Syngestemme, han mente.

I  Hundedags-Ferien gjorde jeg min forste store 
ud i Verden. D et var formedelst min udviste gode 
duite ved at lede et bortromt F aar op, at jeg fik Lov ^  
at solge min M oder til Kjobenhavn, for at besoge 
Moster, som var Forstanderske for en stor M i l i l a i r - S p ^ ^  
skole bag Solvgadens Kaserne. Vi skulde kjore rned 
Kalvekudsk fra Falkensten. Jeg  har endnu lydelig 8 ^  
nemmelsen af den i flere T age skuffede Forventning, i"



endelig kom. Jeg  stod hele Timer i Slrcedet bag vor
Hav e og saae efter den hoje, svcere V ogn.' Hvad Vej den
"^atte komme, det vidste jeg. Tre Dage blev den borte

den aftalte T id. Jeg  mindes ingen Begivenhed, der
opfyldt mit S in d  med en lyksaligere Fryd end den,

lbg saae den Vogn komme! Jeg  seer endnu aldrig en
. ^gtvogn kjore ind ad Vesterport, uden at Hjertet hopper 
 ̂ Avet Paa mig ved at toenke paa hin Rejse. H ojt Paa
. >orfcerdelige Loes sad min M oder blodt og godt nede

En Bunke H o bag Kudsken. J e g  ved S id en  af hende,
^ n  noget hejere i Vejret, oven paa en hel S tabel Oste.

da Kudsken viste mig Roeskilde Domkirke-
da de tre forgyldte Kroner paa Fruetaarn glimtede 

2 i Ni

f ^ E r ,  D ag og N at. M ild Som m ernat! hvad var det
* D io d e ! —  det v a r  dog forst efter en K jorsel p a a  27

Han var saa god mod os Begge, som man kunde

Ulig? M oder brod sig heller ikke derom. M ad nok 
Eudst̂  ^  ^ d ,  Mcelk bragte den gode, skikkelige Kalve-

Uar Sommeren 1 7 9 5 , kort efter Kjobenhavns 
,^nd. D a  vi kjorte ind ad Vesterport, da al den 

Ald ul den Tummel mellem de mangfoldige hus-
^^nnesker, der myldrede mellem hverandre allevegne, 

sye ^nn kom hen; al den Elendighed, der saaes i Filo- 
fattj ^ u ,  hvor der var lavet store og smaa Telte for 

^ ^ n d lid te ; al den Jam m er der var! og saa den 
hed ^  ^ g t !  — den boeres mig for Erindringen endnu 
d^ ^ u  Roedsel, som fyldte mig, da M oder sagde, at 

^  uf Mennesker, D yr og Lig, som vare broendte.
3 uiaa have voeret saa forvirret, dels af de mange



Mennesker og de store Huse og dels af al den Larm og 
S k rig , som i de Dage iscer vel ikke har havt saa meget 
M untert ved sig, at jeg ikke kunde sandse eller samle Noget- 
Jeg  mindes slet intet Videre om det hele Besvg, ikke heller 
Noget om Tilbagerejsen. —  M en en senere Kjøbenhavns 
rejse og Besog hos M oster, som foretoges 1 7 9 7 , der 
husker jeg iscer een Omstcendighed meget lydelig. D et var 
med min Fader, jeg gjorde den Rejse; den var ikke noer 
saa Yndig som min fvrste med min sode, kjcere Moder« 
(Hvor mon D u  er, M oder? M on vi ikke snart mvdes?0 
D a  Fader kom til Mosters Bolig og gik med mig op ^  
Trappen, lukkede en D or op, for at gaa igjennem ^  
Spindeskolestue ind til Moster, og jeg saae den store Noe^ 
af Rokke cg H asper, saa soer jeg af Forfcerdelse tilbag 
og var ncer falden ned izjen af alle Trapperne. Jeg  
i E t voek: „hvad har jeg da gjort, hvad har jeg da gjort? 
Fader vidste ikke, hvad der var i Vejen med mig; 
tyssede paa mig og fik mig da med M sje  saa vidt ^  
roliget, at han kom indenfor D eren med m ig; og han ^  
Moster morede sig begge meget over Aarsagen til 
Skrcek, som jeg da maatte fortcelle.

Tingen var, at min Fader hjemme havde mellem ^  
Opdragelses-M idler e t, som han anvendte ved scereS  ̂
vigtige Lejligheder, og som var mig frygteligere end 
allervcerste legemlige Tugtelse, af hvilken sidste der/  ̂
Forbigaaende sagt, blev gjort hyppigere B rug , end billlk 
var — troer jeg — oa end det var aodt for VedllA



den skrækkelige: „Nej! det Retteste er, at han kommer 
* Spindehuset!" Denne h a n  var naturligvis mig ment. 
^e t var, forstaaer sig selv, kun Kapital-Forbrydelser, som 
foranledigede dette gyselige O rd. N aar f. Ex. min Ravn 
^  ja , her maa jeg forst fortcelle: jeg havde en tam 
^avn, som Fader slet ikke kunde lide, men som var for- 

mig af en Skolekammerat, en S o n  af en Enke, en 
^lstaaende Husholderske paa Antvorskov, som mine F o r­
d r e  vare i et venskabeligt Forhold til, og et fordelagtigt 

troer jeg nok, saa det var nok dem lidt overordnet. 
^  havde udvirket Tilladelse til, at jeg maatte have R av- 

derfor blev den taalt. Denne samme Ravn var, som 
^ v ,  noget spasagtig af Sindelag. N aar den soer i 

bnene paa min Gudfader, Magisteren, og jeg kunde over- 
^  om at have leet deraf, men ikke betimeligen faaet 
^drien  ind, da var det det Eneste, der var at gjore, hvis 

Nogensinde skulde blive Noget af mig, at jeg kom i 
f o ^ ^ u s e t .  Jeg  bor nu dog til nogenlunde Undskyldning 
ben uforglemmelige R av n , som for alle Andre var 

Jodmodigste Legekammerat, anfore, at Magisteren, Kon- 
d e ^  ^^fchalck , var mest selv Skyld i den Syvaarskrig, 
kl mellem min R avn og ham. gik han gjerne
ber  ̂ ^  Hverdagsbrug i G u lt fra Top til T aa . O g 

ucest 2<r<> bange for Ravnen. N aar han kom
^aende sin soedvanlige Spadseretour og Ravnen stod paa 
!aa ^  E r  paa Hjornestenen eller sad i Valnoddetrceet, 
ende^- ^ke rolig sin Vej, men studsede og blev staa- 
Ê hd stillede sig strax op som til Kamp. S elv
dtzr ^  almindelig H verdags-R avn kunde ikke have ladet 

ut more sig kostelig over Magisterens Positur i et
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saadan B jeblik , end sige den udmcerkede Komiker Klavs. § 
Han har nu tcenkt, at Magisteren fordrede ham ud, og j 
bange var Klavs ikke. S a a  medie da den kulsorte  ̂
Ravn paa Pletten. Nu hcevede den citrongule Magister  ̂
sin Stok og sin underlige, hojtfkrattende, paa „r" stcerkl 
snurrende Rost og sagde: „N aa , Kreatur! naa!" —  S aa 
begyndte Lystigheden. Ravnen kjendte Magisteren; ha" ! 
vidste, han brugte Stokken kun til at fcegte med i Luften,  ̂
den soer dristig ind mellem Magisterens Ben, for at faae 
fat i hans Stovlestropper, der hang meget langt ned, 
sprang Magisteren tilbage, og saa var hans Gebcerder og 
Hele hans M aner saa morsom, saa Ravnen maaske har : 
troet, at det Hele var en S p a s ,  Magisteren gjorde, dels j 
for sin egen, dels for dens Plaiser eller for m in, naar j 
jeg var tilstede. Jeg  maa nu virkelig sige, jeg selv vidste  ̂
ofte ikke, hvad jeg fkulde tro , og saa var det vel, at je3 ^ 
ikke kunde bare mig for at le —  og le hojt. D et var  ̂
nu en af Kapital-Forbrydelserne. En anden var: h*^ 
jeg vovede med begjcerlige Blik at se opad til nogle sto^ 
sorte, spanske Kirseboer i et Trce, som Ingen maatte 
maste sig til blot at tcenke paa at stige op i, saa kom 
et Lynglimt fra Faders LZjne, som —  O ! !  —  2 ^  
havde jeg en G ang saaet en lille Krogkjcep fa t, bojet ^  ! 
lille tynd Gren sagte, forsigtig ned til mig og blot ved ^  
roekke Haanden mod et Boer forraadt saa Meget som ^  
ganske svag Lyst og Fader saa ulykkeligvis kom bag 
m ig, saa var der ikke Noget at gjore ved mig — ^  
maatte i Spindehuset.

K on for den sidste Kjobenhavnsrejse til Moster s i^  
Fader en Aften til mig: „Kan D u  lobe over og h ^



^ 8  for to Skilling  Cerevisia." J e g  studsede lid t, men 
farede  dog taalelig resolut: „ J o ! "  og tog Tinkanden, 
oader blinkede til M oder med en v is  S to lth ed . J e g  lob 
o ^ r  til H olm s efter den sædvanlige Kande G o d te l. M en  

Tilbagevejen uheldigvis stod der en M an d  og spillede 
g en fo r Birkedom m erens paa  en Knurrekiste med Dukker. 
Han var i de D age nylig kommen til B yen. Je g  m aatte 
^  hsre lidt paa h am , kun et eneste Stykke. S a a  et 
^  et lille et endnu, og maaske et endnu. S a a  kom der 

og tog mig bag i Nakken, tog Kanden fra  mig og gik.
D et v ar F ader! D a  jeg kom hjem, fik jeg Skjcend 

^ ^ o d e r ;  F ader sagde ikke Andet end: „ N e j, som jeg 
fa^ skal i Spindehuset, den slemme D reng! D e r

^  de nok Skik paa ham ." D e t hele gode In d try k , 
^  havde gjort paa F aders  S in d , a t jeg forstod lidt Latin 

Erede, det v ar slettet ud. S e ,  det var d e rfo r, a t den 
^  ildende Skrcek soer i m ig , da jeg saae de mange 
de! H asper. Ved det fvrste Beseg hos M oster, som 
dy ^  ganske kort, m aa jeg formovenlig ikke have 
. ^  oppe j Skolestuerne. —  M eget er der gaaet for sig 
dirk ^  surste S ko legangsaar, som vel har havt J n d -
h e n ^ ^  paa min F rem tids Skjoebne og paa den G ang
kil ^ ^ r d e n ,  jeg havde noer sagt hen i Vejret, jeg saaes, 
tcell F orundring  maaske, a t soette i med. A t fo r­
her ^^t, kan ikke lade sig gjore. Je g  sidder jo ikke 
til N ^  vil ftrive en B årn e - og Ungdomshistorie
vrn .^ ^ d n in g  for Psykologer. D e t kan jeg nu ikke; men 
si^ O I^a  kunde, saa gjorde jeg det dog ikke. J e g  skal 
er ^ j^ r e  — nej, jeg ftal slet ikke sige N oget, det



Hvad var det nu? J a ,  saa kom jeg i Fjerdelektie 
under H r. Hoffding. D et var en meget behagelig For­
andring; thi som Dux i Tredielektie, Bverstsiddende, var 
jeg meget udsat sor Snitkjers Lyst til at lade Tykenden as 
sit R is  vcere i stadig Kommunikation med mine tynde Laar, 
som Bordet nu ikke bedcekkede. I  de 2— 3 Aar efter Skole- 
gildet passerede altsaa af mindevcerdige Begivenheder 
(lad dem nu hedde Begivenheder da!) —  I. M ine K j^  
benhavnsrejser, hvoraf en gik for sig om Vinteren; det var 
den G ang jeg efter Hjemkomsten sattes i en saa sorgebg 
Forlegenhed, da jeg skulde svare paa , hvad Moster havde 
sagt om Gaasen. Hun havde ikke sagt Noget, thi Most^ 
havde ingen G aas faaet. Ak. den var bleven liggende i 
„Skibet" paa Vestergade.

Jeg  har en Mistanke til en vis Person, som er ^  
vende endnu, som boer i en kjon G a a rd . paa — gade, 
er en rig M and, som er en soer M and, nu meget gamM^' 
Han var en ung G aardskarl den G ang i „S k ibet"; 
tog mod min G a a s ; han gik ind i Skjoenkestuen riied 
Gaasen og kom ikke ud i G aarden mere, fljondt han d§§ 
havde lovet at hjcelpe mig ned af Vognen. Jeg  siger ikk̂  
at han i det Bjeblik har havt onde Tanker i sit S i ^  
med Gaasen, men at han har vceret med at gjore sig ^  
gode med den, da den blev glemt der, det er der meg^ 
G rund for mig til at antage. Jeg  erindrer mig vg!^ 
meget lydelig, at jeg en G ang 1817 fortalte en vis 
den Gang Spekhoker, som jeg ret godt kjendte fra ^
Dage paa hans rode, troklede H aar, om min glemte ;
i „Skibet", Vinteren 1799. D a  saae jeg, at S am v itt^  : 
heden vaagnede i samme M an d ; han stilkede sig



iunden; truffen var han; men han lod som Ingenting, 
03 jeg inkvirerede jo heller ikke videre i Sagen. Jeg  taler 
Hu ikke her om den Historie for at foranledige nogen kri­
minel Forfolgelse mod Nogen. En Ungdomsforseelse, som 
venskabeligt Liebhaberi for en ung, smuk, havrefedet G aas 
^u have forledet til, voere det langt fra mig at krceve 
ogen til Regnskab for. M anden er en honnet og med 
otte anseet M and nu. Dek undrer mig kun, at han ikke 

ender mig en god G aas en Gang imellem.
Ved et af mine Besog hos min gamle brave Moster 
M adam Hylle hed hun — passerede der Noget 

^od mig, son: loenge stod for mig som noget D rom t og 
>t siden, mange Aar efter, blev opklaret som virkelig 

.^evet. En Kandidatus, som hed Flor, ansat som Reli- 
^nsloerer ved den samme Militairskole som M oster, han 

uieget til hende, og derved foranledigedes han til at 
d e , .^  ^  uf og til med mig i de Dage, jeg var i Beseg 
elle' tog ^ ig  tidt med, naar han gik ud at spadsere 

^  Uaar han besegle sine Venner i Byen.
^ n  G ang, en Sondag Formiddag, var jeg med ham

^  ' 8orst hentede vi To paa Frederiksberg; derpaa kjsrte 
alli

^  paa et S te d , hvor vi blev trakterede meget. Hvad
alle F j^  ^t S ted  hen efter nogle A ndre, og saa kom

vê   ̂ ^
passerede med mig, det kan jeg ikke mindes.

K ;/ ^ term iddagen , hen paa Aftenen, befandt jeg mig 
"ornrne . . . . .  -  . ^  . . .

^  lcendte paa F lor over N oget, som angik mig. D a  
bommen fuldkommen til mig selv, var det mig, 

oa havde voeret paa et eller andet mvrkt Sted
^ t  Noget, Noget, som jeg ikke selv kunde gjere mig

^8ien, og jeg kan godt huske, at Moster var vred



Rede for. T id t lod det for mine O re n  som en forunder­
lig Mcengde V ioliner i hundredev is, og tidt som oM 
Nogen raabte, og saa holdt A lting op med E t. D e t va­
rede lcenge efter a t jeg v ar kommen h jem , at det saaledes 
af og til gjenlod i O ren e  paa mig som B u lder af M u sik  
og som S a n g  af mange Mennesker og In s tru m en te r, og 
at jeg saae mange L ys; men saa tabte det Hele sig dog 
omsider aldeles.

Forst 1 8 1 5 , Efteraaret —  faa M aaneder efter "t 
jeg var ansat som kongelig Skuespiller —  da jeg en Gang 
sad en Formiddag i en Loge for at hore paa Proven nf 
et Syngestykke — det var „Peters B ryllup" —  da koiN 
det frem Altsammen, A lt, hvad der for lang Tid siden
havde opfyldt mig som en D ro m . M orket rund t om mig' 
Lamperne nede i O rkestret, alle de m ange' M usic i, den 
Mcengde Mennesker paa  T h ea tre t, den stcerke S a n g  nf 
K oret, de R aab  af Anforeren S chall i O rkestret, den 
Banken med Taktstokken —  A lt dette vakte M indet olN 
noget Lignende, som jeg havde hort og seet en G an g  f ^ ' 
D e t v a r det, som saa lcenge havde tum let sig om i nni 
Hoved for en halv S n e s  A ar siden og saa siden i f ^  
A ar v ar sovet hen igjen. O g  som jeg sad og gruble^ 
derpaa, faaer jeg O je  paa en hoj gammel K o n tra b a s sp i^  
med B rille r p a a ;  han hed H askerl. H am  kunde jeg hul^ 
—  nu vidste jeg det bestemt —  at jeg en G an g  for hav^ 
seet og havt N oget med at gjore. D a  P ro ven  v ar ud^ 
gik jeg til ham og spurgte ham , om han ikke en 
for 16— 17 A ar siden havde kjendt og omgaaedes ^  
K andidat F lo r, en B ornholm er. H vortil han svarede, " 
ham havde han havt O m gang  med lige til for en M acu^



H ^ri; da v ar han med til a t ledsage ham til hans sidste 
hvilested paa  Assistens-Kirkegaarden. O g  da jeg videre 
'purgte ham , om han ikke kunde erindre, a t denne F lo r 
^  G ang v ar kommen til ham en S o n d a g  paa Frederiks- 

^8  S lo t  og hentet ham paa O rgelet, hvor han, H askerl, 
avde den D ag  spillet O rg e l?  „ J a !  ja !  —  r ig tig , ja , 

^  ganske godt husker jeg det," svarede han. O g  a t han 
avde en lille D reng med sig? „ J a !  med ganske hvidt 
aar! en B ogbinder sin S o n ,  fra  S lagelse! J a ,  
Eget godt kan jeg erindre mig det! ja , ja  w o h l!"  (H a s -  
^  var en Tydsker) „ ja ,  ja !  min Kone er jo fodt i 
agelse paa et Apothek! Je g  kan se den D reng staa for 

som han gik her i V erden! jeg bar ham selv den 
ag om til hans M oster, som v ar en gammel M adam ,

Hylle
Hyll

^  lidt, hvad v ar nu det for en gammel M a d a m ?  —
G u ' straff' m ig! Hylle, H ylle! ja  hun hed M adam  
ja ! "  O g  nu fik jeg Bested. E fter en m unter 

^ ^ o s t  (?n ved N avn  A ndreas Schall, hvis G eb u rts -
^  S v n d a g  v a r ,  havde de fem , sex Kapelmusici,

vq s ^ k s ta b e t  til D e ls  og mest bestod af, taget F lo r  med 
ŷkk ^  ^am  lnd T heatret til en P ro v e  paa S y n g e - 

"H ostgildet". D e  havde faaet ham og mig place- 
i en Loge. D e r v a r jeg , som ved Frokosten 

^a rt krakteret med mere V in , end jeg kunde taale, 
t z ^ ^ E v e n  tung i Hovedet og v ar saa omsider falden i 

^ k o r, som havde havt en scerlig In teresse  for 
^rm edelst en ung S angerinde, som skulde debutere 

^ 8  fom ^an v ar noget bestcrgtet med, han glemte
ytret E D a  P ro ven  v ar ude, gik han ned paa T he- 

>or tilligemed Andre a t onste D ebutantinden til Lykke,
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og ferst ude paa Torvet kom han mig i Hu. Haskerl gik for' 
at hente mig ned fra Logen, hvor jeg fandtes endnu so­
vende trygt, og han bar mig lige ud i Solvgaden til Moster''

Jeg  kan ikke beskrive den underlige Fornemmelse, der 
greb mig ved Proven den D ag. D et var, husker jeg godt, 
en M andag Formiddag i September M aaned 1815, netop 
sorste Gang jeg skulde gjore Theatertjeneste i Koret — det 
havde jeg nemlig glemt at betinge mig udtrykkelig fritaget 
for —  men var ved den Lejlighed, af hvad Aarsag det 
mindes jeg ikke mere, bleven fri. Jeg  havde aldrig vceret 
ved saadan Musikprove endnu; tilfældigvis —  hvad der 
nu var Anledning dertil —  saa gik jeg med En op i e" 
Loge og horte Proven der. D a  jeg sad der og havde se  ̂
mig lidt om, saa var det, at hele den gamle og in d s lu s  
rede Erindring kom til Live.

D et var strax efter at jeg var kommen i F je rde le^  
under min gamle rare H r. Hsffdings venlige Skolescepter, ^  
den Affaire passerede, som staffede mig stor Undest og et 
nye Klceder af den gamle Gehejmeraad B randt, som boe^ 
paa lille Antvorskov ved Slagelse. Han var Broder til d^ 
ulykkelige Grev B ran d t, som 1772 maatte do t i l l i g e t  
S truensee, uden at han selv eller nogen Dodelig vid^ 
anden Grund dertil, end at Ju liane M arie havde syntes 
det saae saa fattigt ud med Een ved saadan en. 
H aupt- und S taats-A ction . . >

D a  det var den forste sorte Kloedning, jeg fik  ̂
mine D age, og samme gamle Gehejmeraad ved 
Dtringer om, hvad jeg „„vistnok" var af Naturen besteg 
til" , maaste ogsaa var med til at saae de Frokorn, hv§^



Hesten, saa rig og saa mager den nu blev, nu snart er 
tilendebragt, bor jeg vel ikke undlade at omtale, hvorledes 
^  gik til dermed, iscer da denne Del af min Skolehistorie 
OAsaa er vcerd at lcegge Mcerke til, for saa vidt som den 

med ind imellem de Tilfældigheder, jeg nu synes at 
^it Liv og Levnet har i Ungdomstiden vceret saa rigt paa.

Kjender D u  Calepinus?
Hvem var da C alepinus? N aa?
Det veed D u  ikke?

gammelagtig Sogneprcest og kjender ikke Calepi- 
"us? N aa!

Calepinus var en Augustiner-Munk. Han blev fodt 

kalien — jeg faaer vel at sige D ig, at Bergamo lig­li J t  
Ker i Ita lien  —  naar man ikke kjender Calepinus, saa — ) 
r ^Utsaa Calepinus var en lcerd Augustiner-Munk; 
vw* bt stort latinfl Lexikon, en Foliant, saa stor 

^  en dygtig stor Bibel af de celdste, man kjen- 
^  Billeder i ;  den var i brunt Lcederbind med
^nffians-Spcender.

^  Hvorledes den var kommen til Slagelse, kommen til 
^  Paa en Hylde i gamle Gehejmeraad B randts B i- 

ry ^^k , det kan jeg ikke give nogen sikker O plysning om, 
^  - ^ n  liod der; og en D ag faaer Gehejmeraadens

Fritz (Kammerherren, som han hed i Skolen) je s
ti

" h
r 'O "  ' "  .

vrn I-'' ^  llk han bet Indfald  at bede Gehejmeraaden
^adelse til at laane Calepinus, som vilde vcere ham

inammeryerren, ^m yan ycv ^
lj t̂ ^bn, og hvad enten han nu har villet gjore sig 

^ ^  sin store Interesse for Latinen, som hans Onkel 
vceret meget stiv i ,  eller hvad hans G rund har



til stor Lettelse nu —  vi havde just nylig begyndt nied 
Justinus under H r. Hoffding. Han fik ogsaa Lexikonet 
hjem med imellem sine Skolebeger i god R o , indtil en § 
D ag , der var Nogle samlede paa Fritz's Kammer og 
opstod en D isput om Noget —  lcerde S ager troer jeg ^  
det var —  men Kammerherren, som var Aristokrat i 
og Skind og ilter af Temperament, han slog M a jo r s  
Tamberskjcelver, forst Log-A§bler, siden den ene Bog  ̂
Hovedet efter den anden og endte med at kaste Calepil^ 
efter Jen s  Brinck (Pilen), som flygtede ned af Trappen« 

Calepinus var den G ang gammel og svagelig, 
kunde ikke taale saadan M edfart. E t Sidebind gik ^  
itu paa ham , foruden at den oervoerdige Augustiner leede 
redes paa sin Ryg slemt nok, og meget af hans Jndvo^ 
blev revet, skrabet og solet til af nogle sorte K irseb^ 
som laa paa Trappen. Aftenen efter kom en Tje"^ 
med den lemloestede Calepinus til Fader, som ende^ 
maatte se til at faae ham restitueret snarest mulig. 
gisteren saae Folianten der, saae Gehejmeraadens fo rgy^  
Vaaben paa Bindet og gos over den Vandalisme, I 
havde mishandlet en stor filologisk Raritet saa frcekt. ^

I  samme Tidspunkt maatte det nu hoende sig, ^  
Degneson, som logerede hos en Enkefru Bosseniag ' 
havde faaet en fed G aas fra sine Forceldre. F ru  B §6^  
mager havde allerede spekuleret i samme G aas og  ̂
utydelig ladet sig forstaa med, at en M adam  Zeize ^  
Apotheket og hendes Soster og Kapellanens M adame st" 
inviteres paa Gaasen og paa Punsch en af A ftens 
D et syntes nu Jo n as  Lund (Getol), Degnesonnen,
ejeren, ikke om. H ans P lan  var den, at tre, sire S ty

t
i



^  hans udvalgteste Venner skulde gjores til G ode med 
^ le n , og at. saa F ru  B ossem ager m aatte ansees ret an- 

kndig honoreret for den Ulejlighed, a t besorge G aasen 
bAl, ved at hun beholdt Fedtet.

D et v ar nu S to ffe t for en S a m ta le  en Efterm iddag 
o M ajo ren , hvor jeg v ar tilstede. D er delibereredes 
ouleiuinelig om , hvorledes G aasen , som hang pillet og 

^ lg  i F ru  B ossem agers Spisekammer (hun hed Buchse- 
men blev a ltid , saa lcenge jeg kan huske, kaldet 

H ^ ^ ^ " t a g e r .  Hendes S o n  lod, mens han gik i Skole, 
^  ^uet Knud B osse), skulde kunne knibes ud. D e t maatte 

I ^ d a n  En M a a d e , a t J o n a s  aldeles ikke udsattes 
U ^ s t a n k e  om i fjerneste M aade at have nogen D el i

var fra  forst af slet ikke designeret til a t vcere 
lue de U dvalgte, men S a g en  interesserede mig

(G etol) var en Kam m erat, jeg nok holdt af 
^  lude G unst h o s , og da han ytrede stor Betænkelighed 

^ o r te  F o rslag , saa tilbod jeg m ig , naar jeg 
Ut ltled ved G aasegildet, at gjore et Forsog paa

^  ^ u e n  S te g e n , som jo slet ikke v ar hende til­
r id t  Hoevngjerrighed v ar for Resten ogsaa med 
M otiverne til den D a a d , hvortil jeg gik med saa

Uied

lUlell-

til l n ^ . B ossem ager havde nogen T id  for sladret 
^e ll ^ ^ ^ b r  og fo rta lt, a t hun havde seet mig med 
sor ^ud re , som havde vceret inde i Apothekerens Have 
jeg ^  ^jcrte P c rre r; det v a r aldeles ikke sandt. Ester at 
Tig en ret anseelig Nekognition paa soedvanlig

tvde blev det Paa det Evidenteste bevist, at hint Attentat
bundet S te d  just den samme Loverdag Aften, da jeg



var til Hest med Musikantersvenden Jbsen paa Kongeveje" 
for at ride til Roeskilde, hvor han vilde besoge sine 
celdre. Nu — mit Tilbud blev da modtaget, og Get^ 
og jeg aftalte, at mens han var inde hos Fruen og h o ^  
hende vel vedlige med S n ak , saa fkulde jeg fra Haven 
til at overrumple Gaasen i Spisekammeret. D et lykkes 
over Forventning godt Altsammen lige indtil det Punkt i 
Sagen, da jeg stod paa Gjcerdet med Gaasen under Geto^ 
lange Frakke, som han efter Aftale havde maattet kaste 
af sit Kammervindue til mig i Haven.

I  det ø jeb lik  jeg gjorde Springet fra Gjcerdet ned  ̂
Strcedet paa en — 8alva vema M odd— , saa kom 
gisteren spankulerende lige der forbi. Han standsede, 
op: „ Ih , se, plager D — hvad —  hvad Spiloper
han nu for igjen?" Gaasen var gledet fra mig; ^  
maatte bukke mig ned for at faae den ind under Frakke 
saa at han ikke fik den at se, uagtet Gaasebenene 
langt nedenfor. —  Jeg  havde en Timestid for vceret oiin^ 
med den restituerede Foliant hos Kammerherrens, "" 
min Forvirring —  jeg veed nu ikke hvorledes —- >", . 
det mig i M unden at svare: „A a, det er bare Calep^
Lexikon, H r. Magister, jeg fkulde om med, og saa var
inde hos — „Naa!  —  og saa ligger han og '!
Spcenderne i Skarnet —  det er en forskrækkelig Dre"3 
hu! — " M en han gik dog strax igjen. Gaasen ^  
frelst fra at falde i Fruernes og M adamernes 
Den asleveredes til „P ilen", hvis Vcertinde, den 3 ^  
M adam  Baltzar, stegte den, og saa blev den da fo r ta b  ^ 
de Udvalgte, som foruden mig var bleven lil syv,
Stykker. Agurkesalat dertil staffede jeg.



Hvorledes nu den hele Historie kom omkring i B yen og 
ere D age efter kom Gehejmeraaden for O re n , det veed jeg 
b- T il  mine Forceldres og min allerstørste Forbavselse 

der en fjorten D ag es T id  efter den Affaire B u d  fra 
. M jm eraaden , han vilde tale med mig. J e g  blev da 
^  og heget saa godt som m u lig t, kom derom , og af 
^  Sekretair, han havde, som hed T o p , blev jeg fo rt ind 
^  Herren. D a  jeg stod foran  den fornemme M a n d s

^ r s t  lcenge paa mig og saa paa Sekre- 
En, men sagde ikke Noget. T op  sagde til ham , hvem

so saa !"  begyndte nu Gehejm eraaden og
at lcegge storst m ulig S trenghed  i sin R o s t, „saa 

y ^ ^ E r og slceber omkring med m in rare gamle C alepi- 
8arnl K rab a t!"  Sekretairen havde sagt m ig , a t den 
!vrn  ̂ holdt meget af unge Mennesker og B o rn ,
vrn ^ ^ d e  ham ligefrem og tydelig paa hvad han spurgte 

^  ^  F ry g t for det Meste v ar overstaaet; des-- 
jeg jo en god S am v ittig h ed , hvad C ale- 

h-r ' anbelangende. J e g  sagde derfor: „N ej! det 
^8  aldeles ikke."
"Hvad siger han?"

^ e r ,  at han har ikke sloebt om med Cale-

"Hvad for N oget! h ar ikke Konrektoren selv seet d e t?"  
T e h . T o p s  O pford ring  ncermede jeg mig mere til 
^ e r e s ^ ^ E N  og sagde h o jt: „ N e j, det var en G a a s ,

N aade! —  eller D eres Excellence!"
"Hvad for N oget?  E n  G a a s ? "

"  Maatte jeg fortcrlle den hele Historie fra  forst til



sidst, og min Lykke var gjort, for saa vidt. Den garnle 
gode M and lod til at more sig kostelig over den.

Nogle Dage efter blev der taget M aal af mig, efter 
O rdre fra Gehejmeraaden, til et helt nyt Scet Hverdag^ 
klceder og en sort Klcedning til om Svndagen. Jeg  blev 
nu buden til at spise tillige med tre Andre, blandt hv i^
Pilen ogsaa v a r, hver O nsdag M iddag og maatte ogs^ 
paa andre Dage om Aftenen voere inde hos ham. 3e§ 
var godt lidt af den venlige Gamle, lige indtil han flytte^ 
fra Byen, saa fik jeg ham aldrig mere at se; men da 
blev S tuden t, kom der 20 Rd. til min M orbro'er 
Kristianshavn til mig fra gamle Gehejmeraad Brandt, §§ 
i det Brev blev „Alle, som mente mig det vel" anmode^ 
om at drage Omsorg for

„At det unge Menneskes Evner og 
„Anlceg udvikledes og anvendtes 
„ P a a  den rette M aade. T il Studeringen 
„er det ikke saa afgjort vist 
„at han er skikket."

Jeg  mindes, at jeg allerede den Gang fandt, at ^  
var ogsaa gode Anlceg hos den gode gamle G ehejm era^  
til Adskilligt; blandt Andet til nogen S a tire ;  det kun^ 
jeg, saa ung jeg var, en G ang isoer mcerke. D er var ^
G ang indrykket i den Berlingfke Avis, at Magister 
schalck var dod. T en  Bekjendtgjorelse voldte megen ^  
sigt og stal have gjort den stakkels Konrektor megen 
trced, og Ulejlighed ogsaa, idet han derved fandt sig 
tvungen til at gjore flere Rejser ind til Kjobenhavn ^  
vel som til Folk i Omegnen, ja maatte endogsaa i n ^  
Avertissementer i mange Aviser, hvori dette Foregiv^ ^

- ^



^klceredes for falskt. Gehejmeraad B randt foreholdt os i 
Anledning — der var nemlig En, der loeste Annoncen 

op, hvorover der blev leet —  at det var hojst upassende, 
^ m m elig t, hvem der saa havde gjort det; at Disciplene 
 ̂ Mesterlektien, det vidste han meget godt, vare slemme 
^od Magisteren, som var en meget brav M an d , en loerd 
^ o lo g , talte med stor Fcerdighed, da han forsva- 

stn M agister-D isputats, som havde gjort ualmindelig 
, p^gt den Gang. En spurgte nu Gehejmeraaden, om 
^  den D ispu tats havde handlet? „ J a " ,  svarede han, 

ou handlede om et Punkt i Naturhistorien, som vel 
^ N u  ikte er opklaret, men som den D ispu tats med stor 

^Psindighed udbreder sig over; den giver den forste 
puls til at faae dette vanskelige Punkt grundigen under- 

^ ' Den handler nemlig om Aarsagen til den S u rren , 
^de  hore, naar de flyve, om den kommer fra 

uven eller fra Vingerne." —  M it Bekjendtskab med den 
Pcl^E Gehejmeraad B randt havde vist en stor Indflydelse 
^  Win Skjcebne. D et var i Vcerk, at jeg skulde voere 
^  ud af Skolen; just i de Dage det passerede med 

EPinns, blev der underhandlet med en Mollebygger om 
^  M oder fortalte mig siden, at da det kunde have 
Udsigter for mig med Studeringerne —  denne Be- 

"wg burde maaske dog have voeret anstillet noget for 
^  syntes min Fader, at det var rettest i Tide at4lvr

f^  en Forandring; og saasom bencevnte Mollebygger 
^uttig Skomagerdreng havde bragt det til nu at 

skjy . ^  velhavende M and, Ejer af en stor G aard m. m., 
tzog neppe kunde skrive sit Navn eller lcese i en

hvad maatte ikke jeg kunne bringe det til ved M olle-



byggeriet, jeg, som allerede nu kunde skrive en tydelig 
Haand, lcese flinkt i hvad for en Bog det skulde vcere, sow 
kunde konjugere cg deklinere, var i Fcerd med Orammaljos 
Srseea, m. m. m. M en , som sagt, det Hele rog i Lysel, 
da jeg kom i en saa intim , venskabelig Forbindelse med 
en Excellence, og fornemmelig da der^var taget M aal as 
mig til to Soet nye Kloeder paa Excellencens Regning, 
og min Fader da maatte afloegge sin Tak herfor, hvor­
ved jeg var til S tede, ved hvilken Lejlighed han vel 
maa have folt sig smigret ved den nedladende Maade, j 
hvorpaa den gamle fornemme M and tiltalede og behand-  ̂
lede mig. ^

D et var nu ellers her igjen noer ved, at Tilfældigheds-  ̂
guden havde giver min Vandring en hel anden Retning' 
Dersom jeg var kommen i Loere hos den M ollebygg^ 
saa havde jeg sandsynligvis for en 25 Aar siden

1) bygget 17 Vejrmoller og 21 Vandmoller, dels her  ̂
Sjoelland cg dels paa Falster,

2) havde jeg nu allerede i flere Aar ejet to gode G aar^  
paa Lolland,

3) saa havde jeg havt tre D otre gifte, to med en Provst 
naturligvis Len ene f o r s t ,  saa siden den ande^ 
den tredie, lobet bort og gift med en Tyroler, ^  
aldeles borte; — men var saa maaske nu dvd ^  
Fedme.
D et gik nemlig saaledes med den Dreng, som 

dyggeren antog i S tedet for mig,  da Fader underrette^ 
ham om , at jeg, i trettende Aar decideret Andling ^  
en Excellence, vel nok nu turde regne paa at gjvre ^ 
Karriere i Verden uden at give mig af med M ollebygg^ i



var en S o n  af en Prokurator, som kom i mit S ted . 
Han hev Just. D et var en god D reng, men han havde 
^un eet S je ,  han var forfærdelig rodhaaret og skjcev i den 
?Ue Skulder. Jeg  var ogsaa en god D reng; men jeg 
havde to B jne , havde snehvidt H aar som var den Tid en 
^erordenlig Sjeldenhed; og det er endnu at se paa mine 
b u ld re , at de aldrig har vceret det allermindste skjceve, 
^drig! —  Just kunde Isse og skrive godt; det kunde jeg 
^ laa . Regne kunde han bedre, men jeg kunde en Del 

^ n ,  og Latinen var en aldeles lukket Bog for Just. 
3̂ kunde allerede den G ang spille en hel Del Dandse 

^ a  V iolin; havde spillet to Gange til Bondebryllupper 
min gamle Ven og Loerer i Musik, Musikantersvend < 

Just havde nogen Foerdighed i at bisse Redekam 
^  havde begyndt lidt med M undharpe, men det var det

H e l e .

Li 
vilde

H an kunde nok synge lidt og sang ogsaa med for
.3 Paa Kirkegaarden for sin Fornojelse, naar vi Disciple 

tillade ham at staa bag ved o s , men han sang altid 
E d  for lav t, og saa sang han stygt. —  Jeg  varg a l t

a l l e^  *Ede den Gang i Slagelse bekjendt for min S ang . 
^  leg sang for Lig paa S t .  Michaels Kirkegaard, saa
b b Folk, at det var en Glcede at hore derpaa.

. N aar man sammenregner Ju s t's  og mine Kapaciteter, 
^  bnde dem upartisk mod hinanden, saa skulde jeg tro, at 
^uunenligningen ikke faldt ud til min Skade, og nu skal 

hvordan det saa dog gik ham. Hvad skulde der
ultsaa have kunnet voere i Vejen for, at den Lod, der

H u s^  formedelst hans Komplex med Mollebyggerens 
r-t ' luaatte ogsaa kunnet blevet m in? Ju st var akku- 

 ̂ Min Alder; Mollebyggeren havde to B orn , en S o n ,



som dede af Kopper, og en D atter af samme Alder soin 
Just. Just var ikke nitten Aar gammel, for han v a rK j^  
reste med Mollebyggerens D atter; — det var han s ^  
deltagende at fortcelle mig selv i A arhus, hvor vi modtes 
1805 i November. D et stod han saamcend ganske rolig 
og trohjertig, som om det var Noget, der slet ikke kolli 
mig ved, og meddelte mig ret i sin Sjcels Glcede. 
var med og Faderen ogsaa; de var der i Besog 
en Soster til Mollebyggeren. Just kunde ikke noksom bê  
skrive, hvad det var for en sod P ige; han vilde saa gjer^ 
have viist mig hende strax, men jeg onskede det helst uds^ 
til Dagen efter. (S a a  var jeg rejst).

Kort at fortcelle: Just med eet S je ,  ildrodt H aar eg 
en skjcev Skulder, lidt skjcev, men dog skjcev, fik 
byggerens eneste D a tte r, alle hans Penge, blev en 
M an d , fik tre D otre som sagt, o. s. v. Jeg  med uli^ 
to —  skulde jeg ikke —  det er aldeles ikke fordi jeg nn^ 
under min kjoere gamle Legekammerat Ju st! —  H e ^  
G ud, hvad var saa Enden paa den hele Herlighed? S ta^  
kels M and , han blev saa fed og svcer, saa hans 2)^ 
neppe formanede at boere ham , og saa dede han for 
Aar siden paa Fyen. Jeg  maa ikke omtale min Ven 9 ^  
uden at vidne om ham, at han dede som en agtet og 
M and. Han vilde saa gjerne vcere Ridder af Dannebrogs 
det blev han ogsaa to Aar for sin D od.

D et var i Foraaret 1 7 9 8 , strax efter at jeg ^  
kommen i Fjerde-Lektie, at jeg var saa heldig at sinde 
at kvadrere Cirkelen.

Jeg  har tidligere flere Gange omtalt min B a rn d o ^  
celdste V en, min Beskjoermer under mange m islige, ^



^sten haablose Omstændigheder, Kvartermester Gummigut 
E roder. Han stod ved Rytterne og havde ogsaa staaet 
Madder til mig, som jeg nok har bemcerket en Gang.

Det er mig ubekjendt, om han ogsaa en Gang, i det 
Mindste for en Tid, har spekuleret paa bemeldte Kvadrering, 
^ n  saa maa han have opgivet det igjen; thi da han dode, 

Toldbetjent i Odense, fandtes mellem hans efterladte 
Manuskripter ikke Noget, som hentydede derpaa, Andet end 
^  ø g n in g  paa et Stykke af en Tobakskardus, som Byens 
^Horieforskere ikke have seet sig i S tan d  til at danne sig 
^get klart Begreb om, efter hvad jeg paa Foresporgsel 
^oin for en 35 Aar siden erfarede. Tegningen forestillede 

^  stor Moengde Cirkler og nogle Firkanter, men af 
^3et mindre Indhold, saa at jeg dog ikke kan antage, at 

kroder er slaaet ind paa samme interessante Opgaves 
^ " i n g ,  ; mange lykkelige Dage beskjceftigede hans 

^svn. M en denne samme Skroder, min Gudfader,
^  opliste en G ang for min Fa'er cg M o'er —  og jeg 

^  da ^de  i S tuen  —  et langt Stykke ud af en Avis, 
der stod, at der i England var sat en meget stor 

ud for den, der kunde finde paa at kvadrere Cir- 
Jeg lagde Mcerke til, at denne S a g  gav min Fader 

Skroder meget at toenke paa. De talte i flere Dage
. bt sammen derom og efterregnede noje, hvor meget et 
Udrede tusinde Pund S terling  var i danske Penge. D a  

^  horle, at dette belob sig til en fem, sex Tonder G uld, 
 ̂ ^ghndte ogsaa S agen at interessere mig. Jeg  havde 

clldrig vceret Ejer af en hel R igsdaler den G ang,
lind ^  ikke saa underligt, at jeg ogsaa kunde

b fristet af en Gevinst, som Enhver, efter hvad



jeg havde forstaaet, havde Lov til at gjore sig Haab otti« 
D et var kun det om at gjore, at finde paa at kvadrere 
Cirkelen.

Hvad nu det var?
D et S porgsm aal horle jeg flere Gange fremsat, 

en D ag kom en Lysestober, som horte, til Husets Venner, 
en gammel Lollike, som hed S u n d t, og sagde til Fader, 
a t han havde spurgt sig for hos Kapellan Hammond, 
han havde sagt, at det bestod i: at udfinde det Rum, s ^  
en Cirkel indeholdt, men akkurat, notabene.

M in  Fader og Skroder mente, at d e t var da 
ingen Umulighed; men Lysestoberen paastod, at Kapellan^ 
havde forsikret, at det var Noget, som ingen menneskers 
Forstand nogensinde vilde kunne regne ud. D a  horle M 
Skroder, som sjelden bandede, sige: „D et er min S ^
og S —  ikke noget Andet end V rovl af Kapellanen, ^  
hvor kan han sige, hvad Menneskeforstand kan og hv^ 
den ikke kan finde paa?  Han er altid saa sikker i sin S E  
Paastod han ikke ogsaa for tre Aar siden, at SolforM ^" 
kelsen var regnet galt ud i Almanaken? S to d  han ^  
som en N ar oppe i Taarnet med sin store Kikkert, og ^  
det saa ikke med E t saa morkt, at han ncer var 
ned af alle Trapperne? og det paa det selv samme 
som Almanaken havde sagt!"" - (UnS e ,  det var nu virkelig N oget, hele Slagelse ^  
vidste; det kunde ikke modsiges. S iden  havde H r. 
mond forkyndt, at i hele August og September M aa"^  
vilde der falde en forfærdelig Mcengde Regn. M en 
saa? S a a  jagede mange Mennesker paa med Hosten ^  
kjorte Soeden meget for tidlig ind; men de, som endi^



pustede paa Solformorkelse-Historien, de gav sig T id ; og 
 ̂ August og September M aaneder var det det dejligste
sommervejr og Hostvejr, som Nogen kunde onske sig.

Hammonds Paastand havde altsaa kun lidt at betyde, 
"S det var mig til stor Trost og Opmuntring, da Skreder 
^diste det; thi jeg vil rent ud tilstaa, jeg havde i et P a r  
^ 3 e  begyndt at spekulere alvorlig paa den S a g ;  men 
^3 var noer ved at lade mig fkroemme bort af den Tanke,
^  eftersom Engloenderne satte en saa stor P r is  ud for

losningen af G aaden, saa maatte den vel vcere over- 
o^enlig vanflelig. Ingen  anede for Resten, at Opgaven 
^lEftigede mig. Jeg  gik, om jeg selv skal sige det,

^g e t snildt og forsigtig til Vcerks dermed. Jeg  indlod 
^ 3  ej j Sam tale med Andre derom end med den gamle 
f e d te r  Perse, som jeg vidste, jeg turde stole paa. I  
^sin ingen  lod det til, som Perse ogsaa ansaa S agen for 
^  ^Ere vanskelig nok; men hans Tanker fik en hel anden 
^ n iu g ,  hg ^ g  kom en Sondag M orgen og viste ham 

for Sagen. Natten mellem Loverdag og den S o n -  
3 var det nemlig med E t gaaet op for mig. Jeg  kunde 

oppebie Morgenen. Mester Perse var til min store 
 ̂ hyg Dg paa Vcerkstedet, skjondt det var S o n -  

og saa var han alene. D et var med Nod og neppe 
3 knude faae Ordene frem:

"Perse! O , Perse!"
"N aa, hvad er det, lille Christen?"
"Nu har jeg det!"
"Hvad for Noget? Hvad er det, han har?"
"B are der Ingen  horer det!"
"Nej vist ikke, der er Ingen  derinde."
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„Jeg har fundet paa det! —  det med Cirkelen!"
„ S a a ?  I h  se, det var jo ra r t!"
„ J a , nu leer han, men lad mig bare faae "
O g kort at fortcelle, jeg tog naturligvis forst gaw^ 

Perses hojtideligste Lofte p aa , at han ikke vilde til nog^ 
eneste Menneske, hvem det saa var, fortcelle det Allermind^ 
af hvad jeg betroede ham ; — og derpaa maatte han g j ^  
mig en ganske cirkelrund Vrikke og saa en firkantet 
hvorpaa jeg nu tydelig viste ham , at naar den  Traad, 
som jeg lagde om Blokken, passede aldeles noje om 
runde Brik —  O !  —  Jeg  husker endnu godt, hvor ^  
gos i m ig, da jeg lige i d e t samme Ojeblik jeg stod ^  
(maaske noget uforsigtig og altfor hojrostet —  af Glce^ 
naturligvis!) indviede den gamle Perse i H em m elighed 
blev vaer, at der stod En og saae ind af Vcerkstedsvi^ 
duerne! — D et var en falleret Sm aahandler; han b o ^  
lige overfor Perse. O m  han nu havde hort det H ^ '

. N e j! — Perse snakkede lidt med ham, mens jeg stak Cn'k^ 
Kvadrerings-Remedierne i Lommen. Han gik strax igj^' 
Perse fik n u , ved selv at gjore Udmaalings-Experinien^ 
baade paa Brikken og paa Blokken, Troen i Hcendern^ 
saa fast, at han blev aldeles overbevist. Jeg  kunde 
mcerke, at han var overbevist, for han talte endogsaa ^  
at naar jeg saa fik Prcemien, saa haabede han da , at j 
ikke glemte gamle Perse. „F o r" , sagde han, „Christa S 
veed jo, jeg har aldrig forlangt Noget for, hvad jeg ^  i 
dan. har gjort, Pusteror, F litsbuer, Boltetrceer oz au^  ̂
S m aating ; men naar han nu faaer alle de mange 
ikke sandt, saa betcenker han mig nok?" D et lovede 
og det var virkelig ogsaa mit alvorlige Forscet, at !



^krse skulde vcere En af dem, som jeg iscer vilde gjore vel 
Uuod. Jeg  havde allerede udseet et tjent H us ved S iden 
^  hvor vi boede, det skulde Perse have kvit og frit. 
teste r Perse paatog sig at formaa Skriverkarlen paa . 
posthuset til at beserge det Hele sendt til England, saa 
^art Brikken og Blokken var smukt arbejdet ud i M a- 
^ 3 u i, da Perse mente, at det Hele jo maatte se anstoen- 

ud. M in  Stemning og Tilstand i de Dage, medens 
^  Hele blev bragt i Orden, kan maaske toenkes; beskrives 

' ^  den ikke. - '
. S a a  en Aften mellem disse indholdsrige Dage modte 
^3 Skolekonen; det' var en gammel vever Kone, som vi 

Ninge-Lisbeth. Hun holdt Skolen og Kirken med 
. lig h e d  og ringede med Taarnklokkerne. Hun skulde ind 
 ̂ ^ k e n  og feje. V i vare meget gode Venner, Lisbeth 
^  ieg. gaa med hende ind i Kirken, det stemmede 
^Aet godt med den indre Tilstand, hvori jeg v a r; jeg 

^ t e  h^de altsaa. M edens hun nu gik og passede sin 
^ out, saa g^  ^ g  op i Koret og nynnede; jeg stod ved 
^  og morede mig med at hore, hvordan min Stemme
^  stg ud i Kirken; men saa syntes mig, at jeg ikke horte 
^OAet til Lisbeth; og ved det, at Skumringen nu begyndte, 
^  vilde jeg skynde mig ned i Kirken og sege hende op.

stod den Gang paa Alteret to store Lys med malede 
 ̂ ^lde, behoengte med Flor. Enden af dette F lor hang 

^  over Alteret, og idet jeg vilde skynde mig bort, saa 
Ede det sig om min Fod; jeg faldt, saa lang jeg var,

e fte^  2Uterlys med Skjold og F lor styrtede bag 
^  wig ned paa Gulvet med et forfærdeligt Bulder og 

^v t itu ; det var kncekket midt over. Det var jo uu
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en gruelig Historie! Lisbeth, som kom ti l ,  hun holdt et 
forskrækkeligt H us med m ig, og jeg var som ude af nng 
selv af S o rg  og Elendighed. Hvad skulde jeg gribe til? 
Klokkeren! Lysene, naar de havde brcendt en Tidlang, 
saa tilhvrte de ham. Hvad vilde han ikke gjvre for en
Allarm! Han var jo i S tand  til H an v ild e ?
forlange af min F ader, at han skulde bekoste et nyt Lys' 
—  Hvordan vilde det gaa m ig, naar Klokkeren forklage^ 
mig hos min F ader?! Forgrcedt og aldeles fortvivls 
kom jeg paa Hjemvejen forbi, hvor Professor W vld^ ' 
boede; der stod gamle Perse ved Porten og var beskj^ 
tiget med at slaa en Liste fast paa den. D a  han seer r E  
saa jammerlig tilmode, saa maatte jeg fortcelle, hvad ^  
var passeret, og gamle Perse var som altid til Rede nied 
Trost og Raad. „Lad os gaa ind til Professoren!" sag^ 
han, „han er i Haven; lad os fortcelle ham, hvad der ^ 
skeet, han snakker nok godt for Klokkeren, saa at han u 
gaaer ned og gjor Allarm videre om den T ing." 
tog han mig da med ned i Haven; der maatte jeg ^  
frem med hele Jammerhistorien, og gamle Perse bad ^  
Professoren, om han ikke nok kunde se at jcevne den 
med Klokkeren. Professor Woldike havde nok meg^ 
Medynk med min store Kvide, men han sagde, som si^ 
var: „D et er jo et Tab for Klokkeren; hvad skal ^
gjore ved det?" — „ J a " ,  svarede Perse, „men bare

!

4
keren vil give os T id , H r. Professor! saa troer jeg 
— fortoel kun det med Cirkelen, lille Christen — kom ^  
ud med det!"

Jeg  havde ikke Kourage til at sige Noget derom!  ̂
denne store Ulykke, der stod lige for D sren , den havde 1



^ e le s  formorket alle den fjernere Fremtids glimrende 
s ig te r .  M en Perse talte for mig. Han fortalte P ro - 
sessor Woldike Alting. Jeg  maatte naturligvis frem med 
^  Brik og min lille Blok. „D er kan jo Professoren 
Elv se," sagde Perse, da jeg maalte begge D ele, „slaaer 
^  ikke akkurat til?  J o ,  om en tre, fire Uger, saa have 

^  vore 100 ,000  Pund S te rlin g , og se saa!" —  „ J a , 
la," sagde gamle W oldike, „saa kan jo Klokkeren nok 

^  Lyset betalt. M en jeg vil dog se at bilcegge Sagen, 
^ E Christen! for man kan jo ikke vide, om Englanderne 
.^ E  gjvre Vanskeligheder." D et var den fvrste G ang 
^  ^ae den herlige M and — sjeldne Skolemand! — ncer
ved og talte med ham.
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Fsrste Brev.
Til min Kone.

^ i
Berlin den 15. Juni 1826.

^  skal, efter min M ening, for rigtig at vcere
sy ' min Jam m er, hore min Henrykkelse, og derfor
eneste^ ^  saa eneget om de Sosyges Kvalmer —  den
^lels ^ a a d e ,  hvorpaa jeg kan vente at vcekke din M ed-

 ̂ svr mine uncevnelige Lidelser! —  men nu videre.
fix. Middagsmad ombord begyndte jeg paa, men neppe
i ^  ^ e  M and Suppen i mig, for en underlig Stemme
^ist! 5Wde: Lad Stegen staa! gaa hen og lceg

Jeg  gjorde saa. Altsaa den Middagssuppe
st ^ d l. —  J^g laa og horte med sand menneske-

ragelse Grevinden sukke og stonne, Thdskeren tale 
a
le 
S

sad og fortalte mig meget M orsomt om det inter

/ 'S !
en Rdl.

v», ^  'srevinven lune og ilonne, Lyvlleren tale
^ ^ ^ a lm e r .  dem han idelig stroebte at bekoempe ved 

og Hundeglam. Natten noermede sig. Alt 
'»and s efter lidt ned i Kahytten. Den gamle Amt-

>ede 
>»d

"sante
^ L r o .  gjerne hort paa ham hele

7*
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N atten  igjennem. O m sider testede jeg ogsaa ned og lagb 
mig op,^ som et stort H usbagerbrod  M e s  op paa 
H y lde , i m it sig i anden E tage besindende Sove-LuM - 
J e g  laa  her, ikke synderlig sovende, og anstillede rnang° 
mcerkvcerdige B etrag tn inger over Menneskets forfkjeUlg 
M aad e r a t gaa i S e n g  paa  og a t snorke. Krigsraade^ 
steg to G ange til S e n g s ,  og hver G an g  gav han  en s« 
Lyd fra  sig , sigenre derhos: A v! D erp aa  snorkede h» 
ind. H an s  Snorkem aade v ar der In te t  at sige om. 
stitSraaden soldede sine Hcender og sagde: „Ak ja !  Ak ^  
ja !  ja !  ja !  ja ! "  om trent i en resignerende T one, liges" 
han  vilde sige: „ D e r  gik den D a g !  —  M eget har
ikke tjent i D a g !  —  a a ! —  der kommer en anden!" 
Tydskeren lagde sig paa  G u lv e t, strakte sig for langt ^  
rev derved en Andens Hovedgjcerde ned. D en  Forncerw" 
v a r  en russist D ig ter, som gik til B ade t for sin S u n d h ^  
S ky ld . H an  bad ham  om a t genere sig lid t; Tydst" 
brod u d : „E in  freies Leben suhren w ir!"  —  men et 
m indeligt K or: „ S t i l le ! "  bod ham  a t indstille sit ly> 
F r is c h le b e n s -V o e s e n  til nceste D a g ,,  hvorpaa ha«

ha"

N a^"'
s'».

sket for hans M u nd . N u  blev A lt ro lig t. J e g  6 ^ ,  
mange smukke Reflexioner over Livet, Mennesket !
turen, men kunde ikke falde i S o v n . M aaske det h ^  . i 
i T rom m e, thi glemte ere de. V a r jeg altsaa 
lid t S  ovn, lcenge har den ikke varet. Kl. 2 gik ^  

.a f  m in Hylde. J e g  folte nemlig i det H ele , at M

sig ned paa S id e n  og snorkede ojeblikkelig saa in fa n t  
m an godt kunde mcerke, a t det v a r Logn. S e lv  da 
virkelig sov in d , blceste han  sin S idem and  i 
D enne, en engelsk M a le r , vendte sig om og satte ^
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Paa min rette Hylde —  flet ikke. I d e t  jeg traadte 
satte jeg min Fod i Ansigtet paa  R usseren. H an  

A g n ed e  og blev uhyre v red ; —  alt hvad jeg bad og 
"^dflyldte, det hjalp ikke. Vred var Poeten  og fljoendte; 
^  Tydfl v a r der im idlertid intet LErekrcenkende i hans 
^E des Udtryk, men d e t, han v ar vcerst m ed, v ar hans 

^siske, som h an , knurrende stille, blandede ind imellem, 
^  m aa have vceret yderst forncermende, men da jeg ikke 

forpligtes til a t m aatte have forstaaet h am , saa blev 
^ o l i g ,  sindig og —  vittig . J e g  sagde nemlig til h a m : 

^  in H erre! det er um ulig t, a t det kan have forvoldt 
ENr nogen stor S m e rte , a t jeg satte min Fod paa  deres 

 ̂ >?! —  S e ,  saa tynd , saa sylfelet som jeg er! —  
t o r ^  ^  b" D ro m , der m aa i samme ø je b lik  have op- 
^ ^ r e s  Fantasi! N a a r jeg soetter selv denne min jern- 

^ k llin g to n  paa en Noese, da betyder det kun lid t
svh ' Msedandsen paa  A laddins Noese, da han laa  og 

* det lykkelige A rabien ." R usseren lo og vendte imod 
^  af sit Legeme, som jeg vist gjerne kunde have

<7>- . __  —8od  p a a , uden a t risikere a t voekke ham . D u  
' forunderlige S kaber! hvorfor fla l dog S om m e have 
^eget for meget og Andre have saa meget for lid t! 
^Eg gik op paa Doekket; hvilken M orgen! Veed D u , 

h-d ^  ^ n k te  p a a ?  J e g  toenkte: N a a r  nu D u  kunde 
^Eeret med, og M arie , saa havde jeg nu voekket D ig . 

(k̂ i- vi to gamle Mennesker paa firsindstyve A ar
taget hinanden om Livet, staaet her sam - 

t̂ foet mod L^st, hvor S o le n s  G u ld  a lt begyndte 
vi friere! — V i m aatte da absolut have g lem t, at 

*E degge m idt paa L ivsvejen, tro e t, a t vi begyndte
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den sammen. Jeg veed bestemt, vi havde smcegtet so"* 
lykkelige Turtel- eller i det Mindste som K r o p d u e r !
O ,  denne M orgen !' — og M arie! —  ja vist og san^ 
er det, det gad jeg — havt J e r  med en G ang paa saada" 
en Rejse! J a ,  D u  maa vide, at den M orgen var riu 
ogsaa saa overordenlig dejlig! —  S oen  var saa skjon §3 
ro lig , blev lidt bevoeget ved Vognens F art igjennem deri, 
men det var nu bag o s ; f o r a n  var den stille. 
hen, rafl, skred det herlige Triumf-Kjoretoj —  Menneske 
forstandens Triumfvogn, kunde man kalde den —  hen 
Havfladen. M od Nordost den meklenborgfle Kyst ^  
W ism ars Taarne strakte sig som tre hvidklcedte P ig ^   ̂
Vejret for at se, hvem der kjorte forbi. M od Vest 
sten; foran os begyndte Travemundes T aarn  at rejse st§' 
Hele det store fljonne Hav omkring os saa roligt! Hvist^ 
F a r t ! D et kan man kalde en Vej, ikke Strandvejen, 
et Menneske bliver slaaet med hele Tonder S an d  i 
bare fordi han vil se foran sig, naar han sidder i 
Vogn for at kjore til S lottenlund! —  Her —
S te v ,  ingen gale Heste, ingen drukne Kulsviere, . 
modende Hyrekudfle, som kjore deres Vognstanger ^  
Ryggene paa Folk! —  og hvor rulle de H jul! —  ^  
stadig kraftige! M ed Ncever, hvori befinder sig 60 
Krcefter, griber Dampens G enius om Pumpcylinderen 
de svcere H jul pidfle afsted som Spindekoner, en D*

cS

i hc»'scrtter i Bevcrgelse paa et B ord ved at rulle dem 
rene —  hu! hvor det gaaer! Hvor det morede rMg 
at gaa alene paa Trekket cg se mig omkring og 
Maskineriet! Hor —  T u  gos ved at se paa dets Arbejde" 
»g se! —  der kommer en sort, lang M and frem >"ed

betrak
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^errinsgle. H an  titter ned i Vcerket —  han fcester sine 
^ jn e  alvorlig t paa et P u nk t; —  det farer mig koldt ned 
^ e r  Ryggen, da han hurtig flyver hen, griber en Hcrvert 

letter, inde i M askineriet, N oget i V ejret. D e t hvceser
* Pum pen —  D a m p e n  ligesom  fnyser frem  —  den v i l  ud 
^  men den m aa  b live  i det R u m , den er indesluttet i.

anaillen vilde hellere fuse udenfor, for at tumle sig i den 
M orgenluft! —  D et troer jeg! —  N ej, vcer saa 

^ ig ,  s i^ r  M an d en , og bi lid t, endnu m aa D u  arbejde
* T im er, saa ere vi ved M aa le t!  —  H an  slaaer et 

S la g  paa Cylinderaxen, en lille Kile er mindre fast;
Enheden i Bevcegelsen bliver endnu bestemtere —  og 

^ g tig e re  endnu gaa Pum perne op og ned og spille med 
i^ene. Hvilket herligt Vcerk! —  S e  d er, hvor merk 

skygge der lcegger sig hen over H ave t! D e t er en 
R egm asse , der voelter ud af R s re t. D en er vor 

^M pel; pen driver over ad Pom m ern  til! —  S e  —  der 
^  alt en S k y  h sjt oppe over ad mod W ism a rs  tre 

omfruer —  den har vor S k ibsm ave udaandet! —  H vor

lille

"hdeli*gt! der! se den lille S ky  hen over Holsten! —  hvor
lied som om den v ar indfattet i G u ld ! D er

bufor Horisonten er S o le n , om trent en god dansk Alen 
V andet! —  O !  nu kommer den! og hvor velsignet 

her^ dog altid er! den veed nu, a t jeg staaer her med
^hkte Blikke for a t hilse paa den. H vor betcenksom!

veed nok, a t jeg har kun sovet lidt i N at, a t B j -
^  isser due kun lidt paa m ig , og at jeg altsaa ikke

^ n n e t  af den? D en  har et dejligt Stykke klart 
med G uldstriber over sig. O !  der kommer den

»»V s-"" ..»»g, —

^ale a t se den Ansigt til Ansigt! E r  det nu dog ikke
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hel frem —  hvor prcegtig —  se —  se hvor alle de snraa 
Engle d e r , i Skikkelse af S k y e r , i dejlige G rupper pa§ 
alle Kanter ere oppe for a t modtage den, se hvor den§ 
S tra a le r  kjcertegne dem! —  Leer D u ?  S ig e r  D u :
N a r!  hvor han skaber sig?! —  S a a ?  —  A ltsaa for det 
jeg v ar sesyg i visse M aad er, omendskjendt det dog ikke 
bred l e s ,  saa m aa jeg flet I n te t  have fe lt p aa  den de? 
lige S v re jse , som nu bagefter taler mig t i l?  —  J o  de" 
M orgenstund glemmer jeg a ld rig ; a t jeg hos mig selv vik 
opbevare M indet om den i F rem tiden, iscer fordi S rn a ^  
kvalmerne virkelig ikke tillod mig a t nyde den med d ^  
heje Henrykkelse paa S ted e t, det skulde jeg ikke tro Nog^" 
gjorde N a r  ad. O g  vil jeg i Frem tiden, n aa r jeg i V iu ^  
sidder hjemme som en fornuftig og elflvcerdig TEgteiria^ 
hos min gode H ustru, ret forneje mig over denne S o M ^ '  
m aa jeg saa ikke nu  iscer soge at male med varige Farv^ ' 
hvad der selv under Kvalm er har fortryllet m ig?  —  ^  
for —  jeg gjor d e t  til en Lov: In g e n  m aa lcese ove§ 
staaende S id e , undtagen Fo lk , der veed, hvad det vil 
a t se S o le n  staa op en skjon Som m erm orgen  paa

Lidt efter lid t kom da Rejseselskabet krybende ud " 
Sovehullerne, gnikkende sig i B jn e n e , strcekkende sig, ^  
bende paa V and, Kaffe, S k aa le r, varm t V a n d , skjcelde^ 
over Langsomhed og gebcerdende sig ynkeligt. V ildtydfl^ 
kom nu ogsaa frem , og neppe stod han med Foden u ^ "  
for K ahytsdoren , fe r han begyndte a t g o : vav vavv
vav ! vav r r r r r r r r !  men In g en  horte efter h am , h v ^  
over han fortrydelig  stillede sig hen ved Rcelingen og 
bister ud i V andet. Thedrikken, Kaffeskjcenken, ine^  ̂
mere Liv ombord. D en  flojelsbeskoede G revinde koM



^em og seer raskere ud. E tatsraaderne A. og B .  kom­
plimenterende hinanden uden Kvalm er. D en  S idstes F r i-  
^  er ru inere t, han undskylder det g a lan t, erholder Alles 
tilgivelse, voekker almen Deltagelse ved Fortæ llingen om, 

ilde han befandt sig ig a a r , seer Glceden i alle 
^ s tg te r  over, a t han h ar sovet „meget, meget fast og vel" 
^  kysser sin S v n  paa  P a n d e n , D otrene paa  M unden. 
^  skylle derpaa samtligen M undene, vaske sig og ere som 
8lenfodte. E n  O fficer med et K ors kommer til mig, ind- 

sig yderst vennehuld og charmant i S n ak  med mig. 
h ^  hidtil ikke bemcerket mig, d e t g jor ham  inderlig 

H an  ytrer en levende Glcede over den fkjonne 
^ rg e n , beklager a t have sovet saa lcenge, sporger mig 

^  min Rejseplan, taler inderlig deltagende om min Kunst, 
^  Mine Fortjenester —  er sod — ret inderlig fortryllende 

! J e g  faaer paa  een G an g  det djcevleblcendte I n d ­
fa ld at sige til h am : J e g  har maaste den Fornejelse at 

Med Leutenant Z .  (en O fficer, som rejser udenlands 
 ̂ Kongens Bekostning, jeg toenkte det v a r ham , som nu 

^aadte Rejsen). P a a  Ojeblikket er R idderen forvandler, 
h b Artigheds Sm ilem uskler synke sammen. Kulde, T o r -  

lroeder i alle Trcrk i den venlige Nedladenheds S te d . 
^  ^ude begge Hoenders Tom m elfingre ind i Vestegabet 

br A rm ene, med halvt fravendt A asyn, svarer den 
I^ E rs n ia n d  f je r , te r  og stille: „N ej —  jeg er K ap-
^  —  og er i Lo lette S a tse r  ude af min A tm os-

blev ham ikke kvit saa sn a rt, thi han lugtede 
E"gt af Pebermyntekager. H eraf kan nu  loeres, a t

lille aldrig m aa titulere en Ubekjendt; thi troeffer m an en 
l^rad neden fo r , saa griner S a m ie l sin H elvedlatter



—  thi man rammer da ncesten altid Forfcengeligheds- 
Centrummet, og ikke den ydmygste Erkjendelse kan side" 
lcege S aare t. Denne Kaptajn saae fra den S tund  ikke 
mere til den S id e , jeg stod, og forstummede i øjeblikket, 
naar jeg gav den allermindste Skilling med i Laget' 
Jeg  usalige Menneske! —  Lcenge kunde jeg ncesten ikke 
trsste mig over den grumme Skjcebnes Haardhed im ^ 
mig ved denne Lejlighed. Jeg  tog min Cigar og 11N" 
Kop The, satte mig i Forstavnen og saae kummerfuld 
over Havfladen. Morgenens Skjenhed havde tabt ^  
Skjonhed for mig. Skygrupperne vare ikke Engle nie^' 
W ism ars Jom fruer vare tre hvidkalkede M urstens-Taar"t' 
S o lens Guld og Skyens Kant var afslidt; for mig 
det nu Solen  ligefrem, som bedre kunde sees i det TY"^ 
af Skyen end gjennem M idten, da samme ig je""^  
samme ikke kunde sees det allermindste; Alt var mig ^  
saare simpelt hverdags. D er sad jeg alvorlig og 
hen over Havets Flade. D a  sagde vor flinke, rare 
ta jn : „D er har vi Lodserne."

Lidt efter standsedes Maskinen. V i holdt. Lodsej 
kom ombord, cg nu gik det ind ad Travemunde. 
den Indsejling! —  Tcenk D ig! —  den herlige 2 ^  
genstund, stille —  m ild! Den herlige holstenske og 
lenborgfke Kyst! —  Udenfor Indsejlingen ligger der 
dejlig stor F regat, en Russer! Den havde et h e r tu g s  
russisk Lig ombord. I  alle Tove og M aster hang 
i G uirlandeform , der saae ud som smudsige 
skjorter: det forestillede S o rg . Nu kom vi det dej^ 
Travemunde B ad forbi. Hvilket herligt Anloeg! ^   ̂
Huse for Badegjcester, anlagte inde i Skoven, det I



Hus, S o b ad en e , Altsammen meget fortræffeligt. O pad  i 
graven stod Stcenger med T onder p a a , som Kaptajnen 
^dte L. ind vare Mcerker for en Mcengde P enge , som 

^ r e  forliste der med et S k ib . Opsejlingen ad T raven  er 
^  dejlig, at jeg ikke kan sige D ig , hvilken glad S in d s -

steniumg jeg var i under den. P a a  begge S id e r  af Floden
^ e d e  Hjulene os forbi P la n ta g e r , nydelige Landsbyer, 
 ̂ T ravem unde selv, som er ret venlig og net. V i 

^Ui forbi en lille L andsby , G odm und , som forer et eget 
lags Selvregjering . D e  have aldrig nogensinde det

s e l v .

^Mindste med Proces at gjore. Alt jevnes mellem dem
Afgifter til S ta te n  samles A lt under een S u m

. ^ e n ;  dertil skyde Alle til efter bedste Evne, og den F a t-  
gaaer fri. D e  se aldrig øv righedspersoner hos dem.lige

vaa
ydelser kjende de ikke. Skulde nogen af B yens J n d -  

"Mere gjore sig skyldig i N o ge t, der kvalificerede sig til 
.G r y d e r - S t r a f ,  saa er han, fra  det O jeblik af, udslettet 
^  ^ h en s  S a m fu n d , ansees som dod. V i kom forbi det 

» hvor Lubeckerne havde havt deres F laade liggende, 
^  ^  vovede at fore Krig med D anm ark ; og det H u s , 

de lubeckske Borgemestre samledes for at raadslaa om 
staaer der endnu. Indsejlingen var him m elst, det 

^ N u  vist; A t T raven  er fiflerig , kunde jeg gjerne paa- 
hy ^  ligefrem, thi foran  en L andsby , vi sejlede forbi, 
^ 8  en betydelig Mcengde G a rn ,  over 5 0  lige ned mod 
s^E N . M en  da jeg ikke kan paastaa, a t have seet Fistene, 
jeg jeg, at der er F ist, af den Mcengde G a rn , som 

^ l i g  antager tilhorte Fiskere, F o lk , som fiste, ikke 
H ^ r ,  men leve deraf, leve af at fange F ist med de 

som her i stor Mcengde saas opstillede paa F lod-



bredden. D u  mcerker dog vel min Om stændelighed; solge* 
D u  med m ig? er D u  ved H aanden?  T h i jeg skriver ikke 
disse lange B reve for L ejer; jo , vel nok for L ejer, nie" 
fo r a t bibringe D ig  med det S am m e landekonomiske og 
flere Kundskaber til a t leve af i F rem tiden , samt for dog 
a t vise, med hvilken Aandsncervcerelse jeg rejser. S e ,  det 
kan m an kalde B reve paa en Rejse til m it Hjem  —  elle* 
hvad v ar det n u ?

Klokken 10  Loverdag Form iddag vare vi ved 
becker-Broen. A t over M illioner Mennesker stode 
denne B ro  og saae vor Ankomst,' det er overdrevet; nie§ 
en P ig e  stod paa en S id e  af B roen  og skyllede T o j ,  ^  
er bestemt. Amtmanden, L., en sygelig Lieutenant, som g* 
til O ld es lo e , og jeg gik sammen i Land. V i kom ov^ 
en D el af Lubecks fordum  stcerke Volde. D e t saae fast ^  
som et nydeligt Have-Anlceg. V i kom gjennem P o rtes  
gammel v a r den. D en  saae ogsaa ud saa myndig ^  
mork som en gammel afskediget B ra m a rb a s  af en 
mester, ret ligesom den vilde sige: „H vad! —  gaaer
igjennem her og tager ikke H atten  a f?  saa stal ogs^ 
S a ta n  komme efter J e r !  —  O  h e r ,  H r. W u lle n w e ^  
H r. Borgemester Buchbinder! behag at komme ud lidt,  ̂
P ak  d e r  drister sig til a t marschere rast ind og s a lu ts  
ikke den Hvcelving, under hvilken I  have gaaet ind og  ̂
saa mange M illioner G an g e !"  —  M en  B o rg e m e s t^ ^  
hore ikke. D e  ere gangne til H v ile , og vi kunne rollg. 
og ugenert troede ind i R igsstaden. Allevegne samme s t^ ' 
solide M iner. —  S e lv  det stakkels H u s  d e r  med sin 
nede G a v l ,  hvor alvorlig  morkt seer det ikke paa nn^ 
det synes at sige til m ig : „ G lo  ikke paa m ig! —  ^



^  der at se paa mig n u ? "  Alle Husene se ud i det 
^ble, som om de vare gale i Hovederne over, at man nu 
Ig loer dem, ligesom en gammel, forhen dejlig Dame, der 
 ̂ fin Tid har gjort O psigt, naar hun bliver rynket og 
8usterr cergrer sig over at blive seet paa som en Kurio­
sitet. V i fandt iovrigt, som Skik og B rug er, Byens
^utike Udseende interessant. Uhyre gothifk er det, det er 

og det forste Skue deraf morer. N u kom vi om- 
^ e r  ind i Værtshuset „Funf Thurm e". D er tog vi lidt 

^okost og six vasket os. —  Jeg  tog mig en L ur, blev 
^kket af L ., som udenfor Doren bankede paa og fore- 
^ 8 l e  sig, om jeg sov. —  D erpaa spiste jeg til M iddag 
^  gik saa for Skam s Skyld med A .s Familie til et P a r  

^Eer, hvor han vilde bese M alerier og Mcerkvcerdigheder. 
.^8 fandt intet R art ved det Hele, undtagen de 12 Apostles 

^rslh. N aar Klokken slaaer —  der er nemlig et Uhr 
E i Kirken — komme Apostlene ud af en D o r , mar-- 

i Gaasegang forbi vor Herre Je su s , vende sig
ham og gjore Reverens. Deres Nakkekniks var dej- 

^  3eg var iovrigt inderlig kjed af den Driven om.
li
I
^besynderlighed blev det mig byrdefuldt, da jeg, paa 

^  at jeg dels ved B ordet, dels under S p ad - 
^ 8 e n  havde drevet lidt lystig S nak , tilsidst moerkede, 
^  ^̂ 8 havde sat Lattermusklerne saaledes i Bevcegelse paa 

gamle Herrer cg den skrantne Lieutenant, at jeg ikke 
^ ^^ede niere end blot at lukke M unden op, for Alle 
^8^de. J^g begav mig derfor b o rt, da den mandlige
itrik ^  Selskabet siden drev ned i den mig som saa 

onerende beskrevne R a t h s k e l l e r ,  hvor jeg kun saae 
"wrnelhed, lugtede M uggenhed, folte dygtig Kulde og



ikke blev en eneste virkelig interessant Gjenstand vaer'' 
M en da de Andre kom hjem, saa erfarede jeg, at je§ 
hændelsesvis havde handlet meget viseligen. D e hav^ 
drukket gammel Rhinskvin og maattet betale 5 Rd. 2 ^  
derfor. H a! ha! ha!

Jeg  veed nu for Resten intet mere Nyt eller M cer^ 
ligt at fortcelle om Lubeck.. Jeg  kunde ikke faae at vid^ 
hvor den P o rt var, Franskmandene stormede 1806. ^
cergrede Lubeckerne, at jeg spurgte derom. —  Jeg  
Lsverdag N at temmelig slet, fordi det tordnede. ^  
havde nemlig begaaet en taabelig Dumhed: alle rM^
Penge havde jeg givet til Vcerten i Huset om Aftenen, 
at faae dem vexlet i Louisdorer. Fvrst i Sengen tcenk̂  
jeg efter denne dumme S treg . O m  nu M anden dser 
N at?  Tordenen kan jo slaa ham ihjel! — saa s td ^
D u  net i det! —  Aldrig har jeg vceret saa angst 
Torden som den N at. O m  Morgenen kom den
unge M and med mine Guldpenge; Alt var i Orden.

Kl. 6 satte L. og jeg os i en Chaise for at gaa ^ 
Schwerin. Her besaa vi paa en Spadseretour S l ^
haven, temmelig gammel i S t i l ,  men net. —  P a a  S c h ^  
riner S lo t  har Wallenstein boet. Kjender D u  ham? , 
Nej. D et var den i Bibelen meget omtalte Holofer'N^ 
At sige i Bibelen kaldtes han H olofernes, i 3 0 - 2 ^  
Krigen Wallenstein og var her en Tydsker, som h ^  
50 Pager i sin Tjeneste og var i sin Tid en ulceg^
Herre; men saa tcenkte Kejseren: Nej, det bliver for 8  ̂
Den Karl seer mig over Skuldrene. O g saa ^  ' j 
sagt, saa gjort. En M orgen ligger samme Wallenst^" 
sin Seng og toenker paa ingen T ing , da kommer



^  Wien med en Vexel fra Kejseren paa Wallensteins 
^vved, at betale L vi5ta. D er var In te t at indvende, 

udet ventede, fkulde have det med strax. Wallenstein 
skjoere det af og give ham det. F ra  det Ojeblik 

^  faldt han i Tungsindighed og hcevede sin hele store 
. ^ a t ,  gav Pagerne Afsked og begav sig bort. Ingen 

^ s ie  lcengere, hvor han var; omsider fandt man ham i 
lidet firkantet Brceddehus, hvor han ensom tilbragte 

^  Tid med at opklcekke Orme. En M and ved Navn 
chiller har sogt at gjengive ham til Livet og M enne- 

men det er kun til D els lykkedes. O vera lt, naar 
^edet forst er borte af et Menneske, lad saa kun det 

have Helligaften! S om  sagt, Wallenstein har —  
< îge for Kejseren sendte Bud efter hans Hovedtej —  

3get en Floj af Schweriner S lo t ,  har altsaa gaaet her 
, ' egenbenig og maaske her staaet og spekuleret paa, 
2̂  han skulde gjere for at faae H as paa Kong Gustav 

olf, hans Modstander.
H . T a  vi havde drevet om en lang S tund  med vor

os fortoelle af ham om de uendelig mange 
fire  ̂ ^ore S o  indeholdt, om at Meklenburg havde 
. b illioner Indbyggere, at der var svcer J a g t i Landet, 
h ^ ^ e r s  Rceve og vilde Gces —  at der isvrigt ikke 
v-r U n g e z i e f e r  eller S lig t i Landet, at Byen

og folkerig, at han stod sig i Folkemængdens 
hed^ ^  anseet M and formedelst sine Vexel-Duelig- 
^erg ^  ^ar kun eet eneste Fyrretroe i Landet nu til- 
iidei/ havde Tordenen slaaet ned i for tre Aar
sle^t ganske opbrcendt, at Pigerne i Schwerin alle vare 

ihkbenede, paa en ncer, som var en Berlinerinde og



rejst for en Uges Tid siden, al der var dejlige Hest^ 
tappert M ilita ir , smukke Vogne, meget H eavl og ^  
Finsk, at Borgerne vare meget svede i Taalmodighed ved 
Hosfets Artighed mod deres Kvinder, at Vandet var s e l  
nnsten overalt i hele S ta te n , undtagen udenfor sarnttie, 
nemlig ved Dobberan, at han nu forte os ind af et and^ 
H ul paa Byen end det, vi kom ud af o. s. v., kom vi ^  
hjem, erfarede, at vor Cicerone var en meget duelig 
keur, sov til Kl. 4 og rejste af i en ny Chaise til GrabaN' 
F ra  G rabau fik vi, for de evrige 23 M il til Berlin, ^  
Kudsk. ^

P a a  denne T o u r, nemlig da vi efter en fem 
Kjorsel havde naaet en lille B y , Perleberg, og om E  
tenen Kl. 8 kjerte derfra, oplevede v i, formedelst Kudst^ 
Dumhed eller private Forbindelse med Vedkommende, 
rndsomt Modstykke af N at til den nylig beskrevne M org^ 
paa Soen . A ltsaa, M andag Aften Kl. 8̂ /2 kjerte vi " 
af Byen Perleberg. Jeg  mente, at det vilde vceret bed^ 
at blive Natten over i B yen, da Himlen saae saa in 
ud og enkelte Regndraaber, svcere, halv lunkne, tydede 
Uvejr. Wien Kudsten mente, de halvanden M il vare v ^  
at tage med i Aften; saa fkulde vi overnatte hos en 
i en Kro, han holdt meget a f, og kjere tidlig videre, 
var meget bedre. Jeg  tav.

En god halv Time efter var det ncesten 
Regnen pidskede ned. V i lukkede Chaisen, saa 6̂ . ^  
endda an. M en nu begyndte det at smaalyne, f v ^  ^ 
for o s , en brummende Dronen lcenge efter gjorde, 
ikke cendsede det. Lidt efter lynede det paa een Gang ^ 
tre Kanter. T rene t kom tcettere paa Glimtene, ingen v
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saa var det msrkt og et ordenlig reelt Tordenvejr, 
^  Lynild fra alle mulige Kanter. M en det skulde blive 

^  En lille Dreng modte v i; han gik med sammen- 
bde Hcender og grced; han havde langt hjem, sagde 

H ' Regnen blev nu stcerkere. Uvejret stod os ncesten 
oder Hovederne, men endnu kun ncesten. Kudfken var 

naar der kom et S k ra ld , saa sagde han paa sit 
^ E ^ u r g f l e  P lattydst: „ J a  ja ! Herre G ud! vi hore D ig 
 ̂ ^  di veed nok, D u  er der! lad kun det Spektakel fare!" 

^  M en nu kom der et Lyn, som lyste Himmel og 
^  som en M iddag! —  S a a  flovnede Mecklen- 

„Almachtiger G o tt!"  sagde han stille og suk- 
E, drejede Hestene hen under to store Trceer og holdt.

niorkt, at man ikke kunde se for sig, uden 
ll .̂. ^"straalerne lyste. Nu fulgte paa hver S traa le  et 
k l i ^ ^ a r t  S k ra ld , saa frygteligt, saa 10 ,000  Kanoner 

E ^kre knaldede af i stor S tilhed, uden at man vilde kunne 
^ m . D et var saa frygteligt, saa man kunde have 

flyt  ̂ ^  vor Herre sprcengte Kloder i Luften med
^agtkrudt. Bloest, ja S to rm  havde rejst sig. 

H iih^ Regn kan man ikke kalde det —  Vande fra 
fvr ^ '^ 3 " e n e  styrtede sig ned, opfangedes af Storm en 
vtz lige direkte ind i B jnene paa vore Heste og
De M en Hestene taalte kun den S a lu t  een Gang. 
^  j o sig pilrette i Vejret, men sank som ituslagne strax 
T k r ^ ^ ^ e r n e  over Lynglimtene, som under de uhyre 
vz  ̂ samme Bjeblik flammede om i r e r n e  paa dem 
^  maatte Mecklenburgeren vende om og vilde

Villighed have kjort tilbage, om vi vilde have 
- men da derved kun var lidt at vinde, siden

8



fremad ikke var vcerre end tilbage — thi Regnen og Uvej>  ̂
var overalt udbredt :— faa holdt vi med Raggen vi 
Vinden. Jeg  lukkede mine L)jne. Lynilden gjorde ^
ondt i dem. L. var stille. Kudsken stod i Vand E  
til Knorerne, saa gyselig regnede det, og holdt Hestes 
som, i hvor gamle de vare og saa udasede, saa de 
vare ved idelige Sm eld og Smcek at scette i G ang , " 
ved det hojtidelige N aturoptrin vare saa exalterede h»̂  
B jeblik , som deres Bagbens Loengde vilde tillade ^  
N aar Lynilden spillede, saa sank de ned, og naar Skr« 
dene bragede, saa fore de i Vejret, som om Kuller ° 
Spedalskhed. sad dem i Hovederne. Koldt var det. 
var cergerlig over Kudskens LEselsagtighed, som !§r 
K nejpe-Bekjendtfkabs Skyld havde sat os i denne 
dighed. Her holdt vi midt i en S e ,  omgiven af 
hule Trorer. F ra  alle mulige Kanter flammede Ilden  " 
paa os og over os. Skrald i Skrald — Himlen 
ret. —  Hvad den nu er bleven saa vred over! —  S to r

»el
>ll!

hylede ikke —  den syntes vel ikke, at den kunde 
bekjendt at komme med H yl, naar de andre EleM^ 
saaledes brillerede —  den brolede —  ja, den brslhylhv"' 
—  den hvinhylbrolede! o Sproget er ja m m e rlig s
rettet for saadant et V ejr! Under denne frygtelige 
O prorthed, som sorst oprorte m ig, men siden stemte 
til Eftertanke, indsaa jeg, at det var Tid at tcenke
Efterflorgten.

ligesom Spredende gsore Testament i en Ainskk, 
ladende samme i Bolgernes V old, saa besluttede 
tilkjendegive min sidste Villie ved at skrive den 
B lyant paa Blade af min Notitsbog, give dem i W"



og lade dem og Tilfceldet serge for deres Jhcende- 
OtNmen til Vedkommende. — Jeg gjorde mange meget 
lu f t ig e  Dispositioner, at sige i saadan en Skynding, i 
^dan t et V ejr, siddende her i en Chaise, som Vinden 
^ r t  Bjeblik lettede i, ligesom sigende: stal jeg? stal jeg 
^de Dig saa hojt i Vejret, at D u  stal hore Profeterne 
^filere? Jeg  fortalte nu forst, at jeg var ihjelflagen af 

^Nlld Natten mellem den 11. og 12. Ju n i 1826. M it
^  *** ' ^ 3  va* fedt i Slagelse paa Sjcelland, 

^  luthersk af Religion, tynd af F igur, men lykkelig 
^3 Fader til sex B o rn ; at jeg var Skuespiller, 

^  desto mindre onstede mine smaa tynde Ben be- 
^ o d ^   ̂ ^ l e n  Jo rd , da jeg paa ingen M aade godvilligen 

^  Hunde og S v in , og nu aldeles ikke mecklen- 
skulde gnave den Sm ule Kjod i sig, som befandt sig 

D e Penge, som fandtes i min Kuffert, 
ufortsvet afleveres i Adelgade 272 i S tu e n , tillige 

^  ^wukt V e rs , som T u  og Bornene skulde synge 
 ̂ Tordenvejr. M in  fine blaa Kjole skulde Her- 

^irie ^  Mecklenburg have for min Begravelses-Jord. 
fr- S trom per i Kufferten stulde, uden at tages
^ f i k ^ " ^ ^  vpbrcendes paa Marken under en douce 
^de ' ^8  ikke stjottede om, at Mecklenburgerne stulde
de ^Egges Bestafsenhed at raillere over, til hvilken

stutte sig ved S ynet af Strem perne. I  
de  ̂ ^  ^ r s  Lommer fandtes 5 Markstykker i Kobber, 
hig E de have i Drikkepenge, som uopholdeligen bare 
^ i r i b u  anstoendig M aade, til nærmeste Landsby 
^ g g e ^  frakke stulde gjores i Penge, derfor stulde der 

^  M armor-Gravmcele paa S tedet, hvor jeg foel-
8*



bedes, det skulde have latinsk Inskription. M in  nye Kastes 
skulde deles i tre P arter og hver P a r t  ophcenges i Hoved­
kirkerne, N r. 1 i Wien, N r. 2 i Berlin og N r. 3 i Dres- 
den, for at dog Noget af mig kunde naa Bestemmelses 
M in  Gravskrift begyndte jeg netop saaledes: k'ulminai'ia 
6oaetu8 rieee58itat6, da L. her udstedte et rcedsomt Skrlg/ 
og Hestene fore saa hojt i Vejret, at jeg ikke kunde 
Andet, end at de i dette Elem entair-Opror vare blev^ 
forvandlede til Hippogryfer. Kudfken skreg he jt: „Alniach" 
tiger G o tt!"  og jeg rejste nu Panden i Vejret, toenkende' 
der kommer vel din D e d s -P il —  men det stod ikke endn" 
i den store Bog —  dette var derimod Uvejrets Central 
punkt. N u bleve Skraldene efterhaanden mere adskilte st̂  
Lynene. V i vendte og kjorte ad Natteherberget til. H v i^  
Vej! een S o  var Alt! Broerne var det Livsfare at kj§^ 
over, Broedderne laa lose, et rent Undervoerk at Hestene l 
broekkede Benene ved at gaa over dem. Vognen gik niårigt 
G ang i Vand lige til Axlerne. Langsomt gik det og ^  
deligt, og Uvejret horte langt fra ikke op. Regnen 
blev endnu stcerkere. Al den R egn, jeg hidtil har kjen^ 
er mod denne at ligne, hvad et Barn* er mod R u n d stav  
Endelig kom vi da Kl. 12 for et H us. D et var o n is^  
den længselsfuldt forventede Kro. Alt var i S ovn . ^  
elendigt H ul, da vi endelig kom ind i S tuen. E t kva 
stinkende Vcerelse modtog de saa hojlig til Hvile og

Se-

derkvoegelse troengende Eventyrere. —  H u! —  tre Seng*

stod der med smudsige Lagener paa. S m u d s i alle 
Ak! D u store Naturens Herre! N u havde D u  ! E y ^ ^  
30 til 40  M ile af Jorden saa skroekkelig over, intet ^ 
var blevet tort, intet B lad, intet S tr a a  paa Marken, ^



1kr paa nogen Fugl under Himlen var der ti l ,  som ikke 
^  lige saa vaad som den fornemste Fisk udi Havet og 

8? saa rent skyllet — og dette Vcerelse stod endnu tort 
^  stinkende og oekelt! — I  Kjole, Buxer, Vest, hele 

undering, paa S tov ter noer, lagde jeg mig, gysende for 
" Kniv, som maaske udi denne N at skulde i Sovne 

mig den dodelige Afgang, jeg nys befrygtede af 
i E ^ ^ n .  M en —  vi rejste os dog om M orgenen, om 
^  styrkede, saa dog temmelig hele paa Lemmer, drak 

^set, halvlunken Mcelk, gav meget for den, rejste af og 
^dede  os inderlig over at slippe med 2 A og 8 dansk, 
e r^  ^  ^ v d e  ventet at maatte lade vort Liv. D et

ikke: mit fjerde Silketorklcede hoengte jeg 
^  Uet Torre i Gaarden. — D er hcenger det endnu? 
^  ^  — nej, om Voertindens graabrune H als hcenger 

^   ̂ ^bnne S tund , en glimrende Belonning for hendes 
hele —  Nu er der ikke mere Mcerkvcerdigt ved min 

Rejse hertil. Jeg  kom rigtignok igjennem en 
Rovere i ,  men de ere hoengte og senere ned- 

 ̂ korden. P a a  Vejen i samme Skov lob jeg 
I  e r/"  ^  ^bjlig F irben, som ikke kunde finde sit Hul.

som hedder Fehrbellin, laa vi Natten mellem 
^  og O nsdag. Alt ikke voerdt at tcenke videre paa. 
j ^  ^  Groendsestedet, hvor Preussen begynder, kom jeg 

Med en preussisk Kriger fra W aterloo, Leipzig etc. 
t z p o ^ ^ d e  mig. Vejen til Berlin bar helt igjennem 

^  Uvejret havde strakt sig overordenlig langt. 
^  ^  sandig, men vi slap saaledes for S to v . Kun en 
^  paa een S ide  er en fast slagen Vej.

^  Jernini! Hvilken ussel Omegn her om Hoved­



staden imod Kjobenhavn! —  Kl. 4 kjsrte vi ind i Berlin 
om O nsdag Eftermiddag. —  B e r l i n !  det kalder jeg ^  
Residens! —  Nu derom i nceste Brev.

Andet Brev.
Til Ludvig * og Ludvig **.

B erlin  den 2 3 . J u n i 1626.
G ode Ludvig!

Ved at bencevne D ig , hvem jeg her tilskriver 
vcerende Epistel, Ludvig, har jeg den store Fordel e n d ^  
at jeg har frie Hcender —  jeg kan nemlig mene Ludvigs 
eller Ludvig ligesom jeg vil. D et er mig umuligt ^  
beskrive J e r ,  hvor denne Id e  fornsjer mig. D et er 
atter en Frugt af min Udenlandsrejsen! Nye Ideer vcek  ̂
op af Sjoelens Indso. Universalsolen har nu 
komme til at bestraale den overalt, den er kommen i 
ring og Bevcegelse. S o m  Dognfluer M il-T ril-K v a d ^  
lionsvis myldre ud af en loenge stillestaaende P o l,  " ^  
Vaarsolens Skaberaande kysser den, saaledes —  altsaa

ikke
krcef'
llevldet allermindste anderledes —  gaaer det med Sjoele

terne , n a a r  et livligere Liv en G an g  puster ind irrie
dem, naar den hojere O rgan ism us, doedalisk vakt, ^
sit aandelige M askineri kraftigere og sikrere. ^

T u  v il med en temmelig G rad  af S a n d s y u ^  j, r̂
kunne anse det for afgjort af O verskriften, a t jeg
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erlin, D u  vil af m in Kones B rev e , hvem jeg udtrykke- 
^ e n  havde gjort det til en Sam vittighedssag  at lade 

^  h sjt oplcese disse Mesterstykker af Rejsebeskriverstil, 
hvad videvcerdigt der er passeret med mig paa min 

^ tls f t ig e  Rejse h ertil, betragtet land- og sovcerts, altsaa 
^  jeg nu kun beflitte mig paa at give D ig  et Begreb 

B e r l i n  i m S o m m e r 1 8 2 6  i n  a r t i s t i s c h e n  u n d  
^ b h r e r e n  Ru c k s i c h t e n .  D u  seer da vel nok, min gode 

at her ingenlunde bliver T ale  om V ro v l, fantastisk 
^  nar ud af en Polseende og ind af et N aa les je ; venter 
^  det, saa lceg B revet fra  D ig ,  for D ig  er det ikke 
^Evet. S o lid  ta le r her —  en Enthousiast, men en dyb
k..^IEer —  som Enthousiast! H er bliver ved G ud  ikke 

^bget godt sort Bloek, firgroschens P a p ir  og zwei- 
r ^ E n s  Penneslid paa G rin eb id e r-S lu d d er, som siden 

^  8 Groschen K ourant for a t faae sloengt til H am burg
^e^e iste^  ' l"e  at regne hvad D u  kommer til at betale, naar 

^Eappchen bringer D ig det i Hcende. N ej, seer D u, 
H ^  E fo r  klog ti l , at jeg ikke skulde lcegge mig efter 
h  "bt —  om jeg saa ingen anden Grund havde der- 

min AZngstelighed for hoje Vedkommendes P aa - 
men en anden, langt inderligere liggende, din 

hia Endelighedens Agtelse langt vcrrdigere Grund byder 
T ^  forsage Vrovledjoevlen, alt hans Uvcesen, alle hans 
hos Jeg  mener det aandelige Princip, det Princip
^bt som jeg allerforst af alt mit Rejsetoj pakkede 
8vdt  ̂ S jcels Kuffert, hvor det ligger tort og 
sig so ^ n j r a  det, hver G ang jeg aabner den,  udbreder 
Tjy "  bn oplivende, kvoegende D uft over mit Vcesens 

^  og Laden.



Kjort i S an d  fra Lubeck lige til Berlin, paa en 2 ^  
noer, maatte denne sidste M il-Chaussee naturligvis gjvre ^ 
behageligt Indtryk paa mig og vcekke den villigste 
tagelighed for B erlins ncermeste Omgivelsers Skjonhed^' 
Jeg  var ogsaa virkelig vakt og sad med mit venstre E  
vendt til hejre, det hejre til venstre for ret at opfa"^ 
Alt i Forbifarten, men paa de Sandgrave ncer, som eM'' 
gave Chausseen paa begge S ider, nogle gamle Trceer, ^  
syntes at ville bilde mig ind , at de vare B eg e , prcegki^ 
Veteraner, Ruiner af en pragtfuld S kov , Legn og 
der —  intet Andet end det senest henvisnede af en stakke  ̂
Plantage, som den gamle Kurfyrste —  der, som man 
Prover paa overalt, absolut vilde bilde Efterverden^ 
n d , at Paradiset havde ligget i det Brandenburgsie 
havde anlagt, men som i hans levende Liv allerede d r i^ ^  
ham paa det Ncesviseste ved at gaa sin Vej Trce for 
saa lcenge indtil han omsider efter 11 forskjellige Fnrs^S
opgav det Hele; en Kjedelflikker-Familie, der baltrede siS
i G roften; 13 Huse, adsplittede hist og her langs ni^
Vejen, forestillende Landhuse og Filial-Trakteursteder 
saae jeg In te t, der var en Kongestads Omgivelser end^S 
saa blot anstcendigt, forend jeg kom til Byens P ort, 
n i e n b u r g e r - T H o r  kaldet. Dette er nu ellers ikke ^  
brillante Jndkjorselskant, men m ig, kommende lige 
Sandork, maatte den dog nodvendig frappere. Nu 
var da omsider i Berlin og fik strax Lejlighed til §t 
mig lidt omkring; vi kjorte til 7 forskjellige H e rb e rg  
forgjceves, Alt var optaget. Jeg  saae et Lejebrcet, > 
strax ud af Vognen og akkorderede —  og en Time ^  
vare vi her hjemme. Jeg  frygter for at kjede Dlg



^  fortcelle med Omstændelighed, hvor godt det gjorde min 
fandbesudlede Krop at faae den vasket, faae en ren, hvid, 
blende Skjorte p aa , blive barberet, redt, thi se, min 
^ode Ludvig — Formaalet for min Stroeben er Soliditet, 
^ jag tighed , Udforlighed. S e  dog paa dette Brev —  
^ad  siger D u ?  Alene S ynet deraf udenpaa! —  Lceg 
^  f. Ep. paa Kongens Nytorv med Seglet opad, sig saa: 
^  er fra ***, og Verden, at sige Fortiden, den Slcegt, 
^  kjendte mig fordum, vil sige: det er ikke muligt. Alt- 
^  Soliditet! —  men der er M aade med Alting! N u 

feg forbigaaer da alt Uvoesenligt. I  Forbigaaende 
^g  logerer i Kronenstrasie N r. 54  paa anden S a l  

^  bn T a p e t z i e r ,  som hedder W erner, en M and af 
^delhojhe,. kan omtrent vcere 44 Aar. H an har vceret 

^  ^ t  j den engelske Legion, er en meget godmodig 
L ^ r  uied langt Skjceg, bare Ben i Tofler om 

^dagene da han har den M aade at banke Bornene
s. lamme. Konen er lavbenet, lidt tykmavet og siger 

M o r j e n  indtil henimod T o , da siger hun In te t, 
 ̂ sover hun.

^  Jeg er ellers i Beraad med mig selv, efter hvilken 
^ ^ o d e  jeg uu skal udbrede mig for D ig angaaende mit
lvr k  ̂  ̂ S taden  med Hensyn til det Videvcerdige, her

ndes, om jeg skal indrette mig paa Afdelinger eller i 
s°w "  ^  ^de  All stride forbi dine Blikke, efterhaanden 

^3 selv har seet, hort, nydt. J a ,  det vil jeg. 
ljg /E ^er a t jeg altsaa var kloedt paa , soer jeg ojeblikke- 
tz, den j Skuespilhuset. D a  der var begyndt, vidste nu 

"  ^ e m t ,  som berejst M and, at vi ikke kom til at 
 ̂ ben fulde P r is . Ved Kassen tiltaler han altsaa en
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anseelig M and med tre Ringe paa Fingrene, en Diamants 
B rystnaal, Pudder i H aaret, med el Ansigt, hvori he^ 
Preussens G lorie, kelle ^llianee og mere var afbildet i 
kort Begreb, saaledes: „D er volle P re is  wird doch ^  
nicht bezahlt?" — „W as blliebt?" — „Jch sage, det 
volle P re is  wird ja wohl nicht bezahlt?" —  „ S o !  
sagen S ie  das nicht, ich bitt^ S ie ."  —  „Aber es hat ^  
schon angefangen!" —  „ J a ,  wir dachten wahrhaftig, b  
wurden nicht kommen, so haben wir uns daran gewagt' 
D er P reis  ist ubrigens voll! B'lieben S ie  Parquett, 
Gallerie oder —  vielleicht —  ein Bischen Spatzierengeh^ 
weil es schon angefangen hat?  — H a! ha! ha!" —  ^  
Jeg  lod, som den Ting ikke kom mig ved, tog mine to^ 
Groschen frem og fik min Billet. „ K jo b m a n d e n  i 2 ^  
n e d ig " .  Devrient stod just paa Scenen som S h y ^  
M en, toenkte jeg, det er Fanden ikke Devrient! —  det ^  
jo daarligt! — Hvad er det for Pauser —  M u M ^  
Hvisken, Haandgeboerder? Jeg  tilstaaer, Devrient beh^ 
gede mig ikke i nogen stor G rad. M en Kjoere! S t Y ^ '  
Hvilket Stykke! og det gives ikke hos o s!! —  Jeg 
G ern jun. D et var en Komiker! —  D u  havde nu ^  
stemt leet hojt strax. Jeg  var saa gyselig troet, min Latt^ 
kom forst siden og isoer Morgenen efter. Han sp ^ ^
Jodens Tjener Lancelot! —  Den reneste N atu r, 
nogensinde kan toenke sig! Det var en komisk Rolle. 3 ^  
rigt var der just ikke meget Moerkvoerdigt ved Forestillings 
V i kunde saamoend give det Stykke lige saa godt. ^
Sceneriet —  Dekorationer! Jo  strax her fik jeg Sjne

at se med. Hvilken Theatermaler her maa vcere! tsti 
jeg ved mig selv. Een S ituation  bare: Broen ved



^to! Skibene laa ikke stille, de sejlede omkring paa Rhe- 
forekom det En.- O g saa Vcerelser! —  D og , det 

ulde vise sig langt anderledes for mig! — Skuespilleren 
^  Stum er satte mig i et behageligt Forhold til en R uth- 
^ 8  Weifi, et Direkteur-Faktotum Esperstedt, Komponisten 

^Me! ak, jeg glemmer jo noesten den Bedste: Theater- 
^uler G ropius!

Med alle disse omgaaes jeg paa det Venligste. De 
^  mig Alt, hvad Byen ejer af Herligheder og Kunst — 

^  Du maa tro m ig, det er en uhyre Mcengde. Hvad 
^lin er for en B y i arkitektonisk Henseende, et Athen, 
 ̂ Skole for alle Kunstens Dyrkere! —  H or D u , det er 

^ 'o rden lig t. D u  kan nok altsaa forestille D ig , hvor et 
Eneste gloer, naar han kommer lige fra Frue Skorsten 
 ̂ for Exempel seer G ensd'arm es-Pladsen her med de to 

 ̂^8e Kuppel-Kirker og lige imellem dem —  o, det gud- 
^Melige Skuespilhus! —  D et kalder jeg et Theater; 

^  "u Indretningen, det Indvendige, Hojden! —  Alle 
^  orationer gaa op i Vejret! —  en P lad s  for Scenen!

Malersalen var jeg ogsaa hos den prcegtize GropiuS 
ved^ ^ ^ 8  D reng, jovial, munter, godmodig og glad 

fm herlige Kunst. Jeg  har seet d e r nogle Bagtoepper 
s-a ^o^br, som synes at doekke hele Overdelen af en S a l ,  

staaer og gloer derpaa og spekulerer: hvordan er 
^  med den S tu e , den har jo helt Loft! indtil man 
r i^ ? ^ ^ E r betcrnker sig, det er Bagtoeppet —  saaledes 
^  ^  Pokker selv ikke troer Andet, end at det gaaer
v g s ^ r  hele S tu en ! —  I  dette Skuespilhus befinder sig 

^  K oncert-Sal med tilhorende Forsale! —  Jeg
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stod som henrykket ved at se den! D et er lige saa rneg^ 
et Kunstmusceum som en S a l !

M adam  Neumann saae jeg da! —  Hvilket K j ^  
dceggebarn fra Naturens Haand har ikke her Modesniag/ 
kvindelig Glimresyge, Behagelyst, Publikums Raseri 
fusket! Her er A l t :  Skjonhed, livfulde O jne, Rejsning 
Skabning, Stemme for Romancen, Skuespiller-Talent! 
Hun spillede undertiden, saa man paa een Gang 
kunde baade le og grcede.

Jeg  har seet Meget her, men i alt dette Meget endn" 
ikke truffet Devrient, som jeg har seet ham afbildet i 
dene. Denne store Skuespiller —  thi han har vceret 
det kan man se og hore —  lever nu i Erindringen hos ^  
Beundrere her. D e t, der endnu er levende i ham 
forbyder hans flette, hcese, utydelige O rgan m ig  at 
ret klog paa.

Skuespil er overalt S tedbarn her for Operaen, 
den behandles her med sand kunstnerisk S a n d s  og Omh"' 
Altsaa det er dog Noget. D et er Meget. Tre O p ^  
har jeg seet opforte, alle af S pon tin i: „N u rm arrh a^
„Vestalinn", „Alcidor". - ----- Den fjerde, „Offerfeste" '
som jeg ogsaa har seet, vil jeg kun for saa vidt berore, 
jeg deri har hort W i ld ,  Tenoristen (x « r ' og
S eid ler, Sangerinden, Skuespillerinden, Fruentimme ^  
Mennesket, Skabningen. O  Herre Jem ini! — E  ^  
ovennoevnteOperaer maa jeg loseligen berore „ N u r r i i^  
h a l l " ,  for at faae Tid til at snakke en Sm ule om " 
c id o r " ,  og lidt ordenlig om „ W e s ta l in n ."  ^
D u , kjoere Ludvig, disse S a g e r , som de her fremsti e 
D et kalder jeg at give Operaer.

:



„ N u r m a r r h a l l "  var den ferste, jeg saae. Musiken 
^ tted e  mig; uvant til Personerne kunde jeg ikke blive 
^ 3  paa nogen Ting i Sammenhoeng.. Hvad Handlingen 

veed jeg tilforladelig ikke mere af end de B ern , som 
^  denne S tund  komme til Verden. En M ad. Schulze 

OA rnig saaledes paa Torsten med en uhyre Arie, som 
^rede saadan en 30 M inuter —  kom det mig for — 

hun brod en S lum p saadanne Triller og saadan 
^  Kvalster af Rullader af sig, at jeg tcenkte: nu ligger 
^  der! hun staaer det ikke ud! M en hun stod det ud. 
^  har en uhyre stor Ncese, som naar hun kom ret i 

^  Med Rulladerne, rystede paa hende som min lange 
^ f in g e r ,  naar jeg staaer T riller, og saa lob den lidt 

. ^3 an med det Sam m e. D u  forbarmende Skaber!
jeg ved mig selv, da Arien var ude og Huset ry- 

 ̂  ̂ af B ifalds-A tringer. —  M en uagtet nu dette Ho- 
^  ^rsonens P a r ti forekom mig saa stjcerende, Sangeren 

aldeles ikke vilde smage mig heller, saa gav to 
^nstande mig Fyldestgjorelse, nemlig Orkestret, som jeg 
.. ^ r te  i dets hele Magnificence, og den velsignede G ro- 
hv . ^  Dekorationer —  jo een Ting til: Optogene og alt 
ll /s  s e n e n e t  betrceffer. Spontin i forte an ; han forer nu 
b on S karnager, der med en lam Arm sidder og 

^  ^ a r  halvt ihjelflcebte Heste. M en Orkestret var 
^  ikke at sammenligne med de sidste. D et viste, 
H ^  kunde sinde Vejen, om der saa aldrig havde siddet 
^  8bn og ageret Kudst. 90 Personer stcerkt, vant til en 
z l^ ^ ^ A u b e n , som aldrig savnedes, lod det mig ganske 
^  Anforeren. M en dog kunde jeg ikke bare mig for 

^nke: O !  hille en Ulykke, J e r  skulde Schall vcere i



Spidsen for! —  H or, kjcere Ludvig, vort Orkester er dog 
ellers et stolt Orkester! Vistnok er jo dette stcerkere, somM^ 
tider troeder ogsaa dets storre Kraft med stor Virkning 
frem, men det maa jeg nu sige rent ud, det er min Tro, 
at man maaste ikke trceffer et Orkester af l ig e  Siorrelst, 
M age til von . (Nk. under Schalls Anforsel). Det kan 
jeg gjerne voere befojet til at sige, naar jeg af alle un d ^  
rettede Folk horer her, at Berliner-Orkestret exceller^ 
mellem alle i hele Verden. N u -—  det er ogsaa prcegtigh 
men anfort af Schall! —  D od og P lage! hvor saa 
linerne vilde faae Ojnene i Vejret; og Noeserne! - -  
de staa saamoend svoert nok opad! —  Ouverturen til 
m arrhall" er p r c e g t ig ,  ildfuld og original, men saa ko  ̂
der med eet en Rossini-Bremse om O rene, og det g j ^  
saa ondt! —  Hvad Dekorationerne angaaer, vil jeg ^  
ncevne e e n : E t Landstab. Om trent en fire M ils ^  
borte saae man en svoer Indso , venlig belyst af M iddags 
solen. Omkring denne S o  pragtfulde indianske Landhu^ 
Templer, Gravmceler, Trceer —  seer D u , ingen B o g e t ^  
eller Poeretrceer eller Noddebuste saae man i dette indiam 
Landflab, ikke eet! — scert nok! men lutter saada^ 
Trceer, som O je t maatte dvcele med Opmærksomhed 
fordi det, om det endog ej vidste at give dem N avn, dog

Deoumulig kunde miskjende, at de horte hjemme her. , 
hele N atur var in d ia n s k !  P lan te r, Sevcexter,
O g saa — en O  ude i S o en ! —  n u , derom snakkes ^  
vidtloftigere ved. — Jeg  mcrrker paa mig selv ForsnMs 
af den M orstab, det stal vcere mig, naar jeg kommer hl 
at snakke mig ud over Alt —  A lt, hvad jeg her seer ^  
nyder stum som en F i ! thi hvem har jeg her at



^ed? .— nej denne Pine, at se saadanne S ager og maatte 
sin Gloedes Raseri! N aa —  jeg skal snakke! —  

EA skal holde mig stadesles! O g ville I  ikke here paa 
^ 3  smile I  nederdrægtig lumfl ad min Enthousiasmus, 
^  veed jeg nok, hvad jeg gjer. M . P a a  Theatret stal 
^3en  faae et O rd  af mig —  In g e n ! —  men hjemme i 
^  — o, hvad vil ikke Adelgade blive for en Gade!

Jeg seer det! M an  vil stremme derned! M an vil 
o der for Nemhedens Skyld —  Huslejen vil stige i 
^serr —  Kunster og Haandvcerker vil komme op igjen. 

^  højere G rad af Liv vil bevoege sig, iscer henimod 
^dsensgade, og —  dog —  hvorhen river mig mit pro- 

B lik? —  S eer D u  — det er nu bare ved Tanken 
^  daarligste O per, jeg saae her! —  O !  —  men det 
^  "Un nydelsesrige Tilstand i det Hele, der gjor mig saa 
^ v j e t  at toenke mig Atter-Nydelsen med Je r . O g 
^  Rejsen videre —  Dresden —  W ien! Nu Naturen!

den ikke smide af sig? —  J a ,  vist og sandt er 
dia ^  ^avde jeg dog bare faaet En med mig. —  Dog,

' b snakkede jeg saa min glade Stemning bort strax 
^  ^holdt ikke Livlighed nok tilbage for J e r  siden. —
itidr* D per, jeg saae, var „ W e s t a l in n " !  Den
^  ^3 en hoj P lad s  hos mig mellem mine Undlings- 
six^^hkker. Handlingen smuk, cedel, fornuftig og M u- 
^  ^rtryllende. D et er Spontin is bedste, sige cgsaa 
d / '  Deri optraadte W ild som Gjcest. Jeg  fik ham 
e ^ ^ ^ r  at hore; det er den gehaltrigeste Tenorist, jeg 

^ hl)rL: er K raft, Klokkeklarhed og Renhed,
Uude forstaa hvert et O rd i hans Recitativer.
^ode Kone! —  at sige nu tiltale Loeseren, Ludvig *



eller Ludvig hende —  vendende sig specialiter til Fv^ 
hsjmngen ved Vinduet.

Synes D u  det er R et?  —  D u  skulde nu probere, 
hvordan min Sindsstemning er. Kunde D u  ikke da skrevet 
under Adresse til S t u m  e r ,  om D u  havde glemt nu" 
Anvisning: ko8te r68tante? —  Troer D u ,  jeg vil 
mere her i Dyrehaven og tcenke paa D ig ?  —  eller drive 
om i det sachsiske Schweiz og se efter Huset N r. 272  ̂
Adelgaden hojt oppe fra en Klippespids nu paa rioe!̂  
S o n d ag ?  og staa der med lang H als og tcenke paa Dlg^ 
—  Nej ingenlunde! —  ikke mere i denne Verden! —  ^  
har gjort mig megen S o rg ! —  D u  stal aldrig faae inig 
at se mere, troer jeg, hvis jeg ikke nu snart faaer 2)rev' 
Aldrig mere! Jeg  har hver M orgen en Berliner-Slobr 
og gronne Saffians Tester paa, ren hvid Skjorte og kug^ 
af L8prit ?orlu§a1, saa det er foelt, men D u  faaer ^  
aldrig at se i denne min Herlighed. Jeg  flyer ind ^  
Ungarn ti l , lejer mig paa nogen Tid ind hos en Erew^ 
inde i en behagelig Skovegn, driver Ja g t, Fiskeri og 
fangst, forbedrer hendes Aands indvortes Kultur og 
paa flere M aader at glemme, at der en G ang har vst
et Fruentimmer N r. 2 7 2 , som fik mig narret til at rej!̂

ud , langt ind i Tydfkland, for at hun imidlertid h j e ^  
kunde flaa mig af Tankerne med stor Ligegyldighed. ^  
saa strceb da at berolige mit S in d ! Tcenk paa, naar j . 
i Slutningen af August en Morgenstund kommer Dlg 
M ode med Slobrok og gronne Tofler, tcenk paa denne i ^  
T im e, hvorledes dit Legeme vil dirre, hvorledes Du 
trippe og flagre med Vingerne som en ung kjcelen ^  
skrige, gispe og sige: „O  D u  Herrens Velsignede! est
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^  D u der i Slobroken —  est D u  min Ceder fra Liba- 
min Rose fra Z ions D ale, min M yrrha fra Askalon? 

"" saa kom, se — se hvor jeg aabner mine Armes vide 
^ r te  f ^  at jage imod D ig ." J a ,  det vil D u  sige, og 
^  vil synke om, vanmcegtig som en Bogfinke — og 
^gaa i overvcettes Fortryllelse og Beruselse! —  Nu,

ellers forbliver jeg i Ungarn, og D u  
Ptzi' ^  ^^3 mere undtagen om N atten, saa stal jeg
^  ^piioationem  aniwaleln omsvceve dit Leje og for- 
^^k'e D ig, idet jeg paatager mig M u s- og Rottestikkelse. 

" ^  saa flriv d a ! -----------

D en  28 . Kl. */§ til 6 om Morgenen.
Gode Ludvig!

s^, ^ 3  kommer til at lukke B revet, som nu er yderst 
f°rs,,l-> . .»

^iden Skjcebnen saa vilde det, saaledes har villet 
^bwlig at vor Voert ingen Tid fik til at bringe mit 

b h . Huset, saa toenker jeg nu som saa: dette Brev 
nu strwe paa , lige til jeg omtrent soetter mig paa

thiHH hvilket skeer enten i Overmorgen Aften
^  ^ l s t a b  mener, at det vilde voere bedst at kjere 

ti^  ^ n  herfra —  eller paa Leverdag M orgen, saa 
^krih ^  Lirker tage Sko paa. Altsaa vil jeg fortscette 
ig ^ E  sen. — har ^ u , ^ d  at besinde mig siden 

^ u g s ,  i hvilket Mellemrum et Pund dejlige 
bib^ ^  03 Operaen „ J p h i g e n i a  in  T a u r i s "  have 
hig ^  ^eres til at stemme mig bedre, besluttet at udbrede 
K j v r t t e s t e n  af mit O phold , saaledes som jeg har 

^  angaaende den forste Halvdel.



Jeg  slap ved Operaen „ V e s ta l in n " .  S o m  sa^' 
det er Spontinis. bedste M usik, sige Alle. J e g  kan ll 
sige, det er den bedste af de af hans Vcrrker, jeg her y« 
hort. S a a  ildfuld som den, ligesom Hans andre M u s ic ­
er, saa cedel er den helt igjennem, dejlig holdt i en 
som Sujettet fordrer. Her var Orkestret iscer vcerdt «
hore. M en W i l d !  D et er en Tenorist! Ham y
Naturen flj-nket M a lm , Klarhed, Skjonhed og S ty r ' 
saa at han kan hores midt igjennem alle In s tru m en te rs  
B rusen ; herligt lyder denne dejlige, mandige, rene og 
talende Stem m e igjennem A lt, gjennem Korister, ^ 3 ^ '  
Soldater, Trommer og P iber, Torden og Lynild! —'  
kalder jeg en Tenorstemme, og saa ren —  Regndraa 
idet den fodes i JEtherens S kjod , er ikke renere. - -  
var ikke ilde sagt! -  hvad? -  N ej, kjcere Ludvig, ^  
K arl, det er en S an g er! —  Hvor jeg var glad „ 
hore ham. H an var Licinius. —  Ovenmeldte M  
Schulzes furchterlige Rost hylede sig ogsaa igjennem de 
O per. Her rystede hendes Ncese dog ikke slet saa ' 
h e im lic h , eller lob an —  Komponisten har i d ^  
O per betcenkt Sangeren sparsomt med Rullader.
O per burde v i dog forlcengst have havt; thi d e t "  
jeg en O xer! —  Jeg  beder D ig for G uds Skyld, > , 
Bedste! le dog ikke, men se forst! —  N aar D u  h^' ^  
M agen til E l e g a n c e ,  ren, cedel S ti l  i Dekorationer,^, 
M agen til sand Kunst, saa —  Vestas Tempel for Exe 
Aa aa aa aa! sagde jeg. da Tcrppet rullede °P- 
saae Scenen anlagt i Templets M idte, lige under e» ^ 
Kuppel, hvorfra den yndigste Belysning kom ned fra 
Lige under Lyset fra oven den evige I ld s  Alter,



^  P ræ stin d er , en K olon n ad e i cedel S t i l  om givende det
Ak, jeg seer det endnu for mig! —  S a a  De-

m an
b ikke se sig mcet paa den Dekoration! Dagen efter 
b G ropius lade den gaa ned for mig; og det gjorde

Hele.

gationen  i sidste Akt: J u lia s  tilberedte G rav udenfor 
orn. Hor, kjcere Ven! i dette Ojeblik staaer endnu dette 

f âssiske Kunstvcerk af en Theater-Dekoration saa skuffende
at jeg forst nu huskede paa: det er et lige 

^hcengende Tceppe! —  Murene om Rom, S taden i sin 
E ^kteristiske, maleriske Beliggenhed omkring paa Hojene, 
^p lto lie t, T rium f-S to tterne, M ausoleerne, Templerne,

Buste paa M ure og Huse. —  O !

^aatt
^  -p- -  -  —
^  det alene, men han sorgede for, at den blev

^  godt belyst, som Tid og Omstændigheder vilde tillade,
her br det Bedste, jeg har nydt af Scenens Gaver

A ^  en O per; naar saaledes Alt forener sig,
^jled ^ E jd e  sammen, arbejde med Evne og Lyst, 
^ tv rt^  ^  kirkelig Kunjtneraand, saa kommer der noget 

Dptogene! — hvor oedle, vcerdige, grandieuse 
E lkke. D et P a r  hundrede Mennesker, som omgave 

^  tr iu m fto g , bevcegede sig paa det snevre Rum 
hed ^ ^ n e  bliver dog aldrig et Forum — med en Fri- 
d irx^  ^ s th e d ,  som viste, at Sagen var toenkt ud i et 
2llt, ^  ^"Ilrukteur-Hoved. Tandsene, Kampene, Legene, 
^Ndj ^  ikke gjennemtcenkt noje! —  Korene fuld-

^  fornemmeligen Fruentimmer-Korene dejlige.
^ foran, med en Arm som paa en Fugle- 

^  et ^  ^  ^ " 8 ,  lpids opadlobende Pande, to O ren  
ikg ^  ^  stade Dessert-Tallerkener cg et Skjceg, som

Hnok ikke kunde se, forend jeg gik op paa Theatret
9 *

«



og tog det i Ojesyn. H un slog med Nakken, da jeg be­
gloede hende, og sagde indvendig paa Thdsk: „W as ju 
S ie  nach?" —  Præstinderne vare alle kostumerede og, 
som det H ele, rigtigt: Alle med glatte P ander, Alle so> 
sig burde, men hun , J u l ia ,  med det store S n u d e h ^ ,  
havde uhyre Kroller. H u! skreg det inde i m ig: J a  " 
fluide D u  krolles! —  En Scene i Stykket selv rkke a 
forglemme: der hvor Ju lia , ester Sammenkomsten i Temp ^ 
med Licinius, gribes i den B rsd e , at have ladet k M  
gaa ud. Hendes Dom  faldes af de forsamlede Pr«! 
og Prcestinder, og ved Slutningen af det pragtige 
kastes det sorte Klcede pludselig over hende. H un s t ^  
til Jorden. D et er en yderst gribende Scene. S a a  hewS ' 
men derhos velgjorende i sit Ind tryk , er S tedet, h° 
Ild en  fra Himlen i et stcerkt Tordenskrald falder ned 
antander Flammen, som hun lod gaa ud! — ^  
virkelig fljont! Denne O plosning af Knuden er saa p 
etisk dejlig —  og virksom, betragtet som T h e a te r -K ^  
N u intet Mere om denne min D ndlings-O per, ellers b > 
jeg ikke fardig.

„ A lc id o r " ,  O per i tre Akter af Spontm i.  ̂
fle Lov, at den i indvortes Gehalt, baade i Henseende ^  
Musik og fornemmelig til Text, staaer langt under » ^  
s t a l i n n " !  — Jeg  siger: G ud fle Lov! T hi ellers w« 
det vel saa have handet sig, at jeg havde maattet ^  
to , tre S v in  ud i Skoven ved den Lejlighed. ^  
Hojde dette B ark  for Resten staaer paa i Henseende^ 
det Udvendige, behage I  at slutte J e r  til af 
synderlige Omstandighed: Jeg  havde forsomt " , 
mig med Textbog, og —  forstod jeg et eneste O rd  i

T
H



^spektive O per, veed jeg mere af Gangen i Handlingen 
^  denne ncervcerende Gaasefjer, hvormed jeg giver J e r  

^staaelsen om min Uvidenhed, saa gid jeg maa blive 
abt om til saa dum en Gase, at man ikke en Gang kan 
ude en Pennefjer paa samme til at vaase med, end sige 

vittige og fornuftige Breve! Ikke et Bogstav, som 
^  ^  og dog har jeg med fcengslet Opmærksomhed kunnet 

hele Operaen ud; hvorfor? fordi det var en O per 
Est til at se paa! —  N ej, nu har jeg dog en dejlig 
indbildningskraft; jeg har seet Elysium; jeg har seet Af- 

^ ? ^ 'S v E lg e n e  i Underverdenen, Vorherre i S ta d s -  
"nforrn, Fanden i Neglige, Engle-Grupper, Djcevle-Bander, 

^  ""d , S o g rund , Sky-G rnpper og gjort Kameler,
g a r d e r ,  T ig re , Katte, smaa P iger, store tykke Fruer 
krys paa af dem; kort, jeg har en Indbildnings-
her /  hvormed der kan udrettes en D e l, men hvad jeg 
Tn s b ^  Forvandlinger, Dekorationer, Grupperinger, 

^  og Djcevle-Optog, Kampe, Dandse —  nej! nej! 
gH er for galt! —  Stykket aabnes med en uhyre 
^  Hgde vulkanste Vcesners Foerdsel i en Afgrunds Svoelg, 

!om EN Grube dybt i Jo rden , midt i et ge- 
^hste  ̂ ^ n le j e .  O g  Ilden  fra Vulkan-Vcerkstederne op- 
i Grube! —  Ertsen hang ned som Drue-Klaser
> ^ ^ E s e r e t  Skikkelse, ligesom glodende, dryppende ned! 
ded ^ d  til Afgrundene! —  Svcelgene gaaende ligesom 
Tast ^ h ^ e t!  —  Nu Doemonernes Arbejden, Hamren i 
dar Orkestret, deres frygtelige Udseende. —  Det
ikke Kostume! bestemt! Thi se vulkanste Dcemoner
^ t ud —- og det stal forst bevises —  saa er

^st rimeligt, at de kan se saaledes ud. —  Jeg  stal



vcere en Kanaille, om jeg ikke flsj i Vejret, da de Sataner 
slog med Hamrene i Amboltene! De arbejdede, saa j^3 
svedte ved det! — O g — Koret hertil! Spontin i ? 
en genial Karl! D et er han bestemt!

S a a  kom der siden en G uldhal til S yne. _  Man

kunde —  her maa jeg bande! . Jeg  kan ikke bare nug-
—  Gid jeg m a a ----------- om jeg kunde holde ud at si
paa den Dekoration, saa straalede den i Guldglands. 
Baggrunden Altertrappen, paa hvilken en stor W^ng^ 
Krigere laa dejligt grupperede! — S a a  fremkom ^  
Herre G ud! Tcenk J e r  ogsaa bare den Theater-M aler! 
han ikke rent forbandet? Vover paa at fremstille S y lf id ^  
nes Rige. P a a  Havets Bund ferer han sine T i l s i g  
ned, og det saa naturligt, at man giver sig til at svdw  ̂
for at komme op. Ligesom et Menneske, der paa 
melholm faaer en, to eller tre G am le, saaledes gav si  ̂
ethousiastifle Gemytter sig til at arbejde; —  og det 
neske, denne G ro p iu s, han veed at gjsre en saadan ^  
bund saa tillokkende, at man faaer Lyst til at 
B unds igjen, man rceddes ikke! —  O  hvilken Kunst,  ̂
M alerkunst, naar den er paa den Hojde! S iv rS r 
perede, ligefra deres Rodder af, saa herligt! 
med sit hvide S an d , Muslingskaller etc., Fiskene i b  
de dejligste Aborrer, at sige Guldfisk —  Allesammen . 
til Aal og B rasen, Alt af G u ld , spillende cmkr«'S^ 
Vandet! En Gjedde paa den Lcengde, saa naturlig 
appetitlig! —  Nej! dette Sylfidernes Hjem! O - ^  
altid denne forstandige, korrekte Sandhed i A lt, 
horer til, angaaer S ted  og T id! —  N u Spisekort 
denne Sobund. — Tcenk D ig, naar denne Scene ko>"



er TheatreL i Førstningen omhyllet med et blaaligt.
8lor. D et er nu Fanden ikke Flor, det er midt i
^2en, man seer ind i den. Fiskene, Sodyrene —  Alt i
^ n  venligste Karakter! —  S a a  Sylfedronningens And-
^ 8 ,  M ad. Seidler, paa sin Trone! — (Sylfedronningens
yndling!! —  Snak! jeg veed Pokker ikke, hvad hun var.
^  En Prindsesse, som Havnymferne tog i deres B e-
^httelse! — synge gjorde hun som en G uds Engel!) —
. Akt. Gud hjcelpe mig, om jeg veed, hvordan
^3 stal begynde! ja, for I  troer, jeg er allerede for Isenge

halvfjantet. Jeg  strider min gode, sunde Menneste-
orstand rent bort. —  D er forekommer i tredie Akt et 

Sted
kan
det

, hvor det er, veed jeg ikke noje at angive, og det 
vcere J e r  det Sam m e —  Sylfekongens Residens stal

Diur
Nok forestille, eller maaste hans Landsted. K ort, en 

af Staalstjolde omgiver det. Sylfekongen siger til 
 ̂^ten i Stykket, som Bader spillede: H o r, D u  raison- 

ik^ —  horer D u ! ikke et Muk, eller jeg ferer D ig 
 ̂ øjeblikket op i mit kongelige Residensslot, som ligger 

^Hjornet af Elysium og ZEtherien! — Hvad behager?
fo rk ^  ^  Mennesket, boer D u  da ikke her? —  Nej til- 

ndelig gjor jeg ikke nej; jeg ligger her bare om S om - 
H En! HH, saaledes! >̂a gad jeg saa vist dog seet din 

^ t  kan D u  let faae at se. Den er strax 
^ p p e  35000 danske M il. D u  behover bare med 

D u  boerer ved din Loend, at rore ved S ta a l-  
saa forsvinder noervoerende Landsted, og mit 

lerste f^ n e r  oS. —  H r. Bader betoenker sig ikke
hin^^ ^Ekker ud, pirrer ved S taalm uren , den gaaer fra 

nk>en. Skjolde blive til Skygrupper, Blomsterkrandse



med svcevende Engle omguirlandere hele Scenen, som med 
E t er forvandlet til en nydelig Som m ernats Himmel, lst' 
saaet med S tjerner. E t magisk Tryllelhs bestraaler det 
Hele. et Serafkor, rent, yndigt, omtoner det Hele, og den 
Henrykkelse, som beruser Tilskuerens O je , O ren , alle, u 
S andser, er saa himmelfl sod, at man ikke kan beskrive 
den. Denne Forvandling overgaaer A lt, hvad Menneske 
Fantasi- kan stabe sig; O vidins har ikke kunnet anordne 
den brillantere. Den G ropius! —  D et er et Helvedes 
Menneske! — H ans Kunst tager mig virkelig min Skuelys 
saaledes fangen, at mine andre Sandser blive noget sted' 
bornlig behandlede. —  M en det er ogsaa en dejlig Kunst' 
den Theater-M alerkunst, at sige bragt til det, han vist* 
ved den! —  For Resten er det en kunstig K arl; han gaa**' 
naar han er paa M alersalen, og skyder til M aals  esi 
Klatter, han har sat paa et Trce eller sligt, med en Bosst' 
han har ladet sig gjore i W ien, men som ikke er »og*' 
Bosse, men et S la g s  Pusteror! og saa leger han med st" 
Papegojer! —  En prcegtig F yr!

Jeg  havde ncer begaaet en Majestcets-Forbryd* 
mod Tonekunstens Helligdom. Glemt Operaen „Jphilst"' 
in T a u r is " ! —  M en det kom nu af min M isforndst 
over, at Lfserprcestinden, M ad. M ilder-H auptm ann, 
saa gyselig halt! — Nylig kommen med Ned og 
levende fra en uhyre Sygdom , kan Mennesket ikke taa^ 
savne Bifalds-Viraken lcenger. H un maa heran, ) 
sloeber sig ynkeligt frem ved en S t a v ! — men Enthonf^ 
mens Flamme kroender endnu skikkelig klar i erkjend ^  
H jerter, de tage imod hende, det lceger, troster, og 
ofrer hun Kunst, S m a g , S a n d s , Menneskeforstand



Hvorfor? For en Virak, hun snart vil se formindsket be- 
^ k lig t, naar hendes Beundrere faae No til at se nojere 
paa ^ t  Ravgale i at betroede Scenen som Heltinde i en 

alvorlig, oedel Handling — haltende, ynkelig slce- 
knde sig frem! M en Toner er der i den H als —  him- 

^elske!. — D o g , seer man paa det lidende Ansigts Troek, 
h s ^ r  man dem ikke som sode Toner, man troer det 

^  klagetoner over legemlige Sm erter. Dette gjorde nng 
^  uf det Hele. M en det horte jeg, det er en yndig 

usikl ^  var M ilder-Hauptm ann frisk om 14 Dage,
^  kunde som for udfore Partiet, saa troer j e g ------ nej,
^  ud med Sproget! —  nej, nu staaer min Hu til vi- 

^  herlige W ien, hvor jeg —  siges der —  
se Skuespil, som her Operaer. D et er meget sagt!

^  Sorgelig t, at den skjonne Skuespilkunst her er et 
^8 e t forknyt S tedbarn! —  Ikke en S n u s  har jeg seet, 
^  *et har interesseret mig af Skuespil; ikke truffet en 
tal ^  ret har vakt mig. M ine Lunger vil jeg ikke 

de ligge ved G ud saa stille, saa rolige, saa det 
Hv  ̂ D e ere ikke vante til den lange Hvile!
rieb̂  jeg nu seet af Skuespil? Kjobmanden af Ve- 
ikke æ d e rn e  —  ah! jeg gider ikke ramse op, hvad jeg 

gaa nok en G ang efter.<7>- ^ '
bur . Komedie saae jeg i M andags paa Charlotten- 
v - /  dokken og Sekretairen; det blev godt spillet. D et 

^kkert Selskab, uncegtelig i mange Henseender stik- 
^Euespilselflabet her. —  Sam m enspil, Simplicitet, 

i A lt, hvad godt er, kunde jeg ret vel, selv
Hadt" ^^ogukyndighed , blive klog paa. P a a  Konigs- 

r-Theater har jeg seet et S c h a u -  S p e k t a k e l -
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Z a u b e r -  og N i t t e r - M e l o d r a m a  kaldet: „ E i n U h r  ' 
D et nedrigste Ruskomsnusk, som man kan tcenke sig. "" 
Her viste sig en Komiker, Schmelka, han er Berlinerne^ 
Andling.

Ak Herre G ud! Altsaa indtil D ato —  to Dag^ 
for min Rejse — har jeg endnu ikke seet det Allermindste 
af Skuespilkunst, som har ret fornojet mig. RuthlinA 
Weist ere gode Skuespillere, Devrients Levninger ere vcer
at tage med, en H r. Kruger, ung Helt —  aa ja
—  en Ryge, en Frydendahl, Lindgreen, er her i Sandhed 
ikke, Ak. at domme efter det Dusin Skuespil, jeg omtre^ 
endnu har seet. —  En Nielsen sandelig ikke heller —
fra! O g flak jeg domme efter, hvad jeg har seet, og s F

vst

vore
l

man kalder e i n z i g ,  c h a r m a n t ,  w u n d e r s c h o n !  etc. e 
saa kan jeg ikke slutte mig til, at de S a g e r , som 
delst Sygdom  ikke kunne gives, i nogen hoj Grad 
interessere mig. Komikerne har jeg dog seet. Uden 
masselse kan jeg bestemt sige: dem viger ingen af 
Pladsen for. Al Respekt for Operaen —  men Rest^ 
— D og, Alt kan ikke vcere til hojeste Fuldeudthed h ^
Kongen ynder mest Operaen. O g n u ------- nu faaer
dog snart holde op. — L. staaer i dette Ojeblik og > 
paa mit Skriveri, seer ned i Sofaen paa det FeerdiA 
gyser og siger: „O g det er et B rev? I h  D u st" 
G ud!" —  —  —

Berlinerne ere hejncesede Folk, man seer strax
L§ve- 

ettSr i d d e r e n  i den usleste, mest tyndbenede Spcekhokerdr'
eller P  o s a m e n t i e r - D  i to.  Jeg  kjender nu ten""ebg

godt disse Folk; i 14 T age har jeg allerede, fra r ^  
af, studeret dem, seet dem i alle S tillinger og SituaU ^



kan i ingen Henseende miskjende den N ation, som 
overvandt den store Kcempe Roland for nogen Tid siden, 
^Aesom og at der ikke lever det Allermindste i noget J n -  
divids Erindring, der tyder paa Tanken om 1806. I h  
dvr Herre bevares! — Hvor de komme frem, ere de hoj- 
^Llede, vil absolut fore Ordet. P a a  Gaden seer man 
^Zeniaade lutter Tegn til, at Berlin er V erdens-Betvin­
g e s  Hjem. —  Kommer en Fremmed s. Ex. en ung 

erliner Skoledreng i Vejen, han render paa ham — og 
^er maaske i det Hojeste: „sagt Nichts!" —  M en jeg har 
^ e  stor? Lojer med denne Nation. En lille Napoleon 

stobt J e rn , som jeg har faaet for 12 G r. (en Bryst- 
^ ) ,  med den driller jeg ret Berlinerne. I  Hvidt stikker 

g e  lille S o rte  —  Afbildningen af den M and , der jog 
^  Allesammen saa mangen G ang , krcengede dem, som 
" kroenger en S trem pe, helt og holdent omkring i deres 

g  Buxer — som sagt, i Hvidt stikker den af, og hvor 
^ g lo !  M en saa underlig er dog Vanens M agt, de glo 
h !* b an d en  med de korslagte Arme, men tie eller smaa- 

k imellem sig selv. Vist og sandt er det, at Ber- 
^ N e  forekomme mig som et brutalt Folk, og snyderste. 
^  Kommer man i Theatret paa Kant af En og vil frem 
ii^  ^ger nok saa hofligt: „Erlauben S ie ? "  — klem­
lidt ^  *^k 1^2 artig og forsigtig frem — han viger 
s ^ ^ tle r  intet. S in  Bagdel soetter han rast og frejdig 
Net * "2 * ^er den forst til sig, naar man giver ham et 
vin ^  ^gefrem P u f ,  hvoraf han kan drage den S lu t-  
^ste ^  faae mere. I  Theatret er han sod: han
vier  ̂  ̂ ^  Noeve ved Endestederne, thi her have Num- 

^  deres visse S ta tio n er, hvori Skuespilleren lcegger



H,

Hovedet ned paa den Medspillendes Bryst eller paa sti 
eget, om han er alene. I  disse S ta tioner, ikke egenlig 
indrettede saaledes af Komponisten, men valgte til at vcere 
Punkter, i hvilke Kjenderen lader sin lcenge indeklemts 
undrings S to rm  bryde los, arbejder nu den unge B erlins 
med ufortroden Kjcekhed og siger derhos: „Ach, das ist 
wunderschon, o J o tt! "  — At jeg ikke en G ang horte ^ 
B ifaldsraab eller Tegn dertil ved det ncesten Frappantes 
ved Operaen —  Gropiusses Arbejder — det er vel i st" 
Orden. —  E t dejligt Folk er Berlinerne! —  I  Sondag§ 
kjorte jeg ud til Charlottenborg og var selv trettende p"" 
en Vogn med een Hest for —  ja, selv trettende, og Hest^ 
var endda noer ved at styrte, da Farten begyndte. 
Begyndelsen til Enden —  jeg sad ved S iden af en 
versvend (kunde jeg se paa de blaa S triber i hans
—  faldt der ikke paa hele Vognen mere end denne folge"^ 
Sm ule Konversats. J e g  (efter lcenge at have pint ulig
—  thi snakke lidt maa man dog): „Erlauben S ie :
viel bezahlt man dem Kutscher?" —  F a r v e r s v e n d e "  
(gloer paa mig): „O  ja !"  —  J e g  (som nu ikke g i ^  
gjentage et S porgsm aal lcenge efter): „Kann man" 
H a n :  „W as b 'liebt?" —  J e g :  „Jch meine 
H a n :  „O  ja !"  —  Nu ere vi komne til Charlottenbo^
—  E n  M a d a m e  (stiger af Vognen og Irceder hen

"  .  ." L

mig): „Ach! verzeihen S ie , mein Herr! mein S ohn  ln 
wenig taub, darum kann er ja nichts horen." — Jeg ^  
kede. Termed var den konversationsrige Rejse til ^  
M en bjemad! — Je a  kommer lobende henimod en 
som netop manglede to Personer. Jeg  soetter ring ^  
Ved den S la g s  Vogne, jeg her traf paa , er den 2 " ^



^ng : M an sidder som paa to Sofaer langs i Vognen, 
^ -a -v i8 . Jeg  sad lige overfor en hej, temmelig gammel 
OZ Yderst sentimental paakloedt Jom fru (saae det ud til at 

Hun oplivede allerede det forsamlede Selskab meget 
sin muntre, aandfulde Talelystenhed, havde faaet smaa 

Grader i G ang og sad med stor Selvtilfredshed og got- 
^  sig over Selskabets Anstrengelse med at faae de ind- 
^ttede Nodder knoekkede. —  Hun loste dem altid alle selv.

sam talen  faldt nu mere generelt. En tyk M and paa- 
^  blandt Andet hojt med en cegte Preusser-Stem m e, at 
^  i de allerfleste Tilfcelde kunde slutte sig til Menneskets 

kdre af hans M anerer og Vaner. Jomfruen fandt denne 
^enicerkning skarpsindig og billigede den, efter at have 

3et kjoelent anmodet mig om at tage mig i Agt for at 
^Eke hendes h o j r e  Knce, paa hvilket hun (hviskede hun)
. * en Fontenelle. —  Jeg  syntes ved denne Lejlighed og- 

 ̂ ^  s ^ r e  Lyst til at give en liden Skilling med i La- 
om den saa var aldrig saa lille. Jeg  stadfæstede 

y n d e n s  Paastand, sigende med megen Dybsindighed, om 
hed ^  lagt Moerke til den synderlige Omstoendig-
^ ^ ^  Mennesker, der bed.sig i Underloeben, ufejlbarligen 

befindes at vcere kloglige, lyse Hoveder? —  M an- 
^  gav sig strax, uden at genere sig det Allermindste, i 

Underloeben, hvor svoer det end holdt, thi den 
hen ^  Udrettet til Andet end til at hoenge ned udenpaa 

Hagen, og sagde: „ J a ,  da haben S ie  vollig Necht, 
h^. —  Den gamle Jom fru  forlangte at vide,

det var, han „beistimmte". —  O g neppe havde han
S l e n i åget min A tring, for hun sad der som fodt med

^enbidte Loeber. Selflabet fik Bemcerkningen efter



haanden meddelt, og da jeg forlod Vognen, veed jeg vist
— om min Paastand ellers holder S tik  —  at der van­
drede fem kloglige, lyse Hoveder ind ad Brandenburger'^ 
Thor.

Fruentimmerne i Berlin synes at vcere et elendigt, 
stygt Folkefcerd. I  Skuespilhuset s. Ex. tceller jeg hv^' 
Aften: 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 8, 9, 10 —  endnu ikke et 
taaleligt Ansigt — 1 1 , 1 2 , 13 —  der sidder da eet ^  
ja saamcend! O jnene, men altfor tykke Kinder! —  
kan jeg godt se hele Logeraden rundt, det bliver derved«
— Nej, Kjobenhavn har P iger og Koner! Nej — 
turen i Berlin duer ikke; Kunsten priser jeg. — B orn^ 
opdragelsen staaer paa et hojt T rin  her. D et er vet 
ogsaa en Virkning af Kunstsandsen. Hver O nsdag 
Loverdag kommer en Flok dejlig svinske Drenge med sv ^  
Kapper over deres lurvede Trojer og med trekantede 
paa , som, naar de blive satte paa Enden, ere hojere em 
Drengene. Toget holder i Ncerheden af mit Logis udel^ 
for en Brcendevinsmands D or. En Koral istemmes,

deter indovet ligesom halv firstemmig. To Drenge er 
iscer, som hvine, saa det klinger igjen i Vinduerne. ^  
to Gamle vrcele svcert i med, og det gaaer nu grumt 
J a ,  endog en S la g s  M ottetto horte jeg forgangen! 
dan en S a n g  kunde selv ikke vcere Fanden anstcendlg, 
jeg troer. N aar de saa ere fcerdige, styrte de af hen i" 
D oren , faae hver sit friske runde B ro d , rive det s m v ^  
tider fra hverandre ned i den med dejligt gront Ski""" 
belagte Rendesten, eg fare saa afsted hen mod A n sta t^  
hvor Berliner-Ungdommen aandelig og legemlig 
D et maa vcere derfra, at den Tone gaaer ud , hvon



preussere, jeg seer paa Restaurationen, tale, svare, se paa 
ø m m ed e  o. s. v. Ellers maa jeg sige, det er det Aller- 
> btteste, man kan gjere, naar man er artig mod Berlinerne.

le de ad, tage imod det som en Tribut og vise ikke 
^  mindste Artige igjen. —  NlZ. Jeg siger, saaledes finder­
e s  dem, jeg stoder paa; men at leve 14 Dage i en By 
Ŝ ikke stode paa eet Menneske, som man kan frakjende 
^orsnudethed —  Skuespillerne undtager jeg aldeles —  

^ er dog foelt! —  Rigtignok sandt, at jeg, som ikke 
^  onigaaes med Nogen undtagen gode Folk, som jeg 

^  godt og kjender godt, jeg duer ikke til at bedsmme 
M en jeg kan ikke lide Preusserne, for saa vidt jeg 

^  kjender dem, det maa jeg sige Je r, for at give J e r  en 
E om, hvor fortrinligt mit Ophold maa have vceret i 

Henseender, siden jeg  saa godt har kunnet taale 
as god O m gang; thi Ruthling, Weisi og S tum er 

^elig befkjceftigede, deres ledige Timer have de cerligen
ofret ung til at fore mig om i. —  Nu troer jeg da nok,

saa omtrent kan voere fornojet! — Jeg  seer efter
hid ^   ̂ faaet M agen til B rev?  —  Nu
^  ? j e g  ^ke mere, min Haand gjor ondt! —  Jeg  spiser 

^ id d ag  hos S tum er!

Den 29.
b ^fter M aaltidet kjorte jeg med S tum ers ud for at 
^ B e r l in e r n e s  Bellevue, et S te d , som Magistraten har 
^  ^St til Berlinernes Fornojelse —  en god halv M il fra 

^ 3  kom med det Sam m e igjennem en T e l af 
^  der saae ud prcecis som Roeskildes Jndkjorsel. 

 ̂ u^ente, det var en ussel Udkjorsel, Byen her havde.



En Svoger af S tu m er, som var med og meddelte niig 
allehaande Oplysninger, svarede: „Nej, vi ere ikke ude as 
Berlin endnu; se hist Ringmuren! —  Deroppe konM  ̂
vi forst til Porten S trah lauer-T ho r."  Vi befandt §§ 
netop i en S andvej, det gik Hestene til B ugen, Vogne" 
til Axlerne i rvdbrunt S a n d , fint malet som Aske. 
begge S ider den usleste Kornmark; jeg vilde ikke give e" 
M ark dansk for hele Hosten i sin Tid —  og det val 
B erlin endnu! „Fy sor Fanden!" sagde jeg (at sige 
Tydsk), „hvor det seer ilde ud! D a s  ist ja buten blank, 
binnen krank!" — „ J a  bi nu bare ,"  sagde Mande", 
„kan De ikke forlcenge deres Ophold i Berlin en 50 ^ 
60 A ar, saa skal De se Lojer. Her stal nu anloegg^ 
G ader, bygges Huse, P a la is  o. s. v ." —  „ J a  saa!" ^  
Jgjennem Sandaste stcebte Hestene os en elendig 
gjennem en Rad jammerlige Spinkler af henvisnede 
trceer, omsider til et Lyststed, „Treptau" ved S p ree , 
her danner ligesom en S la g s  Indso  med ret maleri 
B e r , o. s. v. Oppe fra Altanen paa Huset saae det ne
nok ud.

I  Spree drukne Berlinerne sig, naar S te v , R§8 ^  
S n a v s  samt deres egen Storsnudethed og Brautelyst ^  
dem for svcere. Ak Herre Jem ini! Dette er A lt, ^
vor Herre undte et Folk af N atur-Skjonhed; og Berll"

selv, seet fra dette Punkt! —  D et saae ud , som om  ̂
nylig havde vceret en uhyre Ildebrand , med hvilken 
netop havde faaet B u g t; saadan var hele H erligt 
indhyllet i Skyer af Rog og S a n d ! —  En firster""^ 
Hornmusik hortes ude paa Vandfladen, hvor vi lod vs 
ud. Hillemcend, hvor bloeste de Karle! hvilket Foredrag!s og



!aa Paa S oen ! De ledsagede en Baad fuld af Menne-flk̂  s' >om havde engageret dem for det Sam m e.
9od M orgen, mine gode Venner! —  Tager nu 

^  , E e  med min Passiar. Eet kunne I  ikke tage fejl af: 
^  ibg har havt J e r  i Tankerne, at jeg har det venligste 
L at dele Alt med J e r ,  hvad jeg har nydt, seet og 

er jo en D el af dette, men I  maa ikke rive 
hvld^"' ^ j ,  saa giv mig det hellere tilbage. Det inde- 
hy ^  dog Erindringer fra en Som m er, der tegner be- 
riy ^ !^  siden den nu alt kan give mig munter Stemning 
^  ^l ^  saadant Mesterstykke af et Brev —  i
spil^b' I  Aften stal jeg formodenlig se det sidste Skue- 

^  ^   ̂ M orgen Aften rejser jeg formodenlig til 
!vh lre Dage haaber jeg at tcenke paa Alle,
i ^  ^uker paa mig, hejt oppe paa Spidsen af et Bjerg 

^ sen , over hvilket Vejen stal gaa til Toplitz. 
skihg ^ 3  endelig min Kone, om hun fik Bud til Dam p- 

^ ta inen  efter min Stok. Jeg  haaber dog at mine 
clt H ^  Passes, at M aria  spiller, at Rosa gaaer i Skole, 

^  kommen hjem, at W . ligger paa Landet, at 
klt der, at min Bratsch ikke kommer til Skade,

> e r i t  
tesker

bNf ^ones Hum eur, som naturligvis ikke kan vcere 
^6 ?086 i denne T id , formedelst at hun nok saa 

tt ^  med den af Danmarks tvende M illioner
i'!e ^

i .  vr leve

, som var det M andfolk, der ene og alene 
* flere Henseender baade med Hensyn til det, 

O  ro res, jeg mener herved naturligvis det
^jesie ^ ^ 6 m u s ,  fom gaaer vcesenligere ud paa det 

^ ^ 8  Renligste, passede for hendes dyriste M agnetifl- 
" ogsaa ligesom den Fist, den Stjerne, efter hvilken

10
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vi gaaer, n aa r vi folge C entral-Instink tet af vor P r ir  ̂  
p a l-D u a lism e  —  naa, det er nu det S a m m e ! M in

n
Lh'

er nok, vilde jeg fige, den heldigste Kone her i dette "
lige Klim a med mere, ikke a t tale om meget Andet. Lev"jeg v il nu dåre henholde mig til m in M o ra lite t. , 
jeg ikke kristeligt og ncerer mig i ,  denne T id  uden ^  
E r  m in Skabning  maafke ikke i denne T id  —  naar ! 
ligger om M orgenen og strcekker mig —  seer jeg da ^

j e S
lydelig, a t m in Skabning  er meget anstcendig for en 
i m in S t i l l in g ? H vad m in K ultu r an g a ae r, da ka» > 
staa ved S id e n  af Flere, som langt fra  ikke ere saa ^  
verede, som jeg kunde have vceret, det tv r jeg nok p"" j 
uden a t lyve m ere, end antagen Koutume tillader, ! 
P reussen  i det M indste , hvor sligt behandles med 
ra lite t og In te n tio n . —  M en  a t min Kones H u """  ,
god t, det skulde jeg ikke tro  eller haabe! A t ^
gaaer da vel ikke over m in Fraværelse barbenet .
Loftet som en F lue og flaber sig? — D et beder D  ^
m aa lades vcere, da Beskedenhed og "/» Takt , 
Som m elige v il lcere hende, a t hvad en F lue kan 
bekjendt i sin S tillin g , del frabedes.



1 4 7

Tredie Brev.
Til

B erlin  den 26 . J u n i 1826.

^ ------- Jm orges tidlig var jeg med min Voert
for at se Valpladsen ved Grosi Gorschen, hvorhen 

^E^inerne gjvre Valfarter som til det ncermeste Punkt af 
^  ^ange, ved hvilke de dvcele i sejerdrukken Erindring om 

nyere Heltetid. Preusserne ere nu et Folk af 
Koemper; naar man taler med dem om Krigsbe- 

b Enheder, saa fkulde man fast tro , at 1806 og 7 var 
^  ^3 1 8 ; at Jena- og Eilau-Affairerne henhvrte i den 

^denburgske Hedenold, saa rent ere de svundne af deres 
^  ^Mmelse. N aar man bare ncevner O rd  som S lag , 

^aille, K anoner, Svcerd, saa gnistre Bjnene paa dem; 
^ de saa i Gang med at fortcelle om Fcegtning, 

^ 3 ,  M assakre, saa gestikulere de gyseligen med Arme 
h.. og man synes ordenlig at se dem lige op til 
eri^ Laarene at blive dyngvaade af Blodbcekkene, de 

i deres modige Tanker ligesom vade omkring i. 
fort Vcerts Broderson, en Sadelm ager, en Sachser, 
k y ^ e  mig i A ftes, at han ganske uforvarende ogsaa 
kol i Bataillen ved G roh Gorschen. Han var 

Berlin kort iforvejen for at besvge sinKjcereste. 
^ 3 l e t  om Franflmcendenes Fremrykken imod Berlin 

sig, blev alt stridbart M andstab opfordret
10*



de

til at samle sig, modtage Vaaben og under Anfsrsel  ̂
en Oberst (hans Navn har jeg nu glemt) at fo rs ti 
Armeekorpset ved Grosi Gorschen.

„Jeg  vilde nodig med," fortalte Sachseren; „soM ^  
Franstes Ven og trofaste Bundsforvandle var ing^ 
Sachser forpligtet til at gribe til-V aaben for Preuss^. 
S a g ,  og det forekom mig underligt, at mit V M  
B erlin , som kun var for at se min Kjcereste, fvrend 1̂ 
tog til Wien, hvor jeg skulde forestaa et stort B om sk j^^  
Vcerksted, kunde forpligte mig til at gaa i Krig f ^  
frelse Berlinerne. Jeg  var just hos min Kjcereste, 
tjente hos en Murmester her omme i Frederiksgaden, 
Proklamationen blev trommet ud. —  Den gik ikke ^  
an, mente jeg. M en min Kjcereste var af en hel 
M ening. D a  jeg horte de O rd  i Opfordringen, so^ ^  
paa, at Enhver, af hvad tydsk Nation han end var, ur§ ^  
nu kun se i Franzosen Tydsklands Blodfjende og 8* 
Lejligheden til at aftvcette i fransk Blod den tydfke v 
heds Skam o. s. v . ,  og vilde han ikke dette, saa . 
han , som mistcenkelig Person, finde sig i at blive 
Forvaring o. s. v., saae jeg paa min Kjcereste, og hu" 
paa mig. Jeg  var overbevist om, at hun vilde ^  
jeg vcere betcenkt paa et M iddel for mig til at u n g ^  , 
vel Andel i Kampen som det at lade mig indespærre  ̂
mistcenkelig Person, og begyndte derfor at tale om, 
vidt det skulde vcere m uligt, at hun kunde i nogle j 
for det Forste beholde mig hos sig. Herskabet v a ^  
B res lau , hun stod ene for hele Huset; jeg kunde 8 ^ .  
fortrinligt vcere hos hende i Skju l i en 14 D a g ^
det vilde heller ingen Skade vcere for os, som ung^

i

t



Forl
Sang,

ovede, at lcere hinanden nsjere at kjende i daglig Om-
og hvad mere jeg kunde anfore for min M ening. 

3̂ faae mig med det Sam m e allerede om efter Lejlig- 
^ e n ,  da hun til min sterste Forundring begyndte: D u  
^  blive her? D u  vil undflaa D ig f°r at tage D el i 
^'upen for Fodelandet? —  Jeg  erkloerede mig strax 

dette Udtryk, men hun blev ved: S a a  er det m i t  
ødeland, mi t ,  og den skal aldrig blive mi n ,  som skjuler 

^  naar M od og M andshjerte kunde frelse det. Hold 
^ u d e n !  sagde hun (thi jeg vilde indvende Adskilligt): 
^  s^ger, at D u  ikke skylder Preussen dit Liv og dit 

Velan, mig skylder D u  een T in g , det er: at be- 
^  E ^ 8 ,  hvor oprigtigt D u elsker mig. Komme de Franske 

^   ̂ B e rlin , saa bliver jeg aldrig din. Her kan 
^  ^3en taalelig Pige ncere sig. J e g  veed nok, hvor ncer 
^  ^are ved at faae Kloer i m ig, da de vare her sidst. 

^  Mostre siilte de rigtig begge to ved deres Kjce- 
M in  M oder tog sin Dod af S o rg  over deres 

h ^ .^ s e l .  D u  har her intet Fedeland, siger D u ?  D u  
^  lo tusinde Gange sagt til m ig, at her var dit Alt. 
i ^  ^  2akob! D u  maa ikke tro, at jeg gjerne jager D ig 

men Franskmandene have forstyrret mine F o r­
kes ^  her paa Jorden, jeg hader dem, og alle skik- 

Piger gyse ved at tcenke paa dem. For m ig  sial 
^  ^   ̂ Kampen i M orgen. M it Sodsiendebarn hos 
tz. g e r e n s  roser sig a f, at en Elsasser for hendes 
^N d P lu s s e r  og gik med, endog mod sine Lands- 
t-^ e ' boerer nu et Kors paa sit Bryst og er B l -
Sivre* o? i god Vej for sit M ods Skyld. D u  stal ikke 

kludre for m ig, om D u  vil toenke paa at giftes



med. mig. G a a  og faae Gevcer og S a b e l paa. 
saa i Aften ig jen , saa blive vi sammen hele N atten ti 
Kl. 3 , da A lt stal rykke ud. E r  jeg ikke vcerd at vove 
et Liv for, J a k o b ?  D et er jo for m ig ,  for m ig . 
m ig  stal D u  ene og alene toenke. S l a a  I  Franstnicende^ 
tilbage, saa frelse I  B erlin  og B erlin s  P ig er. D u  fre t^  
din! —  D u  groeder? sagde hun og holdt op i sin 
—  Jak o b ! D u  grceder! —  O g  det er ganske sandt, 
grced. D e skulde seet det S y n ,  hvor den dejlige 
stod der og talte for mig. —  Je g  groed bare over 
Forestilling, a t Franskm andene skulde faae fa t i dette 
signede B a rn !  —  H un  forstod at give E n  K ourage, 
er vist! H avde hver femte S o ld a t  i P reussen  havi ^  
saadan P ige  til a t scette M od  i sig , saa havde Jen a  ^  
sikkert sit Sejersm onum ent som saa mange andre 
pladse fra  den Krig af. J e g  v ar fra  det ø je b lik  af i 
Andet end S o ff is  Kjcereste. J e g  toenkte paa intet 
i hele Verden end paa  a t slaa Franskm andene fo rd cerv ^

vel̂
det

saa de m aatte lade B erliner-P igerne  vcere den G ang. 
tav og tog min H at. Jak o b ! sagde hun, og ikke et 
svarer D u  m ig?  —  J e g  tog hende om Livet og try
hende toet op til mig. — D u  stal ikke t ro , jeg er 
fo r T ro jen , S o ffi, sagde jeg, det er mig kun om en

JeS
Ord 
kkede 

, bal^
gyld'S

R aison at gjore, og den har D u  givet mig. Jeg  ^^ sie*'

end T u .  M en  lad saa heller ingen K arl kunne rose ^  
af at have en troere P ige  end je g ! N a a r  jeg nu kon"

' , -- i,-----  -- ^
til Tojhuset og faaer Gevcer og S a b e l ,  K rudt og Kug 
In g e n  P ig e  stal rose sig af at have en kjcrkkere K j ^

NllS
hjem lemlcestet, hvad saa?  —  N u  grced h u n , h o t^  
fra  sig, betragtede mig ven lig t, trykkede mig heftig ^



som om jeg aldrig mere fkulde faae Lov til at 
^'ppe ud igjen. Jakob! —  D et var gyseligt af D ig at
kovi—. . . .  ^  ̂ ^°wme med det nu. — Lemloestet! —  dog, det er mig det 
^amnie, bare ikke dod! —  S laaes  I  ikke, saa —  nej 
^nstm cendene! Franskmandene! —  T a a  Jakob! her kan

M « t _ _ _ _ _ _

D u. ikke fkulde have vceret med, og Franskmandene 
slaaede tilbage; og tage de Berlin igjen, og D u  

^8ger skjult her hos mig, saa vil jeg bestandig tcenke: er 
^  vcerd at holde T ro og Love, han, som ikke vovede 

^  for sin Kjcereste? — G aa Jakob! — S a a  smuk som 
^ er, saa vil D u  blive styg fra nu af i mine B jne, 

^  D u ikke marscherer med, men kjonnere dersom D u  
kaer Franskmandene, om D u  saa ogsaa kommer noget 

b^lcestet hjem, men det gjer D u  ikke! —  D u maa bare 
^fe, at de ikke komme D ig ind paa Livet, det, siger min 
^brodér, er det Vigtigste i Bataillen. —  Jakob! gaa! 
bA kan ikke taale at tcenke derpaa. M en blive maa D u  
k, naar D u  vil have mig til din Kone. —  G aa!

 ̂ ^eg gik ogsaa lidt efter. Jeg  meldte m ig, fik S abel 
^  Dkundering, R iffel, Krudt og Kugler, da jeg var en 

Skytte. — Jeg  blev optagen i Jceger-Kompagniet. 
. ^  Resten var der ikke Een, der sagde et venligt O rd til 

fordi jeg, som en Fremmed, gik med i Krig for 
l ^ ^ f e n s  S a g . Jeg  var en Sachser, sagde jeg; det 
^  fiet ikke til, at jeg var velkommen. M en jeg tcenkte 
^  paa at holde Franskmandene ude af Berlin for Soffis 
t i l ^ ^  ^  Andet var mig Nul og In te t. Vi fik O rdre 
^ ^  samles Kl. tre om Morgenen tid lig , naar Allarm- 

^ e n  gik. Jeg  sagde min Vcert Farvel og kom



Kl. otte til Soffi. Hun var ikke paa sit Kammer da jeg 
kom. Jeg  saae efter, om Laasen paa mit Gevcer duede« 
Jeg  rettede paa Stenen. Fire nye havde jeg i min 
trontaske. Jeg  talte Kuglerne. Patroner havde vi ikke 
faaet. Kuglerne vare alle for store. Jeg  gav mig nid? 
sommeligen til at stjcere dem mindre t i l ,  og under denne 
Beskæftigelse havde jeg ikke lagt Mcerke til Soffi. 
var kommen ind, stod bag ved S to len , og da jeg std^ 
kastede mit B je  i Spejlet lige overfor, blev jeg hend^ 
H aand vaer, som hun holdt over mit Hoved, ligesom ^  
hun velsignede mig.

„ S a a  rolig som D u  er, Jakob!"  sagde hun, 
fri og bevare mig! D u  sidder der og passer Kuglerne t 
Riffelen, ligesom det var en Ja g t, D u  skulde ud paa! 
Herregud, den afskyelige Krig! —  Hvad vilde D u  ogs^ 
her i Berlin paa denne T id ? !"  —  Nu grced hun, og j^  
maatte soette M od i hende. Ligesom hun havde faaet § 
m in  Reedsel overvunden bare ved Forestillingen om, ^  
Franskmandene vilde gjore Pigerne Fortroed, om de ko^ 
ind i B erlin , saaledes maatte jeg nu paa samme 
opmuntre hende. Klokken var bleven 11, Spise og Drik^ 
blev der ikke tcenkt paa. P a a  Ingenting blev der tcen 
— andet end: om vi saaledes skulde sidde hos hinand^ 
Aftenen efter. —  Jeg  veed nok dette: S o m  S offi der 
paa mit Skjod og havde sine Arme om min H als, m aa^ 
jeg hvert ø jeb lik  med M agt tcenke mig Franskmandene sto^  
ind i Berlin og fare om mellem de unge raste Piger 
Hoge i en Tueflok; ellers kunde jeg ikke med Ro betrag^ 
min Riffel, der laa paa Bordet og mindede mig om, 
der forestod nogle faa Timer efter. Jeg  har tidt og maug



^ang siden spurgt hende, hvad hun den N at tcenkte paa. 
Hun siger, det kom hende for, som vi vare endnu inver­
s e re  Kjcerester, der aldrig mere kunde skilles ad. O g at 
^ u  dog en eneste G ang havde havt i S inde at foreslaa 
^ 8, om det ikke dog maaske kunde vcere bedre, at jeg 
^ v  fra Franskmandene i Morgen. M en saa havde hun 

anunet sig og tcenkt mig komme tilbage, mig som en 
uchser, fremmed mellem B erlins Forsvarere; tcenkt sig, 

borledes Alle nu vilde sige til hende: nu har D u  en 
preusser, en kjcek M and til Kjcereste, og at Ingen fluide 

ue rose sig af en bedre Kjcereste i hele Verden end hun;kun
laa
beed

bar hun bleven rolig. Hvad vi den Aften talte om, 
jeg ikke. M en da vi lcenge havde siddet sammen og 

^  dagedes, stod vi op. Hun saae ud af Kvistkammer- 
^uduet, som vendte ud mod den S ide, ad hvilken vi skulde 

^schere . Soffi sagde: „N aar T u  nu er borte, saa 
jeg staaende tilbage." Im ens havde jeg taget min 

i ^ l ,  hcengt min S abel om mig og sagde til hende,
sla ^  ^  Omegnen: „S offi! hor nu —  nu
^ ,^ r  Klokken tre Kvarter. Voer nu rolig og hor mig. 
yh bille flilles ad , for Allarmtrommen gaaer. Vi have 
^  wtet Mere at sige hinanden. Skal jeg  vcere rolig, 
dy ^  ^^9 et Kys, og fra det Ojeblik af flal min M und 
^ ^  lukket, indtil vi enten sees igjen i Aften eller aldrig 

Saaledes tog vi Afsked med hinanden. —  Hun 
^  ^ 8tignok, som om hun aldrig vilde lade det sidste Kys 

Ende, men hun sagde ikke et O rd. Jeg  ikke heller, 
^dste nok, hvad vi tcenkte. Jeg  gik.

^  ^ 9  kom paa Allarmpladsen, var der fire Berlinere 
^ e  saae, det var Sachseren, der kom. De talte ikke



til mig, jeg ikke til dem. Deres ligegyldige Vcesen brvd 
jeg mig lidet om. Thi om hele Preussen havde spyttet 
paa mig og belonnet min Beslutning, at kcempe med for 
dets S a g ,  med Haan og Mistanke og fljceldt mig hun­
drede Gange for en sachsifk O verlober, jeg havde kun 
Soffi at stride for. For hendes Skyld var jeg ene og 
alene voebnet til at gaa i Krig. Franskmandene holdt jeA 
af som S oldater og Sachsens Venner, men at de vare 
slemme efter Fruentimmer, naar de kom ind i en erobret 
B y, det var uncegteligt. Jeg  gik blot med for at hot^ 
dem fra Soffi. Tanken om hende gav mig lige saa meget 
M od som den bedste Preusser, det fvlte jeg, og Andet f§ ^  
jeg ikke til. Jeg  talte ikke eet O rd  til noget Menneske. 
D a  vi ordnedes, vidste jeg min P lad s , den svgte jeg; ^  
var en Affkedstagen og en Hylen, saa det var fcelt. 3eg 
saae bare henad, hvor S offi boede, og talte ikke et 
En spurgte mig studs, om jeg havde lagt Mcerke til, ^  
Kuglerne, vi havde faaet i Aftes, vare for store. Jeg ^  
en fem Stykker op og viste ham , at de vare fkaarne u ,  
og indlod mig for Resten ikke i Snak.

V i marscherede af. V i Jcegere bleve ojeblikkelig^ 
posterede i en S la g s  Vedetkjcede, da vi noermede os Greb 
Gorschen. S trax  faldt der Noget fo r, saa at jeg ikke st 
megen Tid til at toenke. D er kom en fransk ridende Joeger eg 
vilde igjennem. Jeg  toenkte: kommer han ind i Berlin §8 
faaer fat i S o ff i, saa —  Jeg  holdt paa ham , ^  
ondt det gjorde m ig, at jeg skulde skyde en Franskmand 
men jeg traf ham godt, ladede roligt igjen og var be i 
nok foerdig til at standse nok En. M en er h-d- S '"

vat
ester lagde jeg Moerke til, at jeg stod ene. Kjceden



bukket lcengere frem. Jeg skyndte mig afsted, kom ind i 
^  fremstormende Infanteri-Linie og stormede med. Im od 
et Batteri gik det. Jeg  skjod min Riffel af mod en Ar- 

k tillerist, traf en Officer, og nu var der ikke Tid til at
lade igjen. Jeg  vendte ligesom de Andre Kolben til, og 

I ^ t  gik skrcekkeligt! Jeg  tcenkte bestandig blot paa at stoppe
! 8ranfkmcendene, og derfor var hver Fremrykkende min

biende. Gud maa vide, hvorledes jeg bar mig ad , men 
^  stcerk P ryg l var jeg; hvor jeg slog med min tunge 

! der faldt stedse Noget, enten en M and eller en Hest.
saa maa de nok have lagt Mcerke til mig, for paa 

Gang kommer der en Kanonkugle, slaaer ned i Jo rd - 
^anken ved S iden  af mig og begraver mig mellem S ten  

! og Jo rd . D a  jeg kom op oz fandt mig, paa et Hul
^  i Hovedet, hvoraf Blodet strsmmede ned over mine 
h u ld re , uskadt, var der stille i Ncerheden om mig, men 
^  laa saa skrcekkelig mange Mennesker og Heste imellem 
^vandre. Jeg  maatte tcenke paa Soffi, fvrend jeg kunde 

i M od til at se paa de mange kjcekke Franskmcend,
om sag dode. Langt paa hojre Haand var Bataillen

^uld Gang. Nedenfor ved en Hoj gik flere herrelose 
Este. Jeg  listede mig hen til en fransk Dragonhest, den stod 

^ 3 ,  lod sig tomme op, jeg satte mig paa den og gav 
^ 8  rolig til at overskue Terrainet. D a  horer jeg lcengere 

Enfor mod Venstre: Vive l/Lm pereur! og et Kavalleri- 
orps stormer frem , hen ad Hojre til. Jeg  vidste nu, 

forledes jeg var faren. Hesten var knap til at holde,
> ^  *^lde med sine Landsmcend. M en jeg fik den drejet
' e ' og j flyvende G alop helder jeg henad, hvor jeg maatte
! "rniode at trceffe S offis  Landsmcend — saaledes maatte



jeg altid toenke mig dem, ellers kunde jeg ikke beholde 
Kontenance. —  Jeg  kom til dem, just som et Korps re-  ̂
gulaire ridende Jcegere satte sig i Anmarsch. M en paa 
een Gang tager Fanden ved min Franskmand med mig hen s 
imod et fransk Regiments venstre Flanke. Joegerne fulgte.
V i huggede ind, og en Massakre begyndte, af hvilken jeg 
kun veed saa M eget, at jeg med den svcere S abel hug 
dygtig omkring mig til alle S ider. Nogen Tid gik det 
godt. O g . det lod, som om man flyede at komme ung 
ncer. M en just idet vi efter halvanden Times Myrden 
og S lagten  horte et almindeligt Sejersskrig og saa? 
Franskmandene at voere betoenkte paa at troekke sig tilbage, 
langt fra ikke at kaste Gevoerer og fly, som det hed sig, 
saa kommer en lang svcer Karl flyvende imod mig, flyd^' 
sin Pistol af og rider mig og min Hest formelig ned under 
sig. D a  sagde jeg stille: S o ff i, Farvel! —  og sank be- 
vistlos ned. G ud veed, hvor lcenge jeg laa der. M en da 
jeg flog mine D jne op, saae jeg kun den maanelyse H iE  
mel, horte langt borte en Klokke ringe og folte, ncest en 
stor Sm erte i mit Hoved og over min hsjre H aand, kun 
en svcer Hunger og Torst. Jeg  laa fri paa Skrcenten af 
en lille Banke. T en  var rundtom oversaaet med faldne 
Franflmcend og Preussere. Jeg  kunde mod min Form od 
ning rejse m ig, rore baade Ben og Arme, og ransage^ 
de Omkringliggendes Lommer for at finde Noget at s p ^ '
M ad fandt jeg ikke, men kun et Lommeuhr, som 6̂ ' 
Klokken var tre Kvarter til Tolv. —  Jeg  tog Uhret li 
m ig, men jeg grced ved at tcenke m ig, at jeg stod 
som Fjende og plyndrede en Franskmand. Endelig fan^ 
jeg i en dod Hests Sadelposer et Stykke Brod og i ^



^!den Preussers udstrakte Haand en Maske syldt med 
fransk Vin. Mcettet og lcedflet vandrede jeg over den 
frygtelige Blodmark hen imod Groh Gorschen til. S om  

! lbg her gik alene mellem denne Moengde S lagne , paakom
! uiig fsrst Rcedsel og Frygt. Jeg faldt hvert Bjeblik, for

^ in  Fod gled paa den blodvoedede Jo rd . Hvert øjeblik 
8reb jeg i et Ansigt, hvrte enkelte Doendes sidste Stormen 

! °S blev tilsidst saa ynkelig tilmode over de Gyseligheder, 
^3 selv havde deltaget i , men som jeg aldrig for havde 
Efendt til eller forestillet mig saa græsselige, at jeg endog- 

en Gang tcenkte: V ar D u  ikke bleven Kjcereste med 
^  berlinfl P ig e , saa gik D u  nu ikke her mellem slagne 
iranske, som D u  har vceret med at myrde.

Jeg  var vist ikke den her paa Valpladsen, som var i 
^dst Humeur. N aar jeg toenker p aa , hvorledes jeg var 
tilmode, da jeg gik her mellem de mange D ode, som 
^aarien saa gyseligen skinnede ned paa, saa begriber jeg 
^Ee, hvor jeg fik Ro og Kourage fra til at gaa med og 

mig brav. —  Jeg  sad loenge paa en ded Hest og 
ikke gaa lcenger, saa jammerlig var jeg tilmode, 

^e t var iscer S ynet af to Franfkmoend, som laa i hin­
d e n s  Arme og vare dode, begge af svoere Sabelhug i 
Hovedet, der gjorde mig saa bitterlig ondt. M en saa 

b*te jeg med E t Jcegerhorn langt borte. Jeg  lyttede, 
b kom noermere. E t lidet Joegerkorps kom marscherende 

^  ^  Grofi Gorschen langs ad Vejen, der, som jeg nu 
vaer, gik lige ved S iden  af mig. Jeg  blev siddende 

! ^  den dode Hest. D a  de marscherede syngende og jub-
' ^ e  h ^  ad Vejen til B erlin , saa horte jeg nok, at det
! ^  preussere. Ligesom de vare forbi mig, rejste jeg mig



stille og sluttede mig ganske ubenuerket til dem. Nu er­
farede jeg da Udfaldet af Bataillen. Franskmandene vare 
huggede sammen, vare henvejrede som Avner for Vinden, 
skulde huste det, til de kom igjen o. s. v. o. s. v. Klokken 
var. eet da vi marscherede ind i Berlin. V i bleve, s ^  
de saa Levninger af tre frivillige Joegerkompagnier, der, 
uagtet den oprindelige Bestemmelse, havde vceret med 
forst til sidst, tagne imod ved Porten med Jubel §g 
Glcede. P a a  Pladsen kom Obersten til os og takkede 
Alle og Enhver med storste R os for vor udviste Bravonr« 
D et var nu blevet D ag. Jeg  ventede paa, at vi sna^ 
kunde gaa hver til S i t .  D a  streg En af bagerste Geled' 
H r. Oberst! D er er Sachseren, som holdt sig saa kjcek' 
D e r  staaer han! —  H vor? raabte Obersten og mang^ 
Andre. Jeg  saae mig ogsaa uvilkaarlig om. Tre p e g ^  
hen paa mig: D er staaer han! —  Obersten kom hen  ̂
mig: Trced frem min S o n ! D u  har viist D ig soM ^  
Preusser fremfor Nogen. Her hefter jeg D ig min eg^ 
Medaille paa Brystet. N aar det atter gjores fornode^, 
at vi Alle mode, saa venter jeg, D u  svigter ikke.
Jeg  bukkede og tav. Jeg  tcenkte paa S offi, som nu 
og ventede i Kammervinduet paa m ig; det var jo kun 
hende jeg brod mig om at hore Roes. —  Alle om rings 
mig og kaldte mig en Erlig Preusser. —  En var 
rorende, han bad mig at tilgive ham ; han havde ikke 
M orges troet, jeg mente det saa oprigtigt. —  Jeg ^  
mig lige saa lidt om deres Roes nu som om deres 
i M orges. V i fik Lov til at stilles ad. ,

Jeg  kom til Stedet, hvor Soffi boede. Kjceldermand^ 
var oppe; da han kjendte mig, lukkede han mig



IUlle listede jeg mig o p ' ad Trappen til Sostis Kammer. 
Doren stod paa Klem. Hun stod i det aabne Vindu og 
^ae ud over Egnen, Hvor den varme T ag  havde vceret. 
^  Nu er Klokken snart tre Kvarter til T re , saa er det 

og tyve Timer siden, toenkte jeg, da Uhret slog paa 
^ 3gen; hun vendte sig om for at se paa Uhret, da seer 

mig staa i den aabne T o r . —  Jeg  stoj til for at
8*ibe hende, da hun vist ellers var falden om as Skrcek, 
^  hun troede, sagde hun, at det var mit Tjenfcerd, der 
stod. Ligesom S  o ff i og J a k o b  var vort sidste O rd 
batten iforvejen, saa var det nu vort forste. Jeg veed 

at jeg i det hele D ogn ikke har lukket min M und op 
^  noget eneste Menneske. Hun var ene i Huset. Hun 
^vde heller ikke talt med Nogen, men for det Meste staaet 
 ̂ Vinduet og seet ud over Egnen, hvor hun vidste vi 

^nvde vor varme D ag. D a  vi nu kom lidt til os selv, 
^nae hun mig noje, om jeg ingen Skade havde faaet, 
^  da yderst forskrækket over Hullet i mit Hoved, som 

^  del gjorde noget ondt, men ikke havde mdere at be- 
da det blev vasket ud med Vand. Hugget over min 

ojre Huand var vcerre, det forbandt hun og lagde noget 
^sam paa, siden har jeg heller aldrig videre toenkt paa 

Et- M en da Alt saa var i S tan d , saa kan De tcenke Dem, 
^ke Dage jeg havde! S a a  fkjonne faaer jeg dem aldrig 

Hun forte mig om i Fam ilien, ligesom for at 
sig af m ig, ^  allerede Dagen efter var hendes

b Kammer vort Brudekammer.
^  Tiden da en Gang Talen igjen var om, at et Korps 
^ i l l i g e  skulde samles og rykke ud , herte jeg hende ikke 

^  et eneste O rd  ytre nogen Lyst til, at jeg skulde vcere



med. Hun har endogsaa nogle Gange slaaet paa, at hu" 
ikke kan begribe, hvor hun fik det M od fra at opmuntr 
mig til at gaa med til Grost Gorschen. D et maa virkes 
lig have vceret derfor, siger hun saa igjen, fordi rn  ̂
Soskendebarn altid roste sig af s in  Kjcereste; jeg h ^  
ogsaa baade hende og Flere kalde D ig den galante Sachs^ 
og en G ang , da der blev talt om at oprette et Frikorps 
da sagde hendes Soster, den gifte, at der bod den galans 
Sachser sig nok neppe til. D et cergrede m ig, og for ^  
Franske var jeg ogsaa grumme bange.

D er seer De nu, hvorledes jeg kom til at blive 
Her er min M edaille, jeg har den aldrig paa, uden riaa* 
jeg gaaer til Alters. D els synes mig, jeg dog der 
mere levende foler mig opvakt til at takke vor Herre, ^  
sparede mit Liv den D ag ved G roh Gorschen, og ^  
hjcelper det mig tidligere til G uds B ord, thi D e har "" 
mcerket, naar Preusserne se et Kors eller en Medaille 
et B ryst, saa faae de Respekt; det har nu ellers tabt ^  
meget, da der i de senere Aar er saa gyselig M ange, ^  
boere deslige Tegn."

Her er nu bleven en Art af Fortoelling frit uddrags 
af den vakre Sachsers P assiar med mig om sit lykkes 
Liv og sin Krigs- og Kærlighedshistorie. D u  kan
sagtens tage til Takke med den for een G angs Skyld
maa jeg ellers sige D ig , at hvorfor jeg interesserer ^  
for denne B ravour af Preussernes Heltehistorie, det 
naturligvis fordi Sachseren ene og alene blev K rig^ ' .  
P igens Skyld. Jeg  maa tilstaa, at jeg er ikke 
sikker paa, om nogen Pige i Verden skulde kunne have 
mig til at gaa mod Franskmandene for Preussernes S  V



en hvem kan vide det? I  sit to og tyvende Aar Kjce- 
Este med saadant et B a rn , som denne Soffi efter hans 
e"rivelse maa have vceret — hvem kan vide det?

^  Im ens jeg her fortalte D ig ncervcerende K riger-A f- 
kom vor Stedson ind og var gyselig oprort over et 

U sselig t S lag sm a a l, der stal have fundet S ted  ved 
^ ^ 'a h la r r e r  F isch zu g  (et S la g s  Folkefest ved Treptau, 
^  Berlinerne scette megen P r is  paa). Han fortceller, 

afstyelige bekjendte Udhalere, som ideligen ere 
ured at afstedkomme Pobel-Spektakler og ofte 

^  ̂ alde Folk uden mindste Anledning, blot —  om for 
^ P e l  det falder dem ind, at den eller den Person der 

^  ^ H e r  paa seer fornem eller — som Folk af samme 
^  vs kalde det —  h o v e n  ud , saa ere de ikke 

^  ^  §or at rive stig en Person ned af Hesten, om det 
yt ^  bidende, og prygle ham fordcervet uden videre —

* ^ e r  jeg , stal nylig have gjort dette ved En af

hed

s id ^ ^  ^legants. En ung rast S lag te r, som en Gang 

^ b, at I  aldrig en G ang rigtig trceffe Jeres M and."
^ E^ejdede dem denne afstyelige Adfcerd, mente: „det

B riller paa! ytrede saa En af dem, jo han 
hii sir — Bed dette S trah lauer Fischzug kommer
^ 8ge^ af disse Mennesker i M ede med to Herrer, .
^  ^Ed B riller. Disse holde og betragte Personerne, 
sig, ^  nok for dem til at begynde Spektakler. De ncerme 

^  dem hugger den ene Herres Hest med sin 
b-gy^Ede Stok lige ind i B je t, saa den stejler og styrter 
^ide ^  sin Rytter. M en denne glider ned af Hestens 

stjondt han i det Sam m e faaer et Hug i Ho- 
^  Blodet strsmmer ham over Ansigtet, rejser han
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sig dog rafl, torrer Blodet og Brillerne vcek; S lagsbr"' 
deren seer den unge S lag ler og har i det Samme 
saadan Lussing as dennes knyttede Roeve, at han f ^  
om og bliver liggende. Den anden Rytter var stegeu 
strax og havde ikke biet, til han blev overfalden, men  ̂
han vidste, hvorledes han var faren, ved at se Anfalde 
paa sin Kammerat, saa greb han to af Udhalerne og si 
dem sammen med Hovederne, saa de lob i E t og de fa 
Den Fjerde grebe Slagterne og bragte ham paa P " '  
kammeret. —  T il hele Berlins Gloede stal S lag e t, 
den Ene forst fik, rent have gjort det af med h a " ' « 
De tre Andre, hedder det, skulle vcere visse nok paa 
at komme til at staa i en S la g s  Gabestok ved 
hvor Mcengden af de Lusterende, mellem hvilke til c 
det gemene O ptrin  er forefaldet, gjor denne S la g s  O ^ 
meget passende, og derpaa at behandles som S tratem ^
—  Saaledes stal de have. ^

I  M orgen gaaer jeg til Charlottenburg for " ^
Dronning Louises M onument. D et stal vcere 
stjont. En Berliner faldt i dette Bjeblik ned as ^  
Trappe og brak Halsen paa et nyt M erstums 
han gik med i Haanden. — En Blytcekker faldt 
ned fra den overste S p id s  af Friederichskirkens S p ^ '  ̂
da han faldt i sin egen S to l ,  som hang lige under ^  
kun een Alen fra S p ire t, hvor han stod over, 
han ingen Skade. — En hel Familie fra Landet, en P  
familie, vceltede i Aftes ned i S p reen , men der va ^  
saa meget V and, at en Flue kunde drukne deri, en ^  
en talrig Præstefamilie. —  En Broloegger har brudt 
fornylig, en Aften han kom hjem; han faldt i et



hvoraf der er mange i den Gade, han nylig har be- 
. ^ 8et b ro lag t.—  En Jo m fru , som en Politibetjent greb, 
^  hun s^k en kostbar Brhstnaal til sig i en Juvelerboutik, 
K im ede paa Gaden af Omfindtlighed over, at En af 

^rigden sagde: hun var desuden et uanstoendigt Fruen- 
^Mer—  En Sm erhandler blev forleden kaldt op paa 

Uikammeret, fordi han var bleven anklaget for at have 
S m o r med O rm  i. Han forsvarede sig saaledes: 
Anfcenger mente han i sin Enfoldighed, at siden 

^  immer spurgte saa flittig efter de Oste, hvori 
H. fleste Orme vare, saa maatte maafte S m orret og 
. i^ e t  ogsaa iscer faae Afscetning, naar Varmen havde 

^  ^et i saadan Tilstand. Politiet agtede ikke Uflyl-
^  ^aive Detailkneb, men hensatte ham i 6 Uger

^  Vand og B rod med hans eget S m o r paa. —
^  gammel Prcest horte jeg i O nsdags holde en

^  megen Salvelse til fire unge Gejstlige, som 
Bibelselflabets Regning gaa til Afrika og om­

fej E Morerne. Han sammenlignede dem med Skorstens- 
^  ^ende. i .  D e l: Hvorledes de fluide fare' ind i 
^  lernes Hjerter. 2. D el: H os hvem de skulde bestille 
b^^bre, Koste og Pudsere. 3. D el: Hvorledes de skulde 
l e ^  ^ ^ a b e rn e , Kostene og Pudserne. 4. D el: Hvor- 

^  ^ulde raabe ud af M orerne: Abba, Abba, kjcere 
et^ for Tyveri afstraffet Litteratus har skrevet

uied sit Navn under, hvor han brugte Udtrykket: 
str^ Ostede d^ebare Kongehus! Han har faaet den 

^ ^ r e  til ^  afholde sig' fra alle deslige famili- 
Kongen mener, at ingen infam Person bor 

E lig Del i ham. — M an har truffet en gammel
11*



>
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Jode, der lever af Kludehandel og i lang Tid var betjen^ 
for at vare en fattig M and, i en LEdelmodighedshandling 
af et sjeldent S la g s . Han har for flere A ar siden n W  
sin eneste D a tte r, hvis Tab stal have gaaet ham n«r> 
S iden den Tid har han anvendt, hvad han ejede og ^  
hvervede, paa at kjobe fattige tre- til fireaars Pigeb^" 
rent ud af Foraldrenes H us og paa sin Bekostning 
dem opdrage hos anstændige Familier paa Landet. A« 
han fik et saadant B arn  fat, gav han det sin afdode Da 
ters N avn , lod det fuldstændig forsyne med Kloeder 
satte det da i Pension, uden at Foraldrene siden erfar^ 
det Allermindste herom. D et blev opdraget som hans, 
naar et godt P a rti var at gjsre for det, fik det 500 Da  ̂
af Jeden  som et Laan, han kunde forlange tilbage, "" 
det faldt ham ind. D e vidste ikke, at de havde ha"* . 
takke for Noget. D et hedder, at den gamle cedle 
en Rakke af 40  Aar stal have opdraget, forssrget og " 
styret 80 P igebsrn ; han har bestandig havt h e"""* '. 
Opsyn med dem, og det stal have vare t Sorgen over 
af disse Plejeborns slette O pforsel, som har fo ran i^ ji 
en Utring til en gammel Soster, som han har hos ^  
hvorved den brave O ldings hemmelige Anvendelse af 
Formue er kommen ud. Sosteren, som syntes, at h ^  
saa ringe ansete B roders Hsjmodighed ikke burde staa 
Lyset under S k jappen , har bragt en gammel ^  
hvori A lt, hvad der angik denne Artikel, hvilken 
havde behandlet som en Handelsaffaire, stod optrA ^ 
Rebekka hed alle Plejebornene med Tilnavn af Byen, 
de opdroges, eller af Kredsen, Distriktet o. s. v. ^  
dagedes derved, at flere af Rebekkaerne havde varet a



^cends Koner. E n  lever her i Berlin som hadret LEgte- 
af Forstanderen for et af Hovedstadens betydeligste 

kudelshuse, med hvilket den gamle Jode ofte stod i et 
 ̂ ags Forbindelse ved sin Kludehandel, da Huset havde 

Papirfabriker. Hvilken Resignation, aldrig at til- 
ikndegive eller ved en eneste Dtring forraade til Nogen, 
^  Forhold han stod i til Husets Frue, som maafie 

^  saae den gamle uanseelige M and komme og gaa, uden 
hun dromte om, hvad hun var ham skyldig. Saaledes 

han have havt sin Gang i flere Huse, hvor hans 
boede som agtede Husmodre og Koner. Det er 

h^ms D o d , som isoer forvoldtes ved S o rg  over at 
, hans B ern  udartede i saa hej en G rad, at han traf 
Itzu ^ at hun forgjaves i tre Aar havde varet efter- 

og sogt om af Plejeforceldrene, paa en af Berlins 
som en af Hovedstadens gemeneste Skjoger, at 

^enne adle Jed es  Vandel er kommen for Lyset.
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skrevet, har dog Noget, som han kan vise frem paa offent­
lige Steder. —  At tage et saadant B rev , en Bog Ma* 
nuskript frem, lade den spadsere omkring (i Konvoluts 
alene) — hvad behager? —  O g hvad Snak giver det 
ikke Anledning til paa Posthuset? „H r. L. har i Dag 
fra Udlandet faaet et Brev, der vejede 12 M ark!" ^  
H vad? Hvad Solid itet det tyder paa hos Rejseren, det 
vil jeg nu sier ikke omtale.

Dette Brev faaer D u  ikke, for jeg er kommen ^  
Wien. D et bliver forfattet som en Art D agbog, komrue* 
til at udgjore min eneste Morskab paa den kjedelige Rejs^ 
det vist vil blive herfra til W ien, idet jeg agter at 
perimentere paa D ig, hvor vidt det vil kunne lade sig g l ^  
at more ved en Rejses Beskrivelse, som gaaer saa E  
som muligt, saa okonomisk som m uligt, mellem Berlin §g 
Wien. Egenlig — det falder mig for sent ind nu ^  
D u  ikke i den S tillin g , min gode L ., at en re jse s  
Broder burde toenke paa at fornoje D ig. (Jeg vil ald^S 
tale om, at D u  ikke en G ang skrev mig saa stort et 
ti l , som jeg kan scette op paa Neglen af min TonilU^ 
to t, da D u  var i Berlin —  fy!) —  I  denne u s i g ^  
Hede, som det er i D ag (jeg troer endog m it  
Fedt er i Begreb med at smelte), falder det mig just ^  
at jeg skriver til og tcenker paa at more en M and , ^  
nu gaaer hver M orgen i den  dejlige H ave, maaske end 
ogsaa med Tester paa bare B en , i gron Frakke, ^  
Kastjet eller gul S traah a t paa Hovedet, kan tage 
stoenger i Hoender, staa, om han v il, fra S o l  op til ^  
ned og lade Aborrer og Skaller cede Orme af Krog ^  
forstaaer sig, fordi hans godmodige S in d  ved Gud i

''



^ n n e r at trcekke op og forstyrre den pcene lille Fist i dens 
fy ld ig e  M oro, isser da det virkelig ikke gjor godt at faae 

"dt af en spids Fiskekrog), staa ved den store blaa, 
^ g e  S o ,  se sig om og sige: O  dejligt, dejligt! hvilken 
borgen! —  J o  vist, at skrive Breve fra Berlin til saa- 
§ni et Menneske, er det sandt kristeligt? — M en nu er 
E* begyndt, det er besluttet, altsaa —  det Forste jeg da 

^ lder er, at jeg med denne D ag ender min sidste i Berlin 
for denne Gang. I  M orgen gaaer jeg med to The- 

^ -P e rs o n e r , en Dandser og en Musiker, til Toplitz, at 
Ke. t i l  Toplitz i Morgen, men ad Toplitz til. D e r  
* folges vi ad. -  M it Ophold i Berlin er i Kunst- 

H^bbiide temmelig udforlig beskrevet i Brevene til min 
til Ludvig -r- og til Ludvig ** og til ***. At jeg 

^  har kunnet udtomme mig i Lovtaler over Devrient 
' forundrer Alle, horer jeg, undtagen C ., tages mig 

^ e  op af Nogle, af C. ikke. Den Lovtale 
yn * ^  Hjorte ham , han er den sunde uforudindtagne

^  ^  Aar fuld af de herligste Forventninger angaaende
Kunst-Heros; nu kommer han for selv at se, for- 
Fuldkommenhed af en som et studerevcerdigt M on- 

Kunstner, forlanger Sandhed og N atur i deres 
hed E ^"nstberydning, og finder —  finder hverken S an d - 
Hy Eller N atur. B asta!" Gern M .  er en prcegtig 

/o r  mig, den bedste Komiker, jeg her har seet. De 
bh ^ L ss tad te r  Theatret ere vel fortræffelige alle. P u - 

^  ^  og klappede i Hoenderne, hver Gang baade

^  "aesteforstand. H an siger: „ J a ,  Devrient staaer ikke 
^ i^ ^ E r l ig  an. R . har lsest hele Boger fulde af pane- 
i Kritiker over Devrient. H ans hele Sjoel har vceret
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Schmelka og den Anden (hvad det var han hed, jeg ! ^  
se efter paa Plakaten siden) kom frem. Jeg  lo ogsaa, nie" 
indvendig —  og af Latteren. —  Hvad mcerkvcerdigt der 
siden mit sidste B revs Afgang er medt mig i Berlin,
D u  nu in nnee faae meddelt. Jeg  er til din Tjeneste ^ 
Kl. 7, saa maa jeg hen at hore Ouverturen til „Ferdinand 
Cortez" og se lidt af forste Akt; saa hjem at pakke ind' 
Skuespillet h a r, som D u  mcerker, ikke fljcenket mig s t^ ' 
S an d t er det, Scenens fortrinligste Kunstnere i det a 
vorlige Skuespil ere dels syge, dels borte. W olff, f ' ^  - 
og flere. Operaen har fornejet mig overordenlig. ^  
pius har jeg fortalt om. Madamerne Seidler og 
—  altsaa er jeg saa at sige fcerdig, naar jeg endnu 
G ang i mit stille S in d  gjentager: Tak, Tak, Tak! fo* 
fem Aftener! For „Vestalinden", „Alcidor", Nurmarrha ' 
„Jphigenia paa T au ris" , W inthers afbrudte „Offerfe!  ̂
og nu i Aften „Ferdinand Cortez"; thi at det vil 
herligt, det er jeg forud vis paa. Skulde mod min o 
haabning dette ikke slaa ind, saa skal det ikke blive g ^  

M odt er der mig In te t af stor Betydenhed i Ber^ 
Jeg  har beseet og roligen betragtet de mange M a ^   ̂
S ta tu e r af virkelige og andre Helte, som Berlin er 
skjonnet med. D e gamle Syvaars-K rigere paa 7 
deromme, (hvad den hedder, veed jeg ikke), SchwerM 
og den gamle D essauer, lade til at have vceret l . 
^ r l e .  Bluchers S ta tue  mangler Noget. Han 
en fremstormende S tilling . D er burde voere en 
som greb ham i Kappen. M an  vil mene, at naar ^  
senau, som nu gaaer her halvt ubemcerket omkring, ikke Y ^  
mangen G ang holdt lidt igjen og derpaa sagt:



^ b !"  saa var det gaaet fljcevt. Del minder mig om de 
danste Somcend, Niels og Christen Ju u l. Det hedder jo 
^os M alling, at Christen sagde: „ S la a  nu , N iels!" — 

flog Niels og vandt. Jeg har dog havt den F o r­
tie lse  en Gang for et P a r  skikkelige Mennesker, en M u- 
^Eer Weigl, en M aler og en Hallenser-Student ved Navn 
^der, paa en Spadseretour at sortcelle Noget om Danskens 

Dage, om S lage t ved Kjoge s. Ex., — at sige: det 
 ̂ Ejogebugt —  om S varteraa , om 1801. Jeg havde en 

noer taget fejl og talt om S laget ved Gadebusch. 
busserne ansaa det dog nok for m uligt, at der i hin 
id var krigerist Blod nok i Danstens Aarer. Nu der- 

sindes det ene og alene, mene de, i Brandenbur- 
^rne! —  D e vilde Hedninge, fra hvilke disse stamme, 

neppe med storre Fanatisthed have ofret deres G ud- 
Mennesteblod, end deres Efterkommere synes at 

^ 3es efter en ny Lejlighed til at ofre mere til deres.
Kriger-AZren er Ny-Brandenburgernes Afgud. Hvilke 

^  uinge ere nu de vcerste, de gamle eller de nye? — 
^  stjcendtes med samme Preusser om Fodstykket til 
^  ^chers S ta tue . Jeg  paastod, det var revnet. M en han 

^ j  yg voeddede med mig. D a  vi kom hjem, vilde 
^  ^ so lu t ikke gaa med for at besee det, for Hallen«
diri  ̂ borte; saa satte han sig magelig ned, lod Rod- 
r EN hente, betalte den, oa vi drak den til vort Sm orre- 
^  bona earitate. D a  jeg saa vilde vlde, hvorfor 

^  nied saadan en bestemt Vished paastod en Ting, 
^  siden selv indrommede at forholde sig anderledes, sagde 

^ o t:  „D em  Hallenser mocht' ich's nicht gern gonnen,



dah etwas an unserm grohen Ranch zu tadeln tv å re !"""  
Preussisk! —

Jeg  maa holde op lidt, kjcrre L. Kjcelderfolkene he* 
overfor slaaes en S m u le ; det kalder gjerne mange Nabo" 
folk sammen. En Rejsende bvr jo studere Nationer. Hook 
er der bedre Lejlighed hertil end i Folkebevægelser? 
er Folk i Bevcegelse, hele Gadens Folk; altsaa! —̂
I  Anledning af Kjcelderfolkenes Vcesen fik jeg af """ 
Vcertinde en dejlig Historie, som jeg, naar jeg i 
har pakket ind, og efter at have fortalt lidt om det Sidste 
jeg seer i Berlin paa Theatret for denne G ang, stal med' 
dele D ig. Nu er Klokken mange; strax syv —  o!

Kl. 11 om Aftenen-

Indpakning bessrget, Alting i Orden. Kl. 4 i 
kommer en Karet for D eren , med halvfjerde H jul unde? 
halvtredie Hest fo r, en halv Kudst (det er en Jedekar  ̂
At han bliver hel nok til at kjere halvtredie Hest, 
troer jeg vel, men at have en Jed e  til Kudst er mig ^  
underligt, at jeg ikke kan toenke mig ham anderledes ^  
som en taalelig Halvdel af hvad jeg forstaaer ved 
Kjoresvend. H an holder Pidsten som en Alen og 
merne som et Stykke S ir ts ,  han stal rive af. T il He 
siger han det Sam m e, som man siger til S v in , man h^ 
ud af en H ave; Alling griber han an , som om han > 
indenfor en T ist paa Ostergade, men munter er den g" 
Svend og kan voere brav nok til at kjere med for 9 ^  
preussisk 28 lydste M il. — Jeg  var ikke ncer saa 
over „Ferdinand Cortez" i Aften som over de ^  
spontiniike S ager, jeg nu kjender. D og er Wild fortr§



8̂« Orkestret ogsaa, men Musiken er, synes mig, langt 
^ndre  gehaltrig end de forrige, isser „Vestalinden". Jeg 

taget Afsked med alle mine vakre Kunstbrodre her: den 
ærlige Weitz, Ruthling, Kruger og den stolte K arl, denne 
^ropius. G id jeg kunde have blevet og seet „Ferdinand 

ortez" ud, bare for hans Dekorationers Skyld! Det 
^  sandt, en saadan M and spiller en stor Rolle ved et 

Pera-Theater. Jeg  har taget Afsked med Berliner-The- 
i en Billet til den elskvserdige S tum er. For at vise 
at jeg ikke heller for selve Vedkommende af Theatret 

kderligen skjnler mine Tanker, (jeg mener at gjvre deres 
S m ag og Menneskeforstand den bedste Kompliment 

Oprigtighed i denne Henseende), saa meddeler jeg Dig 
^ved et lidet Stykke af min Billet til ham:

^ „Deinen M usa-Tempel huten die lieblichen Musen! — 
^ h e  immer fest und hehr auf seinem sandigen Grunde! 

^  2lch! da håbe ich nun , vor lauter Lustigseynwollen, 
s etwas recht sehr trauriges gesagt! Ich meine wahr- 

mit diesem: s a n d ig e n  die reelle factische Be- 
 ̂ ^ung des W ortes. Denn in der Nahe dieses Hauses 

Musen und G ratien , was håbe ich nicht ausstehen 
^sen! —  Wie håbe ich nicht die Gottinnen bedauern 
 ̂ ^!en! M ie ost sah ich sie den Tempel freundlich um- 

^ ^ u d ,  die Pforte gutigst suchend! Ein rauhes Wehen 
^  brandenburgischen Haiden-W indes erhob Wolken von 
sy ^  und warf sie den lieben Genien so unverschamt,
^ ^arumdreist in die Augen! Wie die Holden sich die 

^^Eben! wie sie sich rausperten und endlich mit ver- 
^  brten Gesichtern davon flogen! V ier, funf M al håbe 

^Nnoch gesehen, dah sie ruhig, ihrer wurdig, ungestort



hineingezogen sind; da rief ihnen aber auch der Tongo^ 
selbst, von innen heraus, den rauhen W ind besiegend, sii" 
harmonisches Komm! Komm! eutgegen, und munter hiip̂  
send, den ruhigen Augenblick benutzend, schwangen sich 
Lieblichen hinein. M ehrm als kamen sie zufrieden, sich eng* 
lisch uber ihre Priester besprechend, wieder heraus. ^  
einmal — sie hatten „N urm arrhall" gehort —  kamen ^  
taumelnd, einzeln, einander von der Seite  fernher anblickend, 
ganz verdutzt vom Tempel aus. Jch staunte sie an. ^  
kamen mir —  wie soll ich's D ir  sagen? — sie kaM^ 
mir wie branntweinbetrunkene Bauerdirnen vor. S ie  
belten sich in niedrigen Kreisen, anfangs auf dem PlatZ^ 
eine Zeitlang herum, wurden nach und nach leichter, schlo!!^ 
sich dichter an einander, umfahten sich endlich wieder ĝ  ̂
lichschwesterlich, und mild wie reine Flammen in einand^ 
zerfliehend, entschwanden sie meinem entzuckten Blicke!"

„N urm arrhall" er nemlig saa skrækkelig 
lcesset med Larm-M usik, saa Mennesker blive fortumlet 
af den, end sige de fintbyggede Muser.

M it Folgefkab seer ikke interessant ud og lader ^  
til at kunne komme i Liv, naar Talen er om at drage 
Ting i Tvivl, at Berlin koncentrerer i sit Skjod den ^  
kultiverede Verdens Kultur, i Kunst som i Videnstab. ^  
talte lidt med Musikeren i Aften paa Theatret. Men ^  
er da intet Under, at Mennesket kunde blive exalteret v 
Ting, som der blev sagt ham. Han stod nemlig i 
klsednings-Vcerelset hos Weih og gjorde S taccato-St* 
paa en V iolin , vceddende med to Andre om Aftensn^  ̂
at dem kunde han gjore med hvad Bue det skulde vce^ 
hvorpaa man bragte ham en K ontrabas-Bue.



vred. M en man opfordrede ham til at holde 
eller give Aftensmaden. Han var naragtig nok til 

^  prove paa at staccatere med Bue-Uhyret, men blev leet 
^  og maatte ud med Aftensmad. — Hans Humeur til 
^  vcere brav Rejsende tor jeg ikke vente mig meget af. 
Han bliver, hed det paa Theatret, lige fra Restaurationen 
^81 Kl. 4 til V ogns! —  N aa , det kan jo gaa meget 

, ^avt derfor. B are der nu maa forefalde Noget, som jeg 
^  fore ind i noervcerende mit D agbogs-Brev.

Det var nu Historien om Kjoelderfolkene derovre. 
^  men den maa jeg oversoette efter Voertindens, M ad. 

briers, Fortcelling, thi paa hendes fortræffelige Berlinsk 
 ̂ foredrage den, det er jeg ikke i S tand  til. 3eg fad 
8 skrev ved Vinduet og herte, som jeg oftere har hort,

! olkene derovre skjcendes frygteligen. D a kom Vcertinden 
„Asch Herr J e h !  juter jroser J o tt!  jrausames Spek- 
wieder! S ieh  m al!" — Jeg  kom ttl Vinduet.

. anden derovre kom ud af Kjoelderen og havde sin Kone 
 ̂Haaret og en Pudel ham i Benene. Hele Fortovet 

ud paa Gaden var fuldt af Tilskuere. B landt disse 
h ^ e d e  jeg, i Forbigaaende sagt, et ZEgtepar, der stod 
^ k t  andcegtige og tilskuede Afsairen. D a  Kældermanden 
^ fparket Hunden voek, saa gav han sig til med en S la g s  
so ^  ^  mishandle Konen skjcendigen. Men den Kone, 
^  stod blandt Tilskuerne hos sin LEgtemand, tog sin 
i ^  ^ a  ham, traadte ham nu under Bjnene med Nceverne 
^  OA faa vidt jeg kunde slutte af hendes M iner og 
^  krder, sagde hun: S aad an  skulde jeg gjvre ved D ig! 

banden  vendte sia tvcer oa gik; hun bag efter, muk-



kende. En lang Rebstagerdreng endte Scenen mellem Kjce  ̂
derfolkene paa en god M aade. S o m  M anden er ivrigt 
i Fcerd med at smore paa, gaaer den raste Dreng bagved 
ham og stcenger ham en Krands Hyssing, han stod med, 
om Halsen. Han trak rafl t i l ,  og baglcends faaer 
Krabaten trukken om, saa at han faldt lige i det just 
vcerende brede gronbetrukne Bassin, hvortil Gadekommissair^ 
havde ladet Rendestenen voxe. D er blev nu en uende^ 
Jubel mellem Folket. Konen reddede sig imidlertid, ned i 
Kjcelderen, og M anden flap ikke Psbelen af Hcender, fsr 
gav sit O rd  paa at lade Konen vcere i Fred. S k u le t  
som en Honsetyv listede Slubberten sig ned. Folket 
spredtes efterhaanden, lidt efter kommer han ud g a ^  
pudset, seer sig om til alle S ider, og med eet Scet er 
om Hjornet. „N un jeht der verfluchte Teufelsmensch  ̂
sagde min M adam e: „Asch J o tt!  o J o tt!  Nun kann ^  
Kegel schieben, so'n Rabenaas! nach so^n Affaire! 
jeh! o jeh!" —  D a  jeg nu nojere begyndte at s p ^  
hende ud om Folkene derovre, satte hun sig op paa 
moden og fortalte Folgende. M en , som sagt, D u ^  
tcenke D ig hendes cegte Berliner-Foredrag saa vel i 
som S ti l .

hlM„Hun er et msiet fornemt Fruentimmer! vist er 
saa! hun var en S la g s  Jubernangt(G ouvernante), 
en S la g s  Husholderst hos en Greve inde fra det 
siste. H un stod sig meget godt, for jeg maa sige 
hun havde Penge, vist havde hun! Nej — saa ^  ^  
hun over til Grevens, som var nok M inister eller 
Noget ved den hellige Alliance, der blev holdt i ^  
eller derude. Nok er det, hun skulde over Hamburg



^  til S o s  og saa troeffe sammen med G reven i London, 
kunde de nok ikke komme over til uden til S o s ,  hvor- 
det v a r ,  og saa rejste de af fra  H am burg paa et 

N u , hvorom Alting er, saa kommer der en A rgjan- 
rkan) S to rm  p a a , som de allerbedst sejlede d e ru d e , 

^  ma vcelter Skibet, og der kommer for meget V and i 
er nu meget slemt paa S o e n . D er omkomsom

He M ennesker, vist gjorde der det! —  men Jub er- 
"gten havde faaet fa t paa en A nstalt, saadan en Kasse 

^  Noget, og var saa lykkelig, a t hun virkelig reddede sig 
y . idlang paa samme Kasse. N u  havde der voeret en 

Ejener med ombord paa S k ib e t, og det er den nedrige 
^ rse s^  d e ro v re ,  som nu efter saa grusom en O p -  
Hcln §aa og spille Kegler. S a a d a n  en Hycene! —  
vtrik " "  ogsaa falden ud i V andet, og han svommede 
tis ^  ^ n g e  og havde faaet en stor Aare a t holde sig

kjendte nu Fruentim m eret meget godt, da 
^8saa v a r her fra B yen a f , og saa snart han faaer 

^lr ^ n d e ,  saa soger han a t komme hen til hende,
sig^ E .^ e r  D e a t forestille D em , at da hun, den Stakkel,

forlad mig ikke, men 
at jeg kan komme herfra med Livet! —  saa 
^ n d e , om hun havde Penge hos sig. D a  

^  H E e ls  Ju b ern an g t og rakte ham sin lille gronne 
^oer/ da han vil gribe den, saa falder den i
^ e n e ^  ^ n e r .  N u  kan D e deraf flutte D em  tit hans

-g, ^ f o r l e g e n h e d ,  da man jo i flige Tilfcelde, troer 
tage Fanden selv om hans H a ls  og klappe

12

^ e iie  ran ^ e  oeras stune
^  v j ^ ^ ^ E e r ,  a t han blev arrig  og sparker bagud for

st ^oe  hende ned af Kassen. M en saa i sin N sd
' ' Forlec 

"°k kunde'



bam  paa det Venligste, saa siger hun : H e r  L a n d sn ia ^  
gode Lejetjener, jeg har Penge staaende i H ainbuE  
Kommer vi herfra med Livet, og han bliver hos mig, ^  
stal jeg hjcelpe ham i V ej! N u  bliver han da >"-8° 
venlig og holder sig om hende og hjcelper hende. Besi 
er ganske stille, og han m ener, der kommer nok et S  '^  
N u  om N atten saa begynder han a t smigre nok saa ga><" 
for hende og gjor ordenlig lidt K our til hende og, 
ud sagt, frier til Jubernang ten  i S o e n . —  M a n  veed > 
nok, Livet er kjcrrt. Mennesket havde jo ogsaa en g"" 
net P erson  at se t i l ,  og saa forlovede de dem 
paa Skibskassen. O g  tcenk saa! neppe en halv T" 
efter saa kommer et S k ib  og tager dem o p , og de 
atter igjen til H am burg. M en  n u  vilde hun ikke. ^
vilde rent slaa op med h am , da hun snart mcerkede- ^  
Lejetjeneren ikke v ar et S kud  K rudt vcerd, end ,, 
ja lan t Ju b ern an g t. M en  saa kan D e behage at ^  
Dem  hans Trcekker og List. H an skaffede to Vidner p 
a t de hojtideligen vare forlovede sam m en, endstjondt 
svcrr p a a , at der v ar ingen andre V idner end den 
M aane , S tje rnerne  paa  H im len og S o e n . M en et , 
tim m er! m an veed nok, hun h ar ingen F orsvar, naar 
er ganske alene. E r  det ikke sandt? D esuden f o r s is  . 
hojt og d y r t, at h u n , da hun gav ham sin ^
K assen, saae op mod H im len og sagde paa H ° ^ l
J e g  g a a e r  s r a  d e t  s n a r e s t  m u l i g .  M en n» 
der ikke Andet for, hun lod sig forskrcekke og vie ti ^  
T o g  narrede hun Personen. N u  blev hun ved at ^  
at hun flet ikke havde flere Penge staaende i 
et hundrede D ukater, som hun strax hcrvede, da



sammen fra Skibet. Hun sagde bestandig, at flere 
^vde hun ikke. Nu er det, at han banker hende hver Dag, 

at hun skal sige, hvor de andre Penge staaer. Men 
siger, hun har ingen Penge flere. Men hun har. 
er ganske fornuftigt af Jubernangten ellers, at hun 

^Ser det; for naar han mcerker, at hun ingen har, saa 
ader han sig skille fra hende, det er det, hun vil. Men 

indseer jo godt, at kommer hun ud med Pengene, 
^a drikker han dem op paa Keglebanen, og saa, naar hun 

lattig, saa jager han hende dog voek. Hun spekulerer 
siaa meget rigtig, men det koster hende svcere Prygl, 
Er Uge nogle Gange. D et Eneste, som den gemene 

^hrari er generet fo r, det er hendes P udel, som bider 
i hans Bagben, naar han flaaer hende. —  Nu kan 

^  begribe H r. — , at de kuns leve maadelig sammen. 
En Penge-Postkarlen kommer tidt til hende hemmeligen, 

han er ude, det seer jeg nok; hun har vist ikke lidt 
^  Bedste maaske. N aar hun nu bare holder sig, saa 
^ b r  de nok skilt ad , for han giver hende Potteflaar i 
^ e d e t  so.- en god D ag ), mcerker han, at det var hele 
^8bvniuien, de 100 Dukater. D erpaa, maa jeg nu ilge
slit^ ' jeg. Lader Lejetjeneren sig narre og hun
H^Er fri for ham , saa stal vores Mitchell (M adam 
k^"E rs Stedson) tage hende. Hun er nu gammel og 
8 isr^  ^ve lcengere end som en ganske kort T id , saa 
Ivh Ek andet smukt P a rti med en kjon ung Pige, 
har ^  Kjcereste; men hvad kan det hjcelpe nu , de 
j wte Noget nogen af dem? N ej, derfor spekulerer 
lir, ^  forst den G am le, naar hun bliver skilt fra 

blendes Hyoene derovre, og saa kan han i G uds
12*
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N avn  siden faae sin Kjccrests, n aar saa vor H erre kalre> 
hende, om hun h a r  Penge —  men hun h a r ! "

Saaledes lod akkurat paa Dansk M adam  Werner 
Fortælling paa Berlinsk. B v  D ig nu paa at fre-ns's^ 
den ret i naturligt Sladder-Kjcellinge-Foredrag; den ^ 
meget god til at bruge en Asten, naar man er bleven l«n- 
for god Snak. Ellers lcrrer man heraf, hvor meget 
maa vogte sig iscer for ugifte Fruentimmer, enten de ^  
ere Jubernangter eller hvad de ere, at lade sig af roina 
tiske S ituationer forlede til at give SEgteskabslofter p . 
sig. H un har dog vist vcere greben af det Ensoinw^ 
denne vilde H avnat, af M aanen og Stjernerne f° ro "^  
forneden, og alt saadant Noget! Reflexionerne, behage ^
at besorge selv. . d

Jeg  kan hilse D ig fra Frederik den Anden Jeg > 
i Aften paa Slotspladsen cg lceste Inskriptionen paa 
kongelige Bibliotheks-Bygning: diutrimentum spiritus, 
lo , men i samme Bjeblik fik jeg H a ls , V jne og ^  
saa fulde af S io v , at jeg blev rent fortumlet, og idet 
vilde frelse mig ud af Hvirvelskyen ved at lobe 
rendte jeg med Hovedet lige imod et Hjorne af Palla ^  
saa Ilden  stod ud af mine Lljne. Nu gik der et ^  ^  
for mig; da jeg kom hjem, saa fortalte vor S te  ^  
H r. Mitchell, m ig, at det kunde gjerne vcere, det V 
vceret Frederik den Anden. I  hans levende Live ^  
han aldrig kunnet udstaa de Lcerdes skoptiserende  ̂
og Bemærkninger over bemeldte Inskription. En ^  
havde han fra S lotsvinduet seet En, som 'standsede og  ̂ . 
da han lcrste: Xulriwentum spiritus. Han g" 
S lo tsporten  og kom ukjendt i Snak med Manden-



^ 8de: „D et er slet Latin, jeg gad dog vist, hvem der 
besorget den tossede Inskription." —  „D et har nok 

Kongen felv," sagde Fritz, „han paastaaer, at i hans Tid 
^  det godt Latin." —  „ S a a  hils ham og sug," sagde 
fa n d e n , „at eftersom han har al den Berømmelse, han 
^  en dygtig Konge, en stor General og klog S ta ts -  

kan forlange, saa kunde han gjerne overlade sine 
' agistre ZEren for Opfindelsen af en Inskription paa sit 

^ibliothek." —  „S ig er I  det?" svarte Fritz med bistert 
^ashn. „Jeg er selv Kongen, I  taler saa ubeskedent til. 
'^ a d  skal der da staa? N u ?"  —  Men Manden var 
^ e n  saa forbloffet, at han ikke var i S tand  til at sige 

^et. Kongen vendte ham Ryggen og gik vred fra ham. 
Ea arme Loerde stirrede forvirret saa loenge efter Kongen 
 ̂ hans Nutriweulum 8pjritu8, idet han gik over Pladsen,
 ̂ han lob lige ud i Spreen. Forst da han stod i Vand 

^  Dynd indtil Halsen, skreg han: «in§6mi». —  M en 
stigen , som siden horte dette, mente, at det var ikke 
. ^ g e n  vcerdt at benytte sig af et R aad, som var sundet 

g re e n s  M udder, og lod den gamle Inskription staa.
^ Ru bare en liden Kunst-Samtale med **, saa et 

^ r d  endnu, og saa pakke vi ind, baade dette og os

H ^eg saae igaar med ** et M aleri, som hang paa 
7̂ 8gen hos Restaurateuren, hvor jeg spiser til Middag.

Kan T e  forklare mig, hvad den Bevcegelse vil sige, 
j^Uren der gjor? —  * * : Bevcegelse? Den rorer sig

^  Stedet. —  J e g :  Jeg m e n e r------- den S til-
sj ^  hvori hun staaer, udtrykker jo en Bevcegelse, og hvad 

* ben? — det  er en skrcrkkende Stilling.
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—  J e g :  J a  vist, det er meget sandt, men hvorfor er 
hendes S tilling  bleven saa s t r i k k e n d e .  S eer D e , der 
sidder en stor F lue , den er hun bleven bange for. ^  

H vor? —  J e g :  I h  der !  der floj den! —  ^
saagu! det gjorde den jo ogsaa! —  Troer D u , 
lyver? E r ikke denne Sam tale  bogstavelig sand, saa ^  
jeg aldrig maa blive troet af D ig eller Nogen. D g d^ 
som D u  troer, at ** spasede, saa fejler D u .

Een Ting maa jeg endnu meddele D ig. M in
for Sm aatyranner kjender D u ;  for de store ogsaa; ^
her er nu Talen kun om  smaa. —  Nye B o r g m e s te r
Sm aakjebstider falde saa ofte, om de endog som StU
denter oz Kandidater vare ganske gode og fredelige
til at blive grumme Borger-Tyranner, naar Skjcebnen kald^
dem til at vcere S ta ts -S ty re re  i det S m aa . D u
jo nok ham i **, som vi begge kjendte, som just u d M ^
kede sig ved sin sjeldne Borgmester-Konduite, at han
omkring i Byen og flår Vognflagler itu egenhindig,
lede Vender fo rd irv e t, mishandlede fru gtsom m elige
som bonfaldt om at erholde som en Naade, hvad der
simpel uafdisputerlig R e t, saa at det gik paa Livet ^
i det Mindste kostede det et ufodt B arn  sit; han lob,. Ave"-
sagt, som en uvan T y r , for —  at holde Orden r ^ 
flog Borgerne halvt til D ode, for at bringe Liv i ^  
gerflabet; pryglede Damer, Herrer, Oldinge, Born, 
ster oz Leviter o. s. v. D u  erindrer D ig nok de lN ^^ 
Historier, vi hvert Aar horte, naar vi besegle

Nu er jo alt S aad an t langt ^  -

, - oZ
nu alle unge Borgmestere der i Landet udmirke stv*

var nu i de Tider. , -----  --------  - ,
Humanitet og god, s i n d i g  K o n d u i t e  er Noget- ^



^  er jo scerdeles behageligt. Hvad jeg nu vilde sige: 
erindrer D ig altsaa nok, hvor mangen Gang jeg, naar 

^  horte om . . . .  s Excesser i forrige T ider, onstede: 
^id  jeg var stcerk! gid jeg var Konge! eller gid jeg var 
^iutniand bare! —  —  Herre T ud! Her i Berlin fkulde 

da opleve Fyldestgørelse for min Afsky og min saa
^  saarede mennestelige Folelse.

En lille Borgmester i *** skal vsere paagreben, en 
aldeles i ovenmeldte S ti l . Han har ofte vceret paa 

men ved en Lejlighed, hvor mange Mennesker vare 
^Mlede, er han gaaet omkring og har delt P rygl ud med 
^  Stok. Hændelsesvis kom han til at slaa en ung 
borgers Kone Armen itu. Manden sagde: „D e maa ikke 
^  saadan, Hr. Borgmester!" —  „M aa jeg da slaa 
^adan?" svarede denne og drev den stakkels M and een 
^er Hovedet, saa han faldt og blev liggende. 3  Stedet 
^  at anfalde Borgmesteren paa oprorst V is , som det 

^  Rette vilde blevet kaldt, styrede de nærmest O m ­
r e n d e  Mcengden tilfreds. Sex af dem tog ind til 
hovedstaden ojeblikkeligen, meldte hvad der var gaaet for 
^  og bad om Undersogelse. Den erholdtes sirax. Borg- 
^Iteren, som ikke har det Mindste til Undskyldning for 
^  gale Adfcerd og ikke kan kalde det O prorsta le , at en 
.. staaende med sin lemlcrstede Kone i Armen, siger 
? ^verfalderen, men G raad i Ojnene, som det udtrykkelig 
^der j Beretningen: „ T e  maa ikke slaa!" Denne 

^orgniesier er nu arresteret; Kongen har personligen hort 
ovgernes Klager og lovet dem fyldestgjorende Ret.

Nu god N at, kjcere L. Klokken er snart Et. Natten 
saa mork og stille. Gaden den er saa ode og tom.
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Vcrrtens Dreng bliver ved at spille, Wanzer spadsere her 
rundten cm. Faarekyllinaen piber, Jubernangten hun klynker 
Mitchell, kom og tag mig med Guld og med Rynker! 
L v re  paa Taget skinner Lys paa Kvist —  S e  kun ^  
Kvindernes Ncenker og List! Pyntemadamen hun ligg^ 
og lurer, seer, jeg har Lys; hun troer vel, jeg kurer? ^  
Voek med dit LEble, o Eva! —  D u  sukker? —  G aa, ^  
D ig noget! se. Lyset jeg flukker! Ingen  Berliner 
rose sig af, at han har seet mig i Svaghedens Grav« 
Nu da —  god N at! D u  stadslige B y! Jeg  fra dit 
S an d  og din Tsrhed vil fly. Skjendt, det forstaaer stS' 
det er ej dit A l t ,  men S and  og Vind sammen, det ^  
dog fatalt!



, ^
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^ d e r  T ite le n :
For Tankere

^ o m n i e r ,  s a a  sn a r t  a lle  d e  T itu s in d e  h a v e  teg n e t s ig , so m  
^ t l i g  o g  m u n d t l ig  n u  i flere  A a r  h a v e  p la g e t  m i g ,  fo r  

skulde s a m le  o g  u d g iv e  m in e  V cerker, en  B o g ,  so m  
L itte r a tu r  i flere tu s in d e  A a r  h a r  s a v n e t , o g ,  so m  jeg  

^ b e r ,  ikke a le n e  f in d e  h in e s  B i f a l d ,  m en  l ig e  sa a  
^ g e s  t i l .  M i n  M u s a  —  so m  h ed d er  G r in e - B ir t h e  

 ̂ b r , so m  Loeseren s e e r , a lt s a a  ikke b la n d t  de g a m le  N i  
^  har o fte  in d g iv e t  m ig  E t  o g  A n d e t ,  so m  M a n g e  h a v e  
æ n d r e t  o g  v id s t  a t  p i l le  den  d y b e  V i s d o m s  K jcerne ud  
i ^ a  d e r i, c g  v e d  d en n e  d e r e s  S k a r p s in d ig h e d  s a tte s  
H ^ ta n d  l i l  a l  n y d e  d et F r e m s a t te ,  m e d e n s  A n d re  
 ̂ fo r la d e  d em  d e t !  —  h a v e  slccn gt B la d e t  h en  i den  

K r o g  i d e r e s  H u s  o g  d e r p a a  s a g t  t i l  P ig e n  i  sior  
S t i n e !  v i l  h u n  g a a  h en  t i l  A k teu r R o s e n k ild e s  i 

sh ^ o n g e n s g a d e  N r .  7 3  o g  s ig e  B r e v d u e n  a f !  m en
h o r e r  h u n ?  s tr a x !  —  U d g iv e r e n  a f  d ette  B l a d  

er < S k y ld  fo r  F o r fa tte r sk a b e t , m en  jeg  U n d er te g n e d e  
^  E g en lig  o g  v i l  n u  treede srem  in ed  m in e  r e tm ee s-

j.
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sige Fordringer paa den Beundring og R oes, som B re^  
duen hos mange dybsindige Loesere har hostet. D et 
hag, de Krcenkelser i anonyme Breve, Afsigelser af Bladet, 
Skjceldsord, Stikpiller paa offentlige Steder, som B ladel 
Udgiver har dojet for min Skyld —  kan han beholde- 
Den Fordel, jeg ved mine genialske Produkter har 
skaffet ham , vejer vel op mod Skaden. S om  sagt, 
vil samle alle mine Vcerker og udgive dem til Berde^ 
Nytte, at sige ene og alene fo r  T oenkere . Den berdN^ 
Roman, hvoraf der i Manuskript har cirkuleret noget 
mentarisk, vil deri fuldendt, affilet og poleret udlonn^' 
En skjon Rejse-Journal og en D el Karakter Tegnings 
som jeg samler i mit Vindue, naar jeg drikker mit T h ev a^  
A lt, hvad der findes i mine Skuffer af den S la g s , 
svarer til Navnet: F o r  T cen kere , vil jeg samle og ucest̂  
forcere Publikum —  maaske til en Nytaarsgave, eller ^  
saa som en Fastelavns Bolle. I  Fortalen siger en

nedestandig, lcerd og mangeaarig Ven af mig U n d er leg  
disse O rd : „Jeg  har min Salighed aldrig lcest en ^  
fortræffelig B o g , det er vist!" —  Disse P a r  Ord ^  
meget, de sige noesten lige saa meget som det, ver 
staaer bag efter de O rd i Adresse-Avisen: „F o rsa tte s
eller H r. P ro f. N . N .,  H r. vr. N . N ..  H r. Provst N- ^  
siger i Fortalen: o. s. v ." —  Nok er det, denne Dog
blive en god Bog for Folk i alle Fag, i alle S itu a  ^  
at sige, Notabene: T oenkere . M en paa Gaden ^
Ingen loese den, thi da gjer han sig til N ar! og 
ikke min M ening, paa offentlige S teder ikke
gangen T ag  loeste min Foetter Kristen Stillepind en
af m ig, med en M undfuld varm Chokolade i

 ̂i



han spruttede Chokoladen ud paa en ung haabefuld 
^ a n d s  snehvide Permissioner og blev nodt til at gjore 

da Mennesket maatte gaa hen og staa Fadder som 
EE S vin . Nyttig stal Bogen blive. Jg a a r  fik jeg et 
^onynit Brev fra En ude paa Hospitalet, med en R igs- 
^ le r i og de O rd : '

„Jeg  Undertegnede har leet min Mave i Stykker 
"vver de Stykker, der har staaet i Brevduen i den 
",enere Tid, de have vceret mig af stor Nytte, da jeg 
'Uerste Gang i D ag har Appetit. Hvjstcerede! Deres
„B lad" —  Av. thi det blev egenlig sendt til Udgive- 
^  —  „er ved Gud det ypperligste B lad i den be­
k en d te  Verden, saa vidt mig er bekjendt. Jeg vnster 
"Dem al Held og Velsignelse! Lidt til Tobak!

M rbodigst 
s  *

.. Breve a f  den S l a g s  h a r  
leverede -

^abj

jeg — thi mig blive de 
over de tusinde af. Jeg vil derfor 

je unn Bog gaaer af som varme Kartofler, vidste
^ke det, saa maa jeg rent ud sige, det vilde oergre 

^ 8  at begynde derpaa. D et er ikke for Fordelens Skyld, 
Eostê  " ^ v k r  denne B o g , ingenlunde, thi den stal kun 
gide * lidt over, og al Jndtoegten agter jeg at

^ort til Understottelse for nogle unge Mennesker, 
a "ription modtages hos Brevduens Udgiver i lille 
^g en sg ad e  N r. 73 og hos Bogtrykker Popp. O g det 

^ g  højtidelig: at kommer der In g en , saa vil det 
E "ug yderst ubehageligt.



_>6. Enhver afholde sig fra hsjvise og nceserynkende 
Gluffer herangaaende! ikke en Gang hjemme, alene, ^  
de finde S te d ! D a  ncervcerende Forehavende sigter til ^  
Offentliges N ytte, hvilket jeg stal bevise, naar den 
kommer. — M in  S t i l  kommer Ingen  ved,

.  med Agtelse
S .  S .

i. 6 . S o l o n  S o l o n s e ^ '

l>. 8. Falst N avn , jeg hedder egentlig S oren  Cath*^ 
de Pultkammer. Nu maa De ikke tro , at ^  
Hele er Lojer! —  S o m  sagt, i lille Konges 
gade 73 substriberes, cg kommer der M a n g e ,  
kommer Bogen ogsaa — bestemt!



Snurrige Falaliteker.
Uddraget af A s s e s s o r ........ s  Stam boger, 6 . B in d , P a g . 3191).

D
" g o t te r  D i g  re t v e d  a t  fo r tce lle  E n  en ikke m eg e t  

Ekjendt A n e k d o te . D u  er fcrrd ig  c g  v e n t e r ,  a t  h a n  skal 
uh  ; S k o g g e r la t t e r ;  h a n  s ig er  i d e ts  S t e d :  den  f o r -  

^  jeg  D i g  jo  p a a  G a d e n  i F o r m id d a g s !  h v o r  det er 
ikke s a n d t ?

E lle r  D u  fa a e r  en  e lle r  a n d e n  udm crrket R a r i t e t ,  en  
^  G a a d e ,  A n v i s n in g  t i l  et n y t  o r ig in a l t  A r r a n g e m e n t  a f  

ø v e n d e  V o x k a b in e t ,  e lle r  D u  h a r  u d fu n d e t  en ganske  
p fin d e lig  n y  F ig u r  i d et kinesiske G a a d e s p i l .  D u  fa r e r  

t i l  F r u  P .  „ A h !  m in  N a a d i g e ,  her s ta l D e  h o re  
E a a d e ! "  D u  r e c ite r e r  d en  m ed  I l d  o g  S j c e l .  H u n  

^  „ D e n  sid d er  je g  jo  h er  o g  b ry d er  m ig  o v e r !"
^ styver D u ,  fo r tr o ed e lig  o v e r  d ette  U h e ld , t i l  F ro k en  S .  

m in  D e j l i g e !  h er  skal D e  se et V o x k a b in e t —  h v ilk e  
^ E r ,  h v ilk e  T e g n in g e r !  D e r  -  seer D e  —  den  V e n u S  
s i . ^  h o r  n u !  D e  s ta l"  —  „ A h ! "  a fb r y d e r  h u n  D i g ,  „ jeg  
k» ^  h er  o g  sy er  m ig  F in g r e n e  o m m e  p a a  D r a g te r n e  

-  »i d., i « „ ,»  D»
D u  i le r  t i l  F r u  S t .  N u  v i l  D u  d o g  h a v e  den



Fornojelse as din Gang, at vise denne aandrige Kone din 
skarpsindige Udfindelse af den nye F igur; men hvad ligne* . 
din Fortvivlelse? D u  kommer ind og finder hende sprlN* 
gende og hoppende af Fryd over, at hun nu kan triuv^ 
fere over den unge N . , som gav hende den Figur s 
Aftes og vceddede med hende om et nyt Patiencespil ^  
hendes LEgteherre, at hun ikke kunde udgranske det. 
stroekkeligt!

Eu akkompagnerer din S an g  med Violinen eller Kl^ 
veret, men er bestandig en Takt forud eller bag efter Dig'
—  Det er behageligt! —  ikke?

D er staar jo P .,  siger D u  paa Gaden til Dig 
D u  lister D ig bag paa ham , pikker ham rask paa Sku^ 
deren, han vender Ansigtet hurtig —  og D u  staaer ni^ 
oploftet Arm for at lade hans Ncese terne imod din 
udstrakte Langfinger. — Nu seer D u  et fremmed, Dig 
deles ubekjendt Ansigt at stirre paa D ig, saa staaer D u ^  
kjont! —  H vad?

D u  kommer gaaende rask ned af en Gade og ^  
ikke Prindsessen af R . for hun er ncesten lige for ^
D u  trceder rask til S ide, for at gjere ret en sirlig R e v e r s  
men D u tager D ig ikke i Agt for Kælderhalsen, soin ^  
trceder tilbage i, falder ncesegrus ned, din H at flyve* ^  
D ig midt ud paa Gaden, mens D u  ligger der barhove 
og kikker ud af Kjcelderskuret, og Prindsessen leer, i 
for at lcegge Mcerke til D ig som ret et galant og ^  
Menneske. D et er fornojeligt!

D u  stal til et B a l , D u  klceder D ig nok saa 
lig paa, i pcene hvide Benklceder og Silkestromper. 
er dejligt, T u  gaaer derhen. D u  kommer lykkelig vg

pynte'



gennem alle G ader og Strceder, har ikke en Gang S tov  
^  dine blanke, smukke Dandsefko; nu moder D u  en Flok 

gaaer rolig forbi dem og aner intet Ondt, 
o ^ne gjore D ig In te t, toenker D u, men se! det er varmt, 
^ N u e rn e  er slemme efter Kvceget, en Ko vifter om sig 
. sin lange, voegtige H ale, for at faae Fred for de 
^troerigende Insekter. Koens Hale er uren, den slaaer 
^  og da D u  i det Sam m e gaaer den toet forbi, faaer 
till tvers over dine dejlige Permissioner; D u  er

^  ^  ikke andre at tage paa, og maa da gaa 
Th ^i^nnem mange Gader, ved hoj lys D ag, med denne 
ln^Ereg over dine Buxer og over alle dine Gloeder — 

ikke oergre en anstoendig Kavaler? 
tlied ^aaer en smuk Sondag Formiddag og promenerer 
^  bn Ben under Armen. D u  seer ^Jom fru H ., som 

^  dodelig forelsket i, komme Dig i Mode. D u soetter 
lidt /  ^ ^ ^ u r ,  piller lidt i Halstorkloedet, styder Brillerne - 

^  ^  ^unne sryde D ig ved Glandsen af hendes 
^ te n  sorbi. D u  tager rask og oerbodig
t̂iirii loenker ikke paa, at der bag ved Dig

^  ^  vever Pige med et Fad Tykmoelk, D u 
^ 3  ud med Hatten og slaaer Pullen lige ned i

bli
^kli ^ E n d e  paa din H a t, flyver om Orene paa Jom  
tig ' Pigen og D ig selv. Den Sidste bander Dig dyg-

monstrer sin P y n t, tilkaster D ig et 
^ ^  og retirerer ind i en D o r; men D u ?  hvordan

^tilm ode?
^  ^  ^ ^  i et stort, fornemt, altsaa meget stille Selskab, 

ommen til at sidde ved Siden af en dov M and.

saa at dets hele In d h o ld , paa Floden noer, som



T u  v il sige Noget til h a m , for a t begynde en S a m " ° ' 
T u  veed ikke Andet, end a t han horer saa godt som 
cg begynder n u : D e t er et dejligt V ejr igjen, G udskel^  
H a n : hvad behager? D u  gjentager den sublime B e w ^  
rung. H an opfordrer D ig  a tte r , og omsider rnaa 
raabe ham ind i B re t ,  hvad hele Selskabet h ar hsrt 
fire, fem G ange fortcelle ham . B liv er D u  ikke flov ^
ved? ^

H r. G r . P .  staaer om Aftenen i Parkettet lige ^  
for D ig , der er nogle Bcenke imellem Eder. H an  vu  ̂
T u  er nok saa glad og gjengjcelder med ret et dybt ^  
H an  cendser det ikke. D u  gjentager dit Buk. Hvo* ^  
bliver T u  nu ikke, n aa r D u  tilsidst af hans 
Bukken bliver underrettet o m , a t han slet ikke bukke* . 
T i g ,  men maaske fordi der er N oget, der gnaver 
Nakken, eller han hilser paa E n , der staaer bag ved 
som T u  ikke forend for sildig bemoerker. ^

T u  sidder i et Selskab ved B ordet. D en lille 
R . med D ueojnene, som D u  har et godt B je  ill ,
til T ig  og bukker sig i det S am m e ned, for a t tage  ̂ ^ 
under B ordet. D u  kan ikke styre din Lyst til at 
lille H aandtryk appliceret gjennem denne Kontraband ^ 
og taber ogsaa N oget ned , for a t vcere nodt til § 6 ^ ^  
bukke T ig  ned under B ordet. I d e t  D u  nu ^  
er Frokenen kommen op , D u  seer hende ikke derund^l . 
oz farer op i en Hast. D u  stsder Hovedet mod ^
Suppetallerkenen styrter ned over a l din 
Alle se paa T ig  og S u p p e n , der strommer ned ad 
D et er ogsaa ret m orsom t?



D u  m eder en velklcedt M and . D u  vil gaa af Vejen, 
vil han ogsaa, thi han er lige saa hoflig som D u ;  men 

^  gaaer I  begge til en og samme S id e , altsaa stedse imod 
lnanden. N u  beslutter D u  at gjere F ro n t for ham op 

M uren —  det gjor han ogsaa —  og der staaer I  da 
bgge T o . —  B liv  der nu et B jeblik, ellers render I  jo 

^  paa hinanden!
^  H ar D u  aldrig forsogt, hvor ra r t  det er, n aa r man 
sal ^  ^ ""6 rig  en Aften og man da farer ind i en Spise-

sirid.
hvor m an tro e r, A lting er paa rede H aand —  og 

der er ikke en G ang  doekket B o rd  endnu. —  D et
^  behageligt!
l D u  kalder fire , fem G ange paa T jeneren, og

"Sskr 
k

Animer ikke, saa bliver D u  vred, farer op af S to len  
O '^ e r , saa det ryster i V induerne: „L ars  d a !"  —  H an  er 

staaer lige ved S id e n  af D ig  og venter paa,
^  befale. L u  bliver dog ganske underlig

^  ^  ikke noegles. —  Eller ogsaa farer D u  ud 
^  vren ganske bister. H an  kommer lebende i det S am m e 
^  ^nder Panden  imod T ig ,  idet D u  af a l M ag t skriger:

blort ^bder ved S id e n  af A m alia R . D u  har ret 
he- ^ 6  lcekker for hende paa alle M aader og er ganske 

 ̂ hendes Venlighed, der gaaer saa v id t, at D u  
hlî  b ^g telig  fornam  et lille Tryk af hendes H aan d , da 
h  g ^  ^ i g  om at skjcere LEnderne for. D u  er ellers 
seri^ ^ o n c h e u r  og glceder D ig  derfor over denne p as- 
tzl ^ ilig h ed  til at udvikle nok en Fuldkommenheds 

hendes S jn e .  Een And er meget lykkelig ex- 
N u kommer N r. 2 ,  din T illid  til din Kunst er

13*



voxet, D u  kan ikke ncegte D ig  sm aa T em p o s, F o r i n g  
G reb , der lirede godt og tilkjendegive Sikkerhed i Sagea- 
dine B jn e  glide ogsaa.im ellem stunder fra  Anden hen ' 
den sode A m alia ved din S id e . H un  giver D ig  et ^  
m untrende B if a ld s -S m il ,  det opflammer hver Evne i ' 
In d re . D u  h ar kun een, ak, saa uskyldig LErgjerrigho ' 
den, ved saadanne domestikale Fcerdighedskunster a t 
glimre i D am ernes B jn e  —  er det a t undres over, ° 
D u  griber D ig  an, n aa r  et saad an t-C h arite -S m il strå« 
D ig  i M o d e ?  D u  fcetter med fordoblet K ra ft, Liv " 
S jcel din G affel i Anden. D u  stoder paa  et h -> ^  
B en  i den, den smutter af Tallerkenen for D ig  og, o 
lige ned i Sk jodet p aa  den yndige A m alias dejlige, ko 
bare Kjole. D e r  staaer D u !  er D u  nu ikke en ulykke 
Y n g ling ?  M en  i saadanne øjeblikke gjcelder det at ° 
A andens Ncervcerelse. D u  trcekker ra fl dit Torklcede ^ 
af Lommen cg begynder a t torre  den elskede, den dyre a 
Gjenstand S au cen  a f ;  men se, Menneske! hvor har < 
ogsaa B jn e n e ?  der staaer D u  jo og to rrer S m orre  
Frokenen med hendes eget kostbare kinesiske S h a v l ,  > > 
hun for i H aven gav D ig  i B evaring . —  Usalige SW  ^  
udbryder D u , i hvilken jeg fodtes! H a !  —  bort ' 
N ej b liv , S o n ,  fortv iv l ej! raisonneer dog som en > , 
nuftig M an d  —  bliver S a g e n  ugjort, fordi D u  fortvw ^  
V iis  nu , a t D u  er funderet i N a tu r-  og Folkeretten' ^  
a t T u  ikke lader de T in g , der ikke ere i vor M ag 
som Epiktet siger —  gjore D ig  ulykkelig. V iis  k ^
styrke! glem ikke, a t D u ------- ja , tcenk bestandig - ° ,
fejlende, daarlige Skabninger, der ere de Luner underkat , 
som —  kort. D u  er fornuftig ! I  Tilfoelde, at D n



^wvie i en S i tu a tio n , hvor sligt Tilfoelde kundeZmode 
S, saa loeg det nu paa S in d e , hvad jeg har sagt her, 

^  kommer Ulykken ikke bag paa D ig  som en Tyv om 
^len. D u  vil mode den med M od i m andigt B ryst, 

8 aldrig, enten i den ene eller —  —

Skjavoje.

3eg har den M r e  herved a t tilstille M agisteren  ̂en 
^  ^  af mig forfattet S ø rg esp il, som jeg haaber

F jender, a t mine dramatiske D ig te r-F o rtje - 
^Aiig vurderede, ere lige saa store som alle mine 

^  vcerdigeV en! at Skjoebnen spiller i den 
Jlja ^ n d e  K unst-Periode i Tydskland en betydelig Rolle, 
^ e n ia a d e  gjere ogsaa et vist S la g s  hvide Pudelhunde 
fv^ ^^^Elig O psigt i D ram aet. D isse to D ig tarte r, . 

 ̂ tcenkte jeg, m aatte jo gjore dobbelt V irk- 
D enne Tanke avlede Forscet, Forscettet Udforelse 

^ v t  haaber jeg, forrest og fremmest min M uses
^  D ens forsgede Velvillie, mine arrige Fjenders
^ i e t ^ ^ b l s e ,  og endelig soerdeles befordre et lidet Ex- 
)eh jeg, ved at faae det opfort ved en v is Lejlig-
", o m u n d tlig ), ikke venter a t gaa fejl af. Loes
a 6 Meddel mig, smagfulde V en! D eres Bemoerkninger.

^  k̂ke saa blind for A ndres In d sig te r, a t jeg jo
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gjerne tager imod et eller andet godt R aad . P lan en  nied"
deles T em  herved lsselig til O vertcenkning: ------- ^
er, som i ethvert vel indrettet dramatisk V «rk, en Helt ^  
en Heltinde, som er hans Elskede. D esforuden  har 
en H und, O thello  kaldet. D enne er ham fast lige saa k j^  
som hans Elskerinde; thi O thello  er tro som hun og ^  
som en Porrbetjent. N u  vil Skjcebnen, a t Elskeren 
meget fattig og bestandig, scerdeles paa hans Geburtsdag, 
overvældet af alle S la g s  U lykkes-Tilfalde. H an s Elskede, 
der er lige saa fattig  og cedel som han, smcegter under ^  
gammel mistroisk Form ynders O p sig t, der ikke vil 
sit Samtykke til hendes G ifte rm aal med H elten , rnen ^ 
tvinge hende til at cegte en anden rig  ung M an d . ^  
Elskeren forstaaer a t hjoelpe sig; han ko rresponderer^  
Kjceresten, og det ved O thellos (H undens) Hjcelp. ^  
sider re res  Form ynderen ved saa mange P re v e r  P ^  
sand oprigtig Elskov; han giver Elskeren sit S an ity k k ^^

fertillader ham Adgang i sit H u s . D ette skeer just paa 
G eburtsdag . T e n  Elskede giver ham  en P re sen t, §3 
a t gjengjcrlde hende den, opbyder den unge M an d  si^ ^  
Form ues K raft for a t kjobe hende et G a rn itu r  Brils,^ ^  
K niplinger, da han veed, h u n , som alle S k jen n e , 3^ 
pynter sig. A m anda er ganske fo rtry lle t, men da 
lingerne have negle slemme gule S k jo ld e r, v il hu"
dem ud i Moelk. O m  Aftenen afloegger Helten et 
cg O thello  er med. D e t elskende P a r  forglemmer r

dê
eS

Henrykkelse A lt uden om sig. S k aalen  med d i ^ l ^  
Kniplingerne staaer i Kammeret paa et lidet B o rd . ^   ̂
som ikke altid i sin cedle, men fattige H erres B rod
for N æ ringssorger, lugter Mcelken og —  o V e!



E" tillige med Kniplingerne, det smmeste Kjcerligheds-Pant, 
^  ulyksalig Graadighed i sig. Tcenk Dem nu her- 

pandas Fortvivlelse, Heltens modige Rasen og den 
ø v en d e , cengstelig klynkende Othello under Sengen, 

^ t e u ,  som har anet, at der paa hans Geburtsdag nok 
 ̂ wdlobe Fortrædeligheder, er belavet paa O ndt — 

^ r  Pistoler med sig. Han tager dem op, soetter dem 
 ̂ Panden, medens Amanda rusker Pudlen i Nakken — 

^  Maa vcere afrettet til at stikke Hovedet frem). Han
!ol ^^n — atter Skjoebnens G eburtsdags-For-

gelse! —  Pistolerne har han glemt at lade; ny For- 
^len —  hvilken Scene! hvilken Mangfoldighed af Be- 
Enheder, omgrcendset af et lille Sovekammers R um , et 

 ̂ ^t M inut af T id! det giver S ituation! der er Holdning! 
^ E a n  blive Kolorit! —  bare jeg saa havde en Karl, 

kunde ret brole igjennem! —  en Othello har jeg —
. Ustuderet, min Faer! o! og instrueret! men det maa 
^  >*ge, der er ogsaa Talent! —  J a ,  som sagt, denne 

^  vil gjore Effekt! —  Nu videre! 
s. . ^  ^  af et A ars Tid forglemmer man da denne 
2) ^  ige Tildragelse, og Heltens Geburtsdag kommer igjen.
H Er udseet til hans Forlovelsesdag. Han, Amanda og 
d ^ " d e r e n  scrtte sig til B o rd s , ogsaa Othello er ncer- 
s^-^de. Alt skal fryde sig i D ag, altsaa faaer den tro- 

^tsiovspostillon sin Tallerken under B ordet, velfor- 
bvrt, ^ te g ,  og en dito med Suppe fra M iddags- 
hi,. N»glingen vil nu bevise Formynderen, at han 

sig nogen Form ue; den bestaaer i Skatkammer- 
tager dem ud af sin Tegnebog og lcrgger 

>Ned xj ^olt I m i l  paa den Gamles Tallerken. Nu



deri

kommer Skjcebnen igjen — denne Gang i en Tjerie^ 
Skikkelse, som troeder ind af D oren, det foraarsager ^  
Troekvind, der blceser Papirerne ned under Bordet  ̂
Hundens Suppefad. Othello er atter forblindet af S u ^  
Raseri, sluger ogsaa dem i sig; da man vil tage dem ^  
ere de forsvundne. Ethvert solende Hjerte, som har 3 ^  
lelse, vil kunne sole med Digteren. — Hvilken Situaim ?' 
— Den rasende Elsker farer op, griber i FrakkelomM^ 
efter Pistolerne; den i Taarer svommende Amanda s t* ^  
i fortvivlet Angst: „Hold inde, B arb ar!"  Hun M K ^ 
naturligvis hans Absigt og flyver op for at forhindre 
Den Gamle, ligesom sonderknust af Forskrækkelse over 
overhaandtagende, pludselig opkomne Jam m er, er 
elendig og veed ikke, hvad han stal gjsre. Hans 
Snusdaase staaer aaben for ham paa B ordet; ha"  ̂
rejse sig i en Hast, for ogsaa at forsoge paa at stille ^  
fortvivlende Elsker tilfreds. Id e t han scetter H ^ ^ ^  
paa Bordet for at staa op, farer han med alle fem 
i den aabne S nusdaase, hvis rige Indhold ved Omv^ 
ningen rinder ud og stremmer ned i Suppefadet tilO th^  ̂
der rolig endnu ikke aner Virkningerne af den Elerid^ 
hed, han —  Skjcebnens blinde Vcerktoj —  har frem b^^ 
Den Gamle mcerker In te t til denne, siden saa 
stcerkt indgribende Hcendelse. Han gaaer hen imod j 
Helten holder nu en S la g s  dialogisk M onolog, idel 
stum Fortvivlelse seer efter, om der er Krudt paa 8  ^  
hullet. Denne M onolog er bearbejdet efter Hansted ^  
vcere! og ikke vcere! —  Han er fcerdig. Amanda 
en stor Bestutning. Hun vil do med ham , og § 
til at tage den anden Pistol op af hans Lomme.



5ktter sin for Panden —  hun ligesaa med sin. D a  han 
^er det, smiler han , rcekker hende sin hejre H aand, som 

trykker, idet hun siger: paa een G ang , min Elstede! 
^  De vil nu begge trykke til, men i det Samm e begynder 

Ehello ved Fadet at nyse, hoste, harke, fnyse noget ganske 
'^gteligen. P arre t vender sig — det gjor en S ta n d s ­
e s  i Affairen. —  Dyret seer paa dem m edO jne, hvori 

^erte og store Lidelser ere at lcese (—  Hunden maa 
^ r e  barberet, ellers kan Mimiken ikke blive tydelig — ). 

an seer i medlidende Folelse paa det arme D yr. D u 
ds nred o s?  sporge begge paa een Gang. De kncele 

^  ved S iden af Fadet, de klappe Dyret og glemme for 
Bjeblik deres egen Fortvivlelse af Forundring over 

, ^ e ts  pludselige Sygdom . Othello vrider sig, piber, 
b ^  og —  reverenter talt —  faaer ondt og maa sig 

' ' ' . .  M en se nu! —  der komme Skatkammerbeviserne 
tilbage igjen! Elskeren griber et af dem og 

^ger op, for med en Serviet at aftorre det. Hanseer
vei

^ b te  Tobak
^kn ^^Ede Rigdom igjen. Sedlerne torres, der

^  den vceltede Snusdaase paa Kanten af Bordet lige 
^  Fadet, og —  Knuden er lost: Othello har faaet den 

Dobak i sig og maa derfor af med Anglingens

"knas . o----- .. ..........
Fv een. —  Hvilken Overgang fra den rceddeligste
sy ^^^^ lse  til den frydeligste Fornojelse! Den Gamle,
dtzlt Beslutning at ville do har slaaet lam og
stor^ ^   ̂ bu Loenestol, hvor han af Mathed og an-
h ^ ^ d e  S o rg  er slumret ind, vaagner og overraskes be-

^  Skjoebnens forunderlige Vendinger, hvoraf han
(De ^ ^ b n d e  Anledning til en stor Epilog i stor S til .

^ E  er foerdig). Ved Slutningen styrter Othello i



Kjcerligheds og Taknemligheds Favn. For Resten over­
lades Gruppen til Aktemernes gode Konduite.

D et er Planen. Eftertcenk den nu nsje. P a a  Lover­
dag kommer jeg ud til Dem med Stykket. Jeg forbliver 
med Agtelse, og naturligvis med smt Venskab, gode 
gifler!

Deres
F. H. V a n d s t r o m .

Aftenen den 4. Ju li. 
(Deklameres som M onolog).

Gud bevares! hvad kan dog ikke et Menneske 
ud! —  eller maaske er jeg dod! —  I h !  nej, det kan ^  
dog ikke vcere muligt. Jeg seler jo med den allerevid ^  
teste Sensoriellitet den vegetabiliske N aturs Progress^ 
og Animalitetens Jnfluence paa min Psychiskhed. (
kommer jeg dog lidt ester det, kan jeg mcerke. Herre Aud'

dersom nu den lumske Doktor fik dette at se! hvor  ̂
vilde blive cergerlig; jeg veed nok, alligevel han fil 
det, da han er bange for min Indflydelse, at han f i b ^ . ^  
er dum, uden al videnskabelig Aandsdannelse, flov ^  ^
en udskyllet Potpourrikrukke — skal han en Gang 
sagt — bi T u !  bi D u  kun! — ) —  N u , hvad var ^  
nu —  naa, ja vist! her er jo Liv og livfuld Natur §



saa vidt altsaa, at mit indre Jeg ikke maaske bedrager 
de aller —  (se Konversations-Lexikonnet) Illusioner, 

^  at jeg troer at vcere levende og maaske er ganske dod, 
 ̂ ^  jeg levende endnu; ja vist er jeg, det er jo mine 

^  Teender, min nye Paryk — ulyksalige Prydelse! siden
^  bedoekker mit Hoved, er jeg et rent Offer! —  D er

6kr Konversations-Lexikonnet (min sande Ven, min eneste 
maaske min eneste t r o  Ven. Mennesket er et Vcesen 

er -— nu derom siden). J a ,  der staaer jo Konversa- 
^ns-Lexikonnet —  (havde dog ncer kommen i Vinden i

efte^ jeg nu, med min Onkel, skal dog i Tide se
 ̂ > hvad det egenlig hedder. Jeg  paastaaer: akromatisk

man om Skalerne, s. Ex. at synge en akromatisk
o Han siger, at —  og han lo rigtignok noget
^   ̂ lumsk, saaledes som han plejer, naar han gjer N ar,

^  er fri for — han sagde, akromatisk det
h. jeg troer, han snakkede om farvet eller farvelost,
ak? ^  var). —  Ak. huske at kaste op i Morgen efter 

roniatisk).
H. vist er jeg levende —  nu moerker jeg det med 

Ehi igaar Aftes v a r  jeg jo levende, da hun var 
dej> D ^  mit Studerekammer, hun, der staaer der nede 
^  Pumpen. —  O , D u  guddommelige Ellen Ammensen! 
a l d ^ n i e l i g t  N avn! et cekelt N avn! det kan jo dog 

synges i Recitativ — hun skal have et andet Navn!
^  Malia! sode Amalia! —  der staaer hun. H u! jo 
Elske?°^r ^ g , at jeg lever — jeg elsker, gjor jeg, jeg 
^  . ^ 9 ,  Amalia! Hun mcerker det —  hun mcerkede 

A ftes; her — der paa Voeggen er Mcerket! —
E" arrig lille Taste! Jeg  vilde kysse hende, og saa



slaaer hun mig lige sporenstregs efter min Kindbakke! ^  
O m  jeg ikke havde gjort en Vending! — hvor den lille 
Lalle klaskede fladt paa Vceggen! og alle fem Fingre, 
ganske sorte af Blaabcersaft, satte sig paa det pcene nye 
Betrcek. D er staa de! —  O  hvor de staa! levende M in d ^  
om mit Hjertes D rifter! —  Hvad det nu var —  nu ko§ 
jeg fra det. J a  jeg lever, og lever for min E le n d ig t ' 
som et Bytte for min Sm ertes Rovfugl! O  Gud ^  
jeg lever— ! hvor det dog er muligt, at man kan vcere 
grcendselos ulykkelig i denne sublemariske Verden (seKoNv' 
Lexik.); thi jeg har vceret saa uheldig siden —  i M org^ 
—  nej —  det begyndte i Aftes egenlig, med Ellen, ^  
hun —  Amalia stal hun hedde —  da hun slog efter niig 
med sine Blaabcer-Fingre —  siden det Ojeblik har 
ken forbitret mig mit Liv og gjort mig virkelig ga"^ 
uheldig i det Hele. Jeg  vil tegne det op; det so n d e rr^  
rigtignok mit Hjerte, men jeg v i l .  S ka l jeg vcere O fst^  
for Skjoebnens giftige Hugtand, saa faaer jeg at finde n"S 
deri! Jeg  udarbejder jo desuden denne Dagbog for ^  
celdste S o n ,  den stal vejlede ham paa Livets T ornesti ^
gjore ham lykkeligere end hans Fader, at sige om 
skulde ikke vcere ogsaa saa malitieus uheldig at faae

jeg

ind:
jeg

Kurv. T e r  falder mig ellers her en herlig Gaade 
Hvad er det? Faaer jeg, saa faaer jeg In g en ; faaer  ̂
ingen, saa faaer jeg. O  Herre G ud! hvilken G aa^  
den er jo dog vel rig lig? Faaer jeg —  en Kurv ^  
naar jeg frier til den sode Kone, G ud hvor hun er e ^  
voerdig! —  oz saa faaer en Kurv, saa faaer jeg inge" ^  
al sige S o n n er, B orn  etc. etc. —  men faaer jeg 
—  ar sige Kurv —  saa— aa —  ypperligt — ! Den



! ^ 3  en Gang lcegge Onkel for Tanden; kan han kncekke 
den, F aer?
Naa, det var nu min ulykkelige Skjoebne! lad mig nu 

c-. ^ l^og efter mig med Blaabcerfingrene; o I  hellige
^m elm agter! jeg var nok saa kry over at hun ikke traf

se!

vig Mk" — . V ar da paaklcedt og gaaer. Med mit
/  b Lommetorklcede i Haanden, overordentlig pcen og —  

sta hvor den sad! — kommer ud paa Gaden; der
^/*kr nedenfor min Trappe den tykke Kammerraad og 
^  6 yngre Broder Studenten (den polidske Strik). Kam- 

^ n d e r mig Ryggen, min Broder seer mig ikke, 
ra ^ v e  Kncegt stikker i en Latter, saa — ! Kammer- 
stikk ^  slg, seer mig aldrig saa snart, for han ogsaa 
H ^  i en Latter, saa uforskammet! lige paa Gaden!

^hselig opbragt, det vil jeg aldrig ncegte. —  
^onv ^  kan aldrig blive vred", siger — . (se
stod^ —  det staaer der dog vel?) M en —  jeg
lkg sH^k; saae stor, alvorlig, rolig ned paa dem — 
hen ^  Trappen —  som sagt —  stod alvorlig —

s^a blev ber forst en Latter til G avns.
Jeg  paa Trappen, mit hvide Torklcede i 

^ed ^9 sammes Tommelfinger i Benklcede-Klappen;
øgende med mine Signeter. Venstre Fod frem, 

boppen tilbagekastet, et fint, hojt, ironist S m il paa Lce-
^ a n d  ^ ^ d e r  nedenfor — pegende med den ene

s  mig —  under en uafbrudt Latter seende
lrijg s^ ^ E rra a d e n , der rcrkker begge sine Arme op imod 

sor at favne mig, alt under et evindeligt Hyl af 
^tser blev galere endnu. Amagerkonen i Porten

*3, stikker Hovedet udenfor, seer mig, stikker i Latter,



farer tilbage, voelter en K urv med B lom kaal i og —  ^  
dog! — leer saa gyselig, at m an kan hore hende ovel 
hele G aden. Folk , som komme fra  begge Ender 
G aden), hore Latteren, se G rinebiderne —  se mig —  f^e 
m idt ud paa G aden, og —  le — - le h sjt. O v erfo r lu ^  
de V induerne op —  flokke sig sammen —  stirre nysgje^ 
rige ned —  faae O je  paa mig —  og le —  skoggerle 
J e g  bliver staaende —  smiler og —  vinder mere og uie^ 
i F atn ing . N u  kommer Ellen fra  P o rten  af u d , s ^  
horer, vender sig imod mig. —  I h  —  men H r. Assessor 
—  hi, hi, h i! —  fniser hun ud —  vender sig, stikke^ 
gyselig Latter og —  farer ind igjen. J e g  bliver s tasen s 
smiler —  og —  er fa tte t! M a a  jeg sporge, siger jeg ^ 
min B ro d e r , stor og ro lig , hvad er der hos m ig , ^  
vcrkker din Latter i en. saa besynderlig G ra d ?  H a" 
stoerkere, jo ro ligere, storre, hojere jeg v.edblev a t vce^' 
»Zledium tenuere d o a ti- , —  det er: stab D ig  dog  ̂
saa lapseagtig, hold dog M aade! (jeg sagde det paa 
for Hofligheds Skyld). —  N u  grinte — jeg finder s ^  
Udtrykket fcelt, og betjener mig ellers aldrig  af stige 
Floskler, men her er det passende, thi det v a r  G rin  
nu grinte han og hele Sloenget paa det allerforstrcekkeug
igjen. „M en  hvordan F ........  seer D u  u d !"
han da endelig. —  N u  v ar det da rigtignok forbi nied 
Rolighed, S to rh ed , H ejhed. —  J e g  kan ikke taale ^   ̂
ud —  hu! —  S p e jle t op! —  jeg seer —  seer alle ^  ^  
Blaaboerfingre —  lige over min Ncese, M u n d , H ^ ^  
spcendte saaledes, som hun havde taget for sig, da jeg 
kysse hende. —  O  G u d ! om jeg ikke havde havt en ^ 
derlig Godhed for P ig e n , hvor jeg havde tilintetg!

al
se



hende! —  M en Kjcrrlighed! D u er Vredens M agthaver, 
Du er den Lidenskab, som vceldig styrer det menneskelige 
Hjertes Anliggender! —  og —  o Gud, hvor jeg ogsaa 
^ster den P ige! —  Jeg kom ind, fik vasket mig —  lod 
" E  Paa Gaden adspredes lidt og gik saa rolig min 
^ang up ad Porten til.

Den fortvivlende Elfker.
M onolog.

Ej! det kan jeg ikke holde ud,
^  er altfor pinlighaardt at deje!
^  er nu den fjerde G ang, min —  Brud, 
^  hun kaldte sig —  ha! grced mit L)je! 
iter! —  atter! — atter! — atter har 
Ephhretta W im s holdt mig for N ar!

cv
^Eg Vil ds, jeg vil! —  H a flyd mit B lod!

min Ven i Farens S tund  —  o S abel!
^  har seet mig, da det gjaldt om M od,
^  ^  jeg hugged' Noesen af von Schnabel! — 

min Ven! skal bane Livet Vej 
^  til Fredens Hjem! —  A v !  —  av! —  av nej! 

gjor altfor hoeslig ondt! —  Nej stikke 
3 ihjel —  det gider jeg dog ikke.

H be ^Er Pistolerne?
^  velan da! en af J e r  skal lette



F arten  for m ig! —  M o n  det er den R e tte?
J o ! —  D u  fkjoelver A rm ? —  H a ! —  en —  to 
D og  nej! —  hvorfor slukke Livets stille Fakkel 
M ed et saa forskrækkeligt Spektakel?! —

G if t  er meget bedre. J a  vist, G ift.
Laan mig lid t, I  R o tte r der i Krogen! - 
B a re  der nu ikke kommer N ogen! —
H er er nok! —  N u  rolig , vilde D rif t!
J e g  stal tcemme D ig !  —  kvalsyge H jerte!
H er er Lindring mod din Elfkovssmerte!
S e  trolose W im s!  gys for dit Vcerk! —
—  M o n  P ortionen  ikke er for stcerk?! —

N ej, saa v il jeg heller hcenge mig,
H er er —  o T riu m f i D odsm inu te t!
S e lv  h ar hun endnu i Aftes puttet
D en  i Lommen paa m ig! —  Pibelidse! D ig
K aarer jeg mig til Ledsagerinde;
T rofast og usvigelig Veninde!
S n o  D ig  om min H a ls !  og slyng mig saa 
O v e r i det dunkle H im m elblaa!
U h! —  det kildrer! —  er der intet A ndet? —  
Je g  v il heller styrte mig —  i V andet!

Blanke B over sm aa!
S o lverbo lger b laa!
I  skal savne m ig!
J e g  stal synke D ig  
O p  til B ryst, N ajade!
V i stal flyde glade



^ainm en hen til Kysten, hvor 
p i n s e l  af T ro lsshed  boer! —  
sm erte  -  svind! 

aare rind!
^  o stille V ove!

" l ,  a t jeg kan sove- 
^  til evig R o  fra  al min K val! —

^ s t e !  dine T aa re r, uden T a l,
^  D u  ogsaa grced dem fo r mig, bryder 
^  aldrig mere om ! —  Je g  flyder

i B o lg e d o d e n  —  spotter med din  G r a a d !  —  
^ a a r  m an  bare ikke b lev  saa kold og v a a d ! —

Sr. n-  ^Let veed jeg dog —  det T aa rn , hvor In g e n  
D ^ " g e r  fra  for Lejers Skyld  —  
tzE jeg! M in  S m erte s  B yld

bt S p r in g  fra  G itterværket lindre!
^ a l ingen Vcelgen lcenger hindre

fra  m in P inse ls  B o !
^  'kal finde H vile —  R o ! —  !
^llfi —  dog —  denne T aarnespringen!?  —

^ kvceler E n  —  det er just T ingen!

^od!
D u  da ingen —  Arm,

Krels ^  ^ n n e  H jertejam m er 
^ a n  min pinte B a r m ?  —

—  for disse S jcele-F lam m er

^ndnna. ei den mi^ing, ej den mindste T ro ft?
14
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V el d a ! —  om endogsaa tungt det falder, —  
Trodse vil jeg J e r  —  D ig  Elskov m e d ! 
H orer m ig! jeg svcerger ho jt en E d : —
F o r a t drille J e r  —  jeg —  doer af A l d e r !

Adskillige Leveregler tis et anstændigt Levnet-
Vefordring.

(Ud a f.^ ee i-ra  M l o l .  k o sik o n t. ^ m ste lo N . p o g . 112).

„ D u  bor aldrig spytte ud af V induet, isser og ^  «  
tout ikke om A ftenen, men og ikke om D ag en , thi ^  
et Vindstod —  det kan jo ganske imod din Villie lettests 
fare velklcedte M ennesker, ja  endogsaa en S ta n d sp e rl^  
ind udi hans S jn e ,  og om han jo vel kan viske sig ^  
sm Nceseklud, saa er det dog upassende og kan forv§
D ig  d it H uses R u inering ."

Exempel:
K ardinal M azarin  kjorte en G an g  gjennem Rne 

S t .  H onore i P a r is  og et V indue blev opslaget og 
bekom en K lat Fugtighed paa sin H ag e ; men ha" 
holde og lod examinere, hvem der boede. D e t var 

sin T id  bekjendte og til Hove scer afholdte

de
hs"

deri

dê
ikltLetrain, som K ardinal M . selv holdt af. D o g , sr§ . 

D ag  fik han aldrig  mere G ehor hos ham og kunde ^  
faae nogen E m p lo j, hvor stor end sammes Duelighed 
til mange forskjellige S a g e r , men dede i Fattigdom«



„ S a a  og n aar D u  smider tort S nustobak  ud af 
^aasen . G je r  det stille i G aa rd en , men aldrig paa 

^den, thi det er en absurd Affaire."
Exempel:

A dm iral T rom p, mens han endnu var Schoutbynacht, 
Paa T orvet i Antwerpen. H an tager sin Daasegaaer

op
^ udenfor en Tobaksbod og slaaer samme ud. M en nu 

ham uafvidende —  dog man bor jo se sig for! —  
^  H e rre n -S ta a t og sam taler med en anden Fornem .

a een G ang  farer der begge de tvende H errer en god 
^ b l af Schoutbynachtens D aase ind i deres B jn e . M en 

*oinp fik dog begge de tvende H errer paa sin Nakke og 
k svcer Fortrædelighed af dem , da samme troede, det 

^  Med In ten tio n .
Pirk gjoelder om flere andre T in g , saasom P a ­
so . blcese P ib e r u d , slaa Blækflasker ud og mere 
'^dant.

for Skik, a t n aa r E n  snyder sig, saa at 
ks. E ^ r n  Ncesekluden fra . D ette er en S p a s ,  men kan"Uve r'sarilg og bor und lades! —
diri ^ e r  E n  staa paa G a d e n , og han ligner
ikke fortrolige Ven paa et H aa r, saa bank ham dog

Skuldrene med din S to k , thi — "
E fem pel:

En
^ d e r  ^  ^ m  gaaende paa en af B erlin s  store 

^  sin B ro der staaende. M en han gav ham 
°d, ^  sv a r  H ivert. O g  nu vendte hans B roder sig 
»f k saa v a r det ikke h am , men det v ar en P r in d s  

-H om burg, som nu lo deraf, men hvor let kunde 
E S a a d a n t blevet hans store Fortrcrd! —

14*



„N aar D ig klemmer din S tev le , da have Nogle f^' 
Skik, hvor de paa Gaden staa og tale med en M and, at 
hugge med Hcelen imod noget Fast, for at faae mere Nuin 
til Tceerne, dog det duer ikke."

Exempel:
En stod saaledes paa Breitenstrasie i Mannheim ag 

huggede bag ud; men han stod toet ved en lav Kjceld^' 
og flog med sin Hcel ind i et Vindue til en Mcelkehand^ 
lerfle og nedslog et Kar med Surmcelk; og M anden, fa^ 
var G ravér, kom derop fra og saae meget tungsindig ^  
over at hans ganske sorte Paaklcedning var paa det 
digste tilrakket. Floden laa over hans sorte Kalot og ^  
bedste P a r t  af Moelken i store Stykker paa hans Skuld^ 
og B ryst: hvorudover at den Rejsende lo heftigen. 
det forvcerrede dog Sagen, og han kom i Boder. .

„B land D ig aldrig med dem, som drive S p e k t^
med Voegtere under Navn af Lsjer, thi det er 1°" '
S ynd  oz 2 ^  kan let blive en M alheur derudaf."

Exempel: ^
P a a  Skidentorvet i Kjobenhavn var en Gang ^ 

stort H ul gravet til Vandrenders Eftersyn. Nu kom 
em Aftenen ind fra Porten og vare lystige, og det s 
gaa ud over Vcegteren. M en da samme mcerkede ^  
lod han , som han sov i et Kjcelderflur. O g  de EoM ^ 
ham og teg hans Morgenstjerne fra ham og mere. ^  
saa vaaznede han og soer op og snappede en
at se at faae dem grebne. Dog de vare ham for ^
stoerke. Lygten flukkedes ogsaa for ham , og nu lna 
han da ophore med Forfelgelsen. M en paa sin Raa g ^  
siden saa gik han i H ullet, formedelst at han selv



slukket Lygten, der er Vartegn for S lig t . O g  om 
Morgenen derpaa blev han optagen og ifort den spanske 
Kappe. —

„Husk vel paa, naar D u gaaer i Kompagni, at me 
fore Nceseklud. D a  nu Fingrene' sjelden mere bruges —
feer ogsaa ilde ud." ^

„G aa  ikke paa Gaden og stil din Klokke efter T aarn-
stiver og sligt, thi D u kan enten rende Andre lige l Syne 

snuble og tabe B arket, som man ikke finder paa 
^aden; undtagen at man er rig, og dog, skjsndt man l 

savne saadant, ligner det dog ingen Ting.
„N aar D u  moder sildig om Aftenen Vogne me 

V« r k  i ,  da have Nogle for Skik at gaa tilbage, men 
Morges hvorhen? T u  gaaer tilbage, og der kommer 
anden, D u  gaaer nu atter af Vejen, da kommer der atter 

tredie, thi nu er det deres Tid —  men D u stal strax, 
^  D u seer samme, scette din Nceseklud for og stemme dct 
^ j r  og rende, thi da slipper D u  nemmest. Dog om 
^g terp ibn ing  finder S te d , da stands og hold ud , thi 
^ e rs  kommer D u  let fra S cylla til Karybdis."

„N aar T u  seer Komedianter agere og din S ide- 
^°nd siger til D ig : „E r det dog ikke alligevel ganfle 
æ r l i g t , «  saa siiz bare: „Aa G ud bevares!" med Mc - 
^  og venlige M iner. M en siger en anden Sideman . 
."Tr d-t dog ikke noget ganske G udsjam m erligt?" da ,ng 
A en: „Aa G ud bevares!" blot med den Forandring, a 
, ^ soetter D ig stoerkt tilbage og Haanden for der 
^ " d , vrikker med Hovedet og seer op udi Vejret, da an 
^"Sen vide, hvad D u  vil, og D u  er bedst faren, om 

^Er Larm. T hi naar Ingen  er bleven klog paa



saa kan hverken S lag tern e  slaa D ig  eller S tudenterne be­
grine D ig ."

„ N a a r D u  seer E n  noget bo rte , som D u  vil sty, 
formedelst at D u  skylder ham P en g e , d a , om D u  troev,
han har seet D ig ,  saa gak strunk hen til h am , og s"8'
„ E j M ester! gaaer han nu u d ?  jeg vilde vceret til ha^
—  ja  det er sandt, saa kan jeg forst gaa hen paa Banken,
jeg skal saa have vexlet —  farvel! —  adies! —  vcer nN 
hjemme om en tre Kvarteer —  adies! ad ie s!"  —
lad ham  ikke komme til O rd e . —  Mcerker D u  derimod, 
at han ikke seer D ig ,  saa stik i stcerkere G a n g , som ^  
D u  gaaer et ZErinde af stor Vigtighed — gak trav lt 
forbi —  stir lige ud for D ig  —  helst noget bister ^  
dende i dine Lceber; og rynkende P a n d e n , d a ,  om ^  
saa bliver D ig  v a e r , v il han tcenke: han skal i Affaire^
—  og dermed slaa sig til R o ."

Haade.

M it  Forste er k o r t ,  m it Andet er s t o r t ,  
M it  Tredie naaer H im m elens B ue.
M in  H ejre  er b laa , min Venstre er sort;
Jeg  MEgter en T rone a t true.
N a a r  Evigheds V erdeners maallose H av 
S ig  dynger i Klynger og synker i G rav ,
D a  bruser min T orden , da stormer min Rost 
O g  splintrer og knuser hvert dodeligt Bryst.



M en bryder D u kjcekt ved min G rav 
I  det fraadende Hav 
Fordummelsens S ta v ,
D a  svinder min Voesen i In te ts  Favn, 
O g taber sit Navn.

Nogle Leveregler.
(M eddelte af en Blytcrkker).

3eg har seet Mennesker i mange Aar fra 'H ejheden  
og kan for saa vidt gjerne tale med desangaaende.

Nu om en god Opforsel:
M an siger: en god Opfersel dertil horer at gaa bag- 

ud af D oren, hvilket er Logn. —  Thi 
pr. Ex.

H T aaer jeg bagloends ud af en D or, som der er Trappe 
op E ,  da bliver jeg ved en Precipentence og S a lt-  

t ^ a le -S p r in g  til en Latter for Vedkommende. MenS 
Atrier ogsaa en Frugtkone og vil ind, som mig er pas- 

^  Nu hvad skeer saa —  jeg troeder Samme 
itld øriger og larmer, og jeg maa da vende Herskabet 
ko Bagbollen til — som plejer at sige —  for at 
H plinientere og exkusere mig for hende. Dog bedre naar 
faa^*MElnent ^  ^  ^  lade hende skrige, indtil vi

rekommenderet os til Herskabet.



M en nu noget Andet. —  O m  at spytte.
D u  gaaer ind til en H erre —  husk at spytte 

vortes —  for at ikke dit forste O rd  til din G onner ^  
blive et S p y t .  F o j!

M en  har D u  gaaet i T anker, til D u  kommer ^  
til T o re n ,  da se D ig  vel fo r , a t D u  ikke gjor Fortryd, 
n aa r  D u  vil af dermed. T h i '  

pr. Ex.
Je g  gaaer nu i Tanker —  og ringer nu paa Klokke 

strengen. N u  komme de posito strax og oplukker, saa 
D u  i din M und  —

(D o g  dette gaaer vcek —  da m an sjelden kommer 
den K asus. M en  kan ogsaa blive staaende, om D e

T . S .  B ly tc e k k e r) ..
N u  mere. —  O m  at gaa med Andre paa G a d ^ '

D e t er begribeligt, jeg gaaer aldrig med Nogen, 
jeg er fuld om D ag en ; men bor m an egenlig drikke 
saa fuld, a t Nogen behover a t fkamme sig ved M e d g a n g ^ ' 
tree r nej. —  (D e t gaaer ud, H r. V en! —

T . S .  B l y t c e k k e r ) .

T u  skyller P enger b o rt, og n aa r D u  sidder h j ^  * 
saa kommer de og vil krceve D ig . ^

N a a r  jeg i gammel T ider sadte op i e n ^  
Kronerne paa F ru e taa rn  og saae dem forst ringe paa ^  
D e r  i Studiestroedet —  saa at gaa vcek igjen s t ^  ^  
m onkante, derhos kaagende op ad T a a rn e t, da lo jeg 
indvortes. M en s  nu er T u  en Jo rd b o rg er og drwe 
D o n t hjemme. D u  skyller een, D u  skyller to, trende, ^
—  ja  vel flere Personer ud af begge Kjon. H v ^  ^
—  M andagen  er en slem D ag  med de T ing .



k°mme t id l ig  o p p e  fr a  S e n g e n  a f ,  o m  D u  kanske er u d g 'f  
-n-ner je g . d a  veer  f l in g  o g  fa r  u d  a f  d in  S - n g e k a m m e r a d t  
°g i K l - d e r n e  o g  gak f a a  i  B y e n .  M - u s  D u  kan r , 

b l iv  h je m m e , a t  s ig e  in k o g n ito . M - n s ^ D u  kan  
^  a t  M .  N o g l e  i  H u s e t  v e e d  d e t , ja  fa a

D u  sid d er  -  p a a  d in  S t o l  p o s i t o .  ° S  
banker d e t, n u  s t ille  —  D u  h a r  ta g e t  N e g l e n  a f  -  

ten —  P a p i r e t  s id er  f o r  N o g l e - H u l v e t  o g  m . m .
D u  h a r  g jo r t  d i t .  veer  s a a  r o l ig  b a re  o g  m en  fo r  a l t tn g .  
A e !  —  N u  h o ld e r  B a n k n in g e n  °P  —  ° « r  stelle H  

lu m f l ,  h a n  la d e r , so m  h a n  g a a e r . mcerk d et o h a n  v ,  
A  h a v e  D i g  h a a r d e l ig  f a t  —  s t i l le !  —  B a n  er '3 !^ "  ^  
^°ld D i g  s t iv . N u  h v id s te r  h a n  ig je n n e m  H u l v e ,

sv a r  n u  d o g  ikke, m e n  s t iv !  —  H a n  er i
"S s ig e r :  „ J e g  seer D e m  n o k .  veer kun s a a  a r t ig
°!>!» s t i l le !  —  N u  lu r e r  h a n ,  m e n  n u  m an k er h ^ ,
^  er I n t e t  d erv ed  a t  g jo r e ,  s a a  g a a e r  h a n , m e n  D u  
^  stille  lcen g e  e n d n u  —  in d t i l  a t  h a n  b r u m m e r  
k u m m e r  h a n ,  id e t  h a n  g a a e r ,  d a  kan  D u ,  a t s ige  p  
H °ies°kker, lis te  T i g  t i l  H u le t  o g  sekurisere D i g  -  » e m -  
'b VM h a n  g a a e r  n ed  ad  T r a p p e n .  M e n  d o g  .

' '  v - d  r ° , s t g > i z h . d .  M . N
m m > !»  h - »

 ̂ g a a e r , m e n  sta a er  der d o g  lu r e n d e  y ^
^ler s^ re a t  fa n g e  D i g  —

^  S a a l e d e s  sa d te  je g  h jem e  e n g a n g  o g  n e to p  ju s

' P.n min D°. » « »'« ^
'!> -»  S c h - , n g  s . r , .  m - , - >
^ ' det h a v d e  v a r e t  3  K v a r te r  o g  o v e r . M e  ,



lig Forsigtighed sveder jeg hen til D sren paa Sokk^' 
Lister stille det lille Gehceng bort og kiger yderlig saS  ̂
ud. O !  men Fristeren sover ikke — nei se hvor Skarns 
var usigelig trcesk! Hvad saae jeg vel, mener min Hr. 2 ^ '
—  O ! —  hans ene venstre O ie  lige toet ved mit h§^
—  bare G lasset imellem — O ! han lurede mig op ^  
fuule —  den snige Herre, han var mig den G ang for 
M en ved flig Kasus saa maa en anden Maskine scett^ 
G ang : S e ,  jeg blev vel konsternert noget —  men i
tog jeg mig samen og lo — saa venlig og saa kjcer 
mig muligt v a r, og lo hojt — og sagde — mens

ih G""
detoplukkede Doren —  ej hvad H r. Stephensen

bevares, er det Dem —  ih —  men hvorfor sagde De 
ikke —  gode H r. Stephensen —  hvem De var! ^  
er jo dog H r. Stephensen? —  ja for mine B jne  flår ^  
fejl —  nej jeg skal sige Dem, min Tanke var, at det v  ̂
en vis Herre, som jeg har soren paa han skal aldrig > 
mig i T a le , da jeg skal sige . D em , jeg vil ikke tale lN
ham — det har nu s in e  vigtige Aarsager/'— Nu begy" 
da H r. Stephensen og snakker om Penge —  men 
lader ham —  det er gjerne det Bedste —  han kon"" 
kun lidt til O rde —  o. s. v. mens D u  bor vogte Dig 
den Ting — og har D u  Kighul —  da veed D u nu, V ^  
Troekker den S la g s  Folk ere mcegtige til. For Alting 
stille! taalmodig! — det er Principaliteten i de Dele« ^ 

N u mere: om nogle Fruentimmer. Hvad 
Fruentimmer? En for S taden  uundvoerlig Ting ^  " j 
storste Vigtighed. O g  alle de Personer af samme 
sit Fag ligeledes, mens Fruentimmer — og o 
timmer bor tages i Agt for:



S om  nu pr. Ex.
^ 3eg gaaer aldrig paa Gaden om Aftenen toet op til 

fruentimmer, som kommer mig imod, da, om hun har 
^en posetiv Absigt paa mig, men som jeg ikke vil — 

^  ̂ jeg faa overmaade let een Gadedors Nogle i mit 
^?kn naar jeg seer hende komme anscettendes, da 

leg bort fra samme over paa andet Fortog. Hun 
^  er mig nu ud —  men jeg gaaer og takker mange 
^Uge. —_ D et er nu betrceffende slemme Fruentimmer. 

^  om Dagen. —  Eet Fruentimmer moder mig paa
^bn, som galant M and gaaer jeg afsides for hende,

Hebt ^  El^u, ja G u plirer hun til mig — og er for-
^  ^og forstaaer sig, med det Gode, og anstoendig.

en da er det just, at det gjoelder, thi er jeg forlovet
^vrt^. " "  ^e r sor meget paa en saadan — saa bliver jeg

 ̂  ̂ vg det duer ikke. M en jeg holder for at bide
^ p p e rn e , se til Jorden og rende stcerk vcek, det 

l̂ er.

Jeg, tit Hr. Air— g.
M o tto :  B l iv  ikke vred! —

^lfttz E ^^etider vceret meget rast paa det imod mig, 
H vor De har kunnet komme til, har De 

^  ^  Eil ^  Skivestydning for en Vittig-
^3^, som vancerer det virkelig toenkende Menneske —



—  maaste mere end De troer —  men! — Ikke vilde j^  
i Deres S te d , velcedle H r. Dimmeling! ikkevcere

Alt, hvad der er til i denne Verden, det maa jeg nu 
ved erklcere; og til en liden Revselse vil jeg nu f e r t^  
rent ud en ret morsom Historie, som skal bevise, at 
med al den P ra l, De forer om Aftenen hos Things, ^  
T e  drikker D eres B l  .og gjor Andres saa surt eller 
saa man lidt maa hjem saa tor i Halsen som et " 
Forelskede efter en W iener-Vals paa et Lergulv, dog a^§  ̂
vel er en P raler, som netop i det Kapitel, De altid s
paa B an e : nemlig Deres H us-Regim ente, er den f t ^  
Kujon, som Jorden har seet i de sidste sexten A ar; 
meget sagt; endnu mere —  D e er en storre Kujo"

end
... bel

jeg. J a !  — jeg stal bevise, hvad jeg siger. At i e g ^  
offentlig tager Dem fat, det har De fortjent; ja ved 
har T e  saa! D e har omrailleret m ig, saa hele O 
peger efter m ig, naar jeg lader mig se, og det fvrlN ^  
at T e  tilfældigvis kom til at se, hvad der p asse red e^  
den M orgen, da jeg var saa uheldig at faae paa ^  
af min Kone, hvilket var en Fejltagelse og forvoldt 
at min Kone troede, det var mig, der havde lagt ^  
borrer i hendes S e n g , som jeg tor gjore min ^  ^ 
aldrig er faldet mig ind. M en at De fandt Deres ^  
i at proeludere saa umanerlig udelikat og, mildest t § ^ , ^  
ubestridelig nederdrægtigt desangaaende forrige  ̂
mellem saa mange Mennesker derover, at D e  har so ^ 
at jeg nu staaer i alle Aviserne omkring i Landet l ^  
N ar med et Brefigen i Ansigtet, det stal jeg heev^ ^  
over! —  „ J a  hcevne vil jeg mig, og hcevne blodig^ ^  
sandt jeg er en Bologneser!" —  Forstaaer De lillA



gjor N ar ad mig? — B i lidt! jeg skal vise Dem, 
Jordan man doerer sig ad med at sordrive dum Orine-- 
^erla tte r! —  Jeg  er fornoermet, ofte forncermet af Dem, 
^ e t  og drillet, min S tilling  som M and og Herre i mit 
^  er af Dem paa en tvetydig M aade gjort fordcegtig, 
^  lbg ^  ogsaa en Gang viser Dem i Deres sande No- 
^hed , det kan Ingen  fortoenke mig i. — De har saa 
^  givet Rygtet Noget at rende med om m ig, jeg har 
^  saaet Dem at se i Deres sande Skikkelse. Hr. l§ne- 
'^s-H irs-R egenl, som De kalder Dem selv! Herre 

—  Stcerke Kcempe! mandige Herre! bliv ikke vred, 
lkg beviser det hele hojstcerede Selskab, hvor De hidtil 

^  glimret som en svcer Karriol af forste Rang som 
bleherre, at det var Logn det Hele!

M edborgere!
t- Jeg har et Kvistværelse ud til Gaarden for mig selv 
^ a e s  for Dimmelings Voerelse til G aarden, men 
k- Sovekammer- og lcengere henne hans Spise-
.^^erv induer vende lige ud mod mine. I  M orges stod 
b lidlig op, da vi skulde, vaske, og saa skulde jeg gjore 

og koge Thevand. Jeg  holder af Naturen. Jeg 
^  nyde en halv Time af en skjen Morgen og se Solen 

2eg staaer —  at sige da mine Vinduer her 
ik ? / lil lutter fire, fem Etages Huse, saa kan man
tzi' en skjon Tanke er det altid at staa i et aabent
^  omtrent naar So len  staaer op! —  og ryger To- 

 ̂ irid ' ^ j e  falder, idet min Pibe begynder at fcenge, 
lkg?  Dimmelings Sovekammer. Han er vaagen, 

'EEr ham vende sig om og med yderligste Forsigtighed
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probere, om M adam  Dimmeling var vaagen. Hvilket
ivcerksatte med en stor Fiffighed, idet han med en lide"
Fjeder kildrede hende under Ncesen; da han nu havde
sikret sig om, at hun var i Begreb med en dyb S§v",
seer jeg ham forsigtig rejse sig op og med den sevoerdig^
Foerdighed at ivcerkscette en hemmelig Echappade ^
M adamen ud paa G u lv e t , '( a t  en JEgtemand, som
offentlige S teder praler med enevoldsk Herredomme i
ligger ved Vceggen, overlader jeg til upartiske og retsind?^
Loeseres Bedommelse; at det just b e v is e r  H r. D im nieli"§

doSRegiments-Kvartermesterskab —  det synes mig ikke 
— Faktum tale)! H an bliver staaende lidt og seer 
en ZEngstelighed, som var til at male, hen paa sin sov^ 
Arrigane, som jeg ved mig selv faldt paa at kalde h e ^  
skjondt jeg dermed ikke vil gjore H r. Dimmeling til no^ 
Thezeus —  (at min Tone er sarkaspisk, det er saa tilg ^  
ligt). —  H an vil vcere vis paa sin S a g  og troeder ^  
mere, strcekker sin Haand hen til hende, og F je d e rp r^  
foretages nok en G ang. Arrigane slumrer —  
zaaer. Jeg  seer ham liste sig sagte ind ad en 
forsvinde. Jeg  kan ikke begribe, hvad M anden h ^  ' ^ 
Noget mcerker jeg nok paa Alting at Mennesket s p ^ " ^  
paa. S o m  jeg staaer grundende derpaa og seer ^  
af min Pibe svinge sig i bolgende Bugter op imod -p 
lens B laa , som Digteren saa skjont udtrykker sig, §g ^  
mit L)je folge dens stille svcevende F lug t, saa f a ^  
en anden Direktion og vender sig mere ostlig, og jeg ^  
et S y n ,  som noer havde gjort mig u v is , om jeg ^

TobaI.
eller stod vaagen i mit Kvistkammervindue og r0g ^  
Jeg seer nemlig den gode H r. Dimmeling staa i sil ^



^ M e r  og paa det Allerflittigste at klv i sig af en rund 
, Ê rin med kold Kirsebcer-Suppe, som stod paa et Bord 
 ̂ vinduet. H vor det gik! —  Skefuld paa Skefuld, 
8 Med Fingrene ned efter Kirsebærrene! —  saa rap har 

^  ikke seet H r. Dimmeling, men KEngstelighed var 
ham. —  Hvert Ojeblik standsede han og skottede 

^  ^ n ,  saa i Terrinen igjen! og det gik dejligt! —
hj^ hvor det gottede ham! — Slikmund! — Kommer 

sent ud paa Natten —  ivr i Halsen, vil lceske sig 
r̂ri ham nok! —  men den arme M and maatte

""^joelde for sin Slikvornhed! —  Jeg vendte 
^tri ^  ^  og kastede det ind til den sovende M a- 
sh ilE ^ ^ ^ b lin g . Hun rerer sig. Hun strcekker sig. Hun 
Hun ' ^o l aldrig noegte, det er en meget kjen Kone. 
Hals sor ^3 med sin venstre Haand og kleer sig paa 
^rio'" hejre. Hun smiler atter! og virkelig
se jeg mig derover, da det i Frastand er ret net at 
Kor k sagt, hun griber efter Noget og drejer med
'^lide ^ ^ v e d e t  om —  vcek er H r. Dimmeling! — 
H dy^ malede omtrent disse O rd :  H vad? oppe?

kr? E r det nu Tid at staa op? o. s. v.
^03̂ t Forundrende, noget Fortrydeligt i hendes

^  han ^  om. H ans Kloeder ligge der, langt
voere borte. Hun drejer sig om mod Kam-

^ N i  staaer paa Klem. Hun ud af Sengen! —
^Ej arbejder flittig i Terrinen, aner ikke den
^vrer, ^  ^  kroekker op over ham. Hun lister sig ud af

H. . ^u im elin g  stirrer ned i Terrinens Dybde efter 
^ei ^  ^Eboer. —  Hu;, troeder ind i Spisekammeret, og, 

^ k k n  soetter sit Hoved i Terrinen for at slubre



den sode kolde Suppe i sig —- lister den velsignede 
sig bag ved ham , griber ham rast i Nakken og trykke 
M r. Slikmunds Hoved lykkelig og vel helt ned i Terrinen 
saa Suppen stod om Lårene paa ham. M adam  Dimn" 
ling var vred, meget vred, da en ung brav Kone vel 
harmes over en sildig hjemkommende 'og tidlig opstaaen^ 
paa Slikkeri udgaaende LEgtefcelle; hun var med 
vred. Hun greb i samme Sjeblik et Kroem-Ris og ^  
terede min gode Dimmeling meget passende med sat"""' 
H an sprang voldsomt omkring med Terrinen om 
—  han kunde ikke faae den af —  han maa have vce 
meget fortvivlet, thi jeg kunde tydelig hore de hule 2 ^  
merflrig inde i Terrinen. D a  hun var foerdig, ^  ^
ud , slog Doren i og tog Noglen af Doren. Hun 
sig i sin Seng og grced og var meget vred. „Den

lag^
vel̂

signede lille Kone var virkelig en bedre S tilling  
sagde jeg ved mig selv, og en Taare randt ned ad  ̂
Nattroje. M en H r. Dimmeling soer omkring, den ^  
lige Blindebuk, paa en jammerlig M aade, og den sti 
neste Kirsebcersuppe lob i S trom m e ned omkring hans  ̂
Korpus Telikti. Jeg  vidste nu, hvad det var, ellers 
det vceret mig saa let at faae et S la g  af Skrcek d e r '^

)ven'

paa S tum pen, mens Blodet fled ned over ham. 
jeg, som havde seet Alting, jeg vidste bestemt, at ha" ^  
var halshugget paa nogen M aade, at han havde et 
men det sad fast i Terrinen. Suppen fled, hver ^  
han gjorde en Vending med Hovedet, saa der 
Aabniug, og de prægtigste Kirsebcer trillede ham f""^

som at klo mig selv i Hovedet. Thi han saae ud 
han var halshugget — og at Noget var lagt ham



Nakken, snart ned over Ansigtet og Skuldrene. Han 
^  have vceret i en slem S itua tion , thi han spillede 
"nnnetider omkring, som en pidsket Top. Omsider kom 
^  kil at lobe mod Benet af en stor Kobber-Potte, saa 

^  ^ n s  Hjelm brast og hans Friheds Time slog. Med 
 ̂ 8ge Ncever greb han Fligen af sit linnede Kloedebon og 
^rede sig i Ansigtet, men det var forgjceves Arbejde, da 
^kloevet selv var dyngvaadt af Suppe. Solen stod nu 

stcerkt paa, og Fluerne begyndte at gjceste den arme 
bankede paa Doren, smaaknurrede, bandede,

> jamrede sig og groed, men Ingen herte hans Klager 
oh uden jeg, og benhere ham kunde jeg ikke,
^  kEg ogsaa havde villet, som jeg ikke vilde paa nogen 

^ d e .  da '2lrnali< jeg undte ham al det Passerede. „Amalie!
l -  dog!" hviflede Dimmeling kaldende, men hun laa 
kvr/b oz bred sig om Ingenting. „V il D u ikke

^3 lukke mig op? — Amalie! — her nu , kom 
h^j ^  ^ " d  velsigne D ig , gode Amalie, der er en B i 

^ m  vil bide mig, skynd Dig B arn! — Av! — 
^  ^  hvor den stak mig — O !  — Av! — Av! — og 
s-2 lvedes Fluer —  vcek! —  O !  Amalie, kan D u voere 
d e e ^ ^ l i g !  —  H or Amalie! D u  stal faae det, D u 

"°k! —  Amalie!" —  Hun lettede sig, stod op —  
her,? E ^""unerde'ren ril G angen, og en vakker Parta- 

begyndte.
Hvad vil D u  sige med det, D u  veed nok?

!eg bf- " "  bare lukke op! —  av —  Hor!
saa forstukken — aa!

kerr ^  Hvad vilde D u i Suppen, D u ?  har jeg ikke 
advaret D ig ?



H a n :  Aldrig —  stal jeg mere —  av! H er,
D ig , Kone! jeg bliver et elendigt, mishandlet Mennes^ 
flynder D u Dig ikke (pidfler om sig ester Fluerne). ^  
flat faae F lejl til en P e ls  til Vinteren.

H u n :  O g til to Spencere?
H a n :  Av! — ja (jager).
H u n :  O g i Eftermiddag kjere ud?
H a n :  J a  — min fede, rare Kone! —  Av

skynd D ig.
H u n :  O g i M orgen?
H a n :  I  M orgen ogsaa? det koster saa forband 

D u — av — ja! ja!
H u n :  O g  faaer jeg saa nyt Betrcek til M eu b ^  

i S a len ?
H a n :  J a  da —  aa! ^
H u n :  O g vil D u  saa lade vcere at drive ude

Aftenen herefter til Klokken tolv?
H a n :  J a  —  bestemt!
H u n :  O g ikke prale i Byen a f, hvor rafl DU 

gjerer her hjemme?

re-

Herre Aiid'H a n :  I h  Gud bevares! Kone! 
skynd T ig !  10

Her brast jeg ud i en temmelig stcerk Latter
O jne flej over Gaarden fra hvert Vindue hen imod HUS'

blê t
Vedkommende bukkede sig i stor Hast, Gardinerne ^  
nedrullede, eller rettere sagt, Dcekket faldt. —  8 ^ ^  
var Lystspillet endt, for H r. Dimmeling endte det vist ., 
et Sorgespil. —  Nu har jeg, toenker jeg, viist deM .
sammen, mine Herrer! at H r. Dimmeling just ikke el 
Helt, og haaber saaledes af ham herefter at blive
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i-

l

^  al mulig videre Tiltale, om han ogsaa en Gang imel- 
^  skulde se, at Omstændighederne node mig til at finde 

^ 3  i tzt og Andet her hjemme. God Morgen!
LErbodigst

P e r l e  D r a c h e n b l u t .

Nutidens Ufornuft.
(Fremstilt i Originalbreve).

OlNagersvend S ebastian  N agel t i l  Jom fru Lisette Bach.
Al l e r k c e r r e s t e  M a m s e l  Li se t t e !  
klceder mej hicertelig over dereses gode Aomporte- 

^ 3 og Velbefinden, hvorom jej med det allerfoste vender 
^  underrcettet. Hvad mej er angoendes saa befinter 

saa vel som muuligt er i disse gritiske Tidspungr. 
iilitz ^neerte den tunge Fceleisen og de nye sncevre Lan- 

^Eenglcrder mej mejet i at stodere Menneskeligheden 
2ej indseer nu vel, at Gloeder flabber Folk; 

k y ^ ^ E d e  jej af Modtakelsen i Hoerbergene, hvor Kro- 
^bjet fint veed at finte sej i de reisentes forflillige 

d- : M in  Koerlighet til dem sporede jej fost ret,
 ̂ flilsmisset fra dem, mit hioerte begoerede verken 

-d  ̂ T rigge , og dag og N att lob Kinderne mej ned 
^ f l ^ E ^ '  D et er Grusomeligt! at flilnes ad med el- 
I-rit  ̂ hlaerret og Honingsot at bliive samen, Jgge 

enkel, o, kunte jej dog aldtid vcerre i dereses 
karner? hvor lyzgelig var jej da, men denne Salige

15*



Tange maa jej nu flae af mine Tanger i mange T ider""
------- ak G o lt, hvad skal.der blivve af; Hvor mang^
fornoielige Sekunter og timer har jej igge tilbragt i 
reses Saavekamer, naar den nodige frue var i 
„das waren mir selige T age?" kunde jej synke endn^ 
mens i Rosentimer erre Forsvuntne. Vore hiverter 
tisserte, omslyngte hverantre i G udsnavn, og vi oste 
voreses dybe Gemydder tilvverelsens Klceder, som den
dere Virzens rorlige og viltere Liv alene kan give, 
som kuns dånede boletiserte Mennesker fornvemme, 
slettes ingenlunde raa og lave Sicele, uden folelse for
hoire strceben efter en idealist Voerren eller ikkevcerren 
hans kongelige Hoihet P rin ts  Hamloet af S torbri

deil 
sonl 

tani^

siger. J a  hule Lisette, jej har dereses Omgang og 
kvenflab at tagge for mit intre Gemyds ytre Udannelse, 
uden dem var jej en gemeen Mennest i Aand,
Villie, Ansyn og vidstap! og havde aldrigen mine 
dage opsvunget mej til den dransendendale Virgen. j 
saa i folge dereses Raad haver jej besogt D om kir^ 
Coln. T il cevig Amindelse for mej og vore forvendte^ 
efterkomere haver jej afkrasset mej en lile steen, s r̂n , 
erindre mej om den mverkvvertige begivenhet, at jeg ^  
lig haver seet denne bytning, der stcetse stal svveve 
lvevende Folelse. Med min Udannelse gaar det rast " ^  
w arts ; min Mvester bor her i et Lcesebiblitek, ha" 
overmande M and af hoi Gemydt og stor Kraft, 
cpaasrende sig til den bolitifle Videnstap. —
Uwikkeling er uentelig, det folte jej i forgaars ved ^  
af Lllermandens datter, der hvirkelig er en stor "A ^  
drveffelig stonhed uten Lige, nei hendes Lige haver A



seedt i Dndighed og Anselighet. Alt haver tre sko- 
^gersvoende, alle fra frankfurt am M ain , hengt sei i 

reses Spanrcemme paa Kroloftet af al for megen K er- 
vhet, og den fierde, som var en Brcemer og Altgesel 
^hos, dode Dagen forend han vilde henge sej paa 

^ndes Veigne, af skarlagensfeber. iVK. alle fire vare 
tuensarbejdere. Ten gammeltyfle Kunstsants er engang 

i mej, og jeg gloder af batriotisk I ld  for voreses 
tfatning, der gandske ligner den gammelgrcedste. Vivat 

^  ĥske H anverksstand!! de flulte se os sidde i H e r-  
^tget ved et glas S l  og jcevne Vertensanliggenderne, 

^  der igge der bliver en B atrio t, har intet hicerte,
llitet

^em ydt. S v a r  mej snart.
LEvig

dereses i Doden trofaste Voen 
S e b a s t i a n  N a g e l  

i Arbejde hos Hr. Peter Riegelmann. 
Skomagermester i Mainz, boer i Lese- 

bibliteket, ligeoverfor Kluppen.

^  Lisette Bach, Kammerjomfru hos Fru v. F . ,  til
Sebastian  N agel.

^ h r e b a r e s t e  S i e l e v c e n ,  K e r e s t e  Vcesen!  
inderlig har ei Deres kere brev rort mig, stedse 

^et i min B arm , at ikke Husholderskens uin- 
E)je paa det. Hun sover deshverre 

bestandig med mig i et Hverelse. Denne gemene



Person forlscetter uafladeligt sin fisifkmoralste omgang ^  
den grove Kudst og har ingen S a n d s  for hojere Dentes 
zer. H vor nogen kan synke saa dybt fatter min F o r s t i  
ikke. I  G a a r  hvar jeg i Kirken, ak havde D e dog h o ^  
ved min S id e . V or dybt r e r t ,  vor jerteoploftende, ^  
humoristisk talte den unge H r. P a s to r , jeg havde kun^ 
hulke h o jt, v is jeg ikke havde glemt m it L om m etvrkl^ 
jemme. H an  talte om den voxeude Jm o ra lite t i 
m oralste T id , om de syndige M enneskers nedrige D r if ts  
em h v ert G em yts S v in gn in ger og hvankelmodige A lt  
Dentenzer. H an  roste Bestandigheden, det faste S in d  ^  
M an d en , men hos Kvinden Kvindelighedens omme 
strommen i fortrolig  O m gang , den fortryllende, godniodige

detM ildhed, og hvore M eningers smcegtende S lu tn in g  til
stcrrktfolende mandlige Kon eller M askulinum . Troe
hvi blive hcengende hved hvore M o d res  Soeder i O lti^
ikke i den egentlige g raa , men i M idalderen, og holde
hved hvore Forfoedres Skikke! tilraabte han os med ^
behvoeget S tem m e, paa det at Himmelen ikke heller
sin S id e  skulde forlade os. M ed hvaade B in e
jem af Kirken og saae inderlig foragtende paa den stl
.  ^ ____ ^ __   ̂ . til ^

dell-

sigende: Lisette, du er et godt, humoristisk B a rn ,

kerfle K am m ertjener, der modte mig og kaldte mig ti
naadige H erre. H venliz tog han mig hved H ^  ^

omme Folelser, siig mig dog, hvor har min Kone n ^  
giort af Klædeborsten? I  det samme traadte Frueu ^  
og sagde paa en virkelig gemeen M an ee r: E r  hun 
G a a s  her nu igen, hun giorde bedre i at stoppe 
S tro m p e r!  O ,  min Jertevoen, hvad gives der d o g ^  
ogsaa blandt os Kvinder for foleslose S ie le . D en n ^



^ u e  er ellers g o d , men intet Hvcesen af forste Bodenz, 
"g tiender kuns de nedrige Husgloeder, men ikke et from t 
^thusiastisk Je r te s  hoiere S v in g  til en bedre Hvceren. 
Hvad de siger mig om deres M ester, begeistrer mig gandske 
^  denne M a n d , ligesom ogsaa deres egne geniale An- 

^blser. H vad O lderm andens D a tte r anbelanger, da er 
naadige H erres anden Kammertiener Lafleche virkelig 

^  humoristisk jov ial A ngling, fuld af Fslelse og Je rten s- 
Sodhed j sit In d re . Hvistnok kan O ltidens S tordom m e- 
^ghed ikke maale sig med N utideu, som er det Eneste, det 
^tore og det S a n d e !  Jeg  forbliver til D oden og saa 
^ g e  det skal hvoere

D eres evig elskende 
L i s e t t e  B a c h .

^ m fr il Lisette Bach t i l  hendes S oster  Trine Flink.

- ^ t ,  i vilken B a rm  skal jeg udgyde mit overstrom-
^vd e  J e r te ,  uden i D in ,  jertelskende dyrebare Soster. 
^  lyksalig er D u ,  a t den sparsomme N a tu r har noegtet 
^  alle de rasende Lidenskabers urolige Behvoegelser, og 
h  ^ l et stort, omtfolende Je r te s  rene Behvidsthed, med 
bo ^ ^ d isk  S ie ls  indre Nydelse, kan overlade dig dit 

^E m y ts  sorglose S kalten  og H valten. J a  lykke- 
^  Kone! D u  koender ei L ivsspirens sode Rorelser i den 
r ^ ^ g e  S i e l ,  omme Folelsers B a rn d o m , milde F o r­
els sorste S p re tten  i uskyldige J e r te rs  hojere N y-

^  M o rg en ro d e , den hede Lcengsels Smoegten og
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S trceben , et felende Hvcesens Kcerlighedsflammes f y ^  
bange Hengivelse, G em ytternes hojeste A ttraa! M en 
kcender ej heller Jertejam m erens S m erte r, S ie lem arte rp in ^  
B arb a rie ts  Ind g reb  i S indsnydelserrne , lave jordiske ^  
traae rs  drcebende I s ,  og den moralske V ildheds raa  ^  
greber. —  I  TEgtefolk leve et ro lig t P lan te liv , og Enhv^ 
af Eder harm onerer for sig. E fter d it S in d  hvilde ^  
hvcere ganske lykkelig, v is ikke din M an d  havde den ^  
mantiske S m erte  i Armen og den orkaniske Fejl i L evers 
som plager ham saa ofte. M en  jeg var fra  min 
dom af fedt til et hojere S v in g , og er ogsaa nu et 
for min sterre Dentenz.

T u  kcender mine Felelser for S ebastian  N agel! 
megen M oje  havde jeg forcedlet hans ra a  N a tu r, og g)" 
den modtagelig for omme Folelser. H an  hvar i ^  
O m gang  bleven from , aandrig og elfkvcerdig, en 
b lan t Skom agersvende, uden derfor at tabe sin mandlA 
K rafts hoiere Takt, da Skcebnen kaldte ham fra  min ^
til fjerne Lande. H aab  om hastigt Gensyn lindre^

cnide" 
hnlde 

g de"

m ertens Fylde. D engang tcenkte jeg ikke at en 
Folelse saasnart vilde sierne mig fra  m it Je rte s  
A ngling. O ,  I  barbarriske M cend, hvorlidet ere 
herlige Kvindelighed vcerde! D en naadige H erre, der 
sogte mig i min nye Tjeneste, gav mig den huldi^ 
T ro s t, a t jeg hvar skabt for en hoiere B este"""^  
S a n d e lig , det soler jeg n u ,  da en hvcerdigere 
besidder m it J e r te ,  min fulde Elskov. O m  ham ^   ̂ . 
ta le , og glcemme den utaknemmelige N agel. H an ^  
Em anuel Elfkerjeg og er C om pagnig irurgus hved G ar  ̂
Allerede hans N avn  er fortryllende. J e g  lcerte at ^



^ rn , da han star den naadige Frues Ligtorne. Vilken
^del Holding, vilken mandig-kraftig-yndig Vcekst. S e
^ulde du, vorledes han med sine sode Koerlighedsspilopper
fantaserer omkring m ig, og i Overmaalet af sin Streben
Efter Genkcerlighedens Himmellykke, leger med mine Bolge-
o ker, beundre hans med Lcengsel parrede hoje Alvor, hans
hve Vidstabsoverbevisning, den rolige tapre Beskedenhed,

troner paa hans Pande, og kroner hans hele Hvcesen;
^  stulde du,hvore overstrommende S ieles stumme Un-

bkholdning; og lade din Soster hvederfares Retfærdighed,
oul, j selve Kcerlighedens Arm, skuende den Elsttes hvaade

Dirrende S in e p a r , hveed at hvedligeholde herlige
fkhldsstabningers tabte Ligevcegt. Anstendighedens . B a -

^ g se .
Dgsaa min ny Hvoen er ganske for den dyriste M a- 

^ ls s im u s , og har allerede anstilt diverse Exbirementer 
^  ^^3- Han siger, jeg er af den hulde M odernatur 
^  8jort til en Klarseerste. Jeg  stulde blot overlade mig 

Nlit fine Nervesystems aandige Tilbøjeligheder, da vilde
deu ^  ^  ^untroendes Bestoemmelse kunne lcese med 
. ^are M ave. N aar jeg engang er kommen saa hvidt 
^  §ns Privatlektioner, stal jeg ogsaa offentligen overlade 
^  ^  unge Herrer Doctorer i Medesinen til Udhvidelse 
hers' og Bestyrkelse af deres Repitation. Vilken
hdjs? f^r mig kil Hcrder og 2Ere! O  jeg hvil
hin ^um evigt, denne Engel i Mandsstikkelse, denne 

^koeders og min Lykkes Skaber, der igcen har for- 
h u ^ i n  LErgelse over hans Kon, uden vem jeg ikke 

 ̂ kan substere.



D in  tilforn  i Je r te t sonderrevne, 
salige S o ste r

men nu udsiges 

L is e t te .

Jeg Undertegnedes Mening om denne Hovedstad 
meget og temmelig afskgvardige T ran  lu g i,

>'k. som jeg nok veed In g en  kan gjore ved, men jeg mener NN 
saa, gid Fanden havde den!

ZErbsdigst 
C a r l  P o u s .

§t
(H vori jeg med de^ S a m m e agter at forklare mig over 

og A ndet, det Alm indelige betrceffende, og over m ig selv og ^  
Person og Andet med mere, som heri forekommer. Jeg  griflede eu
gjerne, at m an nu ikke strax v il begynde a t ------ F y for Ka ^
der har vi Transtanken — jeg maa tale videre: D a  jeg aldng 
taler L , saa glemmer jeg det sommetider i m in S t i l ,  som o 
undskyldt).

M in  i mange A ar for sin D urabelhed a lm in d ^  
agtede Taalm odighed er nu at faae enten til K jobs e l l e r ^  
Leje for en enlig H erre eller D am e uden B o rn ,  da ^  
nu paa ingen mindste M aade  er mig til N ytte mere.  ̂
h ar baaret over med menneskelige Svageligheder og Tor ^  
der (som jeg, n aa  jeg v il voere. v ittig , for en Allego 
Skyld  kalder dem) men nu kan jeg ikke mere, hvorudov^ 
min Taalm odighed er mig blot og bar til B yrde, og 
saa kan den faaes for en billig Kjendelse. —  ^
uden S p a s ,  jeg skal fremscette Faktum  og o v e r la d e ^  
velsindede og villige Menneskers D o m , om jeg ^



Eer jeg har Uret. Sagen er denne: I  mit Hjerte elsker 
^3 usigelig alle Mennesker, baade af Han- og Hunkjvnnel, 

mest. Hun,  da det er det, jeg iscer proefererer ved 
Ulange Lejligheder, men foruden disse to Ting elsker jeg 
øgende: 1°"> god M a d , sprcengte LEnder og Rodkaal, 
^aasesteg, Brokfugle, D yre-R yg, Vildgaas —  Ham­
borg Oxebryst, i s t e r s  og —  men jeg bor nok ikke gaa
^bere, da, om jeg husker ret, saa var det nok iscer M aden;

§
men nu videre: pro 2 ^  

ædelig Omgang og min store Lcenestol bag Kakkelovnen, 
ben er mig saare kjcer! —  min tamme R avn , mine 

^ore Meerfkums Pibehoveder (nu har jeg 2 4 ), 3 ^  Kaffe 
8̂ gron T he, og faa et S la g  Ram buus paa 50 S p il 

Organisten fra 6 til 11 — ikke' eet M inut senere 
tidligere. 4 "  om Formiddagen erkyndiges paa pas- 

^be S teder om, hvad der vanker paa Gaffelen. S a a -  
^bes troer jeg nok, at mit Skilderi er omtrent fcerdigt; 
^ 3  een T ing : jeg hader Katte, Vand, vaade Ben, harske 

^b , T r a n  l u g t  —  men her maa jeg nu med det 
Ulnme allerforst puste og fatte m ig, da min Forbitrelse 

* ^ a  usigelig, bare ved at jeg begik den Fejl, at jeg selv 
^  skrev det forbandede O rd ; der staaer det: T r a n  l u g t  

s. o! jeg kan forsikre D em , at nu sidder jeg her, og 
bder virkelig varmt inden Vcegge, min hele Væsentlighed 

^finder sig ordenlig saa inderlig vel. P a a  Tromlen 
,^8er en knyttet Nceve ganske fuld af Lugtendes kort, 
E* ^  jeg vel! —  Alt er godt! men det forsikrer jeg, 

bare fordi jeg nu i Hast satte det forbandede O rd der, 
^ 3  T r a n l u g t ,  saa er jeg ikke mere det samme M en­



neske; mit Hjerte truer med at sprcenge min Brystdug, ^  
det er v i r k e l i g t !  ja —  jeg kan ikke risikere betydeligt 
ved herved at erkloere a t:

det banker med stcerke S la g  og hsje 
mod Knappen i min Troje.

J a  — uden den ubeskrivelige Sjcelero, som plejer at led­
sage mit Livs B ane, maa jeg rent ud tilstaa, jeg maatte 
fortvivle. Thi —  nu er det for mig, her i mit varwe 
behagelige Vcerelse, saa vcemmeligt af bare S tank, blot ved 
at det O rd : T r a n l u g t  staaer der skrevet! — Er det 
da at undres over, at jeg tager til Gjenmcele? Nej, iug^ 
god B orger-, S t a t s - ,  P o liti- og Menneskeven kan 
tcenke mig deri, og nu vil jeg ogsaa, saa snart jeg 
fyldt mine Lunger med lidt ren Luft ,  tolke mine Kval^ 
og mine Nag for et humant Publikum! — Nej — ^  
er imod m ig ! Alt vil forene sig denne O nsdag Forniidd^ 
for at faae mig, saa snart muligt er og ske kan, lagt 
i min G ravhoj; thi se! — som jeg aabner Vinduet 
at aande lidt friere og renere, saa indfuser hele S trS N ^  
af transvanger Luft og —  mit hele Jeg  er ikke nier^ 
Jeg  foler min S tilling . Medfolende behage at melde ^  
da Deltagelse i saa Tilfcelde er meget behagelig, 
undskylder, at jeg maa forlade D em , da min hele 
Lyksalighed under ncervcerende Konjunkturer er ikke 1 ^  ^  
4 H  vcerd, og mer giver jeg ikke for en Portion BoeU^ 
S teg  og en Sopken. S a a  vil jeg heller lobe over 
faae det, mens Klimatet her saa kan scette sig lidt.

N u har jeg imidlertid fattet mig, er roligere, 
mindre tom , og jeg haaber, at jeg inden Klokken 
ril de hojere P lig ters Bestridelse henne hos Foussav"



^  jeg stal have meddelt mig med Klarhed og Bestemthed 
ben Gjenstand belastende, for hvis Skyld min Pen i 
benne S tund  og Time arbejder til Almenhedens Nytte.

Af det korte Udkast heroventil bliver det mine hejst- 
vrede Lcesere klart, at jeg er en M and , som lever stille 
^ n  for mig selv og aldrig har brudt mit Hoved med 
Andres S ager. M en — S ta ten , Fædrelandet, Hoved­
gaden, mine Medborgere, Landsmoend, eller i det Mindste 
bktte Kvarteer eller denne G ade, hvor jeg boer, det hej- 
^Egtige Torv, hvor jeg stal gaa hver Formiddag 4 Gange 
Eiler mere rundt for at faae Appetit, Alt dette krcever mine 
^iklevner anvendte, da jeg, naar det saaledes stal blive 
^ d , snart vil vcere en B yrde, saa vel for mig selv som 

Andre, saasom ingen Ting forstemmer mig ^aa net, 
^  naar jeg har lobet Spisesednen igjennem, og nu stal 

^lAe, jeg da mcerker, at det er Skarn med min Madlyst. 
^ 3  finder desuden, naar jeg husker mig rigtig om, saa 
^  mit hele Liv voeret en stjsn indvortes Strceben efter 

^  gavne det store Hele; men jeg har aldrig kunnet komme
2  den franske Revonution, pr. Ex. da var jeg ncesten 
naar jeg undtager min Spisetid, bestjceftiget med at 

^ke  over, hvornedes man. med E t kunde gjvre Ende paa 
^  2amrner o. s. v., men saa kom Bonaparte mig i Vejen, 

^  faa mcerkede jeg, at d e r  var In te t at gjvre for mig. 
^ben, da han begyndte at gribe for vidt om sig og lige- 
^  paa en M aade at ville spille Herre ncesten over alle 
 ̂ otentater og bar sig ad, som om han alene forstod mere 

b Alverdens Konger og Kejsere, ja endog ikke stammede 
8 ved at banke dem i Feldten, paa flere Steder offentlig, 
^  Er steet ved utallige Lejligheder, da han ordenlig
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gjorde sig til af, at han kunde g j o r e  dem i S t a n d ,  som 
hans Mundheld v a r, hvilket siet ikke var saa farligt, da 
Enhver kunde gjort det Sam m e, naar Vorherre havde 
betroet En de G aver, saa at han burde just ikke rose si3 
saa meget af det. M en hvad jeg vilde sige —  da h ^  
saa tog for sig selv og blev altfor voldst, saa satte 
mig mangen G ang ned her i min S tu e  og studerede pa^ 
hvordan han kunde tcemmes, og saa sagde jeg til mig 
en Gang, ligesom jeg sad i S to len  og skulde til at blune 
lidt: N aar bare der var Enighed, saa fik han B a s t / ^  
gjorde han ; og neppe var jeg vaagen, saa kom Posten o§ 
saa fortalte man,  at der var oprettet en hennig Annian^ 
mod Bonaparte, og saa fik han ogsaa Bast. og det dyg^ ' 
S a a  var nu ogsaa den Vej lukket for mig. S a a  ko  ̂
Grcekerne og rebellede med Tyrken. D a  begyndte jeg ^  
studere paa, hvor mange Mennesker der dog er her i V erd^ 
som ikke har nogen Em ploj, og det er bestemt, jeg s ^  
til mig selv: vidste jeg, at jeg kunde vcere her inden 
vag, for det var min Broders G eburtsdag, saa gik 
ved G ud med. M en saa horte jeg, at der gik hele ^  
sinde derhen, og saa saae jeg da nok, at det behovedes ik '̂ 
Nu Spaniolerne, som var paa-en M aade temmelig 9 ^  
mod deres Konge og vilde ordentlig raissonnere. D e r  8 
det mig ligesaadan. Jeg  sagde en M orgen tidlig, 
var ikke otte en G an g , til Konen, som reder min 
„D orthe ,"  sagde jeg, „veed hun hvad, hun stal ^ 
Spaniolerne de gjor det for grovt, paS paa , om Svo8
taaler det." O g den var ikke fire om Eftermiddagen, 
var Franzosen paa Benene, og nu faaer de S m o r, 
er Ret! Jeg  har desuden flere Horn i S iden  paa

så­
som



"iolen. Han var her i Landet 1808, og da laante en af 
^ni en S tok af mig med Bonaparte paa Knappen, og da 

saae ham, saa bliver Mennesket saa indtoendt krakilsk, 
^  han giver sig til paa en M aade at ville ligesom banke 
Mig ^ e r  Skulderen, saa Stokken gik itu. Det var nangt 

paa Marken, saa at jeg gjerne kunde have slaaet ham 
Hjen, da han aldrig kunde vente nogen Sukkurs; men som 
^ernmed og Gjcest her, troede jeg, at man burde ikke ge- 

ham. O g han generede sig da heller ikke, men slog 
^ 8  bnant andet over min Ncese, saa at jeg siden den 

^  ikke kan fordrage de Folk. Ib land t flere Ubehagenig- 
^der saa har jeg det deraf, at det Bogstav L, det kan 
^  ikke mere ncese', men siger meget ofte af Vanvare, og- 
^  skriver, N , saaledes er det altid gaaet mig. — Jeg 
dll dermed sige, at det antid skeer som jeg tcenker paa, 

^  jeg andrig kan faae nogen Ting sat i Pennen, fvr 
^  er sat i Vcerk. O g saa er jeg nidt efter nidt rent 
^ M e n  i Vane med aldrig mer at bryde mig om nogen 
^ 8 '  Her i Byen var nu saa tidt baade det Ene og det 

^ e t, som endnu ikke var saa fuldkomment, som det kunde 
og jeg har derfor ogsaa tidt sat mig for at arbejde 

03et ud, enten som Forslag enner gode Raad enner saa- 
^  Noget, men det drev immer over, formedelst at jeg 
^  nok, det kommer siden, og at, saa snart jeg scetter mig 

fa^ ^ o le n  for at tjene mine Medborgere, saa inden jeg 
^ 8 y n d t, saa er en Anden fcerdig og kommer med 

o ' det med S m a a t, er det med S to r t ,  det er E t 
^  d "  Sam m e. I  forrige M aaned rendte jeg mod et 
^ Nendestens-Jern og faldt paa Hovedet i samme. 

 ̂ ^lser mig yderst rasende, at sige i mit Ind re  og



folte paa  G an g en , at jeg v ar bleven halt. M in  Fo^ 
bitrelse steg et T r in  hver G an g  jeg gjorde et T rin , og ^  
jeg kommer hjem og D orthe nukker op for mig, saa skrigs 
hun af Skroek ved at se mig. J e g  svarer og siger: 
sin Vej med Lyset," for jeg v a r ordenlig skamfuld over 
a t jeg hantede. M en  da jeg kom in d , saa saae hun del 
dog, og saa brod min Rasenhed ud. N u  fortalte jeg ^  
Hene, og hun sagde: „V il D e have nidt D raab er, da ^  
er meget alterneret." M en  jeg v a r ogsaa groessellg' 
„H o r D o rth e ,"  sagde jeg, „veed hun hvad, se paa nng, 
sagde jeg. „ D e  er saa bleg som en V ceg," sagde 
„og D e ryster som et E sp e lo v ,"  sagde hun. „D o rth e  
sagde jeg, „siden forneden, saa raaber hun immer for 
a t hendes H a a r  borster sig, men veed hun N oget? 
kan godt sige:

M it  H a a r sig borster.
D e t forsikrer jeg —  paa 8E re! n aa r jeg toenker paa 
G adekom m issair, men det er bare af en groendselos ArrH 
hed! for er det ikke sandt? —  er jeg nu ikke nem niena^

hjcelp
niin

for hene m it N iv ?  —  tag mig S tovlekncegten! og 
m ig !"  M en  saa fik jeg da a t se, hvad det v a r :  
Bagflikke v ar stodt af S te v le n ,  og deraf kom det at 
haltede, men det er det S a m m e ! S cet a t —  nu 
jeg, a t jeg havde gaaet barbenet! — havde ikke d a , ^  
T v iv l, det ram t min egen Hoel personlig , som nu 
m in Bagflikke? E n  G adekom m issair bor derfor, om niu^ 
er, immer vcere —  ja  det er nu det S am m e, da det ^  
siaaet, som det pnejer at gaa m ig , i et andet ,
nu  m aa jeg ogsaa ud at rore m ig, da det lakker ad 
dag. —  Noeste G ang  videre; bare nu In g e n  ogsaa km
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^ 9  her i Vejen igjen, og siger, hvad jeg har tcenkt, for
^  gaaer gjerne saa; men jeg har ogsaa Pligter mod
^  egen P e r so n , og derfor m aa jeg nu snutte for denne 
G ang.

S t M e  Fantasi.

Det var en M andag. Vintersolens S traa le r tittede 
^Enlig ind ad mine Vinduer, og jeg besluttede, 

^  af ^ r e s  milde Hilsen, at kaste mig et P a r  Timers 
^  r den frie N aturs Arme. D a disse ere meget solede 
^  ^stunder, saa tog.  jeg Galocher og Chenille paa og 
y ^  kor at spsrge Skildvagten udenfor Vesterport, om 
bok ^  strilde vcere kommen. Gaaende forbi S lag ter- 

faldt mit D je  ned i en B allie, hvori der laa to 
h o v e d e r , som med vemodige Blikke saae ud over 

^ e r ^  Efter 4 Kalvefodder ved Foden af Ballien. 
tztir ^  usigeligt Udtryk i de livlsse Hoveders stive 

Disse O rd  laa umiskjendelig paa det Enes 
hoengte ned mod Fodderne: „Jeg tor give mit 

^er ut det er mine Fsdder, i det Mindste de tre."
"oget G rueligt i disse letsindig henkastede O rd . 

!kke t ^^^de ban give p aa , at de tre Fodder, som slet 
vkre ham i mindste M aade til nogen Nytte 

I hans. Hovedet —  hans Alt og ikke en Gang
^-tiv ^  Letsindige, taabelige ødselhed, S taternes, 

Eknes R uin! — sagde jeg ved mig selv, idet jeg
16



bad Slagteren sende mig begge Hovederne hjem til for­
loren Skildpadde. M ig selv ubevidst laa der vel ogs^ 
i denne Beslutning en Lyst til at vise Hovedet, at det ^  
ikke mere havde Ret til at give sit Hoved paa nogen 
mere her i denne Verden. Ved denne Hcendelse 
imidlertid min Lyst til at kaste mig i Naturens

*gaaet over, og mine Tanker begyndte at svcerme om i 
Filosofifk-Folsomme og Filokosmiske. Id e t jeg nemlig 
serede Slagterbodernes Rcekke, hvorfra saa mangt et cerv^ 
digt Ko-, S tude-, Faare-, Kalve- og Svinehoved tilkasts 
mig betydningsfulde Blikke, tcenkte jeg som saa omirk^ 
„Hvad ere vi dog,  alle vi Beboere i denne Verden 
Hobe? D er ligger nu et Hoved af en O xe, som nia"!
igaar knejsede kraftigt og fornemt paa sin stcerke 
— som maaske igaar endnu undex de gladeste Forhn§ 
ninger travede Hovedstadens S p ir  i M ode; som rria

Krop/ 
b-

endnu igaar har staaet udenfor S lagterens P ort 
Vesterbro og seet med kritiske Blik paa Frue Taarn, 
med Hovedet, sammentrukket M ulen i et spodsk S M ^  
og i samme M oment faaet et saadant S la g  med ^  , 
paa den kritiske Pande, at baade T aarn  og Vold og 
lob i Eet for de misfornojede Kunstdommer-Djne. ^  
sagde jeg videre, „havde D u  nu, eller en anden brav 
her i S tad en , havt det Hoved paa , saa kunde det 
aldrig —  aldrig arriveret. Hvorfor skulde det netop ' 
paa en S tu d , en rigtig S tu d !  O !  det kunde std^ 
den  K rop, der maaske kunde have baaret det
meget hojt i V ejret, til saare megen LEre og  ̂
og nu skulde det! —  vcek!" — tcenkte jeg igjen, " ^  
i S tan d  til at grillisere saaledes over det O xeh oved , ^



!aaer ondt i dit eget." Jeg  stirrede lcenge paa de andre 
Hoveder ogsaa, iscer faldt mig mange, mange sorgelige 
^ trag tn in g er ind, da jeg saae paa et velsignet stort Faare- 
^oved, som en vakker Tjenestepige lagde i sin Kurv. 
"Hvad," sagde jeg til mig selv og gik hen imod Amager- 
^ rv , „hvad kuude der ikke blevet af det Hoved i vore 
^rkvoerdige T ider, om det havde siddet paa Skuldrene 
^  en — " „S kal De ikke have et Loes god T orv , gode 
Herre?" sagde en Bonde her til mig og forstyrrede mig, 
^  jeg just tcenkte noget meget Fortræffeligt angaaende 
^  hellige Alliance og andet mere Politisk, som da enhver 

8vd Verdens- og S tatsborger har Lov til. Jeg gad ikke 
' are Bonden, saa vred blev jeg paa ham,  formedelst at 

forstyrrede mi g ' og maaske berovede Verden noget af 
/  Sublimeste, som endnu er tcenkt om den S ag . D a 
^3 var kommen op i Frederiksberggaden, modte jeg sire 

som ret lod til at vcere ved roligt og velstemt 
ayieur cg traskede fro og tilfredse op ad mod Gammel- 

. »H m !" sagde jeg og faldt atter hen i Tanker, idet
§ -satte mig paa Bagerens Trappe. „D er gaa de nu 

nmntre og villige fremad, og Karlen d e r med

de 
de

^bpen er den Eneste af dem alle fem, der veed, hvor 
s^al hen. T e  gaa nu samme Bestemmelse i Mode som

over hvilke T u  har faaet Hovedet fuldt af fa- 
^.Histe b rille r. D u  skal dog en Gang indlade Dig i en 
^ ^ u r s  med en af dem, man kan ikke vide, hvad Nytte, 

og Opbyggelse D u kan have deraf." Drengen 
.. stille og snakkede med en Gadekjorer om det Urime- 
svh ' ^  ^knne noer havde tjort Benet over paa en S o , 

han selv forte i en S n o r. Det storste S v in  i Flokken
16*



vilde nok se efter, hvad det var, der laa  i B agerens Rende-
sten, og stred hen imod mig. —  D e andre benyttede Rast*
minuterne til lignende Forstninger andensteds. D a  Galtea
var ganske ncer ved Fodderne af mig, siger jeg til hani:

J e g :  H vor I  se m untre og lystige u d , godt
I  stal dog vel ikke paa B a l  — det skulde m an snart tro,
saa rast springe I .  afsted. -

G a l t e n  (—  seer stivt paa mig, med en K artoffel l
G a b e t, som den a lt havde faaet fat paa — ): M a a
sporge, hvem jeg h ar den Fornojelse at tale m ed?

J e g :  J e g  indseer ikke, hvorfor D u  just stal vide,
hvem jeg er, men jeg kan gjerne sige D ig  det, jeg ^

G a l t e n  (afbrydende, lidt spodst): Geneer D e
ikke, jeg bryder mig ikke mere om a t vide det end
meget (slaaer ud med den ene T a a  og stcenker en
Buxer t i l ) ;  jeg beder om Forladelse! —  (M anden  s l ^
den over Nakken, den farer over Rendestenen og ren^
T rynen  i en B rodkones K urv. H un  stjcelder den ud
et S v in . G alten  leer). ^

J e g :  H vor kommer D u  f ra ?  hvor har D u  h je v ^
G a l t e n :  J e g  har hjemme i O rd ru p . J e g  koM ^

nu fra  et Gjcestgiversted paa B ro e n , hvor jeg har l ^
i N a t. J e g  veed det ikke ganske bestemt, men jeg
jeg stal i Huset hos en Fam ilie som deres eget ^
M in  T an te , som ligger derovre i Urtekræmmerens
sten, hun er bare gaaet med for sin Fornojelse. —  .

'bevares, hvor det er et S o l  paa Landevejen. 9^g 
T e  har G alocher paa. (P ra len d e): D e t cergrer mig, 
ikke ogsaa fik mine med —  men det kunde ikke have hl"
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^  for seer De — (stryger sig af og til med Foden om 
øjnene).

J e g  (med Betydning og Vcegt): Skal D u i Huset 
en Fam ilie? — hvad er det for en Fam ilie? —  (for 

^ 3  selv) Arme! — Ulykkelige! —  Forblindede! — o! — 
(sukker) —  Hvor gammel er D u ?

G a l t e n :  Fem Fjerding Aar (stryger sig). Turde
^  ulejlige Dem med at bevise mig en Tjeneste? —  der 

^  kommet mig Noget i mit ene B je  —  vilde De ikke 
^ ut faae det ud?

J e g  (smilende): N ej, min Gode! Det kan D u
^erne lade sidde. —  Jeg  bad i M orges min Svigerinde 
^  kjobe mig et Svinehoved til Sylte. D it kan vcere mig 

godt som et andet. —  Faaer jeg det paa mit Bord, 
 ̂ stal G rannet nok komme ud.

G a l t e n  (stirrende paa mig med vaade, vemodige 
som om der anede ham Noget): Hvad! —  hvad 

brier D e?  — (gyser) o det aner mig! (roder med For- 
^lelse i Rendestenen): De Grusomme! de have bedraget 
^  uerfarne Ungdom! —  aldrig skulde de faaet mig til

det;
r

gaa den lange Vej herind i det S o l ,  havde jeg troet 
men — D ag og N at stal jeg rode om Jeres

eje;

^  kg: O  Sladder, Kjcrre! hvormed — ?
 ̂ t a l t e n  (slaaer en forbitret Krolle paa Halen og 

^er): M in Tryne stal —
^ ^  eg: D in Tryne? —  vildledte Yngling! din Tryne,
y ^ E .^ e r ,  din Hale, Alt hvad D u nu kalder dit —  kan 

^  Timer vcere mit, cm jeg vil —  D u  — 
t a l t e n :  M en der er jo dog Ret i Landet! —



Betcenk selv, min cedle Fremmede, vilde D e  lade D eres  
Tceer, Tryne og B ren  o. s. v. sylte? —  Behag at scel  ̂
Dem i mit S ted !

J e g :  Nej min Gode! D u maa forlade mig, der ^  
saa vaadt.

G a l t e n :  Ogsaa S p o t?  —  O ! jeg maa sige Dew, 
jeg er fodt i en ulyksalig S tu n d ! Skulde jeg nu ofre nu 
Liv paa Fraadseriets Alter! O  —  ve mig.

N u kom D riveren, og med et meget lydeligt Dra§ 
over Nakken befalede ham: afsted! —  Galten sprang ^  
ad Gaden, og besynderligt at hverken Karlen eller 
paa Gaden kunde forstaa ham, men det gik i E t voek: o 
mig arme Hngling —  vce! de Grusomme! — mig ^  
stor Uret! —  vce! vce! —  P a a  Gammel' Torv fik ^  
A je  paa en stor Kartoffel; her standsede et Lffeblik  ̂
Fortvivlendes Jammerskrig, og nu drev den mig af SY"

Dagen efter om Aftenen — hvad skeer? Jeg  ^  
glemt den hele Affaire. Vi skal have lidt S y lte  i E , 
siger min Kone. P a a  Bordet marscherer op et prceg^ 
Svinehoved. Kort at fortcelle: Jeg  giver mig i Fcerd  ̂
med, og hvad finder jeg i det ene B je ?  —  en lille 
flise. D a  gjenkjendte jeg min unge Fremmede fra 
Sam m e Trcek. H int Dannelse forraadende S m il ^  
Overtrynen. D et samme genialste G lim t i Lffnene. ^ 
var ikke ganske fri for lidt Vemodighed, star et S ty k k ^  
Trynen af og sagde: „ S a a  snart er det dog g l^ l 
os her i denne Verden!"



Drev fra Ssren Gjerne.

Undertegnede, en M an d , som gjerne gaaer paa Kv­
ad re , forpligter sig herved til at tilmelde enhver, saavel 
^den- som udenbys Theater-Recensent E t og Andet, hvad 
^  af Vigtighed passerer, saa og hvilke Skuespillere der 
^ve spillet, da Plakaterne formedelst indtruffen Forhindring, 
^hgdom o. s. v. kunne fejle. Theater-Kritikerne, som ved 
forretninger forhindres fra at mvde selv, undgaa saaledes 

' ^  bedomme Akteurer, der ligge i Sengen. Jeg  Under­
k u ed e , som i min Ungdom har bidraget meget til Kun- 

> stens Fremme ved flere kritiske Forsvg, som jeg gjerne om
 ̂ Morgenen, ferend Stykket, udarbejdede, da mine Forret-

n^ger vare ude hele Dagen til 9 flet om Aftenen, kan 
en liden Historie bevidne, hvor fkrcekkelig man kan 

Eode an, naar man forlader sig blindt hen paa Plakaterne.
 ̂ havde den G ang en Ven, som var Akteur og var

meget gode Ven, saa at jeg ved hver Lejlighed pous- 
ham og bragte det ogsaa dertil, at den hele Verden 

^8  B ravo , naar de bare saae ham paa G aden, samt 
° yppede. Vi omgikkedes da desformedelst meget og vare 
! ^sten altid sammen. Han lceste mig ud af Bjnene, hvad 

^ueur jeg vilde have, hvad M ad jeg helst spiste, ^ a ^  
^obak jeg rvg,  kort, der var i 19 M aaneder, at sige 
. Uespil-Maaneder (det var i 1794 og 9 5 ), et ubryde- 

^  Venflab.mellem os to uadflillelige Venner. M en —  
^  var der en vis Anden, som jeg ikke vil ncevne, da der 

Familie af ham endnu i Amerika og jeg elsker



Fredelighed; denne v ar mig en Pest. S to rsnu de t og rast ! 
i hele sit Vcesen, gjorde N a r ad alle mulige Recensenters i 
(den G ang  vare vi fire), v ar aldrig  den, der, naar han 
saae E n  paa G aden, skulde saa meget som sige Godmorgen 
eller vise mindste Attention. M sd te s  vi paa et offentligt 
S te d ,  og han saae en af os staa ved Disken, saa maatte 
In g e n  ven te , at han loeste E n  N oget ud af Lffnene, ikke 
en lille Kop Kaffe en G ang  —  M k . undtagen en eneste 
G ang , det v a r den Aften, da „H ostgildet" gik forste Gang, 
havde jeg just sat mig for at gaa paa  Komedie. Dag^ 
Form iddag tra f vi sammen hos S u l t a n i s ,  hvor just ^  
fire den G an g  voerende Recensenters vare samlede uied ,
nogle Venner derovre fra . D a  trakterede han mig 
en Kop Chokolade. M en  fem smaa M in u te r efter fik 
bitterlig ondt og m aatte bort. J e g  havde den hele Dag 
ikke R o  eet K varteer, for hen imod 6 om Aftenen, 
tcenkte jeg, det gik vel an at se Stykket, men jeg kom ku" 
md ad T o re n  for at rende ud igjen og m aatte, efter 
forgjceves Forsog i forste Akt, som endtes med, at e" 
Bogbindersvend stillede sig for D oren  og forhindrede ring 
i a t komme ind, forfoje mig hjem under de bitreste rnuubt 
lige Udtryk imod Forfatteren  til m in usigelige Pine ag !
mine to M ark s  F o rlis , den lede A k te u r .......... ).
og hofmodig v ar denne H erre , men —  da han virkebg 
stod sig saa forbandet godt hos Publikum  —  saa 
jeg ham  dog meget, roste A lt, hvad han spillede: Rub "S 
S tu b  v a r genialsk, stort, m esterligt, kort A lt, hvad 
kunde finde p a a ; men han foragtede min R o s , han gl" 
ncesten offentlig N a r  ad mig og min oesthetiske 2)aub^ 
grinede ad mig paa G aden og v a r ,  rent ud sagt,



vpbloest Person; saa svor jeg: vil D u  forsmaa mit Ven­
skab og Beskyttelse, D u  —  saa skal jeg vise Di g ,  hvad 
Du og hvad Kunstnerne alle ere, naar vi Recensentere 
dille J e r  til Livs — D u skal se! . . .  jeg svoer en grcesselig 
^d. Det var just en M andag Morgen —  og, som for 
^  jeg ikke skulde slaa det hen, hvad passerer? Vi modtes 
liden paa Fortovet udenfor Dyvekes H u s , og se! han 
dilde ikke paa nogen M aade gaa af Vejen, da jeg dog 
havde Retten. Jeg  sagde: H or min Herre! vil I  gaa 
^ k ,  seer I  ikke, at jeg har Rendestens-Ret. Hvorpaa 
^  ucedle Menneske svarede: H ar I  Rendestens R et?  — 
^  saa god da! —  og lagde mig ynkelig ned i samme.

sagt, da svor jeg. Jeg  lob lige hjem, Plakaten 
^ b e  jeg. O m  Aftenen gik just „Bagtalelsens Skole". 
.  ̂ vis Rolle deri, som jeg nu ikke tor ncevne, thi saa 
^ d e  nian jo strap se, hvem jeg mener, udfortes den Aften 

^ter Plakaten af H r. L. H r. L. vil jeg kalde ham , nem- 
^8 min Fjende. Nu var det just Tilfceldet, at min gode 
. ^  ellers udforte denne Rolle, og, som Flere sagde, 

slet, men jeg havde da altid, for venlige Forholds 
^  hld, anseet ham i vores B lad med god Bedommelse. 
 ̂ ^ ha ! "  sagde jeg ved at se T.s N avn , „vel- 
^Men min gode I . !  er D u  der — saa D u skal nu 

Kaalen fed? min Ven skal skubbes til S id e ?  —  nej 
stal han ej! —  D u  stal se, hvor jeg stal smore 

se? 7 "  °8 ^ r e  D ig at pille af igjen! — " Nu recen- 
jeg Stykket og levnede min gode T. ikke 8Ere for 

^  ^killing. D et var virkelig en net sammenstreven Kritik, 
»ar —  crsthetifk skjon! —  Jeg  skreg af Hen- 

som et B a rn , da jeg loeste den: voilk la donne



erjtique! voila ia bovne erilique! D et var ogsaa, uden 
Overdrivelse sagt, den bedste, jeg endnu havde forfattet, 
og den kostede mig megen Tid fra mine Forretninger. Ag 
skrev nemlig den Gang Spisesedler for de sex herværende 
Spisevcerter imod fri Beværtning —  at sige frit Valg 
mellem alle Retterne, to Portioner og saa Komedie-Pl^ 

- taterne. —  Den G ang var min S tilling  virkelig niegel 
behagelig! — men nu videre! —  Jeg  er yderlig vel ti^ 
mode. Jeg  gaaer til mine Forretninger og har oven i K j§ ^  
om M iddagen den store Gloede, at min Jonathan , ini" 
O . er den D ag ved Bordet. Han sidder lige overse 
Efter Suppen siger han: M aa  jeg? '—  og vil helde Vi" 
i mit G las , da han, som sagt, lceste mig det Mindste nied 
det S terste ud af B jnene. Jeg  svarer: O  jeg beder! ^  
jeg beder!

O . :  De har vel seet Plakaten?
J e g :  J o  (sarkastisk smilende; med Vcegt): jeg har ^  

den! (nikkende betydningsfuld til ham , tager Glassø)' 
P a a  god Fornejelse i M orgen af vort B lads Losning? 
min V en! —  god Fornojelse! — (drikker ud).

O . (roekker sig over Bordet og hvisker): Er ^

skalfcrrdig?
J e g  (ligesaa): For en Time siden. O !  D< 

mere Tem , fede Q , De skal more Dem.
O . (kalder): Trine! —  giv os en Flaske b '

V i levede nu meget nydelig den M iddag. . 
spiste, til en 5 — 6 G las  god V in , en dobbelt 
Rosiner og M andler, og vi vare lykkelige ved vort ^  
skab. Han gik, og jeg tcenkte idel Fred og Fryd 
Tanken om den Opsigt, N r. 29 i M orgen skulde g j ^



251

!

Morgenen kom. Jeg kunde ikke bare mig. Neppe 
har jeg faaet Kritiken i S tand  til Stykket om Aftenen, 
for — jeg afsted hen til S u ltan is . Den Forste, som her 
Nioder mig, er M sr. L., som staaer med Bladet i den ene 
Haand oz en Postej i den anden. Alle Mennesker ere i 
du hderst lystig Stem ning, men det, som jeg ikke kunde for­
fare mig: T. med. Neppe seer han m ig, for han iler 
hen til mig og med en Slemme, som jeg virkelig loenge
antog for Rorelsens, siger han: „8Edle M and , som jeg 
^lskjendte, vcer bestandig min Vejleder, min faderlige, skjendt 
^enge Tom m er. D u , som jeg har hadet, D u , som jeg 
^  o D u  haardt Forurettede, D u , i hvis Kop Chokolade 
ieg har blandet for 18 Skilling Kinder-Pulver forleden 
^ a g !  —  o! kan D u  tilgive mig! —  o! —  D u laa i 
sandet formedelst min Brutalitet igaar Form iddags, og

^ a g  lceser jeg din faderlig-alvorlige Kunst-Vejledning og 
^aihu for mig offentlig! —  o , D u  er meget storre end 
'3 — D avid! D avid! D u er meget retfærdigere end jeg! 

Hvor jeg foler mig for evigt bunden til D ig — hvor- 
skal —  kan —  ter —  maa jeg takke D ig! vil D uedes 

»ave Ratafia eller B itter —  stig —  vil D u have —  
^ultani! giv ham en Sopken P arfa it ' Amour! —- V il 
"U en lille eller en stor? — O ! —  giv ham P a r-  
^  Amour —  thi hans Kjcerlighed er fuldkommen, som 
^us Hojmodighed" —  etc. etc. etc.; thi han blev ved. 

8̂ drak Snapsen; han havde virkelig faaet mig i den 
at han fandt sunde Bemærkninger i min Kritik, og 

^  overbevist, ram t, vilde gjore sig gode Venner med mig. 
*8 tager ham i H aanden, han klemmer min fast — 
^ k r  niig til Vinduet og siger, omringet af alle T il-



stedevcerende, med en paa en Gang forandret alvorlig, men 
venlig R est: „D u  har vundet en ny Ven, oedle Sjcel, da 
D u  har tabt den gamle! —  vcer rolig! —  gak og vcer 
ro lig !" — M ig var nu hele Sagen bleven en Gaade. 
M en skrækkelig skulde den blive lest! —  Jeg gik. "" 
Megen Grinen og Fnisen fandt S ted!

Jeg  skulde om Eftermiddagen ud paa Vesterbro. 
Amagertorv meder jeg, lige netop paa samme S te d , hv^ 
jeg under G aars  D ato var bleven nedlagt i Skarnet, mM 
Ven H r. O . Jeg  flyver ham i M ede, ventende at se 
den tindre ham ud af B jnene. Han holdt mig Stokke" 
fo r, saa at jeg rendte Hjernekulen lige mod den derpå" 
vcerende Knap. „Hvad vil I ,  S lyngel!" begyndte 
„Tak for Fornejelsen, I  lovede mig igaar —  ap ro p ^ ' 
—  Her laa I  jo igaar i Rendestenen — Slubbert 
I  kan vel taale et B ad i D ag igjen!" — og plump' 
ligger jeg lige i det fra Bryggeriet udstrommende Svak^ 
vand varmt og godt. —  Q . gik under haanlig Latt^ 
Ikke eet O rd  fik jeg sagt! — ingen O plysning,
Talen til Rette.

Vaad og snavset iler jeg hjem og klceder mig ^  
Fortvivlet aner jeg Uraad. Alting blev klart for mig ^  
M iddagen ved Bordet hos Sim m oni. —  Jeg  sidder 
spiser et Stykke Oxesteg; Pigen kommer og siger hdsi ^  
lydelig disse O rd : Jeg  skulde hilse Dem fra M adam e, 
at da H r. Q . har skrevet til hende, at han ikke spil^ ^  
hvis saadan en S lyngel, som De er, stal sidde ved ^   ̂
det, saa behover hun ikke Deres Tjeneste. Sedlerne s"" 
hun nok skrevet. V il De nu rejse Dem, der er 
ingen P lad s  har! —



M en, siger jeg, lille T rine , vil hun hore m ig, jeg 
har jo ikke i mindste M aade forncermet Q .

T r i n e :  H ar T e  ikke? har De ikke rakket ham til i 
Deres Theaterkritik, saa ikke en Hund mer tager et Stykke 
Drod af ham ?

J e g :  J e g ?
T r i n e :  J a  D e! — har jeg ikke selv lcest det?
J e g  (rolig i Bevidstheden om min Uskyldighed): 

Hvor da?
T r i n e :  Jg a a r  jo! har Nogen lcest M agen? —  

deed De vel, saadan en Kritik —  naar min M and var 
^kleur, og blev saadan talt til —

J e g :  M en min sode Pige.
T r i n e :  A a, gaa vcek! vil D e vcere grov mod en 

^  M adamens bedste Kunder —  hvilke Udtryk! —  har De 
^anfte glemt det, vcer saa god og loes selv!

J e g :  M en lille Trine —  X. spillede jo Rollen —  
^ her Plakaten! h a m  var det jo, jeg kritiserede, P ige!

T r in e :  T. —  er De gal?  —  T. var jo her i 
^!tes! det var M adam ens G eburtsdag —  Q . kom ogsaa 
^en. I  D ag staaer det jo ogsaa i Adresse-Avisen und- 

! at T.s Navn var af en Fejltagelse sat paa P la -
M en — gaaer De da ikke selv paa Komedien, 

^ e  recenserer?
J e g :  Jeg  stal sige lille T rine , mine Forretninger 

^  luft ude paa den Tid.
, T r i n e :  J a  men G ud bevares, saa kunde De dog

et Bud der, som kunde se efter saadant Noget! — 
> «' ^ r  er M adamen, tal nu selv med hende.

2eg overbeviste nu let M adamen og fik hende til at



mcegle mellem mig og Q . ,  saa at vi bleve gode Venner/ 
men dog kun M und-V enner! Aldrig mere fcestede den 
paa indvortes Agtelse grundede Tilbøjelighed sig mere ^ 
vore Hjerter, og mit Liv randt hen i lang Tid lemmes 
glcedeslost. —  M en fra den Tid stolede jeg aldrig rn ^  
paa Plakaterne. Jeg  recenserede endnu selv indtil Ann" 
9 9 , da slog en arrig Akteur mine to Fingre itu , og 
maatte min Kones Sester voenne sig dertil, indtil l60l> 
da blev jeg ansat som Gadekommissair, og saa ansaa si§ 
det ikke passende for mig —  Jeg  maa ikke glemme ^  
tilfoje: jeg kritiserer altid Rollen uden at ncevne A ktens 
ved Navn. Havde jeg nu brugt at ncevne N avnet, 
havde Q . seet klart, hvem jeg vilde til Livs, og saa ^  
Sagen rigtignok aldrig gaaet saa vidt.

M en nu , som ovenfor er sagt, nu er jeg i ^  
S tilling , at jeg lever af min Pension, men gad dog 
gaa paa Komedie om Aftenen. D a  nu vores hervcereo^ 
Nutids-Recensentere vel, ligesom jeg i min Tid, have ^  
at gjore med at passe deres Nceringsvej og ikke kan si 
mode, saa erbyder jeg mig mod fri Komedie at melde 
E t og Andet til videre ydermere Sikkerhed, men dog 
Navnet fortiet. —  Skrive kan jeg ikke, da som sagt ^  
Fingre ere for krogede til samme. —  M undtlige BeM^ 
ninger over Musiken, Operaen, Dandsen og S lig t kan og 
haves, men vidtloftigere Kritik maa besorges selv.

S o r e n  G jerne«

>6. Friske Afhandlinger af det dybere S lag s , ? ^  
sende for et M orskabs-Blad af det hojere S la g s , bekom" 
immer fcerdige a 6 A.

med
ine
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Smule H unst-H rM .

Jeg  har rigtignok ladet mig fortcelle, at der blandt 
de Kunstdommere, som Tirailleuren sormodenlig har S igte 
paa, sial vcere en M and af Lcerdom, S m a g , Forstand, 
2land og Kundsiab om den S a g , han dommer i. Skulde 
det vcere m uligt? —  M en hvortil da det synderlige Jn d -  
!ald: saa ukjendeligen at maskere sig? —  Nej, det er Snak, 
^  er jeg vis p aa , og hvilket Hensyn skulde da forhindre 
^ 8  fra at give denne Skjemt P lads i mit B lad?

im p rim a tu r!
C. N . R o s e n k ild e .

I n d l e d n i n g .
Ne!p 6ott mit Onalien,
Nier wir6 oek 8eepe Z63Lc!en!

Efterat have saa temmelig grundig studeret mig til, 
en Kunst-Kritik er, og hvorledes en rigtig Kunst- 

^ itikus stal forholde sig i sin Virken, har jeg Underteg­
nede givet efter for de mange S teder fra indlobende An­
modninger til mig om at paatage mig Kunst-Recensions- 
/Esenet over Hovedstadens M arionet-Theater. Jeg vil 

b^re mig ven storst mulige M oje med at regte mit hoje 
^ d , ^en  mine celdre Kolleger maa endelig ikke tage mig 
E? ^de op , a t  jeg hjcrlper m ig, som jeg kan, og laaner 

8 frem hos dem, thi jeg stal have den 8Ere at sige os 
fkg har ikke selv Tid til, enten at gjore mig en orden-



lig original Sam ling af passende Kunst-Ord og Tale- 
maader eller samle mig en P ortion  M ottoer og andet 
Pilleri sammen, hvormed en rigtig Kritikus bor vcere fo^ 
synet, fer han maa toenke paa at kunne faae det fornedne 
S an d  slaaet i O jnene paa Folk. Jeg  laaner dem derfor 
af de hojoedle og veloedle H errer, bedende dem at betcenke! 
jeg laaner jo ikke som i Arithmetiken een, som er ti, saa 
righaltige ere de Flosklers vi Recensentere —  om For­
ladelse at jeg 'e r saa dristig! —  betjene os a f, sjelden« 
Desuden venter jeg Billighed af mine Kolleger i saa H e^ 
seende De knibe fra Tydsternes L itteratur-, Kunst- ^  
Theater-Blade, jeg kniber fra dem.

Kunde jeg nu bare svinge mig op til den Anseelse og 
soerdeles store Indflydelse, hvortil mine Kolleger have bragt 
det! —  N aa! naa! Rom blev ikke bygget paa een Dag' 
Nu stal jeg stroebe det Bedste muligt er. Grundigheb, 
Liberalitet, Hum anitet, samme Upartisthed som den, 
saa ofte har beundret hos mine Herrer Kolleger, stal b l ^  
Gjenstanden for mine Bestræbelser. E t cedelt Publikum 
vil ikke lade dem do i Fodselen, mit Bjemed er at gavne, 
hvorfor jeg onster saare nedigt at blive miskjendt.

LErbodigst af
S o r e n  G je rn e s e n .

o
>8. Det faldt mig ind, just ligesom jeg i Morge 

kom ud i Luften, at det maaste vil bedst konvenere nn^ 
Herrer Kolleger at jeg indskrænker mig til Afbenyttes 
af et vist Antal O rd , Kunstudtryk og Talemaader, og ^ 
forpligter mig til at lade dem have alle de andre i F* ^  
Jeg  har samlet mig efterfolgende sammen og haaber



kunne hjcelpe mig igjennem med dem. Skulde D e nu siden
lcegge nogle af, som D e ikke mere bruger, saa tor jeg 

^  igjen ty til Skatkammeret. D e A rtikler, som jeg an- 
^er for D 'H r r .  Kollegers mest afbrugte og mig dog vel 
tjenlige, ere:

Elskvcerdig, klassisk; vi se med Fornejelse; Livlighed; 
8nde; vi^) finde kun at tilfe je ; sjcelegribende, ret pud- 
Ieerlig2)^ cedelt U dtryk; — H oldn ing ; falsk H oldn ing; 
^Und H o ldn ing ; —  her har jeg selv opfundet et nyt O r d :  
^ ld t  H oldning —  men det vil jeg beholde selv, J h r  
Herren! —  I  behove ikke at ty til m ig! —  fast h o ld t s ;  
^ugt S p i l ;  smukt F o red rag s); rundt F oredrag ; cedelt 
foredrag; havde fortjent lydeligt B ifa ld ;  ren D ik tion; at 

. ^Urre heldigt med en R ok , deraf videre: at snurre rent, 
^  snurre skjont, a t snurre lcekkert, a t snurre fedt med en

) Vi, det er et stolt Ord. Naar jeg nu begynder med mine 
, Dukker, saa siger jeg ogsaa vi. — Det maa jeg vel nok?
) Nart Udtryk, dette ret; det er saadan et Slags Distinktions- 

Degn egenlig; jeg har nok martet Jer det af; f. Ex. naar I  
seer Noget, som I  ikke kan dadle og ikke vil rose — fordi I  
har et eller andet Smaahorn i Siden paa Vedkommende, saa 
hedder det saa net som grundigt: ret bravt, ret pudseerligt, ret 
Yakken. En skjsn, arvcrrdig, årefrygt-indgydende Tone for 
ire ren  at tale til Skolaren! — Brav? — Jo , I  have stu- 

, deret Jeres Fag! — en Skjelm stal sige Andet.
 ̂ 3kke Los-Holdt.
 ̂ Dette Ord vil naturligvis forekomme sjeldnere hoS mig, hvilket 
^9 er glad-ved, da jeg saa Skam ikke veed, hvad jeg skulde 
^ r e  den virkelige, fornuftige Kunstkjender, som en Gang fik i 
.Sinde at spsrge mig: Hvad forstaaer I  ved et godt Foredrag
' Musiken?

17



R ok; spillede med F lid ^ ); Referenten saae med F o rn e je ^  
sine Bemærkninger bemoerkede 6); N uancer, nuancerede; skarp 
N uance; streng N uanceren; O p fa tn in g ; F arvesp il; g i ^  
med F a rv e s p i ls ;  viste sit T a len ts  fulde S ty rk e ; mind^ 
heldig; S p i l s  K u lm in a tio n s-P u n k t; kold, uden Fvlels^ 
men mesterlig; H verdags-K arakter; kort O m rid s^ ); 
trceffelig i S p i l  og S p r o g ,  der fkulde have vceret fransk 
men dog klang noget svensk; karakteristisk; vi finde os ^  
fejede til at erindre; temmeligt L iv; Prcecision; T riu^l 
for H jerte og A and ; m andig D jervhed ; stor; g e n ia l  
snur-rig; cegte S k o le ; rene K lokke-Toner^); sjelden N y d e ^  
hjertegribende skjon; klar, ren, toet, fast, los.

Kommer der difsicile K asus, saa forstaaer sig, ^  
tager jeg , hvor jeg finder N oget, at sige A flagt; 
Dukker kunne jo godt ncere sig m ed , ja  m aa anse det 
en 8E re, a t svsbes ind i et af E ders afslidte R e c e n s i^

5) Ikke af Vanvare. ^
*) Dette Udtryk er fortræffeligt og snildt og er med stor 

brugt af flere Tusinde Theater-Kritici.
7) Ikke R egnbuens. ^

D ejlig  T in g  med den rafle Expedition, hvormed Jhr ^  ^  
sammesteds gaa frem. Kunde jeg bare lcrre at satte ung  ̂
kort! Hvor det er en G lad e! — Kort og solid tillige: de^ 
Knuden. Jeg laste saamand forgangen 8 ,  siger otte 2lkt^ ^ 
recenserede i 12  Linier og det i et nyt Stykke. Hvad d 
vakkert!

' )  Klokker-Toner kunde man vel ogsaa sige? — Jeg kan f l a " ^  
saa godt stumpe til det Ene som til det Andet, da jeg " ^  
ikke veed, hvori der er de bedste T on er , enten i en Klo' , 
i en Klokker. M en — J h r  Herren ere da Kjenderne ^  
sesso , det er noget Andet.



Stykker, som kanske alt har gjort sin uendelige Virkning 
og baaret de fkjsnneste F rugter.

A p rop os: bare et P a r  endnu:
B inde Pidske scelsomt; ucegte M an eer; voila la donne 

ovm esie; sand kom isk^); Udenomsvcesen; spidse Ncesen paa 
^  Stykke og ikke faae en lang ; ikke sikker i P ap ire rn e ; 
lund, god, cegte genialsk S k o le ; cedel, hoj og honet.

N u  kan jeg nok hugge mig igjennem.
M ottoerne tager jeg ligefrem , hvor jeg finder dem, 

^tinske, tydske eller franske"). —
N u begynder jeg. Ak. N aa r selve Recensionen be­

b u d e r ,  saa bedes Lceseren lcese flrcekkelig h u rtig , ellers 
lorsejles T o ta l-Ind trykket.

M a r io n e t  T h ea tret.
M o t t o .

.̂ rte opus est: autem sollers qvoqve per-
lieit usus,

perkeit ars gvj6qvi6, repperit ingenium.

P u h !  (Recensenten torrer S veden  af P anden). J a ,  
er sandt, jeg overdriver det ikke, n aa r jeg herved hoj- 

^E lig  forsikrer, at jeg sveder paa D 'H r r .  K unst-C ritico-

 ̂ D il vel sige det, som I  leer ad? — I  have Ret! — den, som 
Andre leer ad , naar I  m ule, det er en Fjcrleboer. Fy — ! 
^ n isr  ham! — driv ham ud as Templet, det er en Dnekrcrm- 
Mer! eller E n, I  have P ique til, og det er jo Et.

) Havde J h r  Herren ikke T id  til at soge en S m u le  Italiensk  
op? det seer dog saa forbandet net ud, men nu ikke noget a lt­
for ravgalt T ojeri, for ellers staaer jeg jo som en N a r , jeg 
Hamle Menneske!

1 7 *



rum Vegne, naar jeg forestiller m ig, hvad det dog niaa 
voere sor et . Fandens Arbejde med den Kastenop i Kon­
versations Lexikonnet efter lcerdomforraadende Artist-Noticer, 
i Digterne efter Disticher og i alle mulige lydske Kunst- 
vejvisere efter at finde passende Kunstudtryk, nette, sirligt 
Talem aader, humane Pidskesvib til S krabet, samt poene 
M ottoer, da samme kloede saa usigelig skjont. D et maa 
jeg rent ud sige, da jeg skylder Sandheden en saad an  
Erkloering, at skulde jeg gaa paa egen Haand, saa gav 
det Vcesen op, bestemt! men nu har jeg det jo ret 
nemt, saa det er en Lyst, nu er det en ren Berneleg' 
Thi —  vil jeg loegge Bind paa Grundighed alene, ^  
den sande gamle, gediegne, reele og derhos dybe Kunsts 
Kundskab, saa veed jeg jo, hvor den er at finde. Vil M 
vcere rig, elegant og derhos dyb og belcest tillige, saa 
jeg jo det hele Skatkammer liggende her for mig, kan lsst 
mig til Alting. O !  naar jeg bare toenker paa , H vil^ 
Kritik jeg skal lave til paa Leverdag, jeg svoerger 
jeg dirrer af F ry d ! —  Kaster jeg nu blot mit O je  op ^ 
ncervoerende Sm ule M o tto , som jeg saa nemt slap til, ^ 
det at undres over, at jeg er usigelig glad? — Saada 
et M otto : — om Forladelse at jeg endnu en Gang ^  
skriver det! —

^Ne opus est: autem sollers qvoqve perNeit usus, 
perkeit ars yvMqviN, repperil illgemum.

T e r staa de gyldne O rd ! —  de burde skrives uied

Zldbogstaver over hver M ands D er, saa nydelig klcede 
over en Kunstkritik. Hvad de ere paa Dansk, det veed  ̂
ikke, da mit Forbillede og Monster aldrig soetter 
soettelsen h o s; (han har nok af visse Aarsager forsv^



^et, jeg forsvcerger det af samme Aarsag). —  G av  gjerne 
^  M ark  t i l ,  a t jeg vidste, hvad det er paa D ansk, bare 
^  min egen Fornojelses Skyld . —  Je g  havde ferst i 
^m de at ville bruge et V e rs , som vor P ige  synger om 
b o rgen en , n aa r hun slaaer J ld :  8kra, 8kra, lailepu, 8krut 

8 0 , 80, kulleko, vss L ibenku^en  —  men da 
er ncesten for hejlcerdt — hun siger det er Sandskrift 

""  eller S andk rid t, hvad det hedder —  en S la g s  Indiansk  
^  og her ere saa F a a , der ret forstaa det —  saa lod jeg 
^  fare. Latin er der dog N ogle , som forstaa, saa at 

ikke skriver det f o r  T o sse r, om ogsaa man skriver 
som  Tosser.

M en  til S a g en .
O nsdagen  den 27. Febr. opfvrtes „Prindsessen af 

^ola og P r in d s  T ing lo m and iu s med Kobberncesen eller den 
skolede N oblesse", Tryllespil i 4 Akter, og „D en  gamle 
^  ade eller Penge ad ler", et lyrisk-mekanisk-sentimentalt 
^ ^ b sp jl med Kor. M ellem Stykkerne M vrke og Bcen- 
^Es Nedrivelse, Interm ezzo af Tilstuerne.

2 o  mere der, vel ikke uden Feje, klages over, at den 
gamle T rad itio n  i de cegte Tryllespil fortroenges af 

^ o n a d e r  eg Fjoelebodsvoesen^), jo gloedeligere maatte

 ̂ ^gsaa er vakkert lille F if , det, at tale i den alvorlige T one  
^  G ang imellem, isar naar der er Personer for Haanden, som 
^  ville til Livs, og skjalde over Fjalebodsstreger og S lig t ,  det 
**9ger immervak S a n d s  for det Hojere for D agen , og hvor 
En melder sig,  der siger det In tet, om det hele D vrige er 
rsvl. D en , som en G ang imellem, hvor det kun kan komme 

nt torne paa ubetydelige Personer eller paa Subjekter, som 
* kre arrige paa, fladrer om ren S a n d s ,  agte S t i l ,  om



det vare for Referenten at bivaane en Forestilling, ber 
var saa rar, at vi skreg hsjt af Gloede, da Tceppet faldt 
ned over den nydelsesrige Scene: voilk la bonnv eomellie- 
D et var en Kunstnydelse fra ferst til sidst. Prindsesse" 
var yderlig, forstenendefortryllende, men det gule Skj6^, 
hun havde paa, var iscer henrivende skjent, det gav Kunsts 
nerinden, der gjorde den Rolle, ret Lejlighed til at vise alle 
sine Talenters koncentrerede Styrke.

De utalligste Nuancer betegnede denne Karakter, ^ 
hvis Opfatning fordres den glimrendste Fantasi. Alt blev 
givet med sjeldent Farvespil. Hvor det Hele var s i)d t!^  
Beklagelsesvcerdigt var det rigtignok, at hun ledsags

Fjalebodens Afskyelighed, om Buffona, der maa blive udenl̂  
med Bjelden, om donne eomoclie o. s. v., han har ^   ̂
gaaende; om ham sige Folk strax: „Hm! det er en 9 ^   ̂
Treng den, han veed Besked! — Han har Ret — vcrk ^  
Fjaleboden!" Sommetider er der kanske ingen Fjcelebod aN^ 
steds end i Kritici Hjerne, men det kommer der ingen 
ester, naar Kritikus bare bliver fast og fylder Folk saadan ^  
Kritikens Barnemad, at de ikke kunne komme til at sp^^s-
ene Skefuld ud, for den anden er der. Jeg har lcert 9 ^ ^  
selig Meget af Jer, Jhr Herren! og haaber, at det ^  ^
blive derved. Nu var der vel Den, der kunde vare taab^  ̂ ^ 
til at komme med den Snak, at Kritikus, naar han sil ^  
stander og bestammer, saa burde hau ikke smore sin S  l 
Skanden og Bestammen af i nogle faa Linier, men 
fornuftig, sindig, den smagfulde, dannede Mand vardlg . ^ 
udbrede sig over, hvad han har at dadle! — Det er 
— det er jo Noget, Enhver kan se med et halvt Dst« K l­
uden — den Snak! — fornuftig, dannet, smagfuld! "" stk- 
for? hvor staaer det skrevet, at Kritiken stal vare saa f^! 
lig fornuftig? — Ah! —



kongen og Dronningen li! deres D v r , i S tedet for at disse 
skulde fulgt hende ud , det svcekkede ganske det hele T o ta l­
indtryk, og Alt gik fra det Bjeblik rem i Lyset"). M en 
E gevel, og skjvndt hun var altfor ufikker i Papirerne til 
^t kunne bringe noget sammenhængende Helt derudaf, var 
^et dog en mesterlig Fremstilling. P rinvs Dinglomandius. 
Hvor superb! Sjelden eller aldrig havd vi seet eller hort 
Mage til den Skjonhed, Vcerdighed og hjertegribende 
sandhed , hvormed denne Kunstner veed at stange sine 
skuder og klingre med fine Sporer. Hvor kraftig, hvor 
^bel, hvor nuanceret! O !  alene dette vilde vare tilstrcek- 
^kigt til at gjore denne Rolles Fremstilling fortienstfuld 
og mesterlig; hvilken Samvittighedsfuldhed hvilken

' ^Ybde i S tudium . Rigtignok var der noget for meget 
Eold Regelmcesstghed, iscer der, hvor Prindsen river sit 
Haar af efter Takten, heller ikke var der Fvlelse nok i det 
^ked, hvor Dronningen tilraaber ham de gyselige O rd .

. "^u  Uly paa Lur ved Huset gaaer! — og stjceler B on­
e n s  ^ m  og F aa r!"  —  thi her burde Prindsen have 
8lort det, som han nok veed selv"). M en mesterlig var 
^ 3  det Hele. Fornemmelig var det S ted  i 3. Scene

 ̂ 2 eg  gaaer t il B u n d s , skal jeg sige o s . E n  r ig tig  K ritikus tager 
A ltin g  med. Ligeledes F ru gter  af m in  L a d n in g , samlede paa  
bkecensions-Falleden. H v o r  jeg har tidt beundret den sunde 
Skarpsindigheds L ud , hvorm ed I  vaske S k ra b et, og vide at 
pille, var det end det sm aaligste S m a a t ,  frem for at lade det 
^ ram  v id e , at de staa m ilev id t fra det, for hver den sande 
d u n sts  oegte Dyrkere ene v å rd ig e , laurbarkrandsede M a a l .  
Eders Dndest!

) H vorfor skulde vi saa sige ham  det?



2. Akt, hvor Prindsen tog sig om Skjcegget med den ene 
Haand eg sparkede op i Lysekronen med den anden Fod, 
idet han med knusende Vcelde raaber ud af Vinduet: 
„Tanthus var en af de Heste, som Neptunus saae til 
Bedste!" —  en ren Trium f for Kunstnerens H aand, F ^  
og H als. —  Hertug Madsens P a rti var det umuligt at 
udfore bedre. D et var lige fortræffeligt i S p il  og Sprog' 
Sproget var det cegte gode gamle Spanske; det klang 
rigtignok noget foeroisk, men det var just det Mesterligs 
Bestemt! det P a r ti  kunde ikke gives bedre.

Fyrstinden Grethe Skrues Rolle blev givet saare, 
saare skjont! —  nej det er sandt — Fremstillerinden var 
ret naturlig —  ret vakker^)!

Liden Zidon Z ittro n a , Dronningens Papegvje, var 
ganske uovertræffelig. Dog overtraf hun sig selv. Di ^

") Ter var jeg ncer kommen ril Skade og havde brugt et Krast" 
udtryk om en af Middelpersonerne i mit Kridthus. Men M 
flap dog derfra saa temmelig. Dette: ret — ret — ret — det er 
stolt Nuancerings Ord i vores Kunst — „thi — naar vi ren 
ud stal sige vor Mening om os selv — hvor kunne vi indla 
„os paa nogen ordenlig solid og forstandig Dom ? — ^vst^  
„sig, vi kunde nok, men vi have af visse Aarsager sorsva
„det! — Nej, vi have fire Ting for Oje — bsr kun 
„disse fire Ting for Oje: Overdreven Roes og varsom, delikat

„Omtale, middelmaadig Roes og Daddel. Mignonerne  ̂
„enten de nu stjstte om at vare vore Mignons eller ikke, 
„ere det nu en Gang — vil sige: Veltpersonerne de to sa  ̂
„De tvende sidste Artikler kan Skrabet dele mellem sig,
„ere Venner til." ^

Lutter nye gyldne Scrtninger, som Verden forsi hav 
at kjende fra den Tid, det forste Theater blev til, men jeg 
last mig det til udi dette Aar.



*"eget forlegne for at finde paa de passende Udtryk, hvor­
med vi kunne male, hvad der gik for sig i vort Indre , da 
^ tte  Naturens og Kunstens Mesterværk satte sig paa 
kanten af Fadet ved Taffelet, slog og baskede med -Vin­
derne, saa Vcellingen stod om Brene paa det hele kongelige 
H us, idet hun skreg i eet vcek: Sukker! Sukker! skal 
boppen have! —  Kongens lille Rolle var ret i gode 
Hcender. Den Id e ,  at torre sit Ansigt af med D ronnin­
gens S k jo rt, var ret vakker, ret pudserlig, men Pidsken i 
Yakken stod for meget ud. H ans Tone, da han sagde til 
h o n n in g en : „ I h  saa se til den forbandede Poppedreng! 
^ t  skulde jeg have gjort, saa skulde vi hsrt en Vrcelen!" 

ret lo je rlig ").
Dronningens P a r ti var nok noget af det Charman­

t e ,  som Kunstens Territorium i sidste Aartusinde har 
^ " t  at fremvise. Skade at hendes ene Arm var af Trce, 
*^n det forstaaer sig, det var den anden ogsaa; dog, desto 
^dtere vare de Former, under hvilke den dybeste, himmel- 
^leste Sjcel udtalede sig. V i havde ncer faaet ondt, saa 

"l rnaatte gaa lidt ud i Luften i den Scene, hvor hun 
^  paa Kakkelovnen og skraaler: „H ans! H ans! kom 

mig ned, jeg broender m ig!" —  M en M age til 
tungerystende, sjoeleknibende, hjerterorende, nervedir- 

. ^ e ,  aandsforstenende, alle Muskler beherskende Sandhed 
lsse O rd ,  ̂ dette Jammerskrig! — nej, det er ikke 

st bestemt! aldrig for. —  Vi tor i Kunsthi-
*lens overststaaende Annaler dristig antage dette Skrig,

) ^  sv e le  Huser lo , undtagen jeg , derfor synes m ig ,  
b i e r l i g  kan vare nok.

at dette r e t



s
som del forste Skrig, nogen Dodelig har givet af sig, fra­
regnet det, Adam streg, da han savnede sit ene Ribben- 
Vi beklage at vi ikke blev inde og horte det, da skulde 
vores Kritik bleven bedre endnu. Vi glemme aldrig dette 
Skrig, som rent ud sagt satte Krandsen paa denne Kunst" 
nerindes LEre. V i anse det for Kunstens Kulminations" 
Punkt. Ligeledes var den omme lidenskabelige Bev-cegelst, 
hvormed hun slaaer Kongen paa Skulderen, saa han skrigs' 
„Av for S a ta n !"  ret greben ud af N aturen, hvorudover 
vi ogsaa folie os grebne, da det, som er grebet ud ^  
Naturen, iscer for den, der kan begribe, hvad der er gre^t 
ud af Naturen, er yderst sjcelegribende^).

Hertuginde S tin es  Rolle ere vi ellers noget forlegs 
med at omtale, da vi have ncesten talt os ganske lcens 
de Epitheta, som vi finde vandige for dette guddommelig^ 
Kunstværk, som noget dodeligt Llje har seet. At fig  ̂
den nyere Tid. Rigtignok var det Skade, at man ^  
standig kunde se, hun var forkjolet, da hun idelig tog > 
om Ncesen med sin Sosters Fingre, men det kommer  ̂
ikke os ved, da det ikke var vore. — Hvilken Renhed 
Kostumet, iscer den ene Pampusse. Den anden var mind' 
snavset. Hvilken Adel i S tillingen , hvilken sod, 
tende, hjerteoploftende, taarebydende, suksukkende, harmoM
smeltende Tone, der hvor hun i 3. Akts 19. Scene lofte'
sit ene Ben i V ejret, griber efter sin M ands Hoved
udbryder under stille, pauseafbrudte Taarestromme: " 
Bonden meget Kvceg paa S ta ld e , da kan man ham l?k"

Bi kunne. Vi vide. Vi sorstaa. Derfor tor vi er 
domme, krandse, lonne.

klcrM



salig kalde!" —  Vi tvivle meget p aa , at vi have hort 
Noget, der i lige G rad paabod os A§re for Kunstens 
Højeste: den  n a t u r l i g e  N a t u r ,  den  s a n d e  S a n d h e d .  
Kunde vi have kommet op paa Theatret, saa havde vi 
^kert kvalt hende under vore Hyldinger; men det er endnu 
ikke det, vi iscer beundre ved denne Rolle. Den rigtige 
sinifolende M aade, hvorpaa hun kloedte sig om, saa Ingen 
kunde se det, ja ikke en Gang mcerke, a t 'h u p  var klcedt 
Olu, det var usigelig vakkert!

Grev Jen s  af Dalliraskenborg udferte sin lille Rolle 
*kt med I l d ,  iscer der hvor han banker sin Pibe ud, saa 
^ulsterne floj hen og antcendte Kongens H or-Paryk.

H ans Kone, Grevinden, var ikke paa sin P lad s. Hun 
iog en stor M und op, da Prindsen i 4. Scene 1. Akt 
"stede hende en Appelsin til, og derved fik man den Id e , 
t̂ hun vilde tage den i M unden ; ellers rober hun Flid 

'3 Talent, og ved flittigt S tudium  af vore Bemærkninger 
"" hun nok blive til Noget.

Kammertjenerens, Fhrboderens, Kokkens, D ragon- 
'ssicerens, Husholderstens, Fyrst N iels 's, Augustiner-Mun- 

den forgyldte D rages og Porthundens Partier hcevede 
^  alle over det Middelmaadige. Dekorationerne vare 
lvnne, Scenen vcerdige, og Bevcertningen udenfor ret 

^ k e r. K ort, det Hele var af den S la g s  Forestillinger, 
^ v r  Musen, den hoje, cedle Kunstens G enius, sidder inden­
om til H ojbords, medens Buffona staaer kjont udenfor 

sin Bjcelde.
S e  saa —  nu har jeg ikke Tid lcenger. Det er 

^ d t  den anden Forestilling —  ja Klokken er nu 
* tnange, og jeg maa lobe. M en det er sagt i en Hast.



Dette lille Stykke: „D en gamle Skade", nvd en 
mesterlig Forestilling helt igjennem — det er jeg fuld­
kommen overbevist om, hvorfor jeg flutter denne min Kritik 
med Forsikring om min uindskrænkede Hsjagtelse.

TErbodigst
S o r e n  G je r n e s e n .

?. k>.
M in Kone anbefaler sig ogsaa 

til Vask 5 Snesen.

D a  ovenstaaende S p a s  forekom Udgiveren i det Mindsk 
fuldkommen lige saa uskadelig som de Kunst-Kritiker, For­
fatteren formodenlig vil raillere over, troede han, trods 
dens lette G ehalt, at kunne give den P lad s  her. Den 
Ledle, sande Kunstens B en , den kompetente D om m er, oik 
jo ikke vredes over, hvad der ikke kan gjcelde ham. ^  
Finder Nogen S p a se n -fo r  l e t ,  f o r  to m , saa bedes f§^ 
gende Indskrift af en Skom ager, der illuminerede med en 
P ra a s  i sit lille Kjceldervindue i Anledning af en F ^ ^  
lagt paa Hjerte:

S om  Freden ar 
S a  ljusas har.

Aforismer.

Hvor jeg kommer, enten i Aftentidenden eller 
ditc, Isser jeg Aforismer. M ange forstandige og ^



Mcend have bebrejdet m ig, al jeg ingen forer ind i mil 
Blad. Herved solge nogle, bare for at bevise, al jeg kan 
8!0re Aforismer lige saa vel som de Andre.

1.
Himlen er det B laa  i Jordens sorte O je . (Denne 

^  lige saa god som den i Lcesefrugterne ind fo rte : Jorden 
^  det S o rte  i Himlens blaa O je).

2.

Agurken er Taffelets Vid. Viddet er det menneske- 
''Se Livs Agurk.

3 .
Haandvcerks-Standen er meget agtvcerdig.

4 .
Fornuften er Menneskets Morgenstjerne. Vogt D ig, 

id e l ig e !  at Vcegteren ikke staaer D ig, saa at D u  tumler 
^  i Dumhedens Kjcelderhals.

5 .
Blcrk er sort. Ondskab er ondt.

M an plejer at sige: Klceder flaber Folk, Kjod flaber 
' lige saa godt kunde man sige: Kjod flaber Heste, 

"*der flaber Folk.
7 .

Flint og S ta a l  give I ld .  Vold og Vrede give Blod.

8 .
ter ^latstidenden er et fortræffeligt politisk B lad. Thea- 

*Erensionen i Afteubladet er ncrsten endnu bedre.



9.
S to rm  er god, men Barme i S tu e n , isser i Frost­

vejr, er bedre.
10.

Drengen paa 18 Aar kan vcere en M and. M anden  
paa 60 kan vcere en Dreng.

11 .
I  Aar er Tsrven ikke dyr, det kommer a f , at Bin* 

teren er saa ualmindelig mild. I  Hamburg har man ha^ 
primula veris for flere Aar siden.

12.

Kjcelderen er det Laveste i et. H us.

13.
Tydskerne kalde Guldpenge „Goldne FLichse", ^  

overscettes paa ZEsthetiskdansk: „guldgule Rceve".

14.

15.
Violinen kan man spille p aa , Violen lugter man

16.
nnS und  Menneskeforstand bragte fordum B a a l d e d ,

17.
En anden G ang skal jeg nok levere flere, men i ^  

kan jeg ikke, da Klokken er mange.

18.
M on der ikke skulde vcere en Taarnvcegtertjeneste ^  

hejt oppe mod Himlen, da jeg ikke kan ncere mig ^  
Jorden.



19.
Den, der gjor N ar ad Narrene, staaer sig ikke, thi de 

ere for mandstoerke.

Avertissementer.

Jg a a r  dode min Kone, Vorherre maa vide, hvor 
lange jeg holder det ud. En Kjcelder er til Leje hos

I .  K ricks.
*

*
N aturens Jam m er breler i mit Hjerte, thi jeg er 

forloren. M aria  Agnes Ju tiens dode i Aftes i Skum - 
^ g e n  og tog mit Hjerte ud af mig ved sin Bortgang.

kan ikke leve lcenger i denne S tilling , da mit Embede 
^  Forretning fordre en Deltagerinde i Livsvandringen. 
Hvorpaa jeg anmelder, om der er Nogen, der vil indlade 
^8 Med

I .  G e o rg e  J u t i e n s .
* **

Nu er jeg ganske ulykkelig! vor Hest faldt med min 
§and i Aftes og duer nu til ingen Ting mere; den var 

^ores eneste Gloede. Hvem der vil kjobe vores G ig, som 
^  ^ke kan nytte os mere, kan melde sig i Aringaden 

* '2- Jeg  fortsoetter Professionen ved Hjcelp af en due- 
8 Mestersvend. Gud hjoelpe mig! han var en om og



272

kjoerlig M age og en honnet M and og Fader til 3 Bvrn, 
som med mig begroede S avnet af

J a n e  P r o l l e n .
* »

.1:

Undertegnede farver superb baade det Ene og det 
Andet for billig Pris.^ M in  Kones M alice, som jeg da 
nu er bleven kvit Gudskelov, vedbliver ellers flink at bag­
vaske mig paa gode Navn og Rygte, men det er det 
Sam m e,' jeg foragter hende med Tavshed og fortsoetter 
min Handelsgren. Lovende god Behandling og net Arbejde-

Deres oerbodigste 
P e t e r s  A m h so u .

* **

Jeg seer mig nedsaget til formedelst de meget hyp* 
pigen indledende Skrivelser at bekjendtgjore, at jeg 
mere arbejder for øvrigheden , da jeg siden en b ehaget 
og lykkelig Begivenhed nu er en velhavende M and og ku" 
paatager mig undertiden en eller anden Exekutionsforretning 

'fo r  min Fornsjelse, og naar det ellers er soerdeles 
Venner, som vriste at betjenes af mig.

Deres beredvillige 
A b r a h a m  S c h a h l t ,  

Skarpretter.

Foreviser nu meget fremmede D yr og fo ru n d e rs  
Skabninger, som ere soere at se. — Av. en svoer Hajst^ 
forgyldt indeni og med brede Guldkanter. — M en nu vil



jeg dog ikke mere, hvorfor jeg er ikke Sproget meget mceg- 
iig. M in gamle Abekat med blaa riflet Noese, som er 
!aa meget naturlig og vidunderlig, ligesom et Monstrum, 
Eaa faae at kjobes. — D et Forste, jeg vilde sagt, var et 
Hovedvandsæg. O m  De fkulde have fundet samme. — 
Timevis Vejledning i alle levende og sommelige S p rog  
jor billig P r is  er at bekomme for moderat B etaling .. 
Mine Fjender gjore N ar af min M ethode, dog leer jeg 
bestandig af dum Tale.

Hengivenst 
O l l i  P a t r i s s o n .

* § *

Nu har jeg lcert at brcekke Tcender fra og rekom­
manderer mig derfor til de fornemme Herskaber og forsik- 
^  honnet og geschikt Akkommodering. Jeg  har en Del 
dum per af forskjellige Personer, som jeg har exerceret mig 

og ^  nu derfor min M etier virkelig vo^en. Hvilke 
Årevises cerbodigst

R e u m  en.

M in M and gled med Foden, og i Folge Skjcebnens 
^ndsagelige V illie, saa faldt han ud i Vandet. Han 

aldrig gjort mig imod i nogen Ting, derfor Fred med 
." 's  G ravhoj! -  D e stal ikke ulejlige Dem med at soge 

^ ^ a m ,  da jeg haaber at samles med ham. Saasom
^ ^anke er min Trost, at vi sees igjen.

S a lig  B i r t h e  L a s s o h n .



V or Kones lykkelige F o rlo sn ing  med en sund Dreng 
gloeder det os at melde.

S a l i t h o n g  L  C o m p .

» s*

D a  jeg om 8 D age ankommer. Jeg  logerer sagtens 
maaske nok i den store skotske B jo rn ,  paa K anten. ^  
jeg skulde fore m in P a ra p ly  med m ig , som er gul nied 
langt S k a f t  og S p id s  med m it N avn  paa K nappen, 
anm eldes det til det O ffentliges Kundskab, a t de da la" 
lade den staa, thi ellers v il Enhver komme med samme, ^  
Drikkepenges S ky ld , til den store skotske B jo rn  vaa Kante"' 
M en  om Nogen finder den, da er det min.

M in  D aase ogsaa, som h ar K obberlaag med 
P o r t r a i t ,  der er godt a t kjende, hvorfor jeg haaber ,  " 
In g e n  er saa ublufærdig a t tage samme voek fra  mig.

D e t er T ran g  for m it H jerte a t offentliggøre 
nu  boer jeg for mig selv og g js r  A lle 'o g  Enhver 
efter nyeste F axon . J e g  lever ikke med min M an d  nie^' 
ban h ar hidindtil g jort sig en Fornojelse af a t prygle 
paa en M a a d e , som velanstcendige Mennesker ellers 
temmelig triviel. J e g  h ar opfort mig imod ham , ^ a  ^  
er en S kam  for ham  at ville vcere saa u rim elig , 
er altid  ufordelagtigt og rober en sort S jc e l, lav 
m aade og andet mere.

nle-

Bergfifk lcegges bestandig i B lod  og Kraver



og saa vel i som uden Huset spises honnette P e r­
soner af

' A m a l ia  G  ru  u i s .
Klipper-Haar.

s  n-r-

Undertegnede, som drvmmer scerdeles godt baade i 
lo tteriet, i Giftermaal og Arvegods-Affairer og andet 
Saadant. Hvorfor jeg anbefales herved og udbeder mig 
Deres Sogning. Om  De vilde behage at bestille hos mig 
Numrene i Lotteriet eller andet deslige, som da expederes 
verfekt og drommes bestemt. M en De maa passe at 
komme, inden jeg gaaer i Seng. Jeg  drommer bedst paa 
^rcengte LEnder og Rodkaal, iligemaade ogsaa ganske 
^ a v  paa gule LErter og godt ungt Flcrfl, saa vel som

alle velkonditionerede Fedevarer. Dersom slige Ar- 
Elkler bringes i Huset, modtages de gjerne for andet
H on orar.

LErbodigst
M a r y  P i t l e ,  S a l .  M a d s e n .

N .B . Harske Artikler give gjerne meget usikre T al, 
hvorfor jeg frabeder mig saadanne venligst.

* **

Formedelst en indtruffen Omstændighed kan bekommes: 
^  rod Vest, to dito brune Hopper (N .B . den ene er 
henlig en Hingst), som er et Familiemaleri udaf et 
^°dsk>o o. s. v ., en D el M essing, en ung Pige af god 
D ra tte r, som er ledig og nu vnsker en Tjeneste, fire Fag 

induer, 9 Kammerpotter og en Lieutenant til Hest af
18*



Jnsergenderne, malet af en meget beromt M aler i RoM 
under Kejser T rejan , fem store N egler, en Papirsax, 
tolv Pund hvid Scebe, en dito Ko og to unge F a a r , en 
G aardhund, et udsogt cestetigsk Bibliothek, en Vugge,  ̂
smukt indbundne Vejvisere for Aaret 1601. — NV. 
Sammesteds laves de noksom bekjendte Blodpolser med 
videre. — Ligeledes: fjorten Snese haardkogte 8Eg til 
T rantning, en sort M ynde, en dito fin Kjole tjenlig 
en Konfirmand, tre Teltstole, en Bondekarl, som foreviser 
gode Attester, som vil have Tjeneste, fire Skok oegte 
stagner. N B . de smage soerdeles, en K obber-Potte, ^  
H atte , tre hvide S tru d sfje r , en dito Honsehund, en rod 
dito, en sort dito, N B . udmoerket skjon, en blaalig dito, 
som bider, en Husjom fru, som med gode Kundskaber 
binder en scerdeles Duelighed. Attester kan faaes om sor* 
langes, men de behoves ikke, da^hun er god nok og 
mcerket. N B . det bemcerkes: Honsehundene er malede ^  
N atten, Natstykker. —  25 P a r  Lagener, ikke meget 
men grove og ncesten nye, to rode Slaabrokker, tyve dlto 
god Langkork, som har reddet sit Liv en G ang i en sv^ 
Sygdom , da den er velsmagende, billig og har K r^ fi^  
er for en syg M and og daarlig M ave; en LEfie 
Penneknive, som kunne godt bruges paa store Kontorø 
naar der bliver sat Blade i dem, en Kam, N B . en Skil^  
paddes Krumkam, en dito levende i S p ir itu s , N B . se^ 
som levende, en stor Bog, en dito i Folio, en dito i 
en dito endnu storre, en dito meget stor og forgyldt, tren^ 
Pladser i Logen Litr. 2E .SE. til M ad. SESESE 's Veiiefi^ 
to Kameler, femten Jldtcrnger, en lydsk Bibel, e n G a d e d ^  
negle, en Lejlighed for en fornem.Familie af S tan d , to P "



Pottekoes, en S ta ld ly g te , en S lu m p  C a v ia r , B adens 
Orammaliea latina, S a x o s  dito, en Hankat, to P a r  S tv v le r  
af W iener Vandtoet, N B . anmcerkes: de tre ere til venstre 
Fod og den fjerde er borte, men skal tilsvares, et S k riv e r­
bord , en L a a s , en Krukke med Asier, 15. P u n d  S m v r ,  
Noget harsk, brugeligt til Almisse. A nvisning ' til at 
blive rungenert ved Lotterispil, en Kjodgaffel, et P u n d  
gammelt J e rn ,  Birckner om Trykkefriheden, P a in e  om 
Menneskerettighederne, den sachsiske Kok, N inaldo  RinaLdini, 
T lorioso  eller den store Djcevel, en Lax, to og lyve flamske 
S ild  og S u lz e rs  Theori der schonen Wissenschaften. —  
d e su d e n : en B arbeerkniv, en ny G alease, 14 P u n d  B ly  
vg to og tyve dito Hvedem el, samt en ny Tobaksdaase. 
Anvises ogsaa en smuk Lejlighed for en honnet K avaler, 
som er ude om N atten. M in  Kones letsindige Karakter 
uoder mig til a t bekjendtgjvre, a t jeg traf 'hende i en T ing , 
som er ikke vcerd at ncevne her, men som kommer for 
le tte n . D e t er foranlediget af denne O m stæ ndighed , a t 
^g  separerer vores B o , og derfor stiller jeg mig med det 
Sam m e ved disse bencevnte Artikler.

E n 'P ig e ,  som kunde gjore mig fuldkommen lykkelig, 
bustes om tre A ar fra  D a to , men uden gyldige B e v is lig ­
g ø r  stal hun ikke melde sig, da saadanne ikke antages 
 ̂ Plettestrcedet N r. 12 .

LErbodigst af 
V e s t .

N B . Alle de ncevnte Artikler bekommes hos
Undertegnede V e s t .



For nogen Tid siden laante H r. F . L. N ., Bosse­
mager og Borgerkapitain hersteds, mine graa Wellingtonner 
med samt D ito Vest og en rund H a t, men som jeg var 
en N ar at laane ud , formedelst at jeg skulde nu gjore 
Barsel selv med min nyfodte D ren g ; dog nu kan han ikke 
komme i  Kirke og ligger hen ligesom en Hedning. S a a -  
ledes gik det mig lige saadan ifjor med R asm us Kalve- 
kudsk, der trak mig op i S p il  forst og siden paa en ond 
M aadc gik hjem til M it og gav sig ud for Lieutenant 
Flinker, som er mig, hun mcerkede dog hans Absurditet 
og undslap den paatrcengende Voldgiftsmand med mere, 
som er skeet i Absigt at haane mig og min gode Familie. 
M en nu Bossemageren, han gaaer nu rafl hver D ag og 

. spekulerer fix i mine Benklceder, samt krcever ind, hv^ 
han kommer, og scetter min H at i P an t. Dette vil jeg 
dog nu sige: inden sire Uger fra D ato skal mine he^
ncevnte Ejendeles Udlevering igjores og jeg satissicere^ 
da jeg ellers gjor en T ort paa ham , som vil klcede fo^ 
bandet for en Borgervæbning. D et stikker mig kanske, ^  
jeg offentlig ncevner ham og formerer en infamifl A fsa^ 
imod al saadan cererorig og fyforfandenfl Passage, 
har min Dreng Mceslinger, saa nu kan det da voere, indt^ 
som sagt — dog at Halten udbedes cerbodigst. Jeg ^  
da rigtig nok god Betaling for hans to D renge, som 
lcerte op og dannede til gode Naturmennesker, og
dem omkring i baade de firetyve Specier —  efter "U" 
M aade —  og med Skrift. De drev det dog til Frakt^' 
men jeg fik en Llloeneo, som Franzosen han siger. ^
kan han snyde m ig, om han kan; men kjont er det ^
bestemt ikke! Jeg  kunde godt have voeret B o rg erk ap it^



Meget godt, da jeg den G ang havde Brcendevin nok lig­
gendes ester min Svigerfader, og de kunde gjerne drukket 
dem fulde lige saa godt hos mig og saa gjort mig dertil, 
lige saa godt som den S lyngel, der fortcerer min H at og 
regjerer rask oz fornemt i mine Kropstykker. Jeg  siger 
rent ud , at det er ikke passende, men tvertimod ncesten 
noget upassende. —  M ine Goes gik fra os igaa r, og 
vores lille Prindsesse, som stod i Vinduet af Porcellain, 
faldt ned og gik itu paa Hovedet. D et kom a f, at jeg 
smak Vinduet rast i for den lange D ragoner, som gaaer 
og gloer immervcek efter m ig, naar han veed, jeg er ikke 
^femme; meget muligt efter min Kone ogsaa mest, men 
forn har forsikret mig, at hun foragter ham , hvorfor han 
burde indstille sine vansmcegtende Uartigheder, som klceder 
^ge saa slet som at laane mine Klceder og H at af en 
Dorgerkapitain, da jeg dog er kuns en 8ieutenant, og ikke 
kan faae min Dreng dobt for samme Tings Skyld, hvilket 
^  en gemen S tandsning i Opdragelsen.

Den S porgen , der nu har vceret efter Rosiner og 
^ n g k aa l, kan ikke bekommes for paa O nsdag. Dog kan 
De hore ad.

I  M orgen prove vi Generalprove paa Ju liu s  von 
bussen, og paa S ondag  opfores Armod og Hojmodighed, 
^ur nu gjerne kan gaa , da den storagtige H r. F . Fabian 
^u er forladt B yen, saa vi kan heller lukke den hele 
^olle ude. D et gaaer godt an. Jeg  derigerer nu selv 
b "  Hele. P a a  M andag indtrceffer 40  Stykker fede Gces 
^3 syv pillede Kalkuner. N u er mine G ryn fortræffelige, 
^ 8  kan de fattige Folk faae sire Tonder, som ere noget 
Agtendes, naar de skynder dem, fur godt K job; men jeg



giver dem ikke bort, da. de allerbedst kan bruges til 
Gjodning.

M aa jeg nu bare bede om mine Wellingtonner og 
min D ito nye H at.

LErbodigst
O le  A m a l l i a  F l i n k e r .

s  - H

Forgangen M orgen tidlig gik Vejret fra min Mand/ 
salig Jo n as  R if t , som var en meget god Kristen. Ha" 
har havt det ondt nok her i Live, hvorfor nok kan vides/ 
at de Ugudelige triumfere. M en min Trest er den Tanke/ 
at de kan ikke gjore' mig Noget, da jeg sidder i ustistel 
B o. Gamle File hugges op. .O gsaa vaskes Handske*, 
samt varme 8Ebleskiver til en efter Tiderne passende Be­
taling. Dersom en Rodemester ellers har Lyst, saa er jeg 
ikke utilbojelig til at indgaa i nok et LEgteskab, da jeg 
nu har Lob i de S ager. —  D et anmeldte B al en måsene 
gaaer ikke nu formedelst min tunge og billige Sorg' 
Condclence frabedes. Ligeledes en Sorgekappe til ^  
for 24 tz, paa egne og S tedborns Vegne.

Sorgeligst
P e t r i n e  sal. R i f t  fod N a b a l l e r .

* H*

Den 1. August fodle min kjcere Kone lykkeligen et 
D rengebarn, som snarest muligt skal dobes og kaldes 
In g e r Andreas Jengersen. Begge ere sunde og friste §g 
Moderen ligesaa —  samt Drengen, som befinder sig "iege



vel. Hvilket til Vedkommendes Efterretning herved ikke 
undlades at bekjendtgjores

I .  F . J e n g e r s e n .

s  H

M a a l  t i l  en L i g k i s t e - I n s k r i p t i o n .

P a a  P l a d e n .
1- 1-

A. B . C . D i t l e v  S t j e r n e s k u d .  Skræddermester.
D , din S ta v  er b ru d t!
Ak, din N a a l er brudt!
T o d en s  Persejern har D u  fornum m et!
H vorfor m aatte D u  dog ikke her,
D u , som v ar ba'adem igog alle de Andre saa overmande kjcer, 
T m age lidt af Flodeskummet,
T o m  D ig  Livets mange skjonne Gloeder g av ?  
sm e r te r  findes der i D odens H av !
^ken din T y d  som Skrcedder v ar bekjendt! —  
d e rfo r  v a r T u  elsket. N u  er Kjolen vendt! 
l ig h e d e n s  ZErm er ere syede!
Dodens gamle K naphul sproettet op!
D , den oedle skjonne K rop,
H voraf a lt for tidligt Sjcelen flyede!
^vtet kan mig her saa stoerkt fortryde 
T o m  den Tanke, a t min Den 

kommer mer igjen! —
D i  —  ax, —  den, som foler med mig Arme!
^eed vel selv, at S o rg e n s  kolde V arm e



til S agen : S o m  Rygtet siger, har jeg —  men det er
udspredt af en bekjendt F ilur og Skurk, det erklceres her­
ved! — har jeg altsaa for ikke at blive kjendt paa Gaden, 
naar jeg kom fra eller gik til M dsll. Ahorn, derfor iklcedt 
mig som et fire A ars B arn .

D et Lumpne og Afskyelige ligger her saa klart for 
D agen ; thi: pro Im o , forst maatte M dsll. Ahorn holde 
mig for et Fce, om jeg kom og bod mig til, som et sire 
A ars B arn , at ulejlige hende med mine Besog.

2do, hvad skulde jeg hos M dsll. Ahorn som et sire 
A ars  B arn  —  risikerede jeg ikke Trappernes Nedsmidelse, 
inden jeg kunde komme til at opklare mig? —

Endelig Z tia: veed jeg, og med Overbevisning, ^  
det er Logn, da min Samvittighed siger mig det. 
drig tillod jeg min Handlemethode at gaa udenfor det 
Lovformelige; men Forklædninger og mere er langt der 
udenfor, saa at han burde bedommes med 3  M a r k ,   ̂
det Mindste.

Saaledes har jeg da med Kulde og med tapper og 
cererorig Fermitet viist og bevist, at S a ta n s  M ag t, nied 
Nedrighedens Instrum enter, som gjerne befindes villigt 
hvor Lejligheden vises, ugjerne og meget nodig tcennner 
sig, hver pirrende Kaadhed finder S ted .

Dog endnu E t: behover jeg at forklcede mig for no  ̂
get Menneske paa min lovlige B ej? — og overalt ^  ^  
Hele er noget dumt S ludder! —

Bedes Indrykket. Skjondt Ubenoevnt, dog ^  
kjendt som

Deres hengivne
O .



N B . D a  jeg veed, at det interesserer Deres Vel- 
cedelhed: min S o n s  Kones Soster fik O ndt i N at Kl. 1, 
vg Kl. 12*/s havde jeg den store Glcede, at hore den 
Spcedes ferste Skrig. D og om Morgenen —  saa havde 
jeg hort fejl, det var min Kone.

s  ss

D a  jeg vil gjore Relighed for mig og M it, da min 
Hennettetet og Ordenlighed er bekjendt iblandt Mennesker, 
som oppebevare en sand og inderlig Agtelse for Dyden 
under enhver Skikkelse, da det ikke ligger i min Karakter, 
som en enkelt Lem af Kloden, at snyde noget Medmen- 
ueske, hverken paa den ene M aade eller paa den anden; 
wen Prekeverthed og Orden er mig Nummer 1 i de gjen- 
sidige Forpligtelser, som Verdens fornuftige Skabninger 
skylde hinanden, saa udbeder jeg mig, at Alle og Enhver, 
^er maatte formene sig at have Noget tilgode hos mig, 
Urlde behage at henvende dem til mig jo for jo hellere, 
^  jeg vil gjore dem min Undskyldning i den nedrigste 
^rbod ighed , fordi jeg aldrig seer mig i S tand  til at betale 
^  i Verden —  men jeg har en stor forste P rioritet i 

anden; dog maa de Kjoeltringer, som maatte formene 
^  hidtil at have havt Restancer hos mig for bekommede 
^ u g e r, vide, at jeg ikke har Lyst at lade mig tage ved 
^cesen lcengere, og hvis de ikke indfinde sig med fuld Be- 
kaksug, isser H r. Skomagermester Herman S la a fg u t, da 
^ l e g  offentlig lade avertere hans saa vel som de ovriges 
lulde N avn, Kald og Levebrod i Aviserne, saa at deres 
^sterrettelighed i Pengesager skal vorde dem til S p o t og 

for hver retsindig Menneskeven, kk . M it Kommis-



sionskontor, hvori Mestere kunne faae Drenge og Drenge 
Mestere, staaer som scedvanlig aabent; for skikkelig OpfS- 
relse fra begge S id e r kan indestaaes af

L a r s  S t r u t  B e n te !  S t e i r u m ,  
der lever af sit Eget, 

boende i Smallegaden paa Kvisten.
S - H2-

Under 14de H ujus er jeg i et offentligt B lad, der ikke 
ntydeligen gav tilkjende, at det var mig, de mente, blevet 
anseet med nogle hejst naragtige Bebrejdelser, som jeg dog 
skulde have leet ad, om de ikke havde vceret af den Natur, 
at min 8Eres Beklejnelse paa samme beroede. Nemlig at 
jeg forgangen under 1ste H ujus sial have siaaret en D a­
mes Ligtjorne af og da givet Anledning til at hun mistes 
den ene T aa , ved det at jeg ved et uoverlagt Plaisanterie 
og Skjemt sial have siaaret den ene T aa  bort fra hende- 
H vis Nogen kan overbevise mig derom og b ev is lig g j^  
S aad an t, da skulde jeg vcere ham usigelig forbunden; men 
da det Uheld passerede i M orke, som her sigtes paa , ^  
det desuden ikke egenlig var nogen D am e, men en Lang* 
vcerens-Karl, som heller ikke behovede 10 Toeer, da ^ 
Menneske af den S tan d  gjerne kan hjcelpe sig, naar 
Andre ere solide, saa advares herved Vedkommende, at 
ikke bliver mig for grove med deres Stikkerier, som

etnu er ganske kjed af. Jeg  kan vel sijcere af Vanvare 
Menneske et temmelig uheldig stort Hul i en F od , in^ 
det bliver dog aldrig storre end den F orag t, hvormed 1^ 
til D ato altid sial mode enhver jammerlig og ildepnk 
M alice. Jeg har hidtil levet anstcendig af min Kun



men siden den uheldige Landmands-Affaire gaaer det til­
bage — ja det gaaer tilbage. M en under 14de H ujus 
er jeg af M agistraten meddelt Bevilling som Fistebloder, 
og mit Lokale er stort nok dertil, saa opvartes der nu 
foruden om Dagen hos mig med Barbering og om Af­
tenen fra 7 af med D ands, Punsch, The og Sukker, varme 
LEblestiver, sorte og hvide Polser, fkaarne Sm errebrodre og 
tre Musikantere. Formedelst Forandring af min Bopcel er 
jeg sindet at stille mig ved min M oralitet i 4 Hefter, min 
D atter som hun var i 2 D ito, alle Kobberne til Jom fruen 
La Pusellin ll'Orlanss, som var min Kones eneste Medgift, 
da jeg forte hende i Trium f ud af Nonneklosteret. 3 P a r  
ungerste S to v le r , en Kasse Congothe med Tobak. E t 
Haandbibliothek 400  Bind at sige Hylderne. E t komplet 
Spisekammer med 6 rogede Oxetunger, 4  Skinker, 1 skuret 
Kjedel, 7 Kalvefodder syltede i Gelee, 4  Kalvehoveder, 
1 stor Allonge-Peruqve paa K rog, 10 friste B ro d , 33 
Cham pagne-Glas med Vin i ,  en Gjedde, 7 Aborrer, 17 
stegte Kramsfugle, 1 Fjerding S m o r, angrebet, 4 D ito fulde 
harst med O rm  i, 1 Stuepige, 1 Kokke-Dito, Hovedet af 
^un Kone ind ad Doren —  Alt i hollandsk S m ag  malet 
^  min S o n ,  som er en Hollcender paa Svcerd-S iden. 
(Ak. paa hollandsk Lcerred med svoer gammeldags Ramme.)

eget P o r tra it , saa snart samme kommer fra Ud­
stillingen, hvor det bestemt ikke er for at glimre, men 
^are for den svcere Philipences Skyld paa H agen, som 
d a le ren  fandt saa morsom. M alet i den italienske 
^ a n e e r ,  men ikke med Snorkler.

* **



Jeg  blev temmelig overrasket igaar A ftes, da jeg 
gik forbi Pistolstrcedet, hvor der stod En, som kjendte mig 
og strap sijoeldte mig ud for en Kjceltring, samt nedvoerdi- 
gede sig meget dybt og greb til det Uanstændigste, hvor­
med samme daskede mig i Ansigtet. Skjendt det var en 
Fruentimmer-Gestalt, saa blev jeg dog strax vaer, at det 
var min fraskilte Kone, som hedder „Ane med Syringen." 
—  Nu er min tjenstlige Begjcering, at hun vil blive mig 
fra Livet, samt om muligt snart indfinde sig og hente 
hendes B a rn , da dette vores Kjcerligheds P a n t ellers kan 
gaa for m ig, hvor hun vil. S o m  sagt er, hun lyder 
N avnet: „Ane med Syringen." M en aldrig sial jeg
nedlade mig til Stiklerier. Hun veed, at jeg en G ang har 
baaret hende paaHcender og Fodder, men alligevel lennede 
hun mig med det, som iscer lykkedes hende, da hun fik 
mig narret til at ligge paa Kvisten.

AErbedigst 
P e t .  A. D in g le .

-r-

E t Rygte er udbredt om mig, Ondskaben er stor 
hvo skulde have tcenkt det!!! — M en Nedrigheden sia! 
ramme sin Len og Synden af Bagtalelse og lav Bagta^ 
lelse sial bortfejes og henvejres som Avner for Vinden eg 
M el udi en gruelig S torm gangs Malestrem —  min Vrede 
er grcendselos —  G ud give at jeg kunde annamme S P ^  
eg Fingre udi den haanlige N idding, som- i S lig t have* 
beteet sig, mig til Skjoendsel og S kam , min Noeste til 
M istro  paa D yd og Redelig i denne hårdt betrceng^ 
Verden; dog vi ville ikke klynge og klage forgjceves ^



vi ville lade Verdens Foragtelighed folge den nederdrægtige 
Lux, som har anmastet sig til mit N avns Beklikkelse saa 
vel heden som deden. —  Sagen er kortelig denne — giver 
A gt, o kjcere V enner!-saa at jeg kan vinde Eders Agt 
igjen: Jeg  skal have forfcerdiget en Ligtale over en honnet 
Kristen, som jeg ikke stal have forfcerdiget; thi en M and, 
som boer i Kjobenhavn og er almindelig bekjendt som en 
stor Taler, skal have forfcerdiget den Tale, som jeg har for­
fcerdiget. Nu kommer der da rigtignok en misundelig 
Kjceltring med sine skosende Anmcerkninger og kaster mig 
ko S ider lige i Ncesen udi et vist kritiserende B lad ; paa 
den ene S ide scetter denne M and den anden gode M ands 
Tale, og paa den anden scetter han mine Tanker — er det 
"u ikke uhonnet? —  Tankerne ere mine egne —  det veed 
^ u d  de er! — hvorfor man nu vil fradrage mig den til- 
borlige Berommelse, som jeg dog tilkommer; thi den 
Dosmer kan jo dog lukke sine B jn e  op og se, at mine 
banker ere henvendte til en anden Person eller Ting udi 
persons S ted  end M andens T a le , og det er jo dog ikke 
"un B rode, at han har tcrnkt for jeg. Lad nu denne 

jevne sig selv —  men jeg er dog gruelig vred i P a ­
rykken—  ths Formastelighed er stor imod en saadan M and 
som jeg, ^  in ^ n  Bryggerkncegt kan vcere mere lumpent 
^handlet af sin bedste Kunde, end jeg er behandlet af et 
faadant Kryb, som jeg med Tavshed foragter.

B r a u e r .
Besorger som scedvanlig alle Hel­
ligdage behorigen definerede i et 

^  blandet Tungemaal paa slet P ap ir.

som kjende Sagen.



En, med B u r til, stor Papegoje, som kan tale og 
snakke, at sige naar den vil —  onstcs i Fslge Kommission 
til Kjobs, helst for In te t. M en den maa vcere stor og 
med B u r til, samt kunne snakke s. Ex. om Vejret — om 
Komedien o. s. v. Jeg  er ene Mandfolk i Huset og har 
Ingen  omkring mig uden mine to Piger, og jeg forlanger 
derfor intet Andet her i denne Verden end en med B ur 
til stor Papegoje, som kan snakke.

H **
En ung M and af god cesthetisk Dannelse, som maatte' 

have Lyst til at gaa LErinder, kan melde sig i Svabakker 
Gyden langs op ad T rappen, hvor der sidder en Pudel 
og goer, men som ikke bider, da samme er malet.

-i-
T il en let, suffisant, durabel, stor og stcerkbygget 

W ienervogn, som for en enlig Wienerherre og Irende 
Fruentimmer, viser Undertegnede en Kjober,. at sige —  imod 
Diskretionen serst, ellers ikke. Jeg  veed nok, at jeg for­
leden M orgen sagde M ad. Agnete Fix Noget, som hu" 
ogsaa rigtig tog imod, —  men jeg fik —  ja det er nu 
det Sam m e —  man narrer mig en —  to — tre — st^ 
—  fem —  maafke sex Gange — men saa sige vi stop^" 
som er mit N avn nemlig

A d. F . S t o p .
Ak. Hvem mon det var, som rendte mig i Kjcelderen 

i A ftes, saa min H at faldt i Kartoffel-Ballien og rnit 
Hoved kom til at ligge i Skjodet paa M ad am en ?—- uio" 
det var honnet? —  jeg veed ellers nok, hvem det var, ""



naar jeg nu ncevnte ham ? —  saa var han jo dog bla­
meret —  jo —  det var rigtignok en net S treg  af en 
Broder!

4- *

For Opdageren af, hvem den Persen var, som igaar 
Aftes paaforte mig en af den sildigere T ids infameste 
Alterationer, loves herved en meget anstcendig Douceur. 
Jeg gik over Gaden for at hilse paa min B roder, som 
er bleven Assessor ved den gule Feber, da han nu er saa 
overordenlig glad over samme, men idet jeg tager ham i 
H aanden, saa flyver en Skomagerdreng igjennem os og 
slaaer en af de bekjendte saakaldede Knald-Tingester af lige 
for Begges vores Noeser. Jeg  mistede min Fatning og 
unn Broder, Assessoren, sin Tour. For Opdagelsen af 
samme kan man ligeledes vente en god Diskretion og 
Navnet fortiet.

M in Broder gratuleres herved paa det Hjerteligste — 
som blev glemt over det nedrige Spektakel.

Jeg  saae meget vel, at det var den samme Dreng, 
* det Mindste hans Skjodskind, Hue og evrige udelikate 
Fripostighed, som robedes forgangen ved at lobe foran

en M orgen, jeg trak op med min Kohorte til Auer- 
spiller-Perten, og bestandig uagtet de kjcerligste Vink og 
Varsler fra min S ide , at lade Sagen bero, dog blev ved 
^  tirre mig og stikke mig Regningen for Ncesen, som var 
paa lumpne fem M ark — en Opforsel, der saare lidt 
diser allermindste Frugt enten af S ondags eller M andags 
skolegang (man exlusere den Sm ule Sarkasm e!). Jeg 
har herved kun godhedssuldeligen villet advarsle velbekjendte
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unge Friskfyr; kommer han een eneste Gang igjen, da ve! 
— Ve ham! jeg siger ikke mere. Jeg  vil ikke gaa videre 
end: O m  jeg nu havde vceret frugtsommelig? Kunde jeg 
ikke lige saa godt have vceret et Fruentimmer? —  En 
Gysen gjennembcever mig

Med sand Agtelse 
- J o h n  v. E l l e n b i d g e r .

Lieutenant i Waterloo-Legionen.

* -i:

T i l  K j o b s  f o r l a n g e s
en M and med et alvorligt Udvortes,, lidt graahcerdet, 
derhos en D el fkaldepandet, nogle vceldige Furer og Rynker 
udi Ansigtet, har han selv et langt Skceg, da var det saa 
meget des bedre, han kan gjerne vcere stum, og paa Toen­
dernes tilborlige Antal sees ingenlunde; Klceder behever 
han ingen af. N aar en saadan M and vil melde sig hos 
Undertegnede, da kan han saae tredive R igsdaler strax for 
sig selv (?i6. samme.Penge maa udsoettes for hans B o rn ; 
thi han stal leve af Rodder og Vand). Han stal bruges 
ril at liste sig om i min H ave, hvor jeg har anlagt en 
Eremirhytte, i hvilken samme Subjekt stal agere Eremit. 
Han kan vcere forsikret om en honnet O m gang, og naar 
Vinteren kommer, stal han blive taget ind. J o  stillere han 
kan vcere og jo mere mager, blegncrbet og udtceret han seer 
ud, jo bedre vil det vcere for det Pittoreske. Anmodes 
jo for jo hellere at melde sig; thi- nu er det paa den Tid, 
da man stal have en Sm ule landlig Plaiseer og uskyldige 
Glceder i N aturens overflodige Skjod. Findes hver Dag 
paa mit Kontor i Gothersgaden N r. 711 i Kjcelveren,



hvor udsoelges til alle Tider gamle Kloeder, saa gode som 
nye, alle mulige Kunstsager og de udvalgteste Bogsamlinger, 
neppe rorte, Alt til billigste P riser; forsikres billigste B e­
handling; item paa mit Landsted paa gamle Kongevej, 
Saligrolighedslund, hvor Eremiten behageligen kan tage 
det Ncermere i B jesyn.

E n g r y d  F a u l e b o g a a r d .
Marchandiser.

s  H*

Ved at staa forgangen D ag paa R undetaarn, hvor 
jeg egenlig var gaaet op paa en M aade i Desperation 
for om muligt at springe ned igjen, at sige i eet S pring , 
formedelst nogle forefaldende Fortrædeligheder, saae jeg et 
S ted , hvor Jernvoerket har et saa stort H u l, at igjennem 
samme gjerne et B arn  kunde passere. Jeg  gos ved 
Tanken og gik ned for at advare Vedkommende.

Med sand Agtelse 
J o r g e n  S o p h i e  G r e i s .

?. 8.
Ligeledes forgangen D ag gaaer jeg, temmelig anstcen- 

klcedt, forbi og toenker paa ingen T ing; som jeg vil 
fe i Vejret, da jeg for en Lettelses Skyld nok holder af 
at nyse imellem, og det aldrig slaaer fejl, at jeg nyser bare 
ved at se i Luften — som sagt, da jeg vil se i Vejret, 
bliver jeg en vis Person vaer, som stod udover Roekvcerket 
og saae ned —  og saae lige ned i begge mine O jne. D a 
leg ikke i tcenkelig M aade agtede at forncerme ham , saa 
blev det mig yderlig paafaldende at erfare, at han spyttede



mig ned, saa det rammede mig lige ned i mit Halslinned, 
hvori min sal. Kones P o rtra it sidder i en Basrelief som 
en S la g s  Brystnaal eller Pretension, og ramte hende lige 
paa Basreliefen. M in Agtelse for en Person, som er mig 
saa kjcer, at jeg ikke kan beskrive det, forbitrede mig meget, 
og jeg besluttede, at han skulde fole en brav ZEgtemands 
Omfindtlighed. Jeg  lob med hele hans paasiddende F o r­
nærmelse paa staaende Fod op i Taarnet, men da jeg just 
vil til at overfuse ham med nogle af de under Opgangen 
paabelavede Grovheder, samt med min S tok slaa ham 
lige over Nakken omtrent, saa har Mennesket af Frygt for 
min blodige Hcrvntorst fundet Lejlighed til at eschalpere 
mig, formodenlig ved at benytte det T idsrum , da jeg lob 
op indvoerts, til at springe ned paa Gaden udvcerts. D a  
jeg ikke traf ham der, formodes noget S lig t. —  M in 
Rasenhed havde ncer bragt mig til at scetle ud efter ham, 
men jeg vilde ikke, men svoer en E d : Jeg  torrer ikke min 
Kones Pretension af! —  Ham stal mit hcevnlystige Blik 
sege overalt paa Jorden, ham stal min Arm tvinge til at 
terre mig af, enten paa denne eller hin S ide  Graven, da 
han ikke maa tro, at jeg vil for In te t gaa min hele Livs 
Lebebane som et S v in .

LErbodigst
J o r g e n  S o p h i e  G r e i s

* H*
I  M andags Formiddags kom jeg Undertegnede gaa- 

ende fra Ostergade, drejer om til venstre og la^er det 
Me>le af Kongens Nytorv ligge paa min hejre Haand, 
saa at jeg altsaa stred lige over ad Hovedvagten til. Nu



har jeg gjerne for Skik, at jeg stiller mit Uhrvcerk efter 
Hovedvagtens, som da med Flere er Tilfceldet og kan ved 
mange sceregne Affairer vcere nyttigt — kort om, det var 
just Kl. 10 bestemt, da . netop min Uhrstilling husker mig 
derpaa, som var til D els Aarsagen til, hvad der passerede. 
S om  jeg nemlig staaer og stiller Uhret, faaer jeg paa een 
Gang et hejst upassende Foos —  Skrab — Terning, hvad 
man nu vil kalde det —  jeg vil hverken udskjceldes af 
S p rog - eller Litteratur-Venner eller -Fjender for el O rd s  
Skyld —  det erklceres herved forud —  saa vil jeg hellere 
holde op —  meget hellere —  langs opad mit hojre Skind­
ben. Jeg  tog strax til Gjenmcele med disse O rd : „Av! 
for den sorte S yge" —  hvilket da under slige Omstæn­
digheder ikke var saa underligt; men i samme M oment 
erholder jeg et P u f midt i min Pande, saa at begge mine 
B jne  paa en M aade lob i Vand 'derved. Tingen var 
denne. En Slagterdreng kommer gaaende med sit T rug 
Paa Hovedet; men disse Fyre ere gemenligen nyfigne og 
skal glo om efter Alt, hvad der passerer. Bedre var det, 
at S lig t  undlodes, da dog slige Personer ikke kunne bilde 
stg ind, at de ere ene her i Verden, men det skulde man 
tro, de troede, da, naar jeg vil gaa baglcends med et T rug 
Paa Nakken, dertil udfordres, at der maa ingen Folk vcere 
Paa Gaden. Nok er det, jeg, som staaer paa lovlig M aade 
og stiller mit Uhr —  da Punktlighed er Neget, jeg prce- 
sererer for Alt i Verden —  kunde ikke se den kjodslcebende 
A ndling, som grinende over et S lagsm aal mellem to 
Hunde gik bagvcerts og saaledes 1) spankulerede mig til 
^roejudice langs op ad mine B en , samt derhos 2) ikke



undlod at slaa mig en stor brav Bule i min Pande med 
mermeldte Trug.

Jeg  vilde kun forvolde ham og maaste hans Ryg med 
en lidet morende Rekognition af hans M ester, naar jeg 
noevnede ham, derfor og saasom jeg, om jeg saa stod paa 
mit Hoved saa vel som paa mine asstrcellede B en, ikke 
kjender eller kan signalisere Personen, da mine O jne lob 
saa saare heftigen ud i Vandet af det mig paa kaad M aade 
bibragte S la g ,  saa tier jeg for denne G ang. — M en jeg 
kan forsikre mine Venner og Velyndere, at dette er O p ­
rindelsen til, at jeg har Bind om Hovedet, og ikke det, at 
jeg blev funden i Rendestenen siden efter om Aftenen, da 
samme ikke var mig; hvi-lket bedst kan bevises dermed, at 

' jeg aldrig har saaledes ligget paa noget offentligt S ted. 
Jeg  mcerkede meget vel, at der blev fniset af mig, da jeg 
traadte indenfor D sren , men den stille F red , som hver 
oedel M and gjor sig egen ved M oralite t, stal altid vcere 
Hovedformaalet for mine varmeste Bestræbelser. —  Af en 
Fejltagelse har En taget min Ha t ,  som var bedre end 
bans; faaer jeg den ikke i M orgen, saa river min Kone 
Hovedet af mig, og saa kan han beholde den.

A n d r e s  J o r s i n g .
* H*

I  T orsdags Eftermiddag 3 flet fik jeg udenfor et 
H us i lille Pillegaden, som er blaamalet, med gron Port, 
4 E tager, en Kjcrlder paa hver Ende, Trappen midt paa 
Huset, hvorpaa sad en hvid Kat og paa Skorstenen 3 ^  
D uer —  formodentlig M aaneds —  ud fra Vinduet i
3. Etage en S kaal koldt Vand over Hovedet, uden at jeg



<

er i S tan d  til at begribe Aarsagen, da min Vandel altid 
bliver sig selv lig. Denne lave Adfcerd kunde Ingen vente 
sig, som gaaer sin Vej stille frem. Jeg  sinder mig derfor 
nodsaget til herved at erklcere: at jeg holder mig for god 
til S l ig t ,  og er jeg fra D ato altid forsynet med en god 
Ziegenhainer-Kjcep, naar jeg gaaer ud , saa at In te t sial 
hindre mig fra , hvis S lig t oftere indlober, at scette mig 
til Modvcerge.

N i e l s  V i n g e r .

*

Jeg  har herved den AEre at meddele til et humant 
og fintfolende Publikums Kundskab samt de af mine Venner, 
som ville gratulere min Geburtsdag, at jeg ikke med nogen 
Bestemthed kan sige, naar den falder. P a a  de tvende 
Dage 7. April og 27. M aj er jeg fodt og dobt, men 
hvilken jeg er fodt paa, og hvad D ag jeg blev dobt, derom 
kan jeg ikke med Vished vide Noget, formedelst at min 
Amme har solgt den lille Bibel, hvori det staaer, for B e­
hagets Skyld.

A propos: Jeg  vilde kjobe mig en god durabel Land­
ejendom. H vis En vil understotte dette Forehavende og 
kaane mig en tyvetusind Specier mod maanedlige Afdrag, 
saa vil jeg foruden fri Vask etc. give bam nyttig Besijcef- 
klgelse i H aven, da Bevoegelse i fri Luft er noget af det 
Sundeste. F or god Omgang med en dannet Familie uden 
B orn indestaaes.

* *»



L E g t e s k a b s - T i l b u d .
En ung M and paa fem og lyve Aar med god F o r­

mue, som han sandsynligvis inden den nceste Klasselotteri- 
trcekning er Ejer a f, samt temmelig moralsk Karakter, der 
ved gode Vidnesbyrd kan erfares, onster at indlade sig i 
en hojst lykkelig cegtestabelig Forening med en ung Pige af 
god Familie og god Form ue, Ak. reel. M en hun maa 
vcere Elsker af B o rn , da uden samme ingen oegtefkabelig 
Lykke kan finde S ted . O g mange B orn  om muligt. T i l­
lige onskes i ovenncevnte Tilfcelde, som strax stal blive be­
kendtgjort, et H u s , 3 Etager hojt, hvor der er hojt til 
Loftet, da min Kone stal vcere af hoj S ta tu r . E t B i- 
bliothek, en M alerisamling og 4 Papegojer i B ure, en ny 
Kareth, 6 Spilleborde, et Spisebord til 30 Personer, et 
B illa rd , 2 Rideheste, 4 L 8 K jore-D ito , Alt velkonditio­
neret. En stor Gaardhund, 2 Kaner, 4 Kammerpiger, som 
ozsaa maa vcere Elflere af B o rn , 1 sort og 3 hvide 
Tjenere. En H u sn ar, to Snyltegjcester, en Huslcrrer, 
helst en Seminarist. D a  deraf kan erfares, hvordan jeg 
agter at hellige mig ganske til et stille H us- og S am livs 
yndige, rene Glceder, saa veed hun,  hvad der kan ventes 
i Henseende til Ovenmeldte. dik. Alt i Fald jeg vinder 
Gevinsten, som formodes, da det dog en G ang maa komme.

M en  hun m aa se godt ud og vcere Elsker af Born.
P i l l e  F r a n s k e r ,  

paa H jornet af Skvatgyden 
k>. 8. W Dinglegyden

N ej! n aa r jeg tcenker mig om , saa v il jeg dog lade 
det Hele fare, da jeg er for ustadig for en Kone.



Vrosog og Epilog
til

L. U. R o s e n k i l d e s  ^ f t r n - A n d e r h o t d n i n g .
paa det kongelige Theater den 26. December 1828. 

Forfattede og fremsagte af ham selv.

P r o l o g .
S m o r u m  n e d r e .

Han underholder nok i Aften, som jeg horer,
Han — denne Rosenkilde —  som ifjor en Gang 
Fik mig sat paa Theatret, og som sang,
For ret at vise, hvad han forer 
^  Den smukke Herre —  i sit Skjold,
Den samme Vise her paa saa profane Broedder, 
S om  jeg har skrevet selv og sjunget meget bedder. 
D e husker nok:

"O , P ige! som min Sjoel at kjende lcerte,
»O  kald mig D u ! o kald mig D u !"

De husker den vist nok, ej sandt?
De vil dog tilstaa, det var mer end ugalant, 

det, som i en fyrig, men honnet Passion,
E^ar destinert en sod og elskelig Person,
S om  var mit Alt, mit Hjertes rene Vcesen,
^  ta'e det fra mig. lige midt for Ncesen,
^ 9  lyng 'et her i en Komedie?
^ e t  r n a a tte  b l iv e  m ig  m it  L iv S  T r a g e d ie !



D et blev det ogsaa, derfor gaaer jeg ene 
Endnu i Skolehuset som i V erdens B r k ;
T h i P igen  havde vceret her og seet den Tyrk,
O g  hort ham synge Visen. M org 'nen  ester 
G aae r jeg til hende, som hun staaer 
I  G aarden  og gi'er Honsene, den hulde M a a rd !  
J e g  lod nu i bemeldte Kvad mit H jertes Krcefter 
Fortcelle, hvad de sukked' efter.
M en  n aar jeg sang de O rd :  „ O , kald mig D u !"  
S a a  lo hun, saa det v ar en G r u ;
D g  da jeg gjorde saadan —  lo hun osse,
Jeg  stod der ncestendelen som en Tosse.
J e g  kom slet ikke ud af forste V ers,
H un slog mig hele F rierie t hen i S t je r ts .

J e g  v ar strax efter selv herinde —  og 
Desvcerre blev jeg snart paa T ingen klog.
N u  h ar jeg listet mig herind i Aften,
B lo t for a t spille ham et lille P u d s ,
T e n  smukke F y r, H r. Selvfilosofus.
H o r :  v il T e  hjcelpe m ig? J e g  veed, hvad der kan 
H am  rent fra  Lune, V id og S a n d s ,
S a a  han gaar fra 'e t, M onsieur G a le -F ra n d s ;
Le ikke af ham ! ikke a lt for meget!
O g  brister Nogen ud, saa hys ret stcerk!
S a a  ligger Kunstens hele Spillevæ rk.

Je g  taler ikke saa as nogen Hoevnesyge,
M en , som en Kristen, for a t bedre ham.
H an  er forkjcelet, saa det er en S kam .



H vad Andet vel end D eres altfor store G unst 
H ar ham forfo rt til stig en M isb ru g  af sin K unst? 
Ak! havde det ej vceret, stod det bedre 
D en D ag  i D ag  med stakkels S m orum nedre.

Je g  be 'er: tag ej min altfor store Frihed ilde op. 
Maaske jeg her har spilt mig selv et stemt S p ilo p . 
M a n  lober surr saa vel med et indskrænket H o 'dtoj 
S o m  m an usikker gaaer i a ltfor snevert Fodtoj.

E p i l o g .
H vad min P ro lo g  D em  har forklaret galt, 
D et bor min Epilog om m uligt rette.
D g  hin har, om jeg mindes ret, fo rtalt,
At D eres B ifa ld  har fordcervet A lt,
H vad der hos mig ej horte til det S le tte .

D og nej! o nej! D en  M ening  er ej rig tig ! 
N ej! D eres dyrebare G unst 
E r  ikke for mig selv alene vigtig,
M en den er og nodvendig for min Kunst, 
^eg  som et F o r s k u d  den betragter,
End u fo rtjen t; men i min hele T id  
^kg ved en ufortroden Strceben agter 

a t betale den til sidste H vid.

—  kort er Livet, Kunsten den er lan g ; 
D g  rw8ilo jeg soetter,
^kg kommer ej saa vidt, a t jeg en G ang



M in  hele Gjceld til D em  udsletter,
D a  holder dog den Loerdom S tik ,
S o m  F igaro  mig monne give:
F o r  stal jeg evig D eres Skyldner blive, 
End noegte Gjcelden noget B jeb lik .

En Aelsscene i Naris.

F ra  vor egen Korrespondent have v i* )  modtaget fol- 
gende Skrivelse:

P a r is  den 23 . Jan u ar 1859.
—  M ere m o r s o m m e  B rev e , siger D u ,  og under­

streger O rd e t, for at jeg ikke stal lade det falde til Jo rd e n ; 
T u  m aa dog voere rim elig! hvor stal jeg tage det M o r ­
som m e? D e t findes ikke hvert A jeblik  paa  min Vej. 
S k a l jeg passe mine T ing  ordenlig, saa bliver der ikke 
megen T id  til a t gaa paa  J a g t  efter noget. M o rso m t; og 
det findes netop sjeldnest, n aa r m an jager efter det.

J g a a r  v ar jeg , ja  det er jo sandt! igaar op­
levede jeg jo dog N oget! N u  ja , mig morede det! —  Det 
stal jeg opvarte J e r  med. D e t vil altid fylde lidt i niit 
B rev s  Poststrip tum .

J e g  d rev  o m  h e le  D a g e n  sa a  g o d t  s o m ;  m e n  sa a  traf 
je g  sa m m e n  m ed  S — , h a n  v i ld e  op  i P o l i t i - R e t s s a l e n

*) o: „Illustreret Tidende", til hvis 1. Aarg. Rosenkilde havde 
kkrever denne fingerede Korrespondance.



(Assiseretten, troer jeg den kaldes) og opfordrede mig til 
at gaa med. D er kommer L— hver T irsdag, sagde han, 
og det var ham om at gjore at faae fat paa ham ; han 
havde laant hans Kalmuks-Overfrakke, og han maalte dog 
have den igjen, syntes han, fkjont han tvivlede om — —  
—  D u  kjender jo vor skikkelige L—  og saa veed D u jo, 
hvad det var, han tvivlede om. L— var der ikke, men 
derimod stod der en Urtekroemmer for Skranken og fore­
drog en Klage for Forhors-Dom m eren. D et skulde D u 
have hort! Jeg  vil forsoge paa at gjengive hele Scenen 
saa tro, som min Hukommelse endnu har bevaret den.

Urtekræmmeren, en meget lang , tynd F igur, noget 
stelojet. Han er soerdeles omhyggelig, endogsaa noget 
elegant paakloedt: har Glacee-Handste paa den ene Haand 
og den anden indsvobt i et hvidt Lommetorklcede med 
Kniplinger. Han taler meget hurtig.

D o m m e r e n :  N aa, hvad er det n u ?
U r t e k r æ m m e r e n :  D et stal jeg tage mig den F r i­

hed at meddele Retten, ganske saaledes som det Hele er 
foregaaet. Undskyld — min hojre Haand —

D o m m e r . :  J a  det kommer nu ikke—  hvad er det?
U r t e k r . : Jeg  stal i øjeblikket —  blot jeg maa —  

Sagen er nemlig denne. D et var N ytaarsdag. S a a  er 
der gjerne en D el Mennesker i min Boutik, og deriblandt 
var der en M adame, en M adam  Donture, en Familie af 
vun Kone, det vil sige langt ude, hendes Sester har nem- 
^3 for et halvt Aar siden vceret gift med min Kones —

T o m m e r . :  T il Sagen!
Ur t e k r .  (forplumret): Jeg  stal strax — tillad mig: 

Sagen er, at M adam  D onture, hun spurgte om Konfekt-



Svedsker. —  Vel har vi Konfekt-Svedsker, svarer jeg, og ' 
saa siger jeg til en af mine Kommis': Hvor staaer Kon­
fekt-Svedskerne? —  Konfekt-Svedskerne? svarer han — der 
hojt oppe, overst, siger han; det var mig nu om at gjore 
at expedere M adam  Donture —  for —

D o m m e r . :  T il S agen!
Ur t e k r .  (mere forvirret): Det er Sagen, H r. D om ­

mer! D et horer aldeles med til S ag en , for jeg skal have 
den 2Ere at sige H r. Dommeren, havde ikke M adam  D on- 
ture netop forlangt Konfekt-Svedsker, saa var det aldrig 
skeet, det nemlig, som jeg nu stal have den 8Ere at — 
strax at tage mig den Frihed at —

D o m m e r . :  Nu da?
Ur t e k r . :  S o m  sagt, jeg farer op ad T rappen, op 

til Hylden, hvor Konfekt-Svedske-Daasen staaer, og faaer 
ogsaa Daasen fat ;  men saa i det Sam m e, saa skriger der 
en Dreng, som ogsaa var i Boutiken; en kjon lille Dreng, 
som det gjorde ondt paa mine Vegne, det er en god lille 
D reng, som kommer tidt i Boutiken, det er nemlig en 
Blikkenslager-Dreng — og han skriger som sagt: „D er 
var E n , der stjal den Kurv med broendte M and ler, som 
stod derhenne." Hvor blev han af?  siger jeg og farer i 
eet S p ring  ned af Trappen, soetter Daasen for M adam  
Donture paa Disken, og ud af D oren: „D er! der!" 
skriger Drengen, „der render han!" Jeg  soetter efter ham 
i en lynende F art, men er ikke i S tan d  til at hale ham ind! 
forunderligt! ja det er forunderligt! D er staaer han!! 
En lille kortbenet Krabat! Vil De se! N aar jeg i mine 
Levedage har seet M agen til som den Fyr kunde bruge



sine Ben! Jeg  tor indestaa for, at der paa hvert af mine 
Skridt gaaer tre som hans.

D o m m e r . :  M en! ^
U r t e k r . : Han farer afsted, og om Hjornet, ind i en 

lille Gyde, og det seer jeg; han smutter ind af en D or, 
jeg efter ham ; men vcek er han! Jeg  sporger Portneren, 
som staaer i Gangen og er just beskjoeftiget med at om­
favne og kysse en Amme og snfke hende „gloedeligt N ytaar", 
om han ikke havde seet En lobe op ad Trappen. Han 
giver sig til at le og svarer: „N ej, jeg havde Andet at 
bestille." S a a  flyver jeg 3 T rin  i hvert S p ring  op af 
Trappen, som en P il  gjennem alle Etager, og kommer op, 
lige op til Loftstrappen! O g hvem kommer mig nu i 
M ode der? hvem mener H r. Dommeren? H an! han der 
staaer! (til den Anklagede): ter han ncegte det?

A n k l a g e d e :  Nej! (grinende): det ncegter jeg siet 
ikke! hvad skulde bevcege mig til at ncegte det —  hm!! 
(griner).

Ur t e k r . :  V il De hore!! — S a a  farer jeg ind paa 
ham, griber ham i Kraven og siger: Han har stjaalet en 
Kurv med brcrndte M andler fra mig,  hid med den! Vil 
De saa tcenke Tem , hvad han svarede: „G aa  vcek, Urte­
kræmmer!" svarede han og forraader sig jo selv; hvoraf 
kunde han vide, at .jeg var Urtekroemmer, naar han ikke— . 
^  bet Sam m e gaaer T oren  op til et Kvistkammer — for 
Folk horte jo, at jeg gjorde Allarm, og saa raaber der en 
Kone: „Hvad er ' de t ?  her staaer jo en Kurv med broendte 
M andler udenfor min T o r ! "  „D et er min K urv!" raa- 
b*r jeg, for det var min, eg jeg tog den med, for Kurven 
dar m in, og de broendte M andler vare mine; men troer
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T e , at han gik i sig selv og tilstod, at han havde knebet 
Kurven? jo der skal vi have det! H an erklcerede rent ud, 
at han aldrig havde seet Kurven fer for sine B jn e ! —

A n k l . : D et erklcerer jeg endnu; jeg vil erklcere det  ̂
Sam m e til min Dedsstund!

D o m m e r . :  D et beviser, at det mangler ham ikke 
paa Dumdrisiighed!

A n k l . :  Uskyldighedens Dumdristighed! Uskyldighedens 
rene Sam vittighed, min Herre! D et kan jeg sige her, 
for Retfærdighedens Domstol, som honnet M an d , uden 
Selvbebrejdelse! for det er jeg! jeg! for G ud og M enne­
sker! det vcere svoret! ved min hellige D aabspagt!!

T o m m e r . :  M an har jo fundet brcendte M andler i 
J e r  Lomme!

Ankl . :  J a  en! . Alle brcendte M andler ligne jo 
hinanden! gjor de dog ikke det, H r. Dom m er? Lad os 
faae fat i en af Urtekræmmerens Svende; tor han sige, 
at min brcendte M andel er en af Urtekræmmerens? Jeg  
havde kjobt mig lidt M andler til min Kone, som ligger 
paa Hospitalet.

T o m m e r . :  H ar han kjobt een brcrndt M andel til 
sin Kone?

An k l . :  Jeg  havde kjobt for tre— sire Skilling natur­
ligvis! jeg gik med dem i Lommen fem— sex D age, for 
jeg havde ikke kunnet faae Tid til at se ud til hende, den 
Sjcel! S a a  kom N ytaarsdag; jeg har en D el Bekendt­
skaber, henhorende til det smukke Kjon; naar der saa kom 
en ung kjon Dame til mig og onskede mig glcedeligt Nyt- 
a a r , naa! saa gav jeg hende en brcendt M andel og on­
skede hende gloedeligt N ytaar igjen, naturligvis! og saa- ^



ledes gik det til, at tilsidst var der kun een tilbage til min 
Kone! —  D et maatte jo blive den naturlige Folge!

D o m m e r .:  D en Historie, han der fortceller, mangler 
jo al Sandsynlighed; desuden — hvorledes er han kom­
men op , lige op paa Loftet der i det H u s , hvor man 
attraperede ham? hvad havde Han der at gjvre?

A n k l.:  I h  .jeg —  vilde jo se til en gammel Ven af 
mig, som hedder Rupaton, som jeg troede boede der endnu; 
men han var flyttet; Herre G ud! det kunde jeg jo ikke 
vide! Portneren siger jo ogsaa, at der har boet en Hr. 
Rupaton der. Lad ham komme! Han siger, han vil 
gjore sin Ed paa, at der har boet en Hr. Rupaton der i 
Huset.

D o m m e r .:  D et veed vi, det har Portneren bevidnet
— men —

A n k l.:  N aa! — Er jeg saa ikke aldeles uskyldig! —
D o m m e r .:  M en den Kurv med de brcendte M andler, 

som stod der oppe, hvor er den kommen der op?
A n k l.:  M en kan jeg da vide det? M an stjceler en 

Kurv med broendie M andler fra en Urtekroemmer; nu finder 
samme Urtekroemmer denne selvsamme Kurv oppe paa Loftet 
i det H u s, hvor jeg arme M and i samme Bjeblik just er 
kommen op for at sporge efter en kjoer gammel Ven. 
Ulykkeligvis finder man een broendt M andel i min Lomme, 
som jeg har kjobt selv for mine egne P en ge, og saa skal 
leg voere en M artyr, en brodefuld Forbryder, en —  T yv!
— Skroekkeligt! Jeg  kan noevne Urtekræmmeren, fem jeg 
har kjobt Mandlerne hos! Lad ham mode! Han vil 
ikke noegte det, han gjor Ed paa det, at han har solgt 
^ ig  for tre— fire Skilling brcendte M andler; han boer i



ttue 8t. Martin, Nummeret veed jeg ikke, men Manden husker- 
jeg meget godt: han havde Frost i begge Tommelfingrene. 
Lad ham mode! eller lad et P ar Betjente gaa med mig 
hen til ham! —

D o m m e r . :  Hvor kan han ville bilde Nogen ind, 
at den Urtekræmmer fkulde kunne huske, at han har solgt 
ham for tre— fire Skilling brcendte M andler for fem— sex 
Uger siden.

Ankl .  (tragisk): Jeg bliver altsaa et Offer for T il­
fældighedens Blcendvcerk!

D o m m e r . :  D et er jo desuden ikke hans forste For­
jog! Han er jo domt to Gange for Tyveri! En Gang  
med fire M aaneders anden G ang til to Aars Fcengsel.

A n  kl . : Er jeg ikke renset ved Straffen? har jeg ikke 
udstaaet den —  med en Engels Taalmod —  og Resigna­
tion? Har Nogen Lov til at lade mig hore ilde derfor? 
Jeg siger det, hele Verden maa hore det: jeg er en M ar­
tyr fer en Kurv med brcendte M andler, og for min Ven, 
min kjcereste Ven i Verden, min Rupaton! —  D et er- 
klcerer jeg hojlideligt for Gud og Mennesker!

D et hjalp ham ikke, Retten domte ham til eet Aars 
Fcengsel.



R e t t e l s e .
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